
qarTuli erToba da misi identoba:

ideebi, simboloebi, percefciebi II

Georgian Community and Its Identity:

Ideas, Symbols, Perceptions II

Zurab Kiknadze

Georgia on her Way to Christianization:

Human and Holiness
[image: image1.wmf]
Tbilisi

Caucasian House

2009

zurab kiknaZe 

qarTli gaqristianebis gzaze:

adamianebi da siwmideebi

[image: image2.wmf]
Tbilisi

kavkasiuri saxli

2009

gamokvleva aris nawili proeqtisa, romelic gan​xor​cielda ssip qarTvelologiis, humanitaruli da so​cialuri mecnierebebis fondis (rusTavelis fon​dis) grantiT # 005‑08.
( zurab kiknaZe, 2009

( garekanis dizaini: kote niSnianiZe, 2009

 ISBN  978-9941-0-1430-7 

sarCevi
winaTqma
7

Sesavali
11

I. qarTlis ebrauli diaspora
16

II. qarTlis warCinebulni
51

III. simravle erisa
74

IV. siwmide
80

damateba I

 ori samwyso
150

damateba II

 zepurisa da zepurobis Sesaxeb
154
damateba III

 Tamaris samefo
163

damateba IV 

sakraluri toponimia
172

bibliografia
178

Georgia on Its Way to Christianization
186
saZieblebi
208
Contents
Preface
7

Introduction 
11

I. The Jewish Diaspora in Kartli
16

II. The Nobility of Kartli
51

III. The Multitude of People
74

IV. The Holiness
80

Appendix I

     Two Congregations in Mtskheta
150

Appendix II

     On the Princely Status of Georgians
154

Appendix III

     Tamar’s Kingship and Kingdom
163

Appendix III

    The Sacral Names
172

Bibliography
178

Georgia on its Way to Christianization (Summary)
186

Indices 
208

winasityva

drosa da istorias mravalgvari cvlileba mo​aqvs da es bunebrivia. am cvlilebebs cocxali poli​ti​kuri Tu so​​cialuri organizmi adekvaturad upa​su​xebs, is Tavad icvleba drosTan erTad, magram imav​dro​ulad sakuTar TavTan igiveobas inarCunebs. inar​Cu​nebs imgvar niSnebs, romlebic mas warsulSi sa​ku​Tar Tavs amoacnobinebs da aT​qmevinebs: es Cemi war​su​lia, aq Cven vcxovrobdiT, es Cemi winaprebis dana​to​va​ria. kultura aris swored is si​s​temuri meqanizmi, romlis meSveobiTac saukuneTa man​Zi​l​ze identobrivi TviTigivuroba SesaZlebeli xdeba. kul​turas, ro​gorc ariadnes Zafs, ise eWideba erToba, ro​de​sac sa​ku​Tari Tavis amocnobisaTvis istoriis labirinTSi uwevs gzis gakvleva. kulturaSi devs rogorc er​To​bis arsebobis, moRvaweobis kvalis amocnobis, aseve am kvalis Seqmnisa da gardaqmnis SesaZleblobebi. mo​​​mxdari radi​ka​luri cvlilebebis SemTxvevaSic ki, ma​galiTad, rogoric aris axali religiis Semosvla, religiuri reforma, an su​lac wamyvani religiis cvlileba, koleqtiur cnobi​e​re​ba​s aqvs unari kul​tu​​raSive gamonaxos identobis sxva sa​yr​denebi.

​koleqtiuri kulturuli identoba metad rTuli, mra​valganzomilebiani, cvalebadi da gangrZobadi fe​no​menia. dResdReobiT kulturisa da istoriis mi​ma​rTulebis kvle​vebSi am fenomenis gau​Tva​lis​wi​ne​b​lo​ba warmo​ud​ge​n​lad gve​​saxeba. gansakuTrebiT mni​Sv​ne​lo​van faqtad miviCnevT ase​​​​Ti fenomenis kvlevis aq​tu​a​lizacias. qarTuli er​To​bis mravalsaukunovani is​​toriis rekonstruqcia erTi ga​mo​kvlevis farg​le​b​Si da erTi avtorisTvis Znelad da​sa​Zlevi amocanaa. amitom gadavwyviteT, Camogveyalibebina sa​mecniero na​​SromTa seria “qarTuli erToba da misi ide​n​to​​ba: ideebi, simboloebi, percefciebi” da monografiuli na​Sromebis ciklis meSveobiT warmogvedgina qar​Tu​li ide​n​tobis ganviTarebis mravalmxrivi suraTi sxva​da​sxva is​toriuli epoqisa Tu kulturis sxvadasxva pla​stis aq​ce​n​ti​rebiT.

am serias viwyebT qarTvelologiis, huma​nita​ru​li da socialuri mecnierebebis fondis (`rus​Ta​ve​lis fondi~) mo​​​povebuli grantis (# 005‑08) farg​le​b​Si (xelmZRvaneli le​la patariZe) Sesrulebuli ga​mo​kvleviT.

Cven erTad vmuSaobdiT da am seriis fokusSi myof kvlevis obieqts – koleqtiur kulturuli ide​n​​to​bis fe​no​mensac – erTgvarad gaviazrebT, Tumca zo​​​gi konkre​tu​li sakiTxis gadaWrisas Cveni Sexedu​le​​bebi sxvaobs. Cven ar gvicdia mogvexdina am gan​sx​va​vebaTa nivelireba, rad​gan darwmunebuli varT, rom mravalwaxnagovani si​nam​d​vi​lis asaxva SesaZloa mxo​lod mravalplaniani istoriuli rekonstruqciiT. aR​​​niSnuli axsnis imas, Tu ratom aris warmodgenili erToblivi kvlevis Sedegebi sam mono​gra​fi​ad. 

winamdebare wigni am samTagan erT-erTia.

                            † lela patariZe

zurab kiknaZe

mariam CxartiSvili

lela patariZis _ 

megobrisa da kolegis 

xsovnas 

netar mas Jamsa, raÁ-igi iqmneboda!

`moqcevaÁ qarTlisaÁ~

Sesavali

qristianuli religiis saxelmwifo religiad ga​mo​cxadeba iyo garRveva istoriaSi, epoqaluri gar​da​te​xa, ro​​melmac radikalurad Secvala qarTlis kul​tu​rul-is​to​riuli bedi da orientacia. qveynis mzao​ba​s​Tan erTad axa​li religiis misaRebad (ro​gorc we​ri​lobiTi, ise ar​qe​o​logiuri wyaroebi mowmoben qarTlSi qristianuli Te​me​bis sporadul arsebobas) paralelurad mzaddeboda re​li​​giuri Zvra rogorc qarTlis samefo saxlis wevrTa, ise mcxeTis eb​ra​elTa TemSi. erTmaneTs xels uwvdian xa​rizmatuli pi​rovnebani (aseTni ki mxolod gardatexis epo​​qebSi ev​linebian qveyanas) _ qveynis umaRlesi xe​li​su​fa​li qa​rTlis mefe miriani da ebraelTa Temis Tavkaci abi​aTari. am dros (da es simptomaturia gardatexis epo​qi​s​Tvis) iSleba socialuri dapirispirebani, wi​na​aR​mde​go​be​bi da konfliqtebi. TiToeuli monawile mkve​Tri indi​vi​du​​​a​lobaa da Tavis ganumeorebel ad​gils iWers am is​to​ri​ul qmnadobaSi. masSi Cabmulia demosi (`simravle eri​sa~) da mefe. veswrebiT axali xalxis, romelic pers​peq​ti​va​Si axal modgmaSi (kain3n g1no~) unda gadaizardos, da axa​li mefis (mefis axa​li tipis) dabadebas. 

naSromi Seiswavlis qarTlis moqcevis mona​wi​le​Ta _ qarTlis ganmanaTleblis garemocvis – mefis, de​doflis, ufliswulis, warCinebul qalTa, yvela im piris, vinc er​T​xel mainc gaielva wmindanis `cxov​re​ba​Si”, sityvebs da saqmes. es adamianebi ekuTvnian sxva​dasxva kulturul, eT​ni​kur, religiur, soci​a​lur identobebs, magram maT erTi garemo da erTi amo​cana aqvT. TiToeuli maTganis qme​de​be​b​Si ikveTeba ara mxolod maTi jgufuri, aramed, rac mni​Svne​lo​va​nia, xSir SemTxvevaSi pirovnuli identobac. am Tval​sa​zrisiT, qarTuli istoriuli teqstebi da, kerZod, `moqcevaÁ qarTlisaÁ~ TiTqmis Seuswavlelia. dava​sa​xe​lebT mxolod mariam CxartiSvilis monografias `is​to​ri​u​li portretebi~ (1992), romelic warmo​a​d​gens, ro​gorc av​​tori wers, `pirovnebis cxovrebis pri​zmaSi gada​te​xili

epo​qis warmoCenis~ pirvel cdas. marTalia, is​to​ri​uli pro​​cesi, rogorc erT​gvari aucileblobis gamoxatuleba, garkveulwilad, ze​pirovnuli xasiaTs atarebs, radgan rac moxda, un​da momxdariyo, magram ramdenadac yve​la​fe​ri ada​mi​a​nis nebiT da xeliT keTdeba, ar aris sulerTi, ro​go​ri pirovnebebi arian CarTulni am procesSi, mi​Tu​me​tes, Tu saqme iseT gardamtex epoqas exeba, ro​go​ric qve​y​nis gaqristianebaa. Cveni teqstis am Tval​sa​z​ri​siT da am kuTxiT wakiTxva ara mxolod procesis mo​nawileTa indi​vi​dualur Tvisebebs da zogadi pro​b​lemisadmi maT ek​si​s​tencialur damokidebulebas ga​gva​cnobs, aramed im Tavi​se​burebebsac, romlebiTac qarTlis moqceva gansxvavdeba Cveni axlobeli Tu So​reuli mezoblebis moqcevisgan. 

meore problema, romlis Seswavlis cda moce​mu​lia Cvens naSromSi, aris am pirovnebaTa da maTTan er​Tad xal​xis (`simravle erisa~) damokidebuleba si​wmidisadmi, ro​melic axal religiur mentalobas mo​i​Txovs da, ima​v​droulad, ayalibebs mas. pirovnebaTa da demosis qme​de​ba​ni, Segnebulad Tu spontanurad, mi​marTulia qveynis, uf​ro sworad, mcxeTaSi gan​sa​xi​e​re​buli qveynis, landSaftis gardasaqmnelad. hie​ro​fa​niebi, romelTac gansakuTrebuli yuradReba eqceva, axal amocanas da gamowvevebs uyenebs ro​gorc moZ​ra​o​bis winamZRolebs, ise `simravles erisa~. hiero​fa​ni​e​bi materialur ganxorcielebas poulobs hie​ro​​​to​pi​ul SemoqmedebaSi, romelSic Cabmulia mTeli eri. en​Tu​siasmi, romelic aerTianebs eris yvela fenas, `mo​q​cevaÁ qarTlisaÁs~ yovel monaTxrobSi gamosWvivis. 

`moqcevaÁ qarTlisaÁs~ yovel pasaJs, mTel teqsts msWvalavs axali Jamis gancda, romelic erT​gan mis kul​mi​naciaSi gamoxatulia SeZaxiliT `netar mas Jamsa, raÁ-igi iqmneboda~. es Jami aris berZnuli kair3~, romliTac ber​Znulma enam, rogorc paul ti​li​xi wers, gamoxata Si​na​arsiT da sazrisiT datvir​Tu​li dro, gansxvavebiT qro​no​sisgan, romelic mxolod da mxolod zedapirul da ca​ri​el wamTa Tana​mi​m​de​v​ro​bis aRmniSvnelia. `ar aris Sem​T​xve​viTi, rom sit​y​vam kairos SeiZina azris siRrme da Se​vi​da sit​y​va​xma​re​baSi mas Semdeg, rac berZnuli ena ga​xda is Wur​We​li, romelmac moicva iudaizmisa da adreuli qris​ti​a​nobis istoriuli dinamikiT damuxtuli suli axal aR​TqmaSi. misi kairosi jer ar iyo mosuli, iTqva ie​so​ze, da mere ki erTxelac movida 6n kair0 (kairosSi), dro​Ta aR​v​se​bis wams. mxolod abstraqtul-sagno​b​ri​vi re​f​leqsiisTvis aris dro carieli forma, ro​me​lic Sei​Z​le​ba nebismieri Si​naarsiT aivsos. magram si​co​cxlisa da Se​mo​qmedebiTi xdo​milebis Segne​bi​s​Tvis dro damuxtulia da​ZabulobiT, SesaZleblo​be​be​biT da SeuZleblobebiT, Tvi​sobrivia da sa​vsea Si​na​arsiT. yvela dros yvelaferi ar aris Se​sa​Zle​be​​li, yvelaferi WeSmariti ar aris yvela droSi... sxva​da​sxva droSi sofeli sxvadasxva kosmiuri Zalebis xelSia~ [tilixi:10]. 

ai, amgvarad gagebul Jams, romelic ucxo qalma mo​i​ta​na mcxeTaSi da mis SemogarenSi, ganicdis didi da pa​ta​ra, mdabiori da warCinebuli, pirovnebani da `simravle eri​sa~ Tavis erTianobaSi, anu `yoveli eri~, ara ubralo si​mravle, bevri xalxi, romelic sxva Jams SeiZleba yo​fi​li​yo masa, rogorc brbo da amboxi, erTmaneTTan da​u​kav​Si​rebel Tu efemerulad da​kavSirebul adamianTa kre​bu​li, aramed eksis​ten​ci​a​lur safuZvelze SeduRabebuli er​To​ba. Jamis, ro​gorc kairosis, gancda aris erT-erTi fu​n​damenturi niSani, romelic arsebiTad ganasxvavebs `mo​q​ce​vaÁ qar​TlisaÁs~ teqsts narativisgan, romelic sxva​da​sxva qveynis gaqristianebis pirvel nabijebs gad​mo​s​cems. 

amas garda, mxedvelobaSi unda miviRoT is We​S​ma​ri​te​ba, rom yovel Jams gamoxatulebis Tavisi ena aqvs. numa-de​nis fiustel de kulanJi mouwodebs is​torikosebs, ro​melTac miznad dausaxavT romelime epoqis adekvaturi ga​n​cda, daiviwyon yvelaferi, rac maT am epoqis Semdgomi is​toriidan ician
. Cveni mxriv davZenT, rom istorikosi garkveulwilad da SeZle​bisdagvarad unda ganeyenos im ena​sac, romelic misi epoqisTvis aris damaxasiaTebeli. mar​​Tebuli iqneba, Tu Cvens erudicias da ganswavlas da im interesebs, ranic drom moitana, ar mivawerT arc wya​ros da arc pirovnebebs, romlebic Cabmulni arian is​to​ri​ul pro​cesebSi. yvela epoqas Tavisi mentaloba, xedva da gamoxatvis ena aqvs. gansakuTrebiT es iTqmis `mo​qce​vaÁ qarTlisaÁs~ mimarT. misi saxiT Cven gveZleva Se​sa​Zle​b​lo​ba movusminoT istoriuli procesis uSu​a​lo mona​wi​le​ebs, romlebic amave dros teqstis av​to​re​bic arian. isto​ri​kosi ar gauSvebs Sanss, rom da​e​kiTxos maT, raTa mi​i​Ros maTgan adekvaturi pasuxi maT SesaZleblobaTa Tu Se​uZleblobaTa kvalobaze. aseT pasuxs ki mxolod maSin miiRebs, Tu kiTxva sworad iqneba dasmuli, ara Cveni sa​ku​Tari, aramed ma​Ti epoqis interesebidan, codnidan da pro​b​le​ma​ti​ki​dan gamomdinare. amocanas aadvilebs an, Sesa​Zloa, arTulebdes kidec is garemoeba, rom aq erTmaneTs em​Txveva qmnadoba realobisa da qmnadoba teqstisa _ es ori qsovili erTmaneTzea dadebuli. 

`moqcevaÁ qarTlisaÁs~, rogorc literaturuli qmna​do​bis Sedegis
, saxiT Cvens xelTaa unikaluri po​li​fo​ni​u​ri teqsti, romelic sxvadasxva kuTxidan aSuqebs axal Jams, romelic qveyanaSi gan​ma​naT​le​be​l​ma qalma moitana. raime ritorikis gareSe, redaq​to​ri, romlis xelSi gaiara erT aTeulze metma mo​na​T​x​ro​bma (da, vin icis, ramdeni narativi da werili da​r​Ca korpusis gareT), TiTqos iye​nebs faqtebis gad​mo​ce​mis saxarebiseul meTods: TiTo​eu​li mTxrobeli Ta​visi gamocdilebiT, codniT da in​te​re​siT, sa​ku​Ta​ri xedvis kuTxiT gadmocems movlenebs da, Tu mo​na​Txrobebi yvela detalSi ar emTxveva erTmaneTs, swo​red es daumTxvevloba unda CaiTvalos wyaros spon​ta​nu​ro​bisa da avTenturobis sabuTad, kerZod, imis niSnad, rom igi swored masSi aRweril xdomilebaTa epoqas eku​T​v​nis da ara misgan daSorebul xanas, ro​ca `moqcevaÁs~ na​ra​tivis winaukmoobiT Secbunebul gvi​an​del hagiografs Se​uZlia sakuTari epoqis nor​mebiT gamarTos teqsti
. 

qarTlis qristianizaciis erTi Tavisebureba is aris, rom am procesSi sami nakadi monawileobs: er​Tia qveynis warCinebuli sazogadoebis warmo​mad​gen​le​bi, meorea ebra​u​li diaspora, romelic Tavis yo​f​nas mcxeTaSi, teqstisve mowmobiT, xuT aseul wels iT​vlis, mesamea _ `simravle eri​sa~, adgilobrivi mkvi​dri demosi. TvalSi sacemia qal​Ta simravle. ad​gi​lobrivi elitidan swored qalebis ini​ci​ativaa na​ra​tivebis _ ninosa da sxvaTa monaTxrobTa (mo​go​ne​ba​Ta) Cawera, romlebmac sabolood `moqcevaÁ qarT​li​saÁs~ korpusi Seadgina. visi saxelebic viciT pro​ce​sis mo​nawileTagan, maTi umravlesoba qalebia. es ga​sa​gebic aris: qalma misionerma pirvelad maT wreSi hpo​va niadagi da pirvelad isini daimowafa. maTi ri​c​xvi ormocdaaTs aR​wevs, magram lomis wili ninos TanadgomaSi namdvilad eb​rael asuls sidonias eku​T​​vnis. igi rogorc war​mo​So​biT da sagvareulo tra​di​ciiT, ise eksistencialurad yve​la​ze ukeT aR​mo​C​n​da momzadebuli axali Jamis moqadagis mosasmenad. da yvelafers, rasac is ismenda ninosgan, Ta​vi​si xal​xis religiuri istoriis gagrZelebad aRiqvamda. ma​r​T​lac, qarTlis gaqristianebis ambavi qarTvel eb​ra​elTa istoriis nawilia. Cvenc qarTlis ebraelTa sa​zo​ga​do​ebiT daviwyebT. 

I. qarTlis ebrauli diaspora

pirvel rigSi, daismis kiTxva qarTlis ebrauli di​as​po​ris ragvarobis, misi identobis Sesaxeb, sa​zo​gadod, im​droindeli msoflios metropolebSi eb​ra​el​Ta gafan​tu​lo​bis fonze
. 

adreqristianul xanaSi iudaizmi ar iyo erT​gva​ro​va​ni. qristianobis analogiurad, romelic sxva​da​sxva mi​mar​Tu​lebebisgan Sedgeboda, iudaizmsac hqo​n​da ganStoebebi, xSirad moulodneli. magaliTisTvis, III s-Si dura-ev​ro​po​sis sinagogis kedlebi freskebiT iyo moxatuli, rac or​To​doqsuli iudaizmisTvis, ro​​melic mkacrad iyo reg​la​men​tirebuli Zveli aR​Tqmis kanoniT, dauSvebeli iyo. cxa​dia, taZris da​ng​re​va 70 wels da bar-koxbas ajanyebis (132-135) marcxi ga​vlenas iqoniebda ebraelTa yofa-cxovrebasa da in​s​tituciebze ara mxolod palestinaSi (iudeasa da ga​lileaSi), aramed, ufro metadac, diasporis Temeb​Sic. gansxvaveba-ganStoebaTa arseboba savaraudebe​lia im droi​danve, roca moxda ebraelTa pirveli ga​da​saxleba erT​ma​ne​Tisgan iseT daSorebul re​gio​ne​b​Si, rogorc, maga​li​Tad, kavkasia da pireneebia. modi​fi​kaciis procesi mosa​lod​nelia vrclad gaSlil di​asporaSi, romlis rao​de​noba V s-Tvis xuT mili​ons iTvlida. kerZod, xmelTaSua zRvis auzis qa​la​qe​b​Si, Tu aleqsandriis magaliTs mo​vi​xmobT, saSualod ebraelTa ricxvi mTeli mosaxleobis 10-15 procents aR​wevda [miksi:34]. sazogadod, yvelgan eb​ra​elTa di​as​po​ris qalaqebSi isini inarCunebdnen erTi​a​no​bas da Ta​visTavadobas (identobas), magram amave dros cdi​​​​lo​bdnen moepovebinaT mkvidri mosaxleobis Tanabari uflebebi da privilegiebic ki. Tumca es ar iyo ad​vilad misaRwevi amocana, ramdenadac maTi religiisa da yofis bevri aspeqti, riTac isini gansxvavdebodnen adgilobriv, gansakuTrebiT privilegirebuli reli​gi​is aRmsare​bel​Ta​gan, xSirad uqmnida maT gadau​la​xav problemebs maTTan 

da xelisuflebasTan urTi​er​To​baSi. qalaqis mkvidri mo​sa​xleobis, sruluflebian mo​qalaqeTa azri maT Sesaxeb ase​​Ti iyo: Tu eb​ra​e​lebs surT Cveni Tanamoqalaqeni ga​x​d​nen, igive Rme​r​Te​bi unda aRiaron, romelTac Cven vcemT Ta​yvans. ma​g​ram es kategoriuli moTxovna moTxovnadve rCe​​bo​da da ebraelebi axerxebdnen, aRedginaT ZvelTaganve da​we​sebuli instituciebi. isini moiTxovdnen garan​ti​ebs, ra​Ta daubrkoleblad Sesrulebuliyo maTi rjul​debebi, Sa​ba​Tis kanoni, dieturi akrZalvebi, ro​​melTac maT rju​li uwe​sebda. ioseb flavioss (Cv.w. I s) Tavis wignSi `iu​da​u​ri siZveleebi~ moyvanili aqvs sardis, laodikiis, efe​sos Tu sxva qalaqebis magistraturebis dokumentebi, ro​me​​lTa Ta​​​naxmad eb​ra​elebs ufleba eZleodaT Se​kre​bi​li​y​v​nen re​li​gi​u​ri ritualebis aRsasruleblad da sa​sa​mar​T​lo saq​me​ebis sawarmoeblad, raTa Tavad gadaewyvitaT Ta​vi​​an​Ti Sinauri saqmeebi. xelisufleba maT, rogorc ro​mis mo​qa​la​​qeebs (Ioudaioi politai Romaiwn)
 ukma​yo​fi​le​b​da Txov​nas: ga​mo​uyofda adgils sakulto da sa​cxo​v​re​beli sa​x​le​​bis asa​​​Seneblad da, rac sainteresoa, ba​zris mo​xe​le​e​bi uqm​ni​d​nen pirobebs ebraelTa Se​sa​fe​risi saWmlis mo​sa​ma​​ra​ge​b​lad. xelisufleba an​ga​riSs uwevda maT ritualur Tavi​se​​burebebs da aTa​vi​suflebda samxedro samsaxuris​gan. im qalaqebSi, sa​dac maTi ricxvi mniSvnelovani iyo, war​mo​i​qm​​neboda vir​tualuri qalaqi qalaqSi, erTgvari av​to​no​mia, ri​s​Tvisac gamoiyeneboda berZnuli termini po​li​​teuma (politeuma). magram mainc ebraelTa statusi oraz​ro​​​va​ni da aramyari rCeboda. zogierTi qalaqis (mag., sar​di, antioqia) dokumentebSi ebraelebi erTdroulad mo​qa​la​​qeebad (poli​tai
) da msxemebad (katoikounte~) ix​se​ne​bian. da yovelTvis iyo imis saSiSroeba, rom moqa​la​qeobidan msxe​mo​bis sta​tu​s​Si gadaenacvlebinaT. ma​g​ram aRsaniSnavia, rom maTi erT​gu​leba sakuTari rju​lisadmi, maTi Temebis Zli​eri Se​Wi​du​loba sim​pa​Ti​ebs aRZravda warmarT mezob​le​bSi da xSi​rad si​na​go​gis formalur wevrebadac ki aq​ce​vda maT
. da​s​tu​r​deba piruku SemTxvevebi, roca bevri maT​gani adgi​lo​brivi dominanturi kulturis Zlier ze​ga​v​lenas ga​ni​c​di​da [miksi 1983:36-37]. amis TvalsaCino maga​li​​Ti filon ale​q​sandrielia (Zv.w. 20_Cv. w. 50) da Tun​dac ioseb fla​vi​u​si, palestinaSi samRvdeloTa ojaxSi da​​badebuli, ro​mel​mac gvaric ki gamoicvala da im​pe​ra​torebis sa​pativ​ce​mu​lod maTi sagvareulo saxeli miiRo. berZnuli ena gaxda romis imperiis ebrauli diasporis salaparako da kul​tu​ru​li ena. am axalma viTarebam da​ba​da septuaginta _ bib​li​is ber​Znuli Ta​rgmani aleq​san​d​ri​is ebraelTa wreSi. aleq​san​d​ri​a​Si, gansxvavebiT sardisa Tu laodikiisagan, eb​ra​e​lebs uWirdaT moqalaqeoba: Tum​ca qalaqis xeli​suf​le​ba aRiarebda ebraelTa uflebebs re​ligiur da yo​fiT sa​ki​T​xe​bSi, magram kategoriuli wi​na​aRmdegi iyo, rom maT mo​qa​la​qeTa uflebebic hqonodaT. maT​Tvis sakmarisi unda yo​filiyo im sikeTeebiT sargebloba, romlebsac maTTvis msxe​mis (gur), ara Tavis qalaqSi mcxovrebis statusi iZ​le​​oda [miksi 1983:38]. 

yovelive zemoTqmuli tipiuria, raSic Cven gza​da​gza da​vrwmundebiT, qarTlis ebraelTa dias​po​ris​Tvisac, ro​me​lic am miwaze ara erT da or saukunes iTvlis. `mo​qce​vaÁ qarTlisaÁs~ polifoniur nara​ti​v​Si erTi Zli​e​ri da, SeiZleba iTqvas, gadamwyveti xma eb​raelebs ekuTv​niT. Ti​T​​qmis yvelaferi, rac viciT qarTlis gaqristia​ne​bis vi​Ta​rebaTa Sesaxeb, maTi mo​na​Txrobidan viciT. amave dros, ra​sac abiaTari da mi​si asuli istoriisa, romelic Se​g​vi​Z​lia Zveli aR​Tqmis eris sayovelTao istoriis qar​T​lis mi​waze ga​grZelebad ganvixiloT. qarTlSi dasa​xle​bu​li eb​ra​elTa Temi, rogorc Cans, werilobiT Tu zepir ina​​xa​v​da xsovnas ebraeli xalxis pirvel ganTesvaze aR​Tq​muli mi​widan nabuqodonosoris xanaSi (Zv. w. VI s-is da​sa​w​yisi) da meored imperator titusis dros, roca ro​ma​e​le​bma da​an​gries ierusalimis taZari (70 w.), ramac eb​ra​el​Ta xel​axa​li ganTesva gamoiwvia. swo​​red am dros iyo, rom mcxe​Tas ltolvilTa meore talRa moadga da, bu​ne​bri​via, im Zvelad mosulT Se​u​erTda. arsebobs sakmaod ar​gu​men​ti​re​bu​li Tva​l​sa​z​ri​si, rom ebraelTa qarTlSi gad​mosaxleba unda mo​mxdariyo makabelTa ajanyebis da​ma​r​cxebis Semdeg (Zv.w. 169 w.)
. asea Tu ise, ebraelTa ga​mo​Ce​na qarTlSi ga​mo​​wveuli iyo istoriuli katastrofebiT, rom​le​bic ram​den​jerme ganicada palestinis mosaxleobam. 

qarTlis, kerZod, mcxeTis diasporaze da mis rolze qveynis gaqristianebaSi werilobiT cnobebs, sakmaod da​wv​ri​lebiTs, gvawvdian Tavad ebraelTa sa​gvareulo ga​d​mo​ce​mebi. mniSvnelovani nawili qarT​lis moqcevis matianisa eb​raelTa monaTxrobisgan Se​d​geba, rac gansakuTrebul da​​majereblobas aniWebs am saistorio wyaros. es, rogorc iTqva, maTi is​to​ri​is nawilia. 

ganmanaTlebeli qali `Crdilo qveyanaSi~, ro​gorc qar​​​Tlia moxsenebuli `moqcevaÁs~ teqstSi, Se​mo​dis mis mo​saqcevad qristes rjulze, magram misi moRvaweobis uax​lo​esi Sedegi is iyo, rom Zveli aR​Tqmis eklesiis wiaRSi, rogorc es qristianobis ge​ne​zi​sis xanaSi moxda, axali aRTqmis eklesia war​mo​i​S​va. qarTlSi vxedavT imave viTa​re​bas, rac qris​ti​a​no​bis genezisSia dadasturebuli: pir​ve​li qristianebi ebraelTa Temebidan iyvnen gamosulni da bevrgan qri​s​tianTa pirveli sakrebuloebi (eklesiebi) sinagogebi iyo, radgan swored aq iyo SesaZlebeli im rjulis qadageba, romlis Tesli Zveli aRTqmis reli​gi​a​Si iyo Camarxuli, rogorc werda avgustine: `Zvel aR​T​q​ma​Si damarxulia axali aRTqma, xolo axalSi gamo​cxa​de​bu​lia Zveli~. saqadageblad gasuli moci​qu​le​bi, upirveles yovlisa, sinagogebs miaSurebdnen, rad​gan iq maT msme​nel​ni da gamgebnic egulebodaT. `mo​ci​qulTa saqmeebSi~ vkiT​xu​lobT: 

`sa​lamisSi yofnisas RvTis sityvas qada​ge​b​d​nen iu​develTa sinagogebSi...~ (saqme, 13:5). 

`gaiares amfipolisi da apolonia da mivid​nen Te​sa​lonikeSi, sadac iudevelTa sin​a​go​ga iyo. Cveu​le​bisamebr, pavle Sevida maTTan da sami SabaTi elaparaka maT werilebidan, ux​snida da um​tki​ce​b​da...~ (saqme, 17:2), 

pirveli qalaqi qarTlis teritoriaze, sadac gan​​ma​na​T​lebelma ramdenime xani dayo ebraelebTan, ur​b​nisi iyo, romlis ebrauli Temis ZvelTaganve ar​se​bo​bas mis sa​ma​ro​vanze aRmoCenili Cv. w. III s-is eb​ra​u​l​warweriani (hdi ‘edah _ `sa​​​zogadoeba~, `sakrebulo~) beWedi ada​sturebs [babali​ka​Svi​li 1971:3]. nino mouTxrobs sa​lome uJarmels: 

`da miviwie sanaxebsa qarTlisasa qalaqsa ur​b​​ni​si​sasa da vixile eri ucxoÁ, ucxoTa RmerTTa msa​​xuri: cecxlsa da qvaTa da Ze​l​Ta Tayvani sce​m​des. Seeurva sulsa Cemsa war​​wymedasa maTsa zeda da moved baginsa hu​ri​aTasa enisaTvis ebrae​le​br​i​sa da viyav mun erT TTue da ganvicdid Zalsa amis que​ya​ni​sa​sa~ [Zeglebi I:117). 

rogorc yvelgan ebraelTa ganfantvis qveynebSi, iseve qarTlSi, sinagoga, romelic `moqcevaÁs~ teq​s​t​Si `bagi​nad~ iwodeba, warmoadgenda sazogadoebriv da religiur-kul​turul keras, sadac inaxeboda Zve​li aRTqmis rjuli warmarTobis garemocvaSi. qarT​l​Si myarad dam​kvi​dre​bu​lebs kavSiri ar hqondaT gawy​ve​tili istoriul sa​mSo​b​lo​sTan _ mis warsulTan da awmyosTan. 

sagvareulo tradicia 

ebraelebis qarTlSi Semosvlas `moqcevaÁs~ teqs​t​Si pro​videnciuli gaazreba aqvs. ebraelobis am qve​ya​naSi da​mkvidreba iyo maTi istoriis nawili, ufro sworad, is​to​ri​is gagrZeleba kardinalurad Se​cv​lil pirobebSi. es iyo erTi etapi galuTis (gada​sa​xlebis) gzaze. magram ise moxda, rom am gzaze igi Ta​visi maspinZeli qveynis is​to​ri​is monawile Seiqna. `mo​qcevaÁs~ teqstSi ebraelTa sa​gva​re​ulo gadmo​ce​me​bi​dan, bunebrivia, moxvda mxolod is na​ra​tivi, ro​melsac orive xalxisTvis providenciuli mni​Sv​​ne​lo​ba unda hqonoda. 

simboluria, rom ori sxvadasxva epoqis siwmide ex​mi​a​neba erTmaneTs, xels uwvdis erTmaneTs sauku​ne​e​bidan sa​u​ku​neSi. erTia elia winaswarmetyvelis xa​le​ni Zveli aR​Tq​mis niSnad, meorea uflis kvarTi axa​li aRTqmis niSnad, ro​melzec amoizarda, saek​le​sio gadmocemiT, saqarTve​lo​Si qristianuli eklesia. Znelia, bolomde am movlenis ga​az​reba Cvens xanaSi, roca simbolizmi inteleqtualur var​​jiSobad aris ga​daqceuli da sruliad mowyvetilia aq​​tualur cxo​v​rebas, istoriul xsovnasac ki. arafers vam​bobT xdo​milebaTa providenciul sazrisze. aRar gve​smis is xma, ramac Seqmna legenda da ra sinamdvile dgas mis ukan. Cven aq saqme gvaqvs sakralur simbolizmTan, ro​melic arcTu yovelTvis gulisxmobs realur xdo​milebas fizikur sinamdvileSi. sidonias mona​Tx​ro​b​Si gadmocemul im epizods, romelic kvarTis Sesaxeb informacias Sei​cavs, namdvilad ver CavTvliT is​to​ri​uli faqtis, anu re​a​luri xdomilebis amsaxvel wya​rod. misi Rirebuleba sxva, ara istoriul si​vr​ce​Si Zevs. A 

mokled mcxeTis ebrauli Temis, rogorc mTeli qar​T​lis diasporis, SeiZleba iTqvas, winamZRolis gvar-to​mo​bis Sesaxeb. ra SegviZlia vTqvaT amis Tao​ba​ze? am sa​kiT​xis dasma mizanSewonili da gamarT​le​bu​lia im motiviT, rom Tavad ebraul TemSi, sadac ar unda msxemobdnen Tu mkvidrobdnen isini (mcxe​Ta​Si isini mkvidris statusiT sa​r​geblobdnen), tomo​b​ri​vi kuTvnileba arasodes iyo da​vi​w​ye​buli. cno​bi​lia, rom aSurelTa mier samariis anu Crdi​lo sa​me​fos wartyvevnis (Zv. w. 723) Semdeg, roca is​ra​e​li​an​Ta aTi tomi faqtiurad daikarga ebraelTa istori​is​Tvis, Tumca fargmentulad zogierTi maTgani mainc Se​mo​rCa, israelis, rogorc istoriis subieqtis, mTli​anoba or​ma tomma _ iudam da beniaminma itvi​r​Tes. da im pirvel gan​fantulobaSive (Zv. w. VII s-is da​sawyisi), bunebrivia, swored es ori tomi moxvda. ar aris imis niSnebi, ro​m​le​bic mcxeTis TemSi iudas tomis arseboba migva​kv​le​vi​ne​b​da. SesaZlebelia isini arsebobdnen mcxeTaSi an mcxeTis ga​reT (kodis​wya​ro​Si, bodSi Tu ebraelTa gansaxlebis sxva dabebSi), magram mcxeTaSi Cven vadasturebT be​nia​mi​nis tomis Zlier sagvareulos, romelsac ekuTvnis mRvde​li abi​a​Tari. igi Tavad arcTu siamayis gareSe acxadebs: `me naTesavi beniamenisi var~ [Zeglebi I:103]. siamaye usa​fu​Zv​lo ar iyo _ israelis am Stos ekuTvnoda pavle mo​ci​qu​li, romelic misTvis magaliTi unda yofi​li​yo da iyo ki​dec: ar amaod ewoda mas meore pavle. Tu IV s-dan I s-Si gadavinacvlebT, iq kidev erT toms aR​​movaCenT. laparakia abiaTaris winapris dedis xa​ziT eliozis dedaze, ro​me​lic cnobili mRvdlisa da msajulis elis (1mef. 1:3) to​mi​dan iyo _ `esua mas dedaÁ tomisagan eli mRdelisa~ [Ze​g​lebi I:128]. eli mRvdeli ki, rogorc mRvdeli, leviani iyo. amrigad, mcxeTaSi, sul mcire, ori tomis war​mo​mad​ge​ne​li ma​inc saxlobda. 

ase rom, is dedakaci sidonia, romlis mona​Txrobidan viciT, rac viciT mcxeTis ebrauli Temis warsulisa (I s.) da awmyos (IV s.) Sesaxeb, beniaminis to​midan iyo. mis mo​na​Tx​robSi, romelsac meSvide Ta​vi moicavs saTauriT `ro​me​li aRwera dedakacma huri​a​man, saxeliT sidonia, asulman abiaTar mRdelisaman~ (Zeglebi I:124-130], mxolod is am​be​bia gadmocemuli, uSualod qarTlis moqcevas rom ukav​Si​r​deba. aRwera, sami nawilisgan Sedgeba: 

pirvel nawilSi mocemulia qarTlis religiuri mdgo​mareobis mimoxilva, sadac sidonia paralels av​lebs Ta​vis istoriul samSoblosa daAmdgmurobis qveyanas So​ris. mi​vaqcioT yuradReba mis monaTxrobSi erT pasaJs, sa​dac is amxels Tavisi eris religiur ga​mocdilebas da war​mo​d​genebs: 

`vhmsaxurebdiT same dabadebulTa da ara da​m​ba​de​be​lsa, qerobinTa etlTa zeda mjdo​ma​ri​sa wil mTa​Ta maRalTa Tavyuanis-scemdes ma​mani Cvenni, ge​balsa da garizins, da mas ze​da ara iyo arca RmerTi, arca mose, arca niSi maTi, aramed kerpni qvisani usuloni. xo​lo amas qveyanasa qarTlisasa iyvnes orni mTa​ni da maT zeda orni kerpni, armaz da zaden...~ [Zeglebi I, 125]. 

Tumca gebali da garizini (gerizimi), ori erT​ma​neTis pirispir aRmarTuli mTa, arasodes yofila ker​pebis sa​m​yo​feli, rom ierusalimis taZrisgan gan​​m​d​gar is​ra​eli​a​nebs SeZlebodaT maTi Tayvaniscema, si​do​nias sityvebSi isi​ni gamoxataven kerpTa​yvanis​mcem​lur gandgomilebas, ra​sac israelianebi gorakebze mi​sdevdnen
. sidonias Segne​ba​Si gebali da garizini, rogorc warmarTuli msaxurebis ni​Snebi, wina​sa​xeo​bri​vad gamoxataven armazisa da zadenis msaxurebas. qar​Tlis religiuri landSaftisTvis Zveli aR​Tqmis qveynis da periodis es ori mTa igivea, rac qarT​li​s​T​vis armazisa da zadenis mTebi. eseni qmnian mis ro​gorc fizikuri, ise religiuri landSaftis pro​fils. am azriT, zemoT moyvanili sityvebi mowmobs, rom sidonias religiur SegnebaSi Zveli aRTqmis pe​ri​odi, cnobili to​po​nimebis virtualuri gad​mo​ta​niT, grZeldeba mcxeTis mi​wa​ze da, rogorc mas mo​lo​dini aqvs, aqve dasruldeba. am warmodgeniT, mcxe​Tis (da, sazogadod, qarTlis) ebra​e​lo​ba da misi mkvi​drni samomavlod, rogorc erTi xalxi, erT frTe​bqveS Seefarebian. amasTan dakavSirebiT unda aRi​​niSnos, rom eTnonim qarTvelis `moqcevaÁSi~ xse​ne​bis orad-ori SemTxvevidan erTi sidoniaze modis. magram es ar aris ubralo, neitraluri xseneba. masSi Cans eTniur-istoriuli perspeqtiva. adarebs ra ninos mosvlas mTi​e​bis amobrwyinebas mzis amosvlamde, sidonia mimarTavs: 

`egreT iyo cxorebaÁ Cueni, qarTvelno, ra​meTu vi​q​ceodeT naTelsa da mkÂdr viyveniT bnelsa, vi​xa​re​bTiT SuebiTa da viunjebdiT glovasa, romlisa nugeSinis mcemeli ara iyo...~ [Zeglebi I:125]. 

am mimarTvas mosdevs zemoT ganxiluli para​le​li​zmi gebal-garizinsa da armaz-zadens Soris. mima​r​Tvas qarT​ve​l​no, gavigebT mas inkluziurad (`Cven qa​r​Tvelno~)
 Tu eqskluziurad (`Tquen qarTvelno~), aS​karaa, rom si​do​ni​as surs (da asec xedavs) erT​ma​neTs gadaaWdos ori xal​xis be​di soteriologiur per​speqtivaSi. mis mimarTvaSi Se​iZ​le​ba davinaxoT in​tu​itivuri mcdeloba eTnonim qar​T​ve​lis moazrebisa axa​li modgmis (k=inon g1no~) statusSi. am mimarTvaSi eb​raeli qali qarTls, romelsac Crdilo qve​ya​nas uwo​debs, araorazrovnad Tavis mSobliur qveyanad mi​iCnevs. swored aq daismis sakiTxi am saxelwodebis war​momavlobis Sesaxeb, razec pasuxi nawilobriv ga​ce​mulia: igi namdvilad bibliuri samyarodan momdi​na​reobs, Sesa​Zloa, marTlac arameulis gziT [ler​ne​ri 2004:82-83]. mag​ram Cven SegviZlia ufro win wa​vi​deT, anu, ufro sworad, mivuaxlovdeT problemis konteqsts. ramdenadac qarTlis samefos aRmniSvnel `Crdilos~ sinonimad `moqcevaÁSi~ si​ty​va kedar ixma​reba [Zeglebi I:81,140], bunebrivia, da​vi​mo​wmoT fsa​l​mu​nis sityvebi: 

`vaÁ me, rameTu ganmigrZda me mwirobaÁ Cemi da da​vemkÂdre me sayofelTa [var. myofTa] Tana ke​da​ri​sa​Ta~ (fsalm. 119/120:5). 

Tu gamoviyenebT ebraul dedansac: `vai me, vmsxe​mob (vmwirob, vmdgurob) meSexSi da kedaris kar​ve​b​Tan vsax​lob~, cxadi gaxdeba, rom es saxelebi _ me​Se​xi (ÁÅm) da kedari ebraelTa diasporis erTsa da ima​ve adgils gu​lis​xmobs. erTi (meSex) toponimia, meore (kedar) misi da​xa​si​aTebaa. meSexSi tradiciulad, gan​sa​kuTrebiT, qarTuli samecniero literatura qar​T​ve​luri tomis (mosoxis, me​s​xis) saxelwodebas xedavs. xolo rac Seexeba kedars, igi erT-erTi arabuli to​mis saxelwodebac aris, Tumca misi eti​moni kdr (rdq) siSavisa da sibnelis semantikas Seicavs [II:1989]. fsal​​munis avtori moTqvams, rom gagrZelda misi msxemoba meSexSi, `Crdilo qveyanaSi~. ase unda mo​Tq​va​mdes sidoniac, magram, rogorc misi mimarTvidan (`qar​Tvelebo~) Cans, am xangrZlivma droulma ganma​v​lo​bam nayofi gamo​i​Ro simarTlis mzis amobr​wyi​ne​biT, ramac ganasrula Zve​li aRTqmis winaswar​me​ty​ve​lu​ri dapi​re​bani. amieridan si​do​nia da misi dasi (mo​qceuli bagini) am qveyanas msxe​mo​bis qveyanad aRar Ca​Tv​lis. 

sidonias, rogorc israelis asulis, SegnebaSi es ga​lu​Ti (gadasaxleba), rac unda privilegirebuli yo​fi​li​yv​nen mcxeTaSi, rogorc misi mkvidrni, sas​je​li iyo im co​d​vebisTvis, romelTac uflisgan gan​md​ga​ri rCeuli eri sCa​dioda Tavis samSobloSi. si​do​ni​as aseve SeeZlo eTqva qarTvelebisTvis, `Crdilo qve​ynis~ mkvidrTaTvis, da uT​x​ra kidec, rom isinic msgavssave cdomilebaSi imyofebian, ro​ca armaz-za​de​nis Tayvaniscemas misdeven. roca sidonia mi​marTavs qarTvelebs _ `egreT iyo cxorebaÁ Cueni, qar​T​velno, rameTu viqceodiT naTelsa~, igi mimarTavs maT mo​ma​v​lidan, roca ukve daZleulia armaz-zadeni, rogorc eb​raelTaTvis _ gebal-garizini. 

Tavisi monaTxrobis meore nawilSi sidonia gad​mo​scems mamisgan gagonil da wignebidan amokiTxul, faq​ti​u​rad, sagvareulo gadmocemebSi Senaxul Ta​vi​se​bur versias qristes Sobisa da jvarcmis Sesaxeb. 

vnaxoT, ra icodnen abiaTaris winaprebma I sa​u​ku​ne​Si qri​stes Sobisa da jvarcmis Sesaxeb, rogor aRi​​qves da ro​gor gadmosces da Seinaxes. icodnen, rom maT sam​So​b​lo​Si daibada yrma `mwiri erTi, mwi​risa dedakacisa ZÀ, uJa​mod Sobili uadgilo ad​gi​l​sa~
, da rom igi iyo da​vi​Tis Ze, rom sparsTa mefeni movidnen ZRveniT mis Ta​yvan​sa​ce​mad, Sewires ZRveni da ukan gabrundnen; rom mefe he​ro​de amSvidebda xalxs, radgan xma dairxa, TiTqos es spa​r​s​ni mefeni (Tormetni) qveynis dasapyrobad iyvnen mosulni; ici​an, rom herodem mosra or wlamde asakis Cvili bav​S​ve​bi, magram ver ipova verc is mwiri yrma, daviTis Ze, da verc dedamisi, rom maTTan erTad isinic daexoca. es yve​la​feri ecnobaT qarTlis ebraelebs. xolo oc​da​aTi wlis Semdeg kvlav mouvidaT ambavi ukve ga​zr​di​li yrmis Sesaxeb, romelic zaqarias ZesTan ior​da​ne​ze sxva isra​e​li​anebTan erTad moinaTla. aq aR​we​ril naTlisRebas bu​ne​bis SfoTva Tu zeimi da zari axlavs: 

`da aha esera caÁ quxda da queyana iZrvoda, mTani hkrTebodes, borcuni imRerdes, zRuaÁ dga, wya​l​ni aRmarT diodes, zaqariaÁs ZÀ (We​liSur-sinu​riT: SeSinda da) ivltoda da Cuen yovelTa zari SeZrwunebisaÁ dagueca, da erisa simravlisaTÂs da​vidumeT saqmÀ ese, ro​meli iyo cxad sau​ku​niT​gan RmrTisa Ta​na~ [Zeglebi I:127]. 

SeiZleba gvefiqra, rom es apokalifsuri suraTi, ro​me​lic wyvil-wyvilad warmogvidgens mTeli lan​d​Sa​ftis, Tu ara kosmosis (ca da miwa, mTa da borcvi, zRva da wya​li) da adamianTa mdgomareobas, sino​p​ti​kur saxarebebSi gadmocemuli epifaniis (m. 3:16; mr. 1:10) Taviseburi vari​an​tia, romelic romelime apo​kri​fu​li saxarebidan momdi​na​re​obs. amJamad, Cveni uSu​a​lo interesis sagani ar aris am pa​saJis Zieba apo​kri​fe​bSi, mxolod SevniSnavT, rom es pa​saJi arsebiTad war​moadgens 113-e fsalmunis gardaTqmas: 

`zRuaman ixila da ivltoda, da iordane ukun iq​ca kualad, mTani imRerdes viTarca ver​Zni da bor​cuni _ viTarca kravni cxo​va​r​Ta​ni~ (113:3-4), 

romelic sxva araferia, Tu ara Zveli aRTqmis Teo​faniis erT-erTi saxe, dakavSirebuli egviptidan ga​mo​sv​la​sa da mewamuli zRvis gadalaxvasTan da, ima​​vdroulad, aRTqmul qveyanaSi SesvlasTan, roca iordane, rogorc me​wa​muli zRva, `ukuniqca~, xolo axal aRTqmaSi _ naT​lis​Re​basTan, ramdenadac mewa​mu​li zRvis gadalaxva naT​lis​Rebis prefigurativia. ami​tomac borcvTa mRera da ior​da​nes ukuqceva ga​mo​yenebulia naTlisRebis sagaloblebSi, ro​gorc epi​fa​niis Tanmxlebi movlenebi da niSnebic. 

`m​o-raÁ-xued ÃorciTa uvnebeli naTlis-Re​bad mo​ni​sagan, romlisaTuis iordaneÁ kua​lad-qceviT da borcuni simReriTa didebisa Senis pativsa aCuene​b​des ersa~ [iadgari:56], 

gasagebia bunebis sixaruli RvTis gamocxadebis Jams, magram ras mivaweroT sidonias aRweril sce​na​Si naT​lis​mce​mlis gaqceva, da SeZrwunebis zari, ro​me​lic daeca ior​​daneze am Jamis Semswre qarTlis eb​raelebs, rom​le​b​mac gadmosces es momenti. srule​bi​Tac ar aris auci​le​be​li am pasaJis Zieba apo​kri​fe​b​Si, naTlisRebis sagaloble​bis​Tvis ucxo ar aris na​T​lismcemlis SiSi da krZalva, Se​​Zr​wunebac ki Tavisi misiis aRsrulebisas da motivic ga​​sa​gebia: 

`qriste RmerTo, dRes moxued iordaned naT​lis-Rebad ioaneÁsa, xolo monaÁ igi Se​Zr​wu​ne​buli Si​SiT RaRadebda da ityoda: viTar gan​wmidis miwa​man wyaro, an viTar vikadro da​debad Ãeli Cemi Ta​vsa missa...~ [iadgari:53]. 

naTlisRebis damswre mcxeTis ebraelebis SiSic gau​ge​bari ar unda iyos, SiSi am epifaniisa da im sa​i​du​mlos winaSe, romelic am apokalifsuri niSnebiT iyo ga​mocxa​de​buli. `eris simravlisaTÂs davidumeT saqmÀ ese, romeli iyo same cxad saukuniTgan RmrTisa Tana~ _ es aRiareba mni​Svnelovania, igi amxels `hu​ri​a​Ta qarTvelTa~ rjulSi ganswavlulobasTan erTad re​ligiur Segnebas, krZalvas, romelic nebas ar aZlevs maT, eris simravlis Tana​da​sw​re​biT ilaparakon im uwinares saukuneTa saidumloze, ro​me​lic maTTvis am wuTebSi gaxda cxadi. 

naTlisRebidan oTxi wlis Semdeg herode mefe Se​uT​v​lis mTeli diasporis ebraelebs: 

`yovelTa ZeTa israÀlisaTa, ganbneulTa yo​ve​lsa qu​eyanasa: ixileT erTi RmerTi da igu​leT da is​mi​neT erTi Sjuli, da iswaveT er​Ti sityvaÁ mo​se​si, romeli Tqua: romelman queyanasa zeda Tquas RmrTad Tavi TÂsi, Zel​sa damoekiden. da merme Tqua: wyeul iyavn yoveli, romeli damokidebul iyos Ze​l​sa. aw esera aRdga kaci erTi, saxeli misi iesu, TaviT TÂsiT hxadis RmerTsa mamad da reca Tu ars igi TÂT viTarca RmerTi. mo​ve​diT, yovelni sikudilsa missa da aR​va​sru​loT mcnebaÁ RmrTisaÁ da mosÀsi~ [Zeglebi I:128]. 

herode mefe, ara qristes Sobis droindeli didi he​ro​de, aramed misi Ze da galileis olqSi misi me​mk​vidre (he​rode antipa), romelic saxarebaTa mixedviT srule​bi​Tac ar iyo moses rjulis Tavgamodebuli da​mcveli da arc ieso miuCnevia braleulad, piriqiT, swa​dda masTan Se​​xvedra da saubari (l. 23:8, 35), ri​diT ekideboda ioane na​T​lismcemels, xedavda ra ma​s​Si marTal da wmida kacs da mxolod im mizniT hya​v​da datyvevebuli, rom brbosgan daecva igi (mr. 6:20), am gadmocemiT mRvdelmTavarTa da fa​risevelTa fun​q​cias iTavsebs. herodes argumenti, rom RmerTad Ta​vis gamomcxadebeli Zelze CamokidebiT unda dai​sa​jos
, saxarebisTvis ucnobia. gaugebaria, ratom ax​se​​nebs es gadmocema qristes realur bralmdeblebs, sa​si​k​vdilo ganaCenis gamomtanT da sasjelis aRma​sru​le​belT. sidonia yveba ise, rogorc sagvareulo tra​diciam Se​mo​inaxa iesos ambavi da arc mas, arc mo​gviano re​daq​tors ar ucdia misi Sesworeba sa​xa​re​ba​Ta mixedviT. 

saxarebas qarTvel ebraelTagan (pirobiTad vu​wo​​doT ase) Tavisi gagrZeleba aqvs, raTa xidi gai​dos ieru​sa​li​m​sa da mcxeTas Soris. herodes da​Za​xi​l​ze `warvida aqaÁT ma​mis dedis ZmaÁ Cemi elios, kaci moxucebuli...~ [iqve]. am eliozs, romelic daeswro qris​tes jvarcmas, xvda wilad misi kvarTi. es epi​zo​di scildeba saxarebis CarCoebs da Tavis ga​gr​Ze​le​bas mcxeTis miwaze poulobs. 

kvarTis epizodSi sami piri monawileobs: eli​o​zi, mi​si deda da misi da. dedas, romlis saxeli ar Semounaxvs xsovnas, tradicia xarizmatul pirov​ne​bad saxavs da mi​a​wers am profetul sityvas, Tavis Svils rom uTxra ieru​sa​limSi gastumrebisas: 

`warved, Svilo, wodebad mefisasa da wessa sju​li​sasa, xolo romelsa igini gani​zra​x​ven, nu Se​er​T​vin cnobaÁ Seni mas yoladve. nu, Svilo Cemo, ra​me​Tu sityuaÁ ars wina​swar​metyuelTaÁ da igavi brZe​nTaÁ, sai​du​m​loÁ ars dafaruli huriaTagan, xolo war​ma​rTTa naTel da cxoreba saukuno~ [Zeg​le​bi I:128], 

da meore sityvas, romelic man aw ukve ieru​sa​li​mi​dan CamosulTan Sexvedrisas warmoTqva, da es misi ukana​sk​ne​li sityvebi iyo: 

`mSvidobiT, mefobao huriaTao, rameTu moh​kalT Tavisa macxovari da mÃsneli, da iqm​ne​niT amie​riT​gan mter Semoqmedisa. vaÁ Tavsa Ce​msa, romel ara winarÀ movkued, romelmca ese arRara smenil iyo da arca knin uku​a​na​ÁsrÀ davrCi. romelmca me​xi​lva naTeli ga​mo​brwyinvebuli warmarTTa zeda da didebaÁ erisa israÀlisaÁ~ [Zeglebi I:129]. 

xolo eliozis da, romlis saxeli aseve ar aris Se​mo​naxuli (gviandeli saeklesio tradicia mas sidoniad ix​​se​niebs), 
`...moexÂa yelsa Zmisa TÂsisasa da mouRo sa​mo​seli igi iesuÁsi da Seitkbo mkerdsa TÂs​sa zeda. da mwrafl sulni warhÃdes samiTa amis simwariTa: si​kudiliTa dedisaÁTa, da umetÀs tkiviliTa si​ku​dilsa zeda qri​s​tÀs​sa da surviliTa mis sa​mo​s​li​saÁTa~ [Zeg​le​bi I:129]. 

aq gadmocemuli ori qalis _ dedis sityvebi da mi​si asulis qmedeba. isini amxelen maT religiur Se​g​nebas da profetul gznebas, romelic imdenad Sors midis, rom isi​ni win uswreben kidec saxarebaSi aR​we​ril ambebs. maT ufro meti ician, vidre iesos me​go​ba​r​ma qalebma, rom​le​bic Tan axldnen mas mis sico​c​x​le​Si da vinc cxedris ga​sa​patiosneblad mividnen sa​f​lavTan. ufro meti ician ie​so​ze, vidre moci​qu​le​b​ma. deda sikvdilis win simon mo​xu​cebulis eniT ala​pa​rakda. misi sityvebi `naTeli gamo​br​wyin​vebuli war​ma​rTTa zeda da didebaÁ erisa israÀlisaÁ~ sxvas ras gagvaxsenebs, Tu ara yrma iesos mimrqmelis si​tyvebs: `rameTu ixiles TualTa CemTa... naTeli gamobr​wyi​n​ve​bad warmarTTa zeda da didebad erisa Senisa is​raÀ​li​sa~ (l. 2:30-32). rac Seexeba eliozis das, misi moq​me​deba mi​mrqmelis moqmedebas imeorebs: man miirqva (`Se​itkbo~) uflis samoseli iesos nacvlad da manac ganuteva suli. Tumca is sityvebi (`naTeli gamobr​wyi​nvebuli warmarTTa ze​da...~), romlebic dedas aR​mo​​xda, swored mas, rogorc kvarTis mimrqmels, unda warmoeTqva
. 

uflis kvarTTan sagvareuli gadmocemaSi dawy​vi​le​bu​lia winaswarmetyvel elias xaleni, romlis Se​saxeb teq​s​t​​Si vkiTxulobT: 

`ars sxuaÁca ZaliTa Semosili, mrCobli igi​​​ca, xa​​leni eliaÁsi amas qalaqsa Sina xe​l​​Ta CuenTa sa​kurTxevelisa simtkicesa qu​​e​Se, qvaTa Sina ul​po​lvelad (WeliSuriT: upo​vnelad) vidre Ja​ma​d​mde misa, rameTu mr​a​valgzis mabira dedaman Cem​man ni​no mamisa Cemisa mimarT raÁTa gamovswu​li​lo ad​gi​li igi samoslisaÁ mis guliTad. xolo man es​Ten dadva nawili Cem Tana da mrqua: aqa ar​so ad​gili samarxvoÁ misio, romelsa enani ka​cTa​ni ara dadumnen galobad RmrTisa mi​marT, mas ze​da ars adgili igi, viTarca ad​gi​li iakobisi, ki​bed xi​lu​li da zecad aR​we​vnuli amieriTgan da uku​ni​sa​mde, dideba da qeba mouklebel~ [Zeglebi I:130]. 

ZaliTa Semosili, sakurTxevelisa simtkicesa (sa​fu​Zvelsa) queSe myofi, ulpolveli Tavisi Jamis mqo​ne _ yve​la​feri es mowmobs Zveli aRTqmis winas​war​me​ty​velis sas​wa​ulebrivi samoslis providenciul mni​S​vnelobas. xolo misi damarxvis adgili gaTa​na​bre​bu​lia wmida miwis im ad​gilTan, sadac patriarqma ia​ko​bma cas mibjenili kibis sa​xiT zeciuri ierarqia ixi​la. aq aSkarad aris gamoxatuli mistiuri rea​lo​ba _ mcxeTis miwis gancda wmida miwad, _ konkre​tu​lad: meore ierusalimad, rac sxva monacemebiTac da​sturdeba. 

mirian mefesTan saubarSi ninos mowafe sidonia uf​lis kvarTs da elias xalens mefis moqcevis gan​ge​bi​seul winapirobad miiCnevs: 

`xolo aw, mefe, axlos ars miaxlebaÁ Seni RmrTi​sa. me vxedav, rameTu ars amas qalaqsa saswauli erTi _ samoseli Zisa RmrTisaÁ da xalenisa mis eli​aÁsisa yofaÁ vieTme aqa Tqu​es...~ [Zeglebi I:133]. 

elias mosasxamis providenciuli sazrisi
 ufro cxa​dad gamoikveTa uflis kvarTis Suqze, radgan kva​rTi, ro​gorc axali aRTqmis niSani, qarTlis mi​wa​Si Cadebuli windi iyo, romelsac samomavlod unda gamoeRo nayofi. dro​Si dacilebulni, isini qarTlis miwaze erT​drou​lo​ba​Si moeqcnen da TiTqos simbo​lu​​rad gamoxates av​gu​s​ti​nes cnobili sityvebi or aRTqmas Soris memkvidreobiTi ka​vSiris Sesaxeb: `Zvel aRTqmaSi dafaruli axali aRTqma, axalSi ga​mo​cxa​de​bu​lia Zveli~ (73-e kiTxva `gamoslvaTa wi​g​n​ze~; ag​re​T​ve `kaTakmevelTa damoZRvris gamo~, V,9). 

mcxeTeli mkvidrni 

mcxeTeli ebraelebis erTi fena, gansxvavebiT sxva ad​gi​lebis (bodis, kodiswyaros...) mosaxleTagan, socialuri niS​niT aris gamorCeuli. mkvidri am kon​teqstSi aSkarad mo​qalaqes niSnavs, romelic qa​la​q​Si, rogoric aris mcxe​Ta, garkveuli privilegiebiT sargeblobs. mcxeTis mkvid​ro​ba sakmaod prestiJuli statusi unda yofiliyo, Tu ga​vi​xsenebT, rogor ix​se​nieben mas am qalaqis mwyemsebi, rom​lebic qarTvelTa ganmanaTlebels faravnis tbaze Se​xv​d​nen: `didi qa​la​qi, mcxeTa, sadac RmerTebi RmerToben da me​feebi mefoben~ [Zeglebi I:116]. `moqcevaÁs~ konteqstebi, sa​​​dac mkvidroba gvxvdeba, gvafiqrebinebs, rom es ter​mi​ni mxo​lod mcxeTis, rogorc qalaqis
, niSania
, mxo​​lod mi​si mosaxleobis privilegirebul fenas aR​niSnavs. mag.: `da misa Semdgomad mefobda farsman sxvaÁ da kaTalikozi iyo dasabia, mkÂdri mcxeTeli. da aqaÁTgan orTa saxlTa aRi​Res kaTalikozobaÁ, mcxe​TelTa mkÂdrTa~ [Zeglebi I:94]. as​ti​ron gu​as​pu​r​g​ne​li (vaspurakneli) abiaTars mkvidrs uwo​​debs, Tum​ca arcTu savsebiT gasageb konteqstSi: `Sen ara hu​ri​aTa mRdel iyav wiliT xuedrebuli mkÂdri~ [Zeg​le​bi I:102]. xolo monaTlul barabeanebze naTqvamia, rom isi​​​ni `mkÂdr iqmnes mcxeTasa Sina~ [Zeglebi I:147]. da bo​los, mefe miriani hpirdeba ninos, Tu is aRi​a​rebs ad​gi​lo​briv kerpebs, mcxeTis mkvidrad gaxdis mas (`gyo mkÂdr mcxeTas Sina msaxurad armazisa~)
. 

ebraelTa moxsenieba mkvidrebad
 araorazrovnad ima​ze metyvelebs, rom diasporaSi arsebobda privi​le​gire​bu​li fena, romlis warmomadgeneli iyo abi​a​Ta​ris ojaxi. ar aris gamoricxuli, rom isini _ to​miT beniaminelebi _ ise daaxloebuli yofiliyvnen sa​mefo karTan, rom zogierTi didebulisTvis (ro​go​ric astiron vaspurakneli iyo) re​li​giuri krizisis dros iudaizmi SesaZlo alernativa yo​filiyo. 

bodeli mRvdelni 

mRvdeli sruliad garkveuli terminia, romelic Zve​li aRTqmis qarTul TargmanSi, rogorc wesi, Se​e​sa​tyvi​se​ba dedniseul sityvas uhk qohen (septuagintis <ereu~). ro​gorc cnobilia, Cv.w. 70 wlis kata​s​t​ro​fis Semdeg, ro​mel​​mac faqtiurad daasrula Zveli aR​​Tqmis periodi eb​ra​e​li eris istoriaSi, Zveli aR​Tqmis tipis mRvdlobis ins​ti​tu​ti gauqmebuli iqna im ritualebis Catarebis SeuZ​le​b​lo​bis gamo, rom​le​bic sataZro RvTismsaxurebis ZiriTad mo​ments Sea​dge​nda. ritualebis meti wilis Sinaarsi si​sx​li​ani msxver​p​l​Sewirva iyo, romelic solomonis taZars iT​​va​lis​wi​nebda da aucileblobiT moiTxovda mis arse​bo​bas. Zveli aRTqmis rjulis mixedviT, sxvagan, ga​r​da ie​ru​sa​limisa, taZris arseboba warmoudgenelia, rad​gan Rme​rTma es erTaderTi qalaqi airCia Tavisi saxelis da​sava​ne​b​lad (2 mef. 8:13; 3 mef. 11:36). yovel Se​mTxve​va​Si, ieru​sa​li​mis taZris dangrevis Semdeg qo​henis mni​Sv​neloba ar​se​bi​Tad un​da Secvliliyo [mi​k​si:207]
. msx​verplSewirvis Se​wy​ve​tis Sem​deg, cno​bi​lia, rom Zi​ri​Tadi aqcenti gadatanili iq​na loc​ve​b​ze da wmida we​rilis Seswavlaze [Sifmani 2002:226-228]. IV saukunis qarTlis ebrauli diaspora im, sa​xel​dobr, rabi​ni​s​tul xanas ekuTvnis, roca iudauri Te​mis re​​li​giur da sazogadoebriv cxovrebas mRvdle​bi (qo​ha​nim) aRar warmarTaven. Cveni varaudiT sakul​to msa​xu​ris ter​mi​ni mRvdeli unda gulis​xmo​b​des ara qo​hens, aramed si​na​go​gis (qarTuli wya​ros ba​gi​nis), mTa​var figuras, ro​me​lic diasporebSi cno​bi​lia `si​na​go​gis Tavis~ (roS ha-qne​se​Tis) mniSv​ne​lo​biT. ase​​Ti unda yofiliyo mcxeTeli mkvi​dri abi​a​Ta​ri. Tu​​mca mi​si mudmivi sa​xel​wodeba, sadac ki is ix​se​ni​e​ba, aris `mRdeli~. 

konkretulad ra funqcia hqondaT bodel mRvdlebs, te​qstSi dauzustebelia. yuradRebis Rir​sia abiaTaris mo​xsenieba `pirvel mRvdlad~
. Cans, mcxeTaSi sxva mRvdle​bic arsebobdnen, romelTa So​ris abiaTari iyo pirveli anu, Tu Zveli aRTqmis te​r​​miniT aRvniSnavT, qohen ha-roS (4mef. 25:18; 2neSt. 19:11), ZvelqarTuli TargmaniT `mRvdeli igi mTa​va​ri~
. 

`,moqcevaÁSi~ mRvdlebs Soris, romlebic arian mcxe​TaSic da bodSic, erTaderTi abiaTaria, rome​lic saxe​liT aris moxseniebuli. is mcxeTeli mkvi​d​ria da mcxeTis bagins emsaxureba. ra urTierToba un​da yofiliyo bodel mRvdlebsa da abiaTars Soris, gaurkvevelia. vvaraudobT, rom isini erTxmad aRud​g​nen abiaTaris nabijs, romelic man qristianobisken ga​dadga. isini maT Soris unda vi​gulvoT, vinc mcxe​Tel ebraelebTan erTad datova qar​T​li. winaaRmdeg SemTxvevaSi, maTi monawileoba gaqri​s​ti​a​ne​bis pro​ce​s​Si saxeldebiT iqneboda aRniSnuli. 

dabolos, ras gulisxmobs `bodeli~ mRvdlebTan mi​marTebaSi? Zneli warmosadgenia, rom `bodel mRvdlebs~ yve​las bodSi emsaxuraT. SeiZleba gve​fi​q​ra, rom bodSi iyo mRvdlebis erTgvari skola, sai​da​nac gamosuli mRvdle​bi mTel diasporas emsa​xu​re​bo​dnen
. 

kodiswyaroelni mwignobarni 

mwignobarni, rogorc garkveuli profesiuli fe​nis war​momadgenlebi, iudaizmis gviani periodis ku​T​v​nilebaa. Tavdapirvelad sofer niSnavda `gadamwers~ (es misi eti​mo​logiuri mnSvnelobaa) an samefo karis mematianes, Jam​Ta​aRmwerels (2mef. 20:25), magram maleve, droTa vi​Ta​re​ba​Si sityvam miiRo rjulis kvali​fi​ci​u​ri mcodnis mniSv​ne​lo​ba, ramdenadac gadawera ukve gu​lisxmobda wmida we​ri​lis Rrmad codnas. adreuli soferebi, msgavsad ezrasi, ro​melic moses rjulis daxelovnebuli gadamwerlis ma​ga​liTi gaxda (1ezra 7:6), rogorc wesi, mRvdlebi iyvnen
, romlebic xal​xis moZRvris statussac iTavsebdnen. qar​Tu​li `mwig​nobari~ adekvaturad gamoxatavs im mniSv​ne​lo​bas, ro​me​lic am sityvam SeiZina. rogorc Cans, kodis​wya​ro​Si ar​sebobda mwignobarTa skola, romelic amaragebda kva​lificiuri gadamwer-maswavlebelTa kadrebiT qar​T​lis diasporas. 

sobis-kananeli Targmanni 

babilonis periodidanve, mas Semdeg, rac eb​ra​e​l​Ta sa​la​parako ena arameuli gaxda da Zveli aRTqmis eb​ra​ulma wmidis (laSon hakadoS) rangSi ga​da​i​na​c​v​la, gaCnda sa​Wi​ro​eba teqstis Targmanisa msmenelTa ga​​sageb enaze. Tavad sityvac Targman arameuli si​ty​vaa da, Cveulebriv, ara​me​uli​dan mTargmnels niSnavs, xolo Targum _ naTargmn teqsts. Tumca Targumi bi​b​liis arameul teqsts gulis​xmobs, magram Sesa​Zle​be​lia misi mniSvnelobis gafarToeba im mimarTulebiT, rom gavavrceloT igi yvela im enaze, romlebzec sxva​dasxva qveynis diasporis ebraelebi la​pa​rako​b​d​nen. babilonSi da axlo aRmosavleTSi es ena, cxa​dia, arameuli iyo, magram egvipteSi (aleqsandriaSi) _ be​r​Znuli. garkveuli azriT SegviZlia laparaki sep​tu​a​gin​tas Targumul xasiaTze, ramdenadac es Targmani berZ​nu​lad metyveli aleqsandrielebis saWiroebam wa​rmoSva. ana​lo​giurad, raki garkveuli periodidan qarTlSi `huriaTa qarTvelTa~ yoveldRiuri sala​pa​ra​ko ena qarTuli iyo, ar aris gamoricxuli qar​Tu​li Targumebis arseboba. yo​vel SemTxvevaSi, Tar​gu​mu​li tradiciis gamoZaxili unda iyos e.w. Tavsili (xuTwigneulis qarTuli zepiri Tar​g​ma​ni), romelic da​sturdeba rabinTa saRvTismsaxuro praqti​ka​Si [enuqaSvili 2008]. arasodes isini werilobiT ar yo​fi​la da​fiqsirebuli, amdenad zepirsityvierebis sfe​ros sa​​ku​Trebaa. ar aris gamoricxuli, rom Cveni teqstis `Ta​r​g​man​ni~
 ebraulidan qarTulad mTargmnels gu​li​sxmo​b​des, Tu, ra Tqma unda, davuSvebT, rom eno​b​rivi asimi​la​ci​is procesi ebraelTa Soris imdenad Sors iyo wasuli, rom maT ukve ara mSobliur ara​meul, aramed ukve qarTul ena​ze mTargmneli esa​Wi​ro​e​bodaT. 

sagulisxmoa, rom adiSis saxarebaSi Targmanni mwi​g​no​​brebTan aris dawyvilebuli: `vaÁ Tquenda, mwi​g​nobarTa da TargmanTa orgulTa~ (m. 23:13). ram ga​mo​i​w​via (romeli de​​dnidan modis) `farisevlis~
 Se​na​cv​le​ba TargmaniT (arc berZnul dedanSi da arc qar​Tul nusxebSi, garda adi​Sisa, es sityva ar ipoveba). Tumca es Tanxvedra mo​qce​vaÁsa~ da adiSis saxarebis teqstebs Soris SemTxve​vi​To​bad ar SeiZleba Cai​Tva​los. SesaZlebelia, aq imalebodes, am ori teqstis daTariRebis gasaRebi. 

Tu `TargmanTa~ statusi gasagebia, bundovania ma​Ti kon​centraciis adgilsamyofeli `sobis kanani~ _ sxva​gva​rad ver aRvadgenT adgilis saxelwodebas war​momavlobis saxelidan `sobis kananeli~. hqonda Tu ara mas raime ka​v​Si​ri dRevandel sofel sobisTan (kaspis raioni), sadac, ise​ve rogorc kodiswyaroSi da ninowmidaSi (yofil bo​di​s​Si), ebraelTa Zveli da​sa​xlebis raime xsovna an kvali dRes ar dasturdeba? 

bagini 

bunebrivia, qarTlis ebraelebs hqonodaT kul​tu​rul-religiuri centri, romelic maTi eTniur-re​li​giuri iden​tobis garanti iqneboda diasporaSi. `mo​qce​vaÁs~ teqstSi yvelgan ebraelTa salocavi saxli ixsenieba sityviT ba​gin, romelic warmoSobiT ira​nu​li sityvaa (bag `RmerTi~). gansxvavebiT Zveli da axa​li aRTqmebis wignebisa, sadac es sityva warmarTul ta​Zars Tu samsxverplos, bomons, aR​​​niSnavs (rjl. 12:3 ebrauli `samsxverplos~ jbzm mizbeax Se​sa​tyvisad; saqme, 24:6 berZn. hieron `taZris~ Sesatyvisad), originalur qar​Tul agiografiaSi sinagogis mniSvne​lo​biT ix​ma​reba
. Tumca es imas ar unda niSnavdes, rom sinagoga warmarTul taZarTan iyo gaigivebuli. rogorc Cve​ni teqstidan Cans, Tavad ebraelebi uwodebdnen TavianT salocav saxls bagins (asea abiaTaris monaTxrobSi). 

mcire istoriuli eqskursi. ebraelTa religiis Zi​riTad rituals msxverplSewirvas, romelic Se​zRu​du​li iyo erTaderTi adgiliT ierusalimiT, Tav​da​pi​r​velad ba​bi​lonis tyveobaSi Seenacvla locva da wmi​da werilis sa​jaro kiTxva ganmartebebiTurT (Ta​r​gumis meore mniSv​ne​lo​ba), mere palestinaSi da mo​gvianebiT diasporis qala​qe​bSi gavrcelda, ramac sa​mlocvelo, ufro sworad, Se​sa​krebeli saxlebis (beT ha-qneseT) qseli warmoSva. sa​mlo​c​ve​lo saxli ar​se​bo​b​da diasporis yovel qalaqSi da war​mo​adgenda ad​gi​lo​brivi ebrauli Temis Sesakrebels, mis kul​​tu​rul-religiur centrs _ igi iyo rogorc salocavi sa​x​li, aseve skolac, sadac swavlobdnen wmida we​rils (es tradicia ukanasknel xanamde grZeldeboda, rom​lis mo​mswre Cveni Taobaa). septuagintaSi sazo​ga​do​e​bis aR​mni​Sv​nel berZnul sityvas sinagogas (sunagwg/), eb​rauli de​da​nSi Seesabameba ‘edah (hdi) `krebuli~, si​t​y​va, romelic awe​ria urbnisSi aRmoCenil beWeds, rac Se​iZleba miuTi​Te​b​des mis kuTvnilebas urbnisis sa​zo​gadoebis (Temis) an si​na​gogis Tavisadmi (roS beT ha-qneseT)
. 

cxadia, ierusalimidan mosuli ninosTvis ebra​el​Ta ba​​gini unda yofiliyo is adgili, sadac mas SeeZleboda axa​li sarwmunoebis qadageba mociqulTa kvalze. Tumca bagini am konteqstSi ar unda ni​S​navdes mainc da mainc Senobas. ninos sityvebi `moved baginsa~ unda gulis​xmo​b​des ara imdenad baginSi, ro​gorc SenobaSi, aramed ba​gin​Si, rogorc ebraelTa Te​mSi Sesvlas. miTumetes Tu, mi​za​nic dasaxelebulia _ ebrauli enisaTvis, im enisaTvis, ro​​melsac eb​ra​e​le​bi sakuTar wreSi iyenebdnen
. bagini rom Tavad eb​raelTa wres gulisxmobs da ara Senobas, amas mo​mde​vno frazac mowmobs `da viyav mun erT TTue da ga​nvicdid Zalsa amis qveyanisasa~. amasve emowmeba as​ti​ron vaspuraknelis sityvebi abiaTarisadmi: `ba​gi​ni​sa​ni iyveniT, arasada vis asmia maTgansa qebaÁ qri​s​te​a​ne​TaÁ~ [Zeglebi I:103]. cxadia, ver vifiqrebT, rom ni​nos, ro​gorc qals da isic ucxos, erTi Tvis man​Zi​l​ze sa​m​lo​cvelo saxlSi da​rCenis saSualeba mie​ce​mo​da. 

amas garda, tipologiurad sinagogis ebrauli sa​xe​li qneseT israelTan dakavSirebiT miSnas teq​s​te​b​Si niSnavs Tems, sazogadoebas, krebuls: qneseT is​ra​el `israelis Te​mi~, `krebuli~ [ebr. enc. XIV:255]. ni​nos samisionero mo​Rvaweobisa da Sedegebis Sesaxeb urbnisis baginSi `mo​qce​vaÁs~ teqsti arafers ambobs. sa​magierod, kargad aris cno​​bili, Tu ra Sedegi ga​moiRo misma mcdelobam mcxeTis baginSi. aq man mo​aq​cia is ormocdaTi dedakaci, romlebic SeiZleba Ca​i​T​valos pirvel qristianul mrevlad qarTlis mi​wa​ze. 
`moqcevaÁ~ gansakuTrebuli reliefurobiT war​mo​gvi​dgens `huriaTa bagins~, mis zust misamarTs mcxe​Ta​Si, mis garSemo Seqmnil peripetiebs: 

`xolo saxli eliozisi iyo qalaqsa Sina da​sa​va​li​Tsa, iyo karsa mogueTisasa, mtkva​r​sa zeda, da iyo mcirÀ bagini, samarxvoÁ ma​Ti, romelsa zeda aR​marTa wmidaman nino ju​a​ri qristesi. da er​Ti​erT​sa naTel sce​m​da mun Sina ÃeliTa iakob mRde​lisaÁTa da pro​sila mTavardiakonisaÁTa mTavar​Ta Svi​le​bsa wiaRTa qalaqisaTa. da erqua adg​il​sa mas mTavarTa sanaTloÁ. da friad didebul iyo adgili igi dReTa CuenTa, rameTu idga igi velsa TÂnier naSenebisa. da maT dReTa Se​eSu​r​v​nes huriani mcxeTelni Cem zeda da dasces xÀ igi kilamoÁ, romeli dga karsa ze​da bagi​ni​sa​sa, ro​me​li ganaSuenebda ad​gi​l​sa mas, rameTu gar​da​er​T​x​nes rtoni misni yo​v​elsa mas stovasa baginisasa. 

da iwyes sadaÁTve warslvad TÂnier xolo ba​ra​be​an​Tasa, romelnica moinaTlnes ormec da aTi su​li saxlisa maTisaÁ da mkÂdr iqm​nes mcxeTas Si​na~ [Zeglebi I:146]. 

abiaTaris monaTxrobis es monakveTi sakmao in​for​macias Seicavs imisaTvis, raTa garkveuli war​mo​d​gena Se​vi​qmnaT im baginze, romelmac, unda vifiqroT, pirveli qri​stianuli taZris roli Seasrula mcxe​Ta​Si, vidre is ori eklesia _ `qvemo~ da `zemo~ aSe​n​de​boda. SeiZleba iT​q​vas, rom masze gadatyda axali Ja​mis dadgoma mcxeTaSi. sa​interesoa, rom baginis ad​gilsamyofeli eliozis sax​liT aris miniSnebuli. ra​tomRac Txroba warsulSia: `iyo~. SesaZlebelia, abiaTaris dros eliozis saxli aRar arsebobda, mag​ram baginis Senoba mainc xom imave adgilze unda mdgariyo, sadac is eliozis dros (Cv. w. I saukuneSi) id​ga. es mcire bagini, romelic samarxvos saxels ata​re​b​da, mtkvris napiras, qalaqis gareT yofila aR​marTuli. amas unda niSnavdes: idga igi velsa TÂni​er naSenebisa, anu Senoba gancalkevebiT mdgara, rac imaze miuTiTebs, rom bagini im wesis Tanaxmad yo​fi​la agebuli, rogorc sina​go​gebi Sendeboda. Talmudi awesebs, rom sinagogis me​zo​b​lad masze maRali Se​no​ba ar unda arsebuliyo. mcxeTis ga​reubnis `mcire ba​gi​ni~ yvela am pirobas akmayofilebs. rogorc Cans, es `mcire bagini~ Tavisufal adgilze mdga​ra da Se​no​bas, garda `kilamoÁs xisa~, araferi Crdi​la​v​da. es we​si, romelic garkveul pativs miagebda sinagogis Se​nobas, romelsac erTgvarad utaZrobisgan ga​mo​wve​u​li si​​cariele unda Seevso ebraelTa religiur war​mo​dge​ne​b​Si da praqtikaSi, palestinaSi miRweuli iyo. Tu pa​les​ti​na​Si maT Sig qalaqSi aSenebdnen, di​as​poris qveynebSi isi​ni qalaqis karibWis gareT Sen​de​boda, Cveulebriv, zRvis an mdinaris napiras
 (mcxe​TaSi es mdinare mtkvaria), da​sa​x​lebuli adgi​le​bis ganapiras. 

abiaTari amgvarad axasiaTebs am Senobas, sadac mcxe​Tis warCinebulebma da barabeanebma miiRes na​Te​li: `mcirÀ bagini, samarxvoÁ maTi~. cota ar iyos, uc​nauria, abia​Ta​ri​s​gan, roca is huriaTa baginze ambobs `maTi~. visi maTi? eli​oz moxucebulis STamomavalTa? magram Tavad abiaTa​ric xom eliozis naTesavi iyo (mi​si, Tumca Soreuli dis​wuli)? es maTi, Tu igi te​q​s​tis am adgilas SemTxveviT ar aris Camogdebuli, Se​iZleba miuTiTebdes warsul droze im azriT, rom baginis aqtualuri moqmedeba eliozisa da mis Ta​na​me​droveTa dros, maT dros, ekuTvnis, dRes​dRe​o​biT ki igi `samarxvoa~. unda vifiqroT, rom am sityvis mTqme​li huriayofili mRvdeli laparakobs xan​gr​Z​li​vi dro​​is distanciidan, roca is ukve qristiani mRvde​lia, TiT​qos ambobs: bagini maTi (huriaTa) iyo odesRac. an maTi SeiZleba niSnavdes: es mcire bagini ekuTvnoda eliozis saxls, abiaTaris droSi ki TiT​qos gauqmebuli iyo, ro​gorc samlocvelo saxli. es marTlac ase SeiZleba yo​fi​li​yo, Tu samarxvoÁ imas niSnavs, rasac arameuli sityva-termini geniza. yovel sinagogas SuasaukuneebSi hqonda sa​Tavso, sadac ina​xe​boda (`imarxeboda~) xmarebidan gasuli gragnilebi an saritualo inventari [ebr. enc. VI:311-312; do​ieli: 407-410]. ar aris gamoricxuli, rom, ramdenadac es ba​gini mcire iyo, igi mTlianad yofiliyo ga​mo​ye​ne​bu​li ro​gorc geniza, qarTulad samarxvoÁ, saukuneebis gan​mav​lo​baSi dagrovili gacrecili pergamentebis an sxva, wyo​bi​dan gamosuli inventaris dasamarxad (Se​sa​na​xad). Se​sa​Z​loa, amas gulisxmobs abiaTaris sityvebi `mcirÀ bagini, sa​marxvoÁ maTi~. swored elioz mo​xu​ce​bulis droindeli es mcire bagini, romelic aRar asrulebda samlocvelo saxlis funqcias, kon​se​kra​ci​is Semdeg (rogorc viciT, wmida ninom aRmarTa ma​s​ze jvari) gamoyenebuli iqna ro​gorc sanaTlavi (ba​p​ti​steriumi), anu Cveni teqstis `sa​na​T​loÁ~, ra sa​xel​wo​debac man sabolood miiRo: `erqua mTa​va​rTa sa​na​T​loÁ~. 

xis _ kilamos xsenebam abiaTaris monaTxrobSi war​mo​a​​Cina baginis arqiteqturuli saxe. `garda​erT​xnes rtoni mis​ni yovelsa mas stovasa baginisasa~, vki​T​xulobT teq​s​t​Si. es aris uSualod danaxulis gadmocema: rtomravali xe da stova-svetebis rigi, er​​TianobaSi moqceuli, uSu​a​lod aRqmuli suraTia, TviT​mxilvelis da ara sxvisi mo​na​yolis rep​ro​duq​cia. 

termini `stoa~ berZeni avtorebis TxzulebebSi `b​a​zi​likis~ sinonimad ixmareba [pokrovski: 82-3]. `stoa~, ro​gorc arqiteqturuli termini, cnobilia ZvelqarTuli ori​gi​na​luri Tu naTargmni teqs​te​bi​dan [javaxiSvili: 103-5]
. mar​Ta​lia, stoa ar aris da​mo​ukidebeli nageboba, igi na​wi​lia Senobisa – misi svetebiani gverdiTi galerea anu sve​tebiani karibWe, magram rogorc termini, aRniSnavs im xu​roT​​mo​ZR​v​rul tips, romelsac axlavs es svetnari da swo​red am mniSvnelobiT dasturdeba TalmudSi. stoa, di​p​lo​stoa (ormagi stoa) aq sinagogis erT-erTi saxel​wo​de​baa, rac mowmobs sinagoguri Senobebis kavSirs eli​nis​tu​ri xanis arqiteqturasTan. rogorc saxa​re​bi​dan Cans, ie​ru​salimis taZari, romelic 70 wels da​angries roma​e​le​b​ma, amave xuroTmoZRvruli tipisa iyo (`da iqceoda iesu taZarsa mas Sina da stovasa solomonissa~, i. 10, 23). am​ri​gad, mcxeTaSi, msgavsad di​asporis sxva qveynebisa, ar​se​bo​b​da savsebiT pro​fe​si​uli, epoqis Sesatyvisi da saer​Ta​So​ri​so stan​da​r​te​bis mqone arqiteqtura, rac, cxadia, gan​cal​​ke​ve​bu​li movlena ar unda yofiliyo da asaxavda mcxe​Tis eb​rauli Temis kulturuli cxovrebis saerTo dones.

axla CavukvirdeT TiTqos sasxvaTaSorisod na​Tq​vam fra​zas abiaTaris monaTxrobSi: `...romelsa zeda ahRmarTa wmidaman nino juari qristesi~. jvaris aR​ma​r​Tva ebraelTa salocavis Tavze mTeli sisruliT ga​moxatavs ninos sa​mi​sionero moRvaweobis gamarj​ve​biT dagvirgvinebas. baginze jvaris aRmarTva niSania qristianul eklesiad misi kon​se​k​reciisa; amieridan `mci​re bagini samarxvoi~ wyvets ar​se​bo​bas, rogorc iu​daisturi sakulto Senoba, rac iwvevs, rogorc teqstidan Cans, am baginis garSemo Semokrebili eb​​ra​u​li Temis gafantvas: `da iwyes sadaÁTve warslvad...~ 

`xe igi kilamoÁ~ 

am xeze, rogorc sakulte xeze, raki igi baginTan aris dakavSirebuli, rac unda didi iyos sacduri, ver vi​laparakebT. xes iudaizmSi ar hqonia sakulto daniS​nu​le​ba. es ar dasturdeba arc erT wyaroSi. pi​ri​qiT, moses rju​​li krZalavs xeTa da WalaTa Ta​yva​niscemas
. maS, ras unda niSnavdes kilamos orgzis xseneba baginTan da, sa​zo​gadod, rjulis krizisTan da​kavSirebiT? CvenTvis nac​nob teqstebSi amgvari sa​xel​wodebis xe ar dasturdeba. aris ki kilamoÁ xis sa​xelwodeba, arsebobs ki aseTi xe? sa​bas leqsikonSi kilamoni ganmartebulia rogorc `mi​ro​nis sunneli~. 

vfiqrob, kilamos iseTive arseboba aqvs, r​o​go​ric al​vas, romelTanac Sedarebulia is xe, ro​me​lic jvrebis da​sa​mzadeblad iqna moZiebuli. `da iyo xil​vaÁ misi Suenier da sul-hamo, viTarca smeniT viciT xisa misTÂs alvis~ [Zeglebi I:148]. Satberdulma ver​si​am ar icis am alvis sadari xis saxeli, samagierod WeliSuri xelnaweri mas Ti​​Tqos aigivebs baginis xes​Tan: `xolo xe igi kilmor mo​e​kueTa martsa...~ [Ze​g​le​bi I:148]. asea Tu ise, kilamo da kil​mor erTi sityvis gansxvavebuli dawerilobebia. Cans, WeliSuri ver​si​is redaqtori aigivebs baginis xes am naxevrad-miTur xesTan. im alvis msgavsi xisa da kilamos (sabaseuli ganmartebiT) saerTo niSani surnelebaa, rac qar​Tul tradiciaSi Tu erTi mxriv samoTxis xesTan kav​Si​r​de​ba, meore mxriv, mironmdinari xis asociacias iw​vevs
. 
ori simboluri aqti _ erTi wmida ninos mier am ba​gi​n​ze jvaris aRmarTva da, meore, ebraelTa xeliT ba​ginis damamSvenebeli xis, kilamos moWra _ iyo ni​Sa​ni mcxeTel ebraelTa gansafantavad. rogorc Cveni teqsti gvauwyebs, am xes mxolod esTeturi Ri​re​bu​le​ba SeiZleba hqonoda ba​ginisTvis, magram mainc misi moWra baginis, rogorc sa​locavis, gauqmebis ga​mo​xa​tu​leba iyo. aseve aRiqvams am faqts abiaTarTan sa​u​ba​rSi vaspurakneli mTavari asti​ro​ni: `yoveli eri Se​ni sityviTa SeniTa gangibnevia da xe igi Sueni da​gi​cemia da bagini dagimxobia...~ [Zeglebi I:103].
sidonia
 
qarTlis ganmanaTleblis misioneruli moRva​we​o​bis da​sawyisi ebraelTa Temia da am TemSi pirvelni, vinc man aziara qristes rwmenas, dedaTa sqesis war​mo​madgenlebi iyvnen. daemowafnen mas Svidni da maT Soris sidonia, abi​a​Tar mRvdlis asuli, romelsac dad ixseniebs igi salome uJarmelis CanawerSi (`da uT​xar ese dasa Cemsa, asulsa abi​aTarissa...~). vin iyv​nen is Svidni, ekuTvnodnen Tu ara isinic ebraelTa Tems, amaze Canaweri arafers gveubneba. centraluri fi​gura ninos TanamdgomTa Soris sidoniaa, misi su​li​eri da, romelic Tavis mogonebaSi mas dedas uwo​​debs (`maSin evedrnes dedasa Cemsa ninos...~), xSirad mi​s​i mrCevlis da misi xilvebis amxsnelis rolSi gve​vli​ne​ba. ninos misias igi Tavisi mSobliuri xal​xi​sa da im qve​y​nis istoriis perspeqtivaSi xedavs, sa​dac mkvidrobs. igi gamsWvalulia axali da gan​sa​kuT​re​buli Jamis gancdiT, rom​lis mauwyebeli ninoa (asuls hyofnis kadniereba, ga​nu​martos dedas misi `Crdilo qveyanaSi~ movlinebis mi​sia): 

`ucxovo da aqa Sobilo, tyueo da tyueTa mxsne​lo, uwyi, rameTu Sen ze moiwia axali igi Jami da Sen mier ismes hambavi igi Zueli, mamaTa CuenTa na​qmari, zecisa mis kacisa ub​ra​loÁsa sisxlisa usa​marTlod daTxevisaÁ, ro​mliTaca qmna Rme​r​T​man huriaTa sir​c​xvi​li, cis kideTa ganbnevaÁ, me​fo​bisa dacemaÁ da taZrisa mis wmidisa moRebaÁ, eri​sa mis uc​xoÁsa mogebaÁ da TÂsad wodebaÁ da di​​de​baÁ maTa micemad~ [Zeglebi I:123]. 

mis sityvebSi Cans gulistkivili da erTgvari Su​ri imis gamo, rom misi mSobliuri xalxi `kacisa ub​ralosa sisxlis daTxevisaTvis~ moaklda qristes WeSmaritebas, aR​Tqmuli dideba ki ucxo xalxs ergo wilad. ucxo xal​xi anu warmarTni RvTis erad Se​i​ra​c​xeba da yvelaferi, ra​sac ufali aRuTqvamda eb​ra​e​lo​bas, maT eZlevaT. amis na​Teli dadastureba ki ni​nos Semosvlaa qveyanaSi: `aha esera, aqaca mosrul ars dedakaci ese da Secvalos yo​ve​li wesi qveyanisa amis~ [Zeglebi I:124]. 

sidonias sityvebi naTqvamia diasporis Sua​gu​li​dan, xal​xis warsulidan, da momavlidanac, ram​de​na​dac am xal​xis momavali mravalwilad misi war​su​liT iyo ganpi​ro​be​bu​li. orive donis warsuls _ mTe​li erisa da erTi sa​gva​reulosas, romlis war​mo​ma​dgenlTa Rvawli da su​lis​kveTeba Senaxulia xsov​na​Si, acocxlebs ninos aqtualuri mo​Rvaweoba sity​viT da saqmiT, romlis mowme da monawile si​doniaa. wmida ninos TanadgomiT man ganaaxla, SesaZloa, mi​m​q​ra​li tradicia, romelsac samasi wlis winaT sa​fu​Z​ve​li Cauyara eliozma uflis kvarTis motaniT da me​re mi​s​ma dedam da dam, rac gamoixata dedakacTa Zve​li aRTqmis xal​xisTvis arcTu uCveulo aqtivobiT re​ligiur sfe​ro​Si. 

Tavis monaTxrobSi sidonia amJRavnebs Zveli aR​T​qmis (sakuTari xalxis) ara mxolod faqtobriv cod​nas (igi sa​gan​gebod aRniSnavs Tavis nakiTxobas), ara​med ganicdis mTe​li Zveli aRTqmis istoriis Si​na​gan da providenciul lo​gikas da, rac mTavaria, pro​fe​tuli naTelxilvis Za​liT wvdeba kavSirs Zvelsa da axal aRTqmebs (axal Jams) Soris. is realoba, rac bundovnad iyo gamoTqmuli Zveli aRTqmis wi​na​s​war​metyvelTa mier, mis bageebSi sruli si​cxa​diT aris verbalizebuli: 

`ierusalÀm, ierusalÀm, viTar gangimartvan Svi​l​ni Senni da Seikreb yovelTa cis ki​di​sa naTe​sav​Ta frTeTa queSe SenTa
. aha ese​ra, aqaca mosrul ars dedakaci ese da Se​cva​los yoveli wesi que​ya​ni​saÁ amis~ [Zeg​le​bi I:124]. 

asea Satberdul versiaSi. xolo WeliSuri amgvar wa​kiTxvas iZleva: 

`ierusalÀm, ierusalÀm, kualad gangimartvan frTe​ni Senni da Sehkreb yovelTa cis ki​de​Ta frTe​Ta SenTa queSe. aha esera, aqaca mo​s​rul ars de​dakaci erTi, rameTu aman Se​cva​los yoveli we​si amis queyanisaÁ~ [iqve]. 

miviRebT Satberdul wakiTxvas `rogorc gagi​fan​tavs Seni Svilebi da yoveli cis kidis tomebs Se​i​kreb Sens frTebs qveS~, Tu WeliSurs `kvlav ga​gi​Slia Seni frTebi da yoveli ciskidurni Sens frTeb qveS Segikrebia~, azri erTi da igive iqneba: SeZaxili moaswavebs istoriis bor​b​lis Semobrunebas. ufalma, rogorc araerTgzis da​mu​q​re​bia Tavis xalxs, sa​bo​lo​od zurgi Seaqcia mas da wyalo​biT gadaxeda imaT, vinc ismina misi xma, isini Seifara Ta​vis frTeb qveS. ase moxdeba yvelgan, sadac ki Seismenen misi mo​ci​qulis xmas. `aqac~, ambobs dedakaci sidonia, ro​gorc yvelgan sxvagan ciskideTa Soris, movida xma, ro​melic erTma dedakacma moitana. 

sidonias aqtiur CarTulobas axali Jamis pro​ce​s​Si mowmobs misi wili `moqcevis~ teqstSi. mis aR​we​ras oTxi Ta​vi aqvs daTmobili, roca sxva in​for​ma​to​rTa aRwerili erT (abiaTari, iakobi, miriani) an or (salome uJarmeli) TavSia moqceuli. gansxvaveba isic aris, rom Tu salome uJa​rmeli ninos mo​na​Tx​robs gadmoscems, sidonia, rogorc monawile, saku​Ta​ri TvaliT nanaxs da gancdils gvizi​a​rebs. igi ara mxolod aRwers nanaxs da gancdils, aramed sakuTar xedvaSi atarebs faqtebs da xdomilebebs da ise gva​wodebs maT. sidonia ara mxolod Zveli aRTqmis kva​li​ficiuri egzegetia, aramed faqtebis her​me​nev​ti​ko​si, rome​lic isev da isev Zveli aRTqmis Suqze am​xels maT sa​z​riss. 

religiur sferoSi qalTa monawileobis prece​den​te​bad Zvel aRTqmaSi SegviZlia gavixsenoT sarasa da re​be​kas gadamwyveti, namdvilad providenciuli si​tyva da qme​de​ba aRTqmis Svilis arCevaSi (sara ir​Cevs isaks, rebeka _ ia​kobs), moses dis miriamis rCe​u​loba dedakacTa Soris, de​boras profetuli mo​Rva​we​oba da, bolos, SegviZlia am saxelebs mivaTvaloT Svi​di mowame Wabukis dedis sa​q​ci​e​li makabelTa xa​ni​dan (2 makab. 7), rogorc qalis reli​gi​u​ri aqtivobis ukiduresi gamovlineba. 

qalTa monawileobis xvedriTi wili qristi​a​no​bis ge​ne​zisSi cnobilia. mociqulTa gverdiT maT gan​sakuT​re​bu​li misia akisriaT. isini arian ieso qri​s​tes ara mxolod msaxurni, aramed msmenelnic, anu, fa​rToa maTi moRva​we​o​bis speqtri, figuralurad rom vTqvaT, marTas samsa​xu​ri​dan mariamis mowodebamde. 

abiaTari
 
vinaoba am pirovnebisa, romelic atarebs Zveli aR​Tqmis mRvdlis, daviT mefis erTguli abaiaTaris saxels (1mef. 22:20), gacxadebulia or frazaSi, win rom uZRvis mis erTaderT monaTxrobs: `romeli Tqva abiaTar, romeli iyo pirvel mRdeli baginsa Sina hu​ri​aTasa mcxeTas da naTel iRo Ãelsa Sina ninoÁssa~. 

zemoTqmulis safuZvelze mcxeTeli abiaTaris mRvdlad moxsenieba, Tu am wodebaSi sxva funqcia ar igu​lisxmeba, anaqronizmia, miT umetes, misi pirvel-mRvdloba, romelic Zveli aRTqmis terminis qohen ha-ro’S (`mTavar mRvdels~) Sesatyvisi unda iyos (2 neSt. 19:11). pirveli wi​nadadeba, riTac abiaTari iw​yebs Tavis Txrobas, `me, abi​a​Tar, mRdeli viyav wi​liT xvedrebuli samRdelosa zeda mis weliwdisasa~ [Zeglebi I:144], gvaxsenebs lukas saxa​re​bi​dan frazas: `erTxel, roca igi (zaqaria) Tavisi ri​gi​s​amebr mRvdlo​bda RvTis winaSe, samRvdelo wesiT wilad xvda kmeva...~ (l. 1:8-9). paralelizmi aSkaraa, `wiliT xve​d​re​buli~
 da `rigisamebr~ daaxloebiT erTsa da imave wess unda gulisxmobdes. Tumca maT Soris ar​se​biTi gan​sxvaveba ar unda gamogvrCes: ierusalimeli zaqaria mRvde​l​msaxurebas eweva taZarSi, mcxeTeli abi​aTari ki _ ba​gin​Si, romelic iseve gansxvavdeba ta​Zrisgan, rogorc utaZ​ro​bis periodi taZrobis xa​ni​sgan. Tumca garkveuli sin​kretizmic mosa​lod​ne​lia, ramdenadac, rogorc cnobilia, sadac ar unda dasaxlebuliyvnen (ebraelebi), maT mihqon​daT iuda​iz​mi ganfantvis qveyanaSi ise, rom TiToeul di​asporas Tavisi unikaluri Taviseburebebi hqonda. Sesa​Zloa, `qarTvel huriaTa~ iudaizmi im xanaSi raRac Ta​vi​se​bu​rebebiT xasiaTdeboda
. mainc gaWirdeba, abiaTarSi Zve​li aRTqmis tipis mRvdlis danaxva _ amas Tavad mi​si to​mobrivi kuTvnileba
 ewinaaRmdegeba: beni​a​mi​nis tomidan mRvdlebi arasodes gamosulan, es le​vi​an​Ta prerogativa iyo. 

abiaTaris moqcevisTvis sagulisxmoa da, Sesa​Zloa, pro​videncialuric, rom ninos mosvla da mis mier qada​ge​bis dawyeba droSi emTxveva hromidan, eg​vi​ptidan da babi​lo​nidan (sparseTidan) werilebis mi​Rebas diasporaSi [Zeg​lebi I:144]. ar aris ga​mo​ri​c​xu​li, rom es werilebi iudeo-qristianuli wridan mo​di​odes. SesaZloa, maTi Sidaiu​da​u​ri Tematika da pro​blematika amxeldes maTsave warmo​So​bas. ras amc​no​ben es werilebi mcxeTis pirvel mRvdels an ra xa​si​aTis polemikaSi surT misi CaTreva? ver vityviT, rom es problematika ucnobi iyos abiaTarisTvis. we​ri​le​bi siaxles ar ucxadeben mas _ kvlav da kvlav gaaxseneben mas am, SeiZleba iTqvas, ~Seberebul~ tra​gi​kul proble​mebs imisaTvis, rom erTad eZion mi​ze​ze​bi da maTi da​Zle​vis gzebi. abiaTaris winaSe isev da​ismis marad axali kiT​x​vebi: ratom `ganxeTqa Rmer​T​ma mefobaÁ huriaTaÁ~? ratom da​dumdnen (`dascxres~) winaswarmetyvelni? ratom ga​n​vSo​r​diT taZars? ratom gavifanteT dedamiwis zurgze? ratom da​ipyres `hro​m​Ta~ qveyana? riT ganvarisxeT Semoqmedi Rme​r​Ti? ga​i​x​se​ne, iwerebian isini, ramdengzis (~SÂdgzis vi​ciT we​ri​liTagan~
) gawyromia RmerTi Cvens xalxs da ra​m​​dengzis gadmouxedavs wyalobiT... iqneb nazarevelis si​kv​diliT SevcdiT? gaixsene, ra weria moses rju​l​Si: `ro​me​li ityÂs queyanasa zeda RmrTad Tavsa TÂs​sa, Zelsa da​mo​e​kidos~. ase iwerebian centridan, Tum​ca moses rjulSi mxo​lod es weria: `wyeul ars uf​li​sa mier yoveli, ro​me​li damoekidos Zelsa~ (rjl. 21:23) _ `Zelze Camo​ki​de​bu​li~ anu momakvdinebeli co​d​visTvis dasjili. werilSi ga​kvirvebaa gamoTqmuli: nuTu im kacis Zelze Camokideba codvad CagveTvala, vinc RmerTs gmobda Tavisi Tavis Rme​r​Tad ga​mo​cxa​de​biT? gana es momakvdinebeli codva ar iyo, das​ji​li ki _ RvTisgan dawyevlili? Zvel aRTqmas ar uT​qvams, rom `Zelze Camokidebuli~ RvTis Zed acxadebs Tavs. es axal aRTqmaSi iTqva imis mier, romelic da​sa​jes Zel​ze CamokidebiT. pavles winaSe warmoiSva es kiTxva da ga​e​ca pasuxi. iesom Zelze CamokidebiT wye​v​la miiRo Tavis Ta​vze, raTa Cveni Tavi daexsna wye​vi​sgan; man ikisra da​wye​v​lilis sircxvili, raTa Cve​n​gan Camoerecxa sircxvili. `qristeman Cuen mogÂyidna wyevisa misgan sjulisa da iqmna CuenTÂs wyevasa que​Se. rameTu weril ars: wyeul iyavn yo​veli, romeli da​moekidos Zelsa~ (gal. 3:13). eWvebmoreuli abia​Ta​ric imave daskvnamde midis:

`xolo aw ars samasi weli, vinaÁTgan arcaRa yo​la​dve ismina vedrebaÁ Cueni, arca yo lxi​ne​baÁ. sa​gonebel miCs, viTarmed zeciT iyo kaci igi~ [Ze​g​lebi I:145]. 

Cans, man eWvebis daZlevasa da ninos qadagebaTa sme​na​Si gaiara is gza, romlis bolos pavles da​ma​s​kos ga​nsa​c​de​li daxvda. abiaTaris winaSe daisva kar​di​naluri ki​T​x​va qristes movlinebaze _ `romlisa mi​zezisaTÂs iqmna Rme​rTi kac?~
 da roca werilebma gaamravla eWvebi, nino aR​moCnda is adamiani, ro​mel​mac mas ganumarta misive wi​g​ne​bi (“CemTa wignTa ze​pi​riT warmoityoda da ganmi​mar​te​b​da”), vidre sabo​lo​od rjulis Secvlaze ar daiyolia (`Sjulisa cva​le​bad Semajerebda~). Tumca abiaTarisTvis qri​stes rwme​na ar unda yofiliyo rjulis Secvla, ara​med bu​nebrivi gadasvla axal rjulze, romelic ZvelSive iyo dafaruli.

abiaTari misTvis da misi erisTvis mniSvnelovani momentis _ mravalsaukunovani molodinebis axdomis wi​naSe aRmoCnda da es man mirian mefesTan saubarSi for​mu​lis saxiT gamoxata, rasac iakob mRvdlis mo​na​TxrobSi vkiTxulobT: 

`xolo baginisaTÂis iZulebda mefesa, raÁTa ara Se​Zran naSenebi igi misi, aramed raÁTa Se​sZinos aR​SenebaÁ, rameTu vidre arRa ga​mo​Ci​nebul iyo axa​li madli qveyanas amas, mun Sina iyo di​de​bu​li saxeli saukunoÁsaÁ RmrTi​saÁ...~ [Zeglebi I:350]. 

es imas niSnavs, rom Zveli aRTqmis mRvdelma ir​w​mu​na: `axali madlis~ momniWebeli RmerTi igive Rmer​Tia, ro​mel​sac Zveli aRTqmis winaswarmetyvelni aRi​a​rebdnen da qa​dagebdnen. abiaTarma iwama, rom Zveli aRTqmis wignebis esqatologiur-mesianuri piri, uf​lis cxebuli, upirveles yovlisa, ebraelebis xsnad iyo movlenili. rogorc mo​ci​qu​li pavle da barnaba Caagonebdnen pisidiis antioqiis eb​raelebs: `Tquenda jer-iyo pirvelad rqumad sityuaÁ ese RmrTisaÁ~ (sa​q​me, 13:46) an: `kacno, Zmano da Zeno naTesavisa mis ab​ra​a​misno, ...TquenTÂs sityuaÁ igi cxorebisaÁ mo​iv​li​na~ (13:26). aseve uqadagebda `meore pavled~
 wodebuli abi​​​a​Tari Tavis axlad aRmoCenil WeSmaritebas mcxe​Tis eb​raelobas. pirveli ganfantvis dros motanilma da mcxe​Ta​Si daflulma elias xalenma qristes kva​r​Tis Suqze axa​li sazrisi SeiZina. abiaTarisTvis Tva​l​naTlivi gaxda is WeSmariteba, romelic pavle mo​ci​qulma daadastura: „...im moZRvrebiT, romelsac eg​e​ni mwvaleblobas uwodeben, me namdvilad vemsaxurebi mamaTa RmerTs da mwams yo​ve​li​ve, rac eTanxmeba rju​l​sa da rac winaswarmetyvelebaSia da​werili“ (saqme, 24:4)
. 

abiaTari Tavisi qadagebiT radikalurad dau​pi​ris​pi​r​da Tvistomebs, imdenad, rom maT, axali rju​lis vermi​mRe​belT, SurisZiebac ki ganuzraxavT. msga​v​sad pavlesi, igi ise​Tive Tavgamodebuli qristiani ga​xda, rogorc adre iu​daveli iyo. pavles saqmeni _ mi​si moqceva da qadageba qri​stesi sikvdilis riskiT, misTvis cnobilia. astrion va​spuraknel mTavarTan sa​ubarSi abiaTari aRiarebs: `mi​kÂr​da stefanesi da pavlesi, vidremdis miviwie siRrmisa sa​q​meTa maTTasa~ [Zeglebi I:103]. 

barabeanni 

ebraelTa diasporidan saxeldebiT moxseniebul orad-or adamians abiaTars da sidonias uTuod unda hyolodaT Tanamzraxvelni da Tanamdgomni. eseni ze​moTnaxseneb bara​be​anTa sagvareulodan unda yofili​yvnen. maTi monaTvlis faqti mowmobs, rom isini, ro​gorc Cans, mTeli sa​gva​re​u​lo Tu ara, misi war​mo​mad​genloba mainc iRebda mona​wi​le​o​bas axal religiur moZraobaSi. vin unda yofiliyvnen am saxeliT aR​ni​S​nu​li adamianebi, romlebic gakvriT arian naxsenebi abi​aTaris monaTxrobSi, mxolod imis damowmebis miz​niT, rom mcxeTa mTlianad ar daclila ebraelTagan?

Tu es barabeanebi im barabas STamomavlebi arian, vinc pilatem qristes daupirispira (m. 27:16; mr. 15:7; l. 23:18; i. 18:40), maTi mosvla qarTlSi mxolod 70 wlis kata​st​ro​fis (ajanyebis CaxSobisa da taZris da​ngrevis) Semdeg un​da yofiliyo SesaZlebeli
, ro​gorc amas `qarTlis cxo​v​reba~ miiCnevs. igive wyaro maT winaprad im barabas asa​xe​lebs, `romeli jua​r​cma​sa uflisasa ganuteves uriaTa uf​lisa Cuenisa iesos wil~ [qarTlis cxovreba I:44]. 

barabeanTa epizoduri xseneba _ 

`da iwyes sadaiTve warslvad TÂnier xolo ba​ra​be​anTasa romelnica moinaTlnes ormeoc da aTi su​li saxlisa maTisaÁ da mkÂdr iqm​nes mcxeTas Si​na. da miuboZa mirean mefeman da​baÁ erTi, ro​mel​sa hrqÂan cixÀdidi. Dda iy​vnes did winaSe me​fi​sa da qristeaneTasa...~ [Zeglebi I:146-147] _ 

ramdenime mniSvnelovan istoriul informacias Se​i​cavs: mo​qceul barabeanTa magaliTiT vgebulobT, er​Ti mxriv, qristianobis armimRebeli mosaxleobis mcxeTidan gan​fantvisa da, meore mxriv, qristianobis mimRebelTa mcxe​TaSi pativiT damkvidrebis Sesaxeb (`mkÂdr iqmnes~)
. gan​fan​tul TanamoZmeTa sa​pi​ris​pi​rod gaqristianebuli ba​ra​​beanebi privilegirebul mdgo​mareobaSi aRmoCndnen, TiT​qos erTi safexuriT ai​wies socialur kibeze. 

ganfantva da misi tipologia 

ebraelobis erTi nawilis mcxeTidan ganfantvas, ro​gorc mniSvnelovan faqts, `moqcevaÁs~ teqsti kvlav da kvlav ubrundeba. iakob mRvdlis monaTxrobis mi​xe​dviT, abiaTaris warmatebul qadagebas uSualod mo​​hyva gan​fan​t​va: `ara dascxreboda Rame da dRe qa​da​gebasa qristessa, didebasa missa, vidremdis sivl​to​lad iwyes huriaTa~ [Ze​g​le​bi I:152]. amasve eubneba as​ti​roni abiaTars: `yoveli eri Se​ni sityÂTa SeniTa gangibnevia~
.

is ori Zirfesviani ganfantva. romelic ganicada eb​raelobam jer nabuqodonosoris (Zv.w. 586 w.) da me​re ti​tus imperatoris dros (Cv.w. 70 w.), ieru​sa​li​mis pirveli da meore taZris dangreviT iyo gan​pi​ro​be​buli. aseve maTi ganfantva mcxeTidan baginis, ro​gorc sakulto centris dakargvas mohyva Sedegad. as​tironis `bagini dagimxobia~ fi​guralur-simboluria, ramdenadac bagini fizikurad ar dangreula, piriqiT, abiaTaris TxovniT araTu daingra, ara​med Seemata ki​dec naSenoba: `raÁTa ara SeZran naSenebi igi misi, ara​med raÁTa SesZinon aRSenebaÁ~. es aRSenebaÁ ki uk​​ve qristianul eklesias ekuTvnis. Aamdenad, bagini mxo​lod iudevelTa religiur cnobierebaSi daingra. am ngrevis Sedegad ebraelobam mcxeTa dakarga ro​gorc re​li​giuri centri, anu meore ierusalimi. 

ramdenadac didi, sayovelTao diasporebi gulis​xmo​ben sakuTari qveynidan ganfantvas dedamiwis zur​g​ze, mcxe​Turi diaspora, miuxedavad tipologiuri msga​​vsebisa, mainc gansxvavdeba maTgan. am SemTxvevaSi saqme gvaqvs er​Ti da imave ucxo qveynis sazRvrebSi gan​bnevas, Tumca es qve​yana (qarTvelebiT dasax​le​bu​li miwa-wyali) rCeba eb​ra​e​lobisTvis erTaderT oi​ku​menad, sadac is xel​sa​yrel pi​ro​bebs eZebs met-nak​le​bad mSvidi da usafrTxo cxov​re​bi​sa​Tvis Tavis eT​no-religiur da yofiT TaviseburebaTa Se​sa​nar​Cu​ne​b​lad. mcxeTis gamocdilebis Semdeg sad unda eZebaT maT usafrTxo adgili, Tu ara iq, sadac qris​tia​no​bas jer kidev ar hqonda mopovebuli saxelmwifo sta​​tu​si. aseTi adgilebi Tu qarTlSi aRar ipo​ve​bo​da, isini mra​vlad iyo dasavleT saqarTveloSi, sa​dac qristianoba jer kidev ar iyo im donemde mo​mza​debuli, rom sa​xel​mwi​fo rangSi asvlis moTxo​v​ni​le​ba gaCeniliyo. am mizezma ga​na​piroba istoriulad eb​raelobis koncentracia im kuT​xe​ebSi, sadac bolo dromde saxlobdnen an dRemde Se​mo​r​C​nen (gan​sa​ku​T​re​biT: Sida qarTli, raWa-leCxumi, imereTi, odiSi). swo​red am mxareebidan xangrZlivi diasporis, ro​gorc sxva​gvarad uwodeben, galuTis Semdeg, bibliuri ter​​miniT rom gamovxatoT, ukanasknel Jams moxda maTi da​bruneba istoriul samSobloSi. 

rac Seexeba axali aRTqmis rjulze moqceul ba​gi​nis mrevls, man qristian qarTvelebTan erTad mcxe​Ta aw ukve qristianuli ierusalimis xatad moipova. 

II. qarTlis warCinebulni

miuxedavad im mniSvnelobisa, romelic mcxeTis dias​po​ras hqonda qarTlis qristianizaciaSi, es pro​cesi mainc ar​sebiTad im xalxs Seexeboda, romelic am qveynis Zi​ri​Tad mosaxleobas Seadgenda. ninoc swo​red maTTvis mo​vi​da, igi am `Crdilo qveynis~ mi​sioneri iyo. marTalia, man Tavisi moRvaweoba di​as​po​ri​dan daiwyo, sadac Zis re​li​giis qadagebis pirveli msmeneli da gamgebi hpova, mainc es misTvis pirveli safexuri unda yofiliyo mTavari amo​canis Sesru​le​baSi. SesaZloa, misTvis sakmarisi yofi​li​yo mcxeTis im sagvareulos moqceva, romlis tradiciaSi, elio​zis xanis gamocdilebaSi, elias xalenisa da uflis kvarTis saxiT ori aRTqma providenciulad dau​kav​Si​r​da erTmaneTs. ninos mosvliT winaTgrZnobebma da mo​lodi​ne​b​ma cnobieri konturebi SeiZina da, sabo​lo​od, sidoniasa da abiaTaris religiuri moqceviT, ro​melsac mxolod pi​ro​biTad Tu davarqmevT rju​lis Secvlas (prozelitobas), dagvirgvinda. maT wre​Si, sadac nino, SeiZleba iTqvas, mSo​b​liurad grZno​b​da Tavs, problemebi ar Seqmnia. maTi dar​w​mu​neba am si​t​yvis religiuri azriT, ufro zustad ki me​ta​noia, rac ninom namdvilad moimko maT religiur men​ta​lo​ba​​​Si, iyo mosamzadebeli etapi misiis ufro mZime sa​fe​xu​r​ze gadasasvlelad. Tumca, unda iTqvas, rom es ori etapi garkveulwilad sinqronulad mi​mdi​na​re​ob​da. 

`moqcevaÁs~ teqsti ar gvimxels abiaTaris _ mcxe​Tis eb​raelTa Temis winamZRolis moqcevis viTarebas, kon​kre​tul peripetiebs. vecnobiT mxolod Sinagan Wi​dils, ra​mac igi Zis religiamde miiyvana. samagierod, sakmaod vrclad da met-naklebi detalizaciiT aris gadmocemuli mi​rianis Sinagani Widilic da misi ver​baluri gamoxa​tu​le​ba da, rac mTavaria, is SemTxveva da is wuTebi, ro​mel​Tac sabolood gadawyvites qarT​lis bedi. 

miriani _ axali mefe 

qristianobis damkvidrebis bedi mirian mefis ne​bam da arCevanma gadawyvita. ufro sworad, im gan​sa​cde​lma, ro​me​lic sanadirod myof mefes SeemTxva Txo​Tis mTaze. aq sa​mi mniSvnelovani momentia aRsa​ni​S​navi: `mzis dabneleba~
, mar​tod darCena da ug​zo​ukvlod xetiali TxoTis uR​ra​nebSi. TxoTis mTaze mefis gansacdelSi totalurad da, SeiZleba iTqvas, sabediswerod daupirispirda erTmaneTs na​Teli da bneli Tavisi orive _ fizikuri da sulieri gan​​zo​mi​le​bebiT. mefis xetialma bnelSi simbolurad da ek​si​stencialurad gamoxata warmarTobaSi myofi `Crdi​lo​​Ása queyanis~ mdgomareoba. qveynis religiuri cdo​mile​ba qveynis patronis pirovnul gamocdilebad iqca. zRvrul situaciaSi moqceulma, martodmarto da​r​Cenilma mefem, gadalaxa is zRurbli, romlis Se​m​deg sanadirodan axal adamianad unda da​bru​ne​bu​li​yo da qveyanac axal Ja​m​Si unda Seeyvana. siRr​mi​se​u​lad is gansacdeli, rac Se​emTxva mirians, bibliur ena​ze esqatologiur-apoka​li​f​su​ri molodinis ni​Sa​nia da vinc am Jams ufals mouxmobs, ga​darCeba (es. 13:10; ier. 4:28; iov. 2:10; 3:4; gam. 6:12; 8:12). mi​ri​ans isic unda egrZno, rom aqamde mzis naTelSi misi si​a​ruli oden bnelSi siaruli iyo, rogorc erT adgilas si​nanuliT ambobs sidonia: `viqceodeT naTelsa da mkÂdr viyveniT bnelsa, vixarebdoT SuebiTa da vi​un​je​bdiT glo​va​sa~ [Zeglebi I:125]. 
providenciam mefis mosaqcevad airCia gza _ mo​na​di​re​o​ba, mefeTa yvelaze sayvareli saqmianoba. Cven vi​ciT mkve​T​rad uaryofiTi damokidebuleba nadi​ro​bi​sa da mona​di​reobisadmi Zvel aRTqmaSi. mona​di​re​o​bis negatiuri gan​cda bibliaSi dasabams iRebs ne​bro​Ti​dan, SeiZleba iT​qvas, monadiris arqetipidan, ro​mel​mac `daiwyo Zalis ga​mo​Cena qveyanaze~ (dab. 10:8). uzo​mo fizikur Zalasa da ag​re​si​u​lo​ba​ze migva​ni​Snebs epiTetebi _ `Zlieri monadire~ da bu​m​be​ra​zi (ebr. gibbor, berZn. gjga~, ZvelqarT. `gmiri~, dab. 10:9). ase​ve ismaeli da esavi, rogorc monadireebi, uaryo​filni arian. maT wili ar udevT mamis memkvidreobasa da kur​T​xe​va​Si. ieremias wignSi monadireebi, rogorc RvTis sa​s​je​lis instrumenti, esqatologiur konte​q​s​t​Si arian mo​xse​ni​ebulni (16:16). 

im kulturaSi, romelsac miriani ekuTvnis, ker​Zod, ira​nuli kulturis wreSi, rasac ZvelaR​mo​sav​lu​ri fe​s​ve​bi aqvs (Sdr. aSuris mefeTa sasaxleebis bareliefebi), na​di​roba mWidrod aris dakavSirebuli mefis statusTan: me​fe monadirea par excellence. qri​s​ti​anul samyaroSi mona​di​re​oba ar aris gakicxuli, is rCeba mefeTa da didebulTa spor​tad, mefobis at​ri​butad. qristianul mwerlobaSi (agi​ografiaSi) vxvde​​biT ara erT epizods, sadac nadirobisas Seq​m​ni​li gansacdeli adamianis sulieri feriscvalebis wi​na​pi​robaa. vinc adre iyo giga~, gmiri, `Zlieri monadire~ nebroTis kvalze, qristes monad gardaiqmneba. stra​ti​lati evstaTi plakida mosanadirebeli irmis rqebs Soris ixi​lavs jvars da zed gakrul qristes, da es xilva misi ga​qristianebis mizezi xdeba, da is to​vebs am saqmianobas. `asurel mamaTa cxovrebaSi~ vinme mTavari evagre gan​de​gi​le​bTan Sexvedris Semdeg be​rad Sedgeba imave adgilas, sa​d​ac adre misi sana​di​ro adgilebi iyo [Zeglebi I:219]. ama​ve nawarmoebSi gan​degilTa siwmidesa da sas​wa​ul​qme​de​ba​Si dar​w​mu​ne​bu​li barbarosi bubaqri inaTleba mTels Ta​vis sa​na​Te​saosTan erTad [Zeglebi I:234-236]. sisxliani ga​r​To​ba sulieri gamocdilebis asparezad iqceva. amitom ar unda iyos moulodneli, roca maister ekharti la​pa​ra​kobs sulze, rogorc mxurvale monadireze, ro​mlis na​na​di​revi qristea [simboloebi: 123].

nadiroba aris gasvla yoveldRiurobidan, Sini​dan uc​xo zonaSi, iseT teritoriaze, romelic gamo​cdi​leba-gan​sa​cdelTan erTad idumalebas inaxavs. gan​sacdelTan er​Tad monadire iseT gamocdilebas iZens, rogoris SeZenas `saSinao~ pirobebSi ver moa​xer​xebda. amitomac aris Se​sa​Zlebeli, rom mona​di​re​o​ba itvirTavs sulieri Ziebis si​m​bo​lizms. sulieri realobis aRmomCen monadireebs vxvde​biT axal droSi aRmosavleT saqarTvelos mTianeTis tra​di​ciul yo​fa​sa da miTosSi (andrezebSi). zogierTi sa​lo​cavis (jvar-xatis) daarsebis andrezi monadiris Rvawls ukavSirdeba. misi xelmocarva sxva mniSvnelovani na​na​di​re​viT aris kompensirebuli. monadiris gan​sa​cdel-ga​mo​cdi​​lebis gadamwyveti Sedegi mirians Sei​Z​le​ba smenoda Ta​visi, rogorc mefis winapris da me​fo​bis Taurmdgenis, fa​rnavazis cxovrebidan. far​na​va​zi, ubralo monadire, sa​qarTvelos pirveli mefe xde​​ba im ganZis wyalobiT, rasac man nadirobis dasa​sruls miagno. nanadirevi Secvala gan​Zma, romelic mas, rogorc kanonier mflobels, elo​de​bo​da mra​va​li xani gamoqvabulis siRrmesa da sibneleSi. mi​si wya​lobiT farnavazi _ `monadire Ãelovani~ _ mef​o​bis statusamde maRldeba [kiknaZe 1984]. nadirobidan da​bru​ne​bu​li is ukve axali adamiania, romelsac Se​u​Zlia ga​na​ax​los qveyana. analogia mirianis TxoTis epi​zodTan Tval​sa​Cinoa. is, rac mirians TxoTis mTi​dan gamoyva, nam​d​vi​lad iyo ganZi, romelic misi me​Sve​obiT da mxardaWeriT mTels qveyanaSi unda ganfe​ni​liyo. Tu farnavazi, mama​saxlisis Zmiswuli am be​dis​werulma nadirobam Tbilisis `RirRalebSi~ mefed aqcia, miriani, qarTlis ocdameTeqv​s​me​te mefe, am gan​sa​cdelma TxoTis mTis sanadiroebSi axa​li tipis me​fed gardaqmna.

`moqcevaÁSi~ yvelas Tavisi individualuri gza aqvs mo​qcevisa. visTvis rwmunebis Zala gan​ma​naT​le​be​li qalis sa​swaulqmedebebs da gankurnebebs hqonda, vis​Tvis qa​da​ge​bebs, visTvis (mcxeTel ebraelTaTvis) _ wmida werilis winaswarmetyvelebaTa axdomebs, vin aR​tkinebiT SeuerTda monoliTur masas _ `eris si​mra​vles~ _ mistiuri enTu​si​as​miT, mefes ki hqonda sxva​Tagan sruliad gamorCeuli gza, misi indi​vi​dua​lu​ri samefo gza. axali RmerTis aRi​a​re​bamde mxo​lod misTvis gankuTvnil gansacdelSi ga​mo​vliT un​da misuliyo. sanadirodan is, SesaZloa, rogorc mo​na​dire, xelmocaruli brundeba, magram moaqvs ucxo `na​nadirevi~ _ cocxali rwmena axali RmerTisa, rom​lis We​S​ma​ritebaSi is pirovnulad darwmunda. am​gva​rad, mirianma mo​inadira qriste, sinamdvileSi ki Ta​vad gaxda qristes mi​er monadirebuli. 

mefe-monadiris gansacdeli TxoTis mTaze gascda ada​mianis pirovnul-individualur sazRvrebs da mTe​li qvey​nis bedis ganmsazRvreli Seiqna. TxoTis gan​sa​cdelma sim​bo​lurad gamoxata CrdiloeTis qveynis re​ligiuri si​tu​a​cia: mefis myofobam bnelSi asaxa qve​ynis mdgomareoba, ra​ze​dac mravalgzis aris mini​S​ne​ba `moqcevaÁSi~
. 

axal religiaze mirianis moqcevisTvis sakmarisi ar aR​moCnda kurnebis saswaulebi. dedofal nanas da spa​r​si di​debulis ukurnebeli senisgan gankurnebam mi​riani mainc ver daarwmuna tyve qalis RmerTis upi​ra​tesobaSi. ras mia​wers mefe am saswaulebriv kur​ne​bebs? isev da isev armazs an zadens: 

`romlisa RmrTisa ZaliTa iqm saqmesa amas kur​ne​bi​sasa? anu xar Sen asuli armazisi anu Svili za​denisi, ucxoebiT moxued da Se​urdi, xolo mas ze​da-ac mowyalebaÁ da moganiWes Zali kur​ne​bi​saÁ...~ [Zeglebi I:131]. 

bunebrivia, am saswaulebriv gankurnebaSi Zveli re​li​giuri cnobierebiT miriani ver dainaxavda ucxo RmerTis xels. mirianis msjeloba pragmatul-racio​na​luria da lo​​gikuric: ramdenadac tyve qali Sefa​re​bulia armaz-zadenis teritorias da maTi mfar​ve​lo​bis qveS aris moq​ce​uli, kurnebis Zalac maTgan un​da hqondes miniWebuli, rom ucxo qveyanaSi Tavi ir​Cinos. ase fiqrobs mefe, mama-papis RmerTebis er​T​gu​li. unda iTqvas, rom es erTguleba mas pativs debs. mefis movaleobac es aris, rom uer​T​gu​los ma​ma​papeul RmerTebs
. mefes uCndeba survili, ga​nu​mar​tos tyve qals armaz-zadenis da gac-gaimis religiis ar​​​si da buneba, rom isini `yovlisa dafarulis ga​mo​meZ​i​e​belni arian~, da moxocos kidec is sircxvili, rac Weqa-qu​xilma da qariSxalma daaTia am saTayvano kerpebs Tav​zar​dacemul morwmuneTa Tvalwin. mefe Te​ologiur-mi​To​lo​giur argumentebs moixmobs maTi ga​marTlebisTvis da `hro​mTa maT SecTomilTa Sju​lis~ upiratesobis dasa​mt​ki​ceblad: 

`daRaTu haerisa mis sificxliTa Seimusra (ar​ma​zis kerpi, z.k.), aramed misi adgili Seu​Zrav ars. ege armaz da qaldevelTa RmerTi iTruSana yov​la​dve mter arian. aman mis ze​da zRuaÁ moadginis da amis zeda erTi nu ra​Áme moawiis
, viTarca aqus CueulebaÁ so​f​lis mpyrobelTa~ [Zeglebi I:132]. 

miriani `hromTa rjulis~ winaSe armaz-zadenis re​​​li​gi​as ara mxolod im niSniT aniWebs upira​te​so​bas, rom es Rme​rTebi qarTlis RmerTebia, anu mama​pa​pe​ulni arian, ara​med imiTac, rom Zvelebi arian: `Zu​elni RmerTni mamaTa Cu​e​nTani~. 

`moqcevaÁs~ bevri adgili aSkarad laparakobs im gar​da​qmna-feriscvalebaze, rac mirianma, rogorc pi​ro​vnebam, ganicada TxoTis mTis saswaulis Semdeg. li​teraturaSi Se​mCneulia qveynis qristianizaciis pro​cesSi mirianis pa​si​uroba, kerZod, rac epi​s​ko​po​sis arCevaSi gamovlinda, ri​Tac is ar hgavs mbrZa​ne​bels da, rac sagulisxmoa, pir​vel qristian im​pe​ra​to​rs, romelic aqtiurad da, Sesa​Z​loa, zedmetadac ereoda saeklesio mowyobis saqmeSi [ra​pi 1997:330]
. es iyo ara mxolod qristianTa mxsneli im​pe​ra​toris uf​leba, romelic dauTmo mas madlierma ek​le​si​am, ara​med misi, rogorc romis imperatoris, tra​di​ci​u​li pontifeqsoba. miriani ki arafers inarCunebs im pri​vi​le​giebidan da uflebebidan, romlebic mas hqo​n​da ro​gorc armazis msaxurs, SesaZloa, romis impe​ra​to​ris msga​​​v​sad aseve pontifeqss. roca miriani hpi​r​​deba ucxo de​dakacs, rom gaxdis mas mcxeTis sru​l​u​flebian mo​qa​la​qed da armazis mxevlad (`gyo mkÂdr mcxeTas Sina, msa​xu​rad armazisa~), aqedan Cans, rom qa​r​​Tlis mefis uf​le​ba​mo​si​leba scildeboda so​ci​a​lur sferos da religiur sfe​ro​zec vrcel​de​bo​da. uf​ro metic, SegviZlia vivaraudoT, rom mefe ar​ma​zis qu​ru​mT upirvelesia. mefis gamoCenisas ar​mazis dRe​sa​swa​ul​ze ninos SekiTxvaze, `Tu raÁ ars ese~, misi Tan​mx​le​bi ebraeli dedakaci pasuxobs: `RmerTi Rme​r​T​​Ta maT​TaÁ uwess mas (mefes, z.k.), armaz, romel araÁ ars sxuaÁ gareSe kerpi~
 [Zeglebi I:119]. RmerTi iwvevs mas ro​gorc Tanaswors, Tavisi bunebis ziars. es war​mo​dge​na, Se​sa​Zloa, farnavazis epoqidan mom​di​na​re​ob​des. gavixsenoT: ar​mazis kulti imTaviTve daarsda ro​​gorc samefo kulti da, rogorc `qarTlis cxo​v​re​ba~ ambobs, farnavazs spa​r​su​lad armazi erqva [qar​T​lis cxovreba I:25]. 

mirianis, rogorc pirovnebis da mefis, bunebis gar​da​qm​nas agreTve mowmobs misi saubari ninosTan, ro​melsac igi TxoTis gansacdelis Semdeg mis mayv​lo​vanSi ewvia, Se​iZleba iTqvas, eaxla. aq gamoCnda me​fis simdable da mo​rCileba. erTxel kidev movu​s​mi​noT maT saubars: 

`odes-igi waremarTa mefe da yoveli eri mo​swr​a​fe​biT qristeanobasa, vidre mRdelTa maT mo​s​l​va​d​mde saberZneTiT, hrqua mefeman mo​r​w​muneman wmi​da​sa ninos: `sada uSeno sa​x​li RmerTsa?~ xolo ne​tarman man hrqua: `sa​da​ca, mefeTa gonebaÁ mtki​ce ars~. xolo me​fe​man hrqua: `miyuaran mayualni ege Senni da mun mi​nebs gonebiTa, aramed ara es​reT, ara​med ara vhrido samoTxesa mas sameufosa da na​Zu​Ta simaRlesa da babiloTa maT nayo​fi​e​re​ba​sa da yuavilTa maT sulnelebasa, ara​med mas Si​na aRvaSeno taZari salocvelad Ce​mda, romeli egos ukunisamde~ [Zeglebi I:137-8]. 

mefe movaled miiCnevs Tavs, pirvelad ninos da​e​ki​Txos. darwmunebuli unda viyoT, rom igi ninos ar​Cevanis mixedviT moiqceoda, ninos Tavad rom dae​sa​xe​le​bina sa​mSe​neblo adgili. `sadaca, mefeTa goneba mtki​ce ars~, pa​su​xobs igi. nino ar asaxelebs adgils, ro​melic, unda vi​fiqroT, mas arCeuli eqneboda. igi xels uwyobs mefis ne​bis Tavisufal gamovlenas. an Se​i​Zleba man CaTvala, rom mefis SekiTxva ri​to​ri​ku​li iyo da Sinaganad winaswar da​​eTanxma mis ga​da​wy​ve​ti​lebas. mefis pasuxSi gamoCnda ori ram. erTi, rom mi​sTvis Zvirfasia mayvlovani da go​ne​biT esmis misi mniSvneloba: aq, SesaZloa, Seiqmna ek​le​sii​s Senobis age​bamde pirveli eklesia, rogorc qristes mor​w​mu​ne​Ta krebuli (eklesiis Tavdapirveli mniSv​ne​lo​biT). aq ikribeboda pirveli mrevli _ is ormocdaaTi asu​li da sidonia, romlebic ninom daimowafa da, ro​gorc mo​ciqulma, garsSemoikriba. aq ewyoboda mwux​ris
 (Se​sa​Zloa, ciskrisac) locvebi. mirianma gan​Wv​ri​ta mayv​lo​va​nis, rogorc saklesio adgilis, mo​ma​va​li. magram misma ne​bam es adgili pirveli eklesiis asa​Seneblad ar airCia. meore is, rom mefe samefo ba​Ris arCeviT uars ambobs ba​R​ze, rogorc mefobis au​ci​lebel tradiciul niSanze. me​fis moqceva unda asa​​xuliyo mis, rogorc mefis, atri​bu​ti​kaze da aseve samefo landSaftze. `ara vhrido sa​mo​T​xe​sa~ gu​lis​xmobs, rom samoTxe mosaridebelia, rogorc `m​a​ma​Ta baRi~ da samefo niSani, magram axali rwmena aiZu​lebs mas, rom `ara hridos~ swored imis gamo, rom mo​sa​ri​debelia. Tu mis mamaTaTvis da misTvisac gu​Sin da gu​Sinwin es baRi misi mefobis siZveles da le​gitimacias em​sa​xureboda, amieridan igi mTeli Ta​vi​si simSvenieriT ewi​reba iseT realobas, romelsac le​gitimaciis absoluturi xarisxi aqvs. amieridan ba​Ri kargavs samefo atributikaSi Tavis tradiciul ad​gils. 

qristianobis gzaze Semdgari miriani aRar aris is `Tva​lSeudgami~ mefe, romlis xilva SiSis zars (me​furi hvarenas, farnas gamovlineba) scemda armazis dRe​sa​swa​ul​ze gamosul xalxs
. Tu aqamde mefe da eri, SeiZleba iT​qvas, sxvadasxva droSi da sxvadasxva si​vrceSi im​yo​fe​bo​d​nen, amieridan isini erTmaneTis gve​rdiT arian, maT wi​na​Se erTi mizania. mefe xal​x​Tan erTad monawileobs qve​y​nis ga​r​daqmnaSi. mefe Ca​mo​vida kvarcxlbekidan da mas ami​e​ri​dan Tavis xal​x​Tan erTi urva da erTi sixaruli aer​Ti​a​nebs: `maSin Se​krba simravlÀ uricxÂ da mefÀ maT Tana~; `warvida mefÀ da yoveli eri gul[g]debuli urvisagan~ [Ze​​g​le​bi I:138]; `iwyo srbad, mkÂrcxl moslvad da yovlisa erisa simravlÀ mis Tana. da viTarca movides da ixi​les sa​kÂr​ve​li igi...~ [Zeglebi I:142]; `damosdiodes mdi​nareni cre​​mlTani mefesa da mTavarTa da yovelsa ersa~ [Zeglebi I:142]. 

`yoveli eris~ da mefis erTianoba, rasac `moq​ce​vaÁs~ furclebze vadasturebT, aris maTi erTianoba qristeSi, rac sruliad axali movlenaa mefisa da qve​SevrdomTa ur​Ti​erTobaSi. Tu adre mefe mbrZa​ne​b​lo​bda xalxze, amie​ri​dan mbrZanebeli ninoa, magram mi​si brZanebebi axali Jamis saxeliT gacemuli brZa​ne​bebia, romlebic moqceuli mefis nebas gamoxatavs. is pirvelia, vinc am brZanebebs dae​mor​Ci​la da emor​Ci​leboda axali cxovrebis mSeneblobis pro​ce​sSi. es mefea, romelic ambobs: `me viqmen morCil brZa​ne​baTa misTa~ [Zeglebi I:158]
. 

mirians ekuTvnis `werili~ (`wigni~) da anderZi. `we​ri​lic~ sikvdilis molodinSia dawerili, rogorc mo​go​neba yve​lafer imisa, rac moxda TxoTis saswaulis Semdeg. da​i​we​ra, Cans, salome uJarmelis, misi rZlis, TxovniT, raTa mierTebuliyo sxva pirTa mogonebebs `mo​qcevaÁs~ korpusis Sesadgenad. am werilSi gamo​s​W​vi​vis mirianis, rogorc axa​li Rirebulebebis mata​re​be​li mefis saxe, mefisa, ro​me​lic Tavisi mefobis Rir​sebas xedavs ara warsulSi (Zve​l​Si), aramed moma​va​lSi, romelsac man Tavad (da es sav​se​biT gacno​bi​e​re​bulia) Cauyara safuZveli. yoveli Zveli da​​vi​w​ye​bu​lia, TiTqos ise, rogorc ambobs mociquli, rom `vinc qristeSia, is axali qmnilebaa. Zveli gadavida, aha, yovelive axalia~ (2kor. 5:17). mirianis metanoiam (su​lierma feriscvalebam) Tavi iCina ara mxolod mis simdablesa da morCilebaSi, aramed istoriis gan​Wv​re​ta​Sic, ramac mas aT​qmevina: `xolo odes moiwia Jami da movida netari ese dedakaci...~. mefem ganicada Jami, rogorc momenti Tavisi qve​ynis istoriaSi, rodesac ga​moCnda wyalgamyofi Zvelsa da axals Soris. pir​ve​lad `moqcevaÁSi~, rogorc vnaxeT, es SeigrZno si​do​ni​am, roca ninos uTxra: `Sen zÀ moiwia axa​li igi Ja​mi~ [Zeglebi I:123]. sagulisxmoa, rom miriani Ta​vis `we​rilSi~ ar laparakobs TxoTis gansacdelis em​pi​​ri​kaze _ man, rogorc Cans, imTaviTve simbolurad ga​i​​​a​zra es xdomileba. SeiZleba eWvi aRiZras im sity​vi​e​ri masalis avTenturobaSi, romliTac mefem ga​mo​xa​ta TxoTis gamocdileba _ `Suva Rames oden meCueena me mzÀ mbrwyi​n​valÀ, qriste RmerTi Cueni~ [Zeglebi I:158] _ magram udavoa, rom raRac msgavsi xati unda ga​Ceniliyo mis cnobi​e​re​ba​Si. 

sayuradReboa, rom miriani Tavis werilSi sido​ni​as mentalur-religiuri kategoriebiT azrovnebs. gan​sakuT​re​biT miseuli aRqma ninos pirovnebisa Tan​xvdeba si​do​ni​a​se​uls. sidonias sityvebi, riTac is ni​nos mimarTavda `uc​xo​vo da aqa Sobilo, tyueo da tyu​eTa mÃsnelo~, mirianis werilSi poulobs gan​vi​Ta​rebas da erTgvari egzegesis sa​xes iRebs: 

`pirvel viTarca tyue, viTarca ucxoÁ da vi​Ta​rca mwi​ri
, viTarca Seuwevneli, viTarca us​mi da utyÂ, romelica aw meqmna Cuen tyue igi dedofal, ucxoÁ igi _ deda...~ [Zeglebi I:158]. 

es ki mxolod imas unda niSnavdes, rom ninos fe​no​me​nis Sesacnobad impulsi ebrael qals unda mieca. misi si​ty​vebiT laparaki mefis simdables da axali xedvisadmi ga​xsnilobas amxels. 

Tu sidonias aseTi gavlena hqonda mefeze, raRa un​da iT​qvas ninos gavlenaze, romelic ufro Rrma da sa​fu​Z​v​li​a​nia. mefe gamoutydeba `werilis~ mo​maval mkiT​x​vels, rom ni​​no aris `mecnier da​fa​ru​l​Ta CemTa gulis si​t​yu​a​Ta~ [Ze​g​​lebi I:158], rac ara mxolod imas niSnavs, rom ni​nom amo​ikiTxa zogierTi misi gamouTqmeli survili Tu ga​fi​q​re​ba (rogoric Se​iZleba yofiliyo, magaliTad, sa​ek​le​sio ad​gi​lis ar​Ceva), ara mxolod SesaZleblobaTa ga​cno​bi​e​re​ba, ara​​med metic: is, rac aq igulisxmeba, scil​de​ba em​pi​ri​ul ada​mians. es is sferoa, razec mirians ar ufi​​q​ria arc gu​Sin, arc guSinwin. es is dafarulia, ro​me​lic ga​mo​cxad​da rogorc mefis misia qveynis am ga​da​mwyvet JamSi, am kai​ro​sSi. 

SeniSvna. mefis (mefobis) warmarTuli ideidan qristi​anuli me​fobis ideaze gadasvlis tipologia. viRebT mi​ri​a​nis ma​ga​liTs, risTvisac `moqcevaÁs~ teqsti sakmao masalas iZleva: mi​ri​ani _ armazis dResaswaulze, miriani _ TxoTis mTaze, miriani _ wmida ninosTan saubarSi, miriani, rogorc erT-erTi erisagani qve​ynis qristianizaciis procesSi. ga​va​devnoT Tvali mefis de​sa​k​ralizaciis process im momen​ta​m​de, roca iwyeba mefobis axali sakralizacia ukve qris​ti​a​no​bis niadagze, qristianuli do​g​ma​ti​​kis moSveliebiT. ga​va​devnoT Tvali gzas mirianis mefobidan Tamaris mefobamde. Tamaris xana, rogorc mefobis sa​kr​a​li​za​ci​is ukiduresi da, amave dros, ukanaskneli gamovlena (ix. da​ma​te​ba I). 

rev, mirianis Ze 

ufliswuli revi aris imis cocxali magaliTi, Tu ro​gor upiratesoben qalebi `moqcevaÁSi~ da Zle​ven ma​ma​kacTa iniciativas mis yvela etapze, yvela sa​q​mianobaSi. 
`mas Jamsa iyo vinme kaci erTi moSiSi RmrTi​saÁ, ro​melsa erqua rev, ZÀ mefisaÁ~ [Zeglebi I:155]. 

ai, aseTi ucnauri identifikaciiT Semohyavs av​tors me​fis Ze, ufliswuli. `vinme kaci erTi~ da `ZÀ mefisaÁ~ ver eTanxmebian erTmaneTs. `mas Jamsa~ gve​ub​ne​ba, rom te​q​s​ti, romelic Satberdul versiaSia Ca​r​Tu​li (WeliSurSi igi ar ipoveba), gvian aris Se​qm​ni​li ara TviTmxilvelisa da procesebis monawilis mi​er
. sakmarisi droa gasuli imi​​saTvis, rom revis ise​​dac uferuli monawileoba qris​ti​anizaciis pro​ce​sSi daviwyebas miscemoda. magram isev da isev da​is​mis kiTxva: ra aris imis mizezi, rom mefis Ze, rom​lis meuRle dedofali salome am epoqis esoden cno​bi​li pirovnebaa, TxrobaSi imgvarad SemoyavT, TiT​qos iga​​vis personaJi iyos. revis danarCeni arc sami xse​neba mo​​dis `moqcevaÁs~ ZiriTad teqstze, aramed mis da​sa​wyi​s​ze, `qronikaze~. revis xvedri mxolod `qro​nika~ da `sa​kiTxavia~, anu iseTi teqstebi, rom​le​bic moklebulia uSu​a​lobas da sicocxles. sajvare xis moZiebis epizodSi sa​xel​debiT ar arian na​xse​ne​bi isini, vinc adgilze naxes is alvis msgavsi, ha​ero​va​ni xe. saxeldebas mxolod `qron​i​ka​Si~ amovi​kiT​xavT: `xolo mefeman wargzavna Ze TÂsi rev da mTa​var​di​a​ko​ni. ixiles Suenierad dgomaÁ xisaÁ mis~ [Ze​g​​le​bi I:86]. aq gavigeT haerovani xis adgilze mxi​l​ve​lis sa​​​xe​li, magram isic gavigeT, rom es mxilveli Ta​visi ne​biT ar moqmedebs, is mefis wargzavnilia. Zi​ri​Tadi na​wi​lis avtorisTvis, romelic ar axsenebs mxil​vel​Ta saxe​lebs, ufro mniSvnelovania Tavad faqti xis mo​Ziebisa, mi​si aRwera da misi Camotana qalaqSi eris simravlis mier, vidre maTi saxelebi, vinc mefem war​gzavna sxvebTan erTad mis sanaxavad. revis Semdgomi xseneba `qronikaSi~ mxolod informaciulia: dasne​u​le​buli ninos sanaxavad `mo-xolo-vides uJarmiT qa​la​qiT rev, ZÀ mefisaÁ, da salome, coli misi, da asu​li misi, da zeda adges mourned~ [Zeglebi I:89]. aq mTe​li ojaxia warmodgenili. am mSral informaciaSi eti​ketma moiTxova pirvelad revi xsenebuliyo, sal​o​me _ meored, Tumca viciT am ukanasknelis gansa​kuT​re​buli aq​tiuri roli ninos sikvdiliswina dReebSi. gveCveneba, rom am dros revi mxolod axlavs s​a​lo​mes, rogorc xis sa​na​xavad wasuli iakob mTa​var​di​a​kons axlda. 

erTaderTi qmedeba revisa, isic `qronikaSi~ Se​mo​rCe​ni​li, aRmarTuli jvarisaTvis `kubas~ Seqmnaa aR​marTebidan ocdasami wlis Semdeg [Zeglebi I:91]. es ku​baÁ, romelic `sa​kiTxavSi~ gumbadad ixsenieba, re​v​ma Tavisi sneuli Zis ga​nkurnebis niSnad da sama​d​lo​belod Seuqmna patiosan jvars. 

`da iyo ZÀ revisi sneul da miwevnul si​ku​did, ra​meTu igi xolo martoÁ esua. moiRo igi da da​ag​do winaSe patiosnisa juarisa da cremliT iT​xo​vda misgan: ukueTu momiboZo yrmaÁ ese, gumbadi aRvaSeno sayoflad Senda. da viTarca igi mwared da uwyinod tiroda winaSe patiosnisa juarisa, mu​n​quesve gani​kur​na yrmaÁ igi, da siaxaruliTa di​diTa wa​ri​yvana da adidebda RmerTsa da pa​ti​o​sa​nsa ju​arsa. merme movida aRnaTquemisa aR​sru​le​​bad. da yo madlisa micemaÁ da didi sixa​ru​li. da gulsmodgined gumbadi aRaSena mcxe​Ti​saÁ re​vis Zeman
 da wliTi-wlad movidis da aRasrulis msaxurebaÁ igi patiosnisa ju​arisaÁ...~ [Zeglebi I:155-156]. 

revis Zis gankurnebas moyveba sxva kurnebani (usi​naT​lo Wabukis, ukeTuri suliT gvemuli dedakacis, sxva de​da​kacis momkvdari bavSvis). mefis Ze revi, ro​melsac ara​sodes umefia, maT Soris aris, rogorc erT-erTi mlo​c​ve​li da Sevrdomili, romelzec qri​s​tem aCvena kurnebis Za​la. misi monawileoba gansx​va​v​de​ba mirianis monawi​le​o​bis​gan, Tumca formaluri sqe​ma TiTqos erTi da igivea: ori​ve​ni gasaWiridan ux​mo​ben axal RmerTs da aRTqmas deben. magram mirianis aRTqma mTeli eris bedis gadamwyveti, re​vi​sa ki mxo​lod mis ojaxur bednierebas emsaxureba, Tu​m​ca aR​Tqmis aRsrulebis Sedegma _ kubam momavali jvaris ta​Zris embrionis roli Seasrula. Tumca revis Rva​w​li qar​Tlis moqcevaSi ar gamoxatula garegani aq​ti​u​robiT, mi​​si roli TiTqos pasiuria, magram am pa​si​u​ro​bis uCinari mxare, romelic RvTismoSiSobaSi cxa​d​deba, qristianobis pirovnul recefciaze miuTiTebs. revi erTaderTia `moqce​vaÁs~ personaJTa Soris, ro​mel​mac daimsaxura RvTis​mo​Si​Sis wodeba: `kaci erTi mo​SiSi RmrTisaÁ~
, da es upira​te​sobs mis dinastiur kuTvnilebaze, romelic mas mosdevs: `romelsa erqua rev ZÀ mefisaÁ~. 

mamisgan gansxvavebiT, revma samarxi `qvemo ek​le​si​aSi~ gaimzada da iq daimarxa kidec svetis max​lo​b​lad. aris az​ri, rom es aqti revis ambiciurobasa da ga​bedulobaze metyvelebs. SesaZloa, es asec iyos, Tumca adamianTa im ti​pisgan, kerZod, intro​ver​su​li​s​gan, romelsac rev uf​li​s​​wuli ekuTvnoda, ambi​ci​u​ro​ba naklebad mosalodnelia. Tu revze SeiZleba iT​qvas, rom igi iseTi `Rrmad reli​gi​u​ri pirovnebaa, romelic uars ambobs samefo taxtze da mTel saaqao cxovrebas gardacvalebisTvis samzadisad aq​cevs, ro​m​lis interesebis sfero yofiTobis, yovel​dRi​u​ro​bis farglebs scildeba~ [CxartiSvili 1992:27], ar unda ga​gvikvirdes, Tu man gabeda svetis winaSe saflavis ga​mza​de​ba, rac mis mamas codvilobis mZafrma Seg​ne​bam ver ga​a​be​dina. Cans, amqveyniur siameTa da, Tundac dinastiuri am​bi​ciebis uarmyofelma ufliswulma si​wmidis im zRvars miaRwia, roca misTvis gabeduleba, Zve​li qarTuliT, ka​d​re​ba RvTismoSiSobis bunebrivi ga​moxatuleba iyo. 

nana dedofali 

`moqcevaÁSi~ sami dedofali monawileobs. esenia: nana, mirianis meuRle, salome uJarmeli, maTi rZali, da pe​ro​Ja​vri sivnieli, igive suji dedofali
 (me​oT​xe _ helene de​dofali Soridan uwvdis maT xels). nana dedofali, pon​toeli, dediT sparsi, mirianis ana​reklia, imave Tval​Seudgami didebiT mosili. pir​ve​lad mas armazis dResa​swa​ulze mimavals vxvdebiT: `da viTarca ganvlo nana de​do​falman, maSinRa ne​li​ad-neliad gamovidoda yoveli eri~ [Zeglebi I:118]. igi gaqristianebis procesis pasiuri mo​nawilea, rogorc ni​nos pacienti, Tumca axalma re​li​gi​am elitaSi pir​ve​lad misi meSveobiT hpova dasayrdeni. 

`dedoflisa nanaÁs zeda aCuena RmerTman pir​​v​e​lad Zali misi mismier mayulovansa mas Sina, gan​kurna locviTa misiTa senisgan mis​gan mZimisa, rom​lisa Ãelovnebaman kacTaman ver SeuZlo gan​kurnebaÁ misi~ [Zeglebi I:131]. 

magram es moxda TxoTis mTis saswaulamde, vidre mefe Zvel rjulze rCeboda. mefis darwmuneba mas ar SeeZlo. ro​ca nanas rCeviT, sulierad sneuli mogvi xuarac Tan​xm​de​ba, gamoscados Tavis Tavze ucxo qa​lis da misi me​Sve​o​biT axali RmerTis kurnebis Zala, mefec iq aris da mo​rw​mu​ne dedofali
 ismens me​fi​s​gan armaz-zadenis didebis si​tyvebs, rogorc ninos gadabirebis mcdelobas [Zeglebi I:131-132]. magram mas ar ZaluZs Sepasuxeba. rwmunebis Zala mas, Tumca de​do​falia, ar gaaCnia. 

salome uJarmeli 

mefis Zis coli, romelic uJarmelad iwodeba. mi​si mo​​qmedeba ar Cans, magram is Tavad `moqcevaÁs~, ro​gorc ma​​ti​a​nis, Seqmnis mTavari sulisCamdgmelia [Cxa​r​tiSvili 1987:72-75], salomes, rogorc qarTlis gan​ma​naT​leblis bio​gra​fi​u​li cnobebis Sekrebis ini​ci​a​to​ris xelSi gaiara sxva​da​sx​va pirTa mogonebebmac, da sxva masalam, maT So​ris, mi​ri​anis, ninos, elene de​doflis mowerilma weri​le​b​ma
. 

sxva wyaroebidan viciT, rom salome somexTa me​fis Trda​​tis asulia [qarTlis cxovreba I:71], magram mis eT​ni​ur vinaobaze Cvens teqstSi araferia na​Tq​va​mi. eTniuri war​momavlobis Taobaze dumili, rogorc Cans, `moqcevaÁs~ spontanuri poziciaa, erTi mxriv, im mizeziT, rom igi eli​tas ekuTvnis, romlis iden​to​ba​Si ufro mZlavrobs so​cialuri momenti. salome uJa​r​meli (kaxeT-kuxeTis sa​ufliswulos dedaqalaqis uJar​mis)
 dedofalia da misi eTniuri kuTvnileba ukana planzea gadasuli: is ar aris qarTveli, magram amave dros, rogorc qarTvelTa dedo​fa​li, ar aris so​mexi. iseve, rogorc eTniurad sparseli mi​ri​ani aRar aris sparseli mas Semdeg, rac daiviwya ena spa​r​suli da Seiyvara qarTuli. identobis aseTive gra​da​ciuli cvla mosalodneli unda yofiliyo Trda​tis asu​lis SemTxvevaSic. meore mxriv, qveynis gaqri​s​ti​anebis pro​cesSi eTniuri niSani universaluri re​li​giis kon​te​q​s​t​Si nakleb mniSvnelovania. Trdatis asu​li, rogorc am pro​cesSi CarTuli, amieridan eku​T​vnis axal modgmas, ro​melSic, rogorc qristeSi, aRar aris eT​niuri niSniT ga​r​Ce​va (ix. gal. 3:28). is ojaxur-gvarovnuli da dinastiuri Se​Wi​du​lo​ba da urTierTobebi, romlebic da​maxasiaTebeli iyo qarTul-somxuri elitisTvis, qmnida ra mWidro so​cialur-kulturul erTobas, axal rea​lo​bas mo​mza​debuli egebeba am erTobis axali SinaarsiT asa​v​se​bad. 

yuradReba mivaqcioT imasac, rom misi mama Trda​ti is pirovnebaa, romlis xelSi imartvila ni​nos Tana​mg​za​vrma ormocdaaTma qalwulma, maT Soris, gamorCeulebma rif​si​mem da gaianem [Zeglebi I:84,115]. eso​deni Suri da er​T​gu​le​ba, romliTac aRZrulia Trda​tis asuli ninosadmi Se​iZ​le​ba CavTvaloT erT​gvar gamosyidvad mamis qmedebisa. Tu​mca es momenti, rogorc tabudadebuli ram, maTi ur​Ti​er​To​bis kon​teqstSi araTu Tematizebuli, naxsenebic ar aris. 

salome, uJarmeli dedofali, rogorc deda, pa​su​xi​s​mge​belia Tavis sapatrono mosaxleobaze da am sta​tusSi igi dominirebs ufliswul revze, Tumca es uk​naskneli, pro​cesSi CaurTvelobis miuxedavad, ro​gorc zemoT da​vi​na​xeT, aranakleb Surs amJRavnebs axa​li religiis mimarT. 

uJarmeli dedofali atarebs saxels, romlis war​​moSoba eWvgareSe ebraulia (SelomiT), magram mas be​rZnu​li (Sal9mh) forma
 aqvs. rogor gaCnda es sa​xe​li im kul​tu​rul-religiur wreSi, romelsac Trda​tis asuli ekuT​v​no​da mis gaqristianebamde? er​Ta​derTi varaudi, Tuki ar da​vuSvebT uSualod eb​ra​ul gavlenas am wreze, isev da isev iqiT ixreba, rom es saxeli Trdatis asulis naT​lo​bis saxelia, ro​me​lic mas ninom misca (Sdr. qvemoT ana​lo​giur va​ra​uds SroSanasa da anastos saxelTa Taobaze). 

peroJavr sivnieli 

es banovani salomes TanamSromelia, rogorc Cans, qvri​vi. mas vxedavT salomesTan erTad wmida ninos sa​re​cel​Tan, roca isini iweren mis monaTxrobs. ra Ca​iwera pe​roJavrma, ucnobia. misi Canaweri, Tu ki ase​Ti ram ar​se​bo​b​da, `moqcevaÁs~ teqstSi, albaT sa​lo​me uJarmelis mona​Tx​ro​bSia inkorporirebuli. magram es pirovneba sxva mxriv aris saintereso da mis aq​ti​vo​baze ufro meti SegviZlia vi​codeT, vidre sa​lo​me​ze viciT. `moqcevaÁs~ teqstSi si​v​ni​eli dedofali `su​ji dedoflis~ saxeliTac aris mo​xse​niebuli. sa​xe​li `sivnieli~ mis warmoSobas gvimxels, misi Zma da asuli sivnieTSi cxovroben, Tavad ki sujis (Tu so​jis) tomis
 dedofalia. misi gavlena vas​pu​ra​kan​sac swvdeba. amrigad, peroJavri ramdenime identobiT gve​vli​neba teqstSi. sivnieli _ Tu mis eTniur vi​na​o​bas gvi​mxels, suji
 dedofali _ socialurs; amas​Ta​na​ve misi pi​rovneba sxva mxridanac aris sa​xel​de​bu​li: `peroJavri de​do​fali qarTlisa erisTvisa dedaÁ iyo~ [Zeglebi I:100]. Tu​mca gaurkvevelia, vis gulis​xmobs `qarTlisa erisTavi~, magram, is ki cxadia, rom sivnieli qali qarTlis ar​i​s​to​kratiasTan aris in​te​grirebuli, rac mis identobas asa​m​ma​gebs. es war​Ci​ne​bu​li qali qarTlis gaqristianebis aq​ti​u​ri mona​wi​lea, mTeli suliT da guliT aris CarTuli am procesSi. Tavad nino afasebs peroJavris Rvawls am sa​q​me​Si (`da aw Ãsenebulmca ars dedofali ege so​ji...~). Weli​Su​rsa da sinur redaqciebSi daculi teqsti, romelic mis sa​qmianobas exeba, amgvarad aris dasa​Ta​u​rebuli: `da iyo maTve JamTa Sina mefisaTa, raJams moinaTla soji dedo​fa​li da mis Tana mTavarni mra​va​lni ÃelTa Sina ninoÁssa bods Sina~ [Zeglebi I:99]. am teqstis avtori, rogorc TviT​mxilveli, wers: 

`xolo me esera moviwie queyanasa kuxeTisasa da da​basa bodisasa. da aw Ãsenebulmca ars de​do​fa​li ege soji, rameTu aRiZra ege Su​ri​Ta sa​Rmr​To​Á​Ta dalewad kerpTa da moq​ce​vad erisa maTisa sa​erisTvoÁsa. da wa​ra​vlin​na mswrafl sivnieTad Zmi​sa da asulisa da guaspuragnad stereonissa
, da moiyvanna igi​ni da naTel-iRes yovelTa bods Sin​a~ [Ze​glebi I:101]. 

Tu sujebi da sivnieli warCinebulni bodSi mo​i​na​Tl​nen, es wmida ninos cxovrebis miwuruls unda momxdariyo, radgan viciT, rom wmida ninos uka​na​sk​ne​li sadguri, sa​dac gaCerda igi qveynis movlis Sem​deg, daba bodi iyo da aqve gardaicvala. esenic mi​di​an bods, sadac ganm​anaT​le​be​li qali egulebaT, raTa mis xelSi miiRon naTeli. ro​gorc ninos miria​ni​sa​d​mi werilidan Cans
, axlad​mo​naT​lu​lni bodidan mcxe​​TaSi wasulan. am monakveTis avtori si​vnieli de​do​flis piriT gadmogvcems: 

`da slvasa mas missa Sina ityoda mowled: vi​​Tar ma​maTa CuenTa ver gulisÃma-yves gzaÁ ese WeS​ma​ri​ti, romeli-igi gÂTxrian vaWarTa hromTa da ber​Zen​Ta, viTarmed: Cuenni mefeni esreT mefoben da es​reT arian eklesiani da juarsa qristessa Ta​yua​nis-scemen. da vi​Ta​r​ca mesmis, maradis Sevi​su​a​ri cremliTa cxe​li​Ta, viTarca sisxliTa, xolo aw TualiTa CemiTa vixile naTeli gamobr​wyin​ve​bad war​marT​Ta zeda. xolo aw raÁme Sevswiro Se​n​​da, sion
 wmidao, garna Tu ese pirvelad Se​vswi​ro Tavi Cemi Senda SviliTurT da na​Te​saviT sa​rw​munoebiT CemiT, da meored qa​la​qni knin ba​ra​Ti​a​ni da dabaÁ didi bodisi Senda Sevswirne~ [Zeg​le​bi I:99]. 

am monakveTidan TiTqos Cans, rom daba bodi, ro​gorc peroJavri uwodebs `dabaÁ didi bodisi~, da​kav​Si​rebulia masTan ara mxolod rogorc misi da misi xalxis naT​lis​Re​bis adgili, aramed rogorc misi sa​m​flobelo da, raki igi sujTa (sojTa) dedofalia, un​da vifiqroT, rom daba bo​disi sujebis dabaa. mxo​lod am mflobelobis ZaliT Se​eZlo peroJavrs Se​e​wi​ra sionisTvis, rogorc aRuTqvams, es daba
. dedoflis sityvebi `maradis Sevisuari crem​li​Ta cxe​liTa, viTarca sisxliTa~ mowmobs mis, rogorc ax​ladmoqceulis, mxurvale rwmenas da da​mo​kide​bu​le​bas axa​​li sarwmunoebisadmi, rac saqmeSic gamo​vli​nda, saxel​dobr, gansacdelSi adidebuli aragvis ga​dalaxvisas.

`da moiwia mdinaresa zeda aragusa. da mdi​d​ro​o​da mdinare igi friad. da ukun iqceodes msa​xurni igi misni yovelni marTlukun. xo​lo dedofali ti​riliT iareboda kidesa mdinarisasa, viTarca yr​maÁ ZuZuÁsTÂs dedisa TÂsisa. da darCa suji de​dofali martoÁ ze​da mdinaresa. da xedvida io​vane mTa​var​epi​s​koposi da yoveli eri mcxeTisa da ityodes viTarmed: eriTa didiTa movida vinme wya​l​sa imier. da ayenebdes, raTa adroon gamoslvaÁ. xo​lo man sarwmunoman dedofalman iloca RmrTi​sa mimarT da aRÃda erTsa saÃedarsa da Sevida wyalsa mas, da ganzRudna imier da amier viTarca zRu​de, da ganvida uv​ne​be​lad. da miegebvodes mas erni eklesiisani da mefenica, da salome uJar​mo​e​li dedofali...~ [Zeglebi I:99-100]. 

rogorc Cans, dedofali martodmarto miatoves misma SeSinebulma mxleblebma da mcxeTis eklesiis mo​​na​xu​le​bis dauokebelma wyurvilma (`viTarca yrmaÁ ZuZuÁsTÂs de​di​sa TÂsisa~) gaabedina saxedarze am​xe​d​re​buls martos ga​daelaxa adidebuli mdinare. te​q​s​t​Si sityva gamoslvaÁ da mdinaris dinebis or kedlad aR​marTva (`ganzRudna imi​​er da amier~) aSkara alu​z​i​aa ebraelTa mewamulis zRvis gadalaxvisa, rasac am​ teqstSi Tematuri gagr​Ze​le​ba ara aqvs da arc raime komentari axlavs, magram es epi​zodi SeumCneveli ar darCenia Tamaris xanis saqarTvelos kaTolikoss ni​ko​loz gulaberisZes (gard. 1190), romelmac CarTo igi cxoveli svetis Semdgom gamovlenil saswa​ul​Ta Soris [gulaberisZe:50]. 

sefeqali SroSana 

pirveli, vinc ninos mcxeTaSi, ufro sworad, ar​ma​zSi, dResaswaulis Semdeg Sexvda, es sefeqali iyo. 

`maSin movida daÁ ese Cemi SroSana, sefe​qa​li, mi​xi​​la da moiyvana berZl-metyveli de​da​kaci da mki​​Txa yoveli gzaÁ Cemi. maSin vxe​devd me TualTa misTa cremlTa dinebasa ucxovebisa CemisaTÂs. odes cna yoveli saqmÀ Cemi, maiZula waryvanebaÁ Ce​​mi sefed, xolo me ara vinebe, da igi warvida~ [Ze​glebi I:122]. 

SroSana, romlis somxuri formaa SuSan (Su​Sa​nik), unda mo​mdinareobdes bibliur-ebr. sityvidan šošanah (hncwc) `sosani~, `zam​ba​xi~; misi ber​Z​nu​​li formaa Sousanna su​sana. ase ewodeba danielis wi​g​n​Si (13:1 da Smd.) uflis mo​SiS, mag​ram cilda​wa​me​bul qals. lukas saxarebaSic gvxვde​ba es saxeli (8:3). sakvirvelia, rom `moqcevaÁs~ se​fe​qali, ro​mel​mac ar icis arc ebrauli (resp. arameuli) da arc be​r​Z​nu​li, raki `berZl-metyveli~ dedakacis moyvana da​sWirda ni​​nosTan saurTierTod, ebraul saxels atarebs. Se​i​Z​leba vifiqroT, rom SroSana am qalis naTlobis sa​xe​lia, ninos mier darqmeuli. Tu asea, Cans, misTvis ni​nos Ta​visi dedis saxeli daurqmevia. susana ninos de​dis sa​xe​lia, sava​ra​u​dod monazvnobaSi miRebuli im motiviT, rom SoSana, ro​gorc yvavili, qristianul egzegetikaSi qris​tes sasZlos metaforaa
. ninos sityvebi `daÁ ese Cemi Sro​Sana~ mow​mobs, rom es se​fe​qali erT-erTi mis Svid an or​mocdaaT mo​wafeTagani gamxdara. `ese~ ki imaze miu​Ti​Tebs, rom igi aqve, ni​nos sarecelTan imyofeba da ismens mis naambobs, xo​lo `Cemi~ _ maT Soris sulier kavSirze. 

anastosi 

mcxeTaSi mosvlisas pirveli, vinc Seifara ucxo da umweo qalwuli, anastosi iyo, samefo baRis mcve​lis uS​vi​lo meuRle. 

`da mi-raÁ-ved karsa zeda samoTxisasa, iyo sax​la​ki mcirÀ samoTxis mcvelisaÁ. da Se-raÁ-ved Sina, jda ese dedakaci anastos da, vi​Tarca mixila, aR​dga da Semitkbo me vi​Ta​r​ca mecnierman da me​go​barman. da dambanna fe​rÃni Cemni da mcxo zeTi da damigo tra​pe​zi da RÂnoÁ da maiZula me Wamad da sumad~ [Zeglebi I:122-123]. 

anastosi iyo pirveli, romelzec gamoCnda ninos kur​nebis Zala. anastosi tradiciuli axlo​aRmo​sav​lu​ri we​siT umaspinZlobs ninos: fexis bana da ze​Ti​s​cxeba, da Rvi​​​no
 trapezze am tradiciis ga​nu​yo​fe​li nawilia. Tum​ca anastosis moqmedebaSi, romelsac mas tradicia ava​lebs, Cans damatebiT uSvilo qalis gul​wrfeli zrunva ucxo ada​mianis, rogorc na​cno​bi​sa da megobris mimarT. pa​le​s​ti​nis klimatisTvis ze​Tis​cxeba aucilebelia, rac Se​​iZ​le​ba ar gveTqva `Crdi​loÁ qveynis~ pirobebisTvis. Zvel aR​Tq​maSi, Cve​u​lebriv, zeTiscxeba kurTxevis niSania da xSi​rad si​mbolur xasiaTs atarebs: `STaflulia zeTSi fexi misi~ (rjl. 33:24, aSeris kurTxeva). Cvens SemTxvevaSi, cxa​dia, zeTiscxebas ninosTvis simboluri mni​Sv​ne​lo​ba ara aqvs. anastosis  saqcielSi ver davinaxvT pro​vi​den​ci​ur qce​vas imis winaswarganWvretiT, Tu ra rols Sea​sru​le​bda qve​ynis feriscvalebaSi
 misi stu​mari. armazis dRe​​​sa​swa​u​lis Semdeg, roca Seim​u​s​ra kerpebi, nino TiT​qmis aTi dRis manZilze Ria ci​s​qveS aTevs Rames. anas​to​sis saxlakSi mi​suls _ fex​Si​Svelsa da Ronemixdils na​m​d​vilad esaWi​ro​eboda yve​la​feri is, rac anastosma ga​u​ke​Ta mas. zeTiT fe​xis cxe​bas samkurnalo mizani unda hqo​no​da, rogorc ama​​ze esaia laparakobs: `Wriloba da wylu​li... zeTiT da​uamebeli~ (es. 1:6). 

ra SeiZleba iTqvas am ucxoTa moyvare dedakacis sa​xe​lis Sesaxeb, romelic aRdgomis semantikis Sem​cve​lia? xom ar aris anastosi
 misi naTlobis sa​xe​li, rogorc se​​feqalis SroSanas SemTxvevaSi viva​ra​u​deT? sityvebi `ese dedakaci anastos~ (analogiuri sityvebisa `ese daÁ Cemi SroSana~) da `esxnes Zeeb da asuleb mravlad, romelsa-ese TÂT hxedavT~ gve​ub​ne​bi​an, rom isic bodisSi imyofeba da, rogorc ninos uax​loesi mowafe, eswreba misi mona​Tx​ro​bis Caweris process, SesaZloa, ninos wyalobiT Se​Ze​nil Svi​le​b​Tan erTad. ai, es anastos, romelic uSvilo iyo da axla, rogorc xedavT, mravalSvilianiao. 

astiron/astrion guaspuragneli 

es pirovneba gvxvdeba mxolod WeliSur da sinur ver​siebSi saxelis sami gansxvavebuli dawerilobiT: ste​re​o​ni, astironi, astrioni. saxeli gaurkveveli war​moSo​bi​saa
. avirCioT astrion forma. `astrion mTa​vari guas​pu​ra​gneli~ sruliad araordinaluri pi​rov​nebaa. misi Car​Tu​loba mcxeTis movlenebSi gan​sa​kuT​rebulia. misi aq​ti​vo​ba gamoixata ara saqmiT, ara​med sityviT, ufro zustad, kiTxvis dasmaSi, sadac mis dainteresebulobasTan erTad gamoCnda garkveuli kompetencia iudaisturi religiisa da saqarTveloSi ebraelTa mosvlis sakiTxSi. astrioni da​kav​​Si​re​bu​lia suji dedoflis wresTan, mis sanaTesaosTan. de​​do​falma daibara igi Soreuli vaspuraknidan
 daba bo​di​sSi, raTa Tavad ninos xelqveS monaTluliyo. as​trioni imyofeboda im amalaSi, romelmac suji de​do​falTan er​Tad gadalaxa adidebuli aragvi. sionis momlocvelTa So​ris, viszec teqstis avtori am pa​sa​J​Si mogviTxrobs, as​t​​rion mTavaric igulisxmeba: 
`maSin SeZrwundes ucxoni igi mTavarni da yo​la​d​ve ver ikadrebdes TualTa maTTa ze axilvad, ara​med cremliTa locvasa da ved​re​basa RmrTisa Se​swirvides viTarca ZRu​en​sa~ [Zeglebi I:102]. 

am religiur egzaltaciaSi da `gakvirvebaSi~, rom​li​Tac moculia mTeli xalxi, `simravle erisa~, astrioni ga​​monaxavs dros da farulad gaixmobs abi​a​Tar mRvdels, ro​melsac albaT Sexvedria adre. Tu ar Sexvedria, ga​ge​bu​li unda hqonoda masze, rogorc Tavgamodebul pro​ze​li​tze, da aseve mis erze da mis saamayo religiaze. am mo​k​le SekiTxvaSi, romelic sxva adgilas ebraul di​as​po​ra​s​Tan da abiaTarTan ka​vSirSi davimowmeT, vaspurakneli mTa​vari amo​mwu​ra​vad gamoxatavs Tavis interess: 

`mauwye, sayuarelo, Sen ara huriaTa mRdel iyav wi​liTa xuedrebuli, mkÂdri, rameTu ari​​an welni, vi​nagan mamani Tquenni aqa mo​vi​des :f~g: da ba​ge​ni​sa​ni iyveniT, arasada vis asmia maTgansa qebaÁ qri​s​teaneTaÁ. xolo aw esera Sen gxedav, Sen da asu​l​sa Sensa, ra​me​Tu yovelive dagitevebies da yov​e​li eri Se​ni sityÂTa gangibnevia, da xe igi Sue​ni​e​ri da​gicemia da bagini dagimÃobia, da ufroÁs yo​velTasa xar Sen moswrafe qristes msa​xu​re​bisa, qa​dag. awuev da aswaveb da mnebavs sme​nad Zali si​t​yu​aTa SenTaÁ~ [Zeglebi I:102-103]. 
`sayvarelo~ _ astrioni mimarTavs abiaTars, ro​gorc qristiani qristians
. Cans, astrioni pirvelad xvdeba ba​gi​nis mRvdels, rogorc ukve qristians. gar​da gaocebisa, Tu rogor moxda ase, rom iudeveli mRvde​li, rom​li​s​ga​nac aravis smenia qristianTa qeba, Tavis asulTan erTad qristes daucxromeli moqadage gaxda, astrionis Seki​Tx​va​Si TiTqos sinanuli Cans im mSvenieri xis dacemis gamo, rac mis SegnebaSi baginis damxobis simboluri gamo​xa​tu​le​baa. misi sayveduri Se​iZleba imas niSnavdes, rom as​t​ri​on vaspuraknels sxva dros sxva saubari hqonda baginis mRvdelTan da, suji dedoflis aqtivoba rom ara, misi ar​Ce​vani, SesaZloa, sabolood iudaizmisken gadaxriliyo. sxva​​​nairad ver avxsniT mis informirebas ebraelTa rju​l​Si da maTi qarTlSi mosvlis istoriaSi. sai​dan icis va​s​puraknelma mTavarma ebraelTa qarTlSi yofnis wlebi, Tu is adreve ar iyo daxloebuli eb​ra​ul diasporasTan da sagangebod, garkveuli mi​z​niT, ar iZiebda ebraelTa mcxeTaSi moxvedris ambebs? `welni, vinagan mamani Tquenni aqa movides :f~g:~. as​t​ri​onis codniT, romelsac igi eb​ra​el​Ta wridan unda mieRo, am xalxis mcxeTaSi myofoba 503 wels iT​v​lis
. 

astrions, rogorc qristianobaSi warmarTobidan mo​suls, ar SeiZleba scodnoda is WeSmariteba, ra​sac abi​a​Ta​ri Tavis pasuxSi amgvarad ayalibebs: 

`ese yovelni wignni (Zveli aRTqmis wignebi, z.k.) amisTÂs wamebdes, viTarmed Secvalebad iyo sju​li da sjulis mdebeli moslvad iyo queyanad, Rme​​rTi, msgavs kacTa litonTa Jam​Ta aR​sa​srul​sa...~ [Zeglebi I:103]. 

konfidencialur kiTxvaze (romelic SeiZleba mosa​lo​d​neli pasuxis provocirebad CavTvaloT: as​t​ri​ons surs Tavad abiaTarisgan moisminos misi pro​ze​litizmis mi​zezebi) abiaTaris amomwuravi pa​su​xi​dan astrioni igebs rjulmonacvleobis uprecedento SemTxvevis Sesaxeb, ro​melmac masSi gancvifreba ga​mo​iwvia. igi unda mimxvdariyo, rom ar arsebobda wi​na​aR​mdegoba ebraelTa rjulsa da qri​stianobas Soris, rom is, rac ZvelSi iyo dafaruli, axalSi gacxadda. es iyo abiaTaris pasuxis arsi. 

III. `simravle erisa~

“moqcevaÁs~ teqstSi erTi Zlieri da, SeiZleba iT​qvas, gadamwyveti aqtori, romelTan Sesaxvedrad iyo mowo​de​bu​li misioneri, xalxi iyo, anu, rogorc ixsenieba teqstSi `simravle erisa~. am simravlis mo​qc​eva iyo misioneris mi​zani. am simravlisTvis mo​i​ta​na man qveyanaSi axali Jami. igi Tavisi cxovrebiT cxo​vrobda da mxolod ninos me​ca​di​neobam CarTo es `simravle~ elitasTan erTad aqtiur mo​nawiled am procesSi. sxva saukunis terminebiT Tu vi​ty​viT, am mo​nawileobiT TiTqos iSleboda is zRvari, ro​me​lic mijnavda erTmaneTisgan aznaurTa da uaznoTa, rom am dasabamier xanaSi mainc ar yofiliyo garCeva monasa da Tavisufals Soris, mamakacsa da dedakacs So​​ris (gal. 3:28). SegviZlia Tvali gavadevnoT am gardaqmnas, ro​me​lic socialur sferoSi mainc iera​r​qiis SenarCunebiT moxda. 

simravle erisa `moqcevaÁSi~ teqnikuri terminia mo​sa​x​​leobis didi da ZiriTadi masis gamosaxatavad. es Se​si​ty​veba an misi monacvle sintagmebi `yoveli eri~, `eri mra​​vali~ aTjer mainc gvxvdeba Cven te​q​s​t​Si
. es aris usa​xelo masa, romelic elitarul pi​ro​vnebebTan erTad TanxmobaSi moZraobs. sa​xarebebSi es `mravali eri~, `eri mravali~ qristesTan mi​mar​Te​ba​Si Cndebian
, axlavan mas, misdeven mas, usmenen mas, ikurnebian mis mier, ikvebebian mis mier gauxvebuli puriT. TiTqos damoukidebeli ar​se​bo​ba am simravles ara aqvs. misi arsebobis sazrisi Ti​T​qos mxolod is aris, rom masze gamoCndes qristes dideba. am Se​ma​d​ge​nlobiT, am ricxobriobiT (`bevreuli~ anu aTi aTa​si) erTad arsad ikribebian, Tu ara qristes winaSe, aR​vsilni siaxleTa mosmenisa da saswaulTa mo​lo​di​niT da

rwmenis mzadyofniT (l. 12:1). isini saxarebis procesebis ut​​yvi da pasiuri monawileni arian, mi​m​Re​b​ni, ara gamcemni. amaod ar iyenebs maT mimarT sa​xa​re​ba cxvris faris me​ta​fo​ras: `da gamovida iesu da ixi​la eri mravli da See​wyalnes igini, rameTu iyvnes viTarca cxovarni, romelTa ara aqun mwyemsi. da iwyo swavlad maTa friad~ (mr. 6:34). da roca dadgeba kri​ti​kuli momenti (Jami), am `cxvris fa​ri​dan~ bevri, qri​stianad wodebuli, SeZravs qveyanas, Tu​m​ca iyvnen maT Soris aramcirednic, romlebmac sxva brbo​eb​Tan er​Tad ikiJines: `jvars acvi ege, jvars acvi~. 
`moqcevaÁSi~ simravle erisa qveynis qris​ti​a​ni​za​ci​is aq​tiuri monawilea. sxvagan, arc erT agi​o​gra​fi​ul te​q​s​t​Si, aseTi aqtiuri da xSiri gamoCena eris si​mravlisa, ro​gorc `moqcevaÁSi~ vxvdebiT, ar da​s​tu​r​deba. Tumca es imas ar unda niSnavdes, rom agi​o​gra​fiaSi simravle erisa iseTive cxvris farad rCeba, ro​gorc saxarebaSi. ub​ra​lod, misi monawileoba xSi​rad ar aris aucilebeli. mxo​lod abo tfilelis up​re​cedento mowameobrivi aR​sa​sru​liT SeZrulma si​mra​vlem gamoxata Tavisi aqtivoba: 

`maSin iwyes simravleman qalaqisaman qris​te​a​ne​Ta​man da ganagdes SiSi mZlavrTa maT da ganvidodes yovelnive adgilsa mas, sadaca da​wunes Ãorcni igi wmidisa mowamisani~ [Ze​g​le​bi I:74]. 

`romelsa egreve yoveli simravlÀ qalaqisaÁ hxe​dvida, raÁTa yovelTa hrwmenes...~ [Zeglebi I:95]. 

am teqstSi vadasturebT eris simravlis imave en​Tu​siasms, romelic damaxasiaTebelia qveynis mo​qce​vis ar​qe​ti​puli JamisaTvis. 


`yovelnive sixaruliTa da madlobiTa qris​tÀe​siTa mividodes da aRi​Rebdes miwasaca mis adgilisasa, da mravalni senTagan Se​py​ro​bilni mihyvandes da ma​sve dResa Sina ga​ni​kurnebodes~ [Zeglebi I:74].

`moqcevaÁSi~ ipoveba erTaderTi, magram Zalze me​tyve​li epizodi, sadac Cans eris simravlis is saxe, ro​melic mas moqcevamde hqonda, sanam misi religiuri identobis Secvla daiwyeboda. ai, rogor aris aR​we​ri​li teqstSi Zve​li simravle, ufro sworad, rogor aRiqvams mas gareSe damkvirveblis (ninos) ucxo Tva​li
: 

`Seiqna oxraÁ saSineli da SesaZrwunebeli er​Ta uri​cxuTa da Ãma sayÂrTa friadTa. da ga​movida eri uricxÂ, viTarca yuavilosanni za​rad, da sa​Si​nel iyo xilvaÁ maTi. da ku​a​lad sxuaÁ simra​v​le erTaÁ gamovida aRu​ra​cxeli, dedebiTurT da yrmebiT. da mefe ar​Rara SeZrul iyo jereT. da vi​Tarca mo​vi​do​da, iwyes sivltolaÁ da mi​mo​ri​de​baÁ
 iqiT da aqaT gzisagan. da gamovida nana de​do​fali. maSin neliadRa gamovida sxuaÁ eri fri​ad... da iwyo yovelman erman qebaÁ me​fi​saÁ. maSin ga​movida mirian mefe Tual​Se​u​dga​miTa xilviTa...~  [Zeglebi I:118]. 

eri uricxÂ, simravle erTaÁ, yoveli eri (mTeli eri
) _ es aris mcxeTa-urbnisis (nino urbnisidan wa​mo​yva mlo​cve​lebs, maT Soris ebraelebic iyvnen
) da sxva daba-so​f​le​bis mTeli mosaxleoba, romelic es​w​re​ba armazis dRe​sa​swauls. simravle da mefe TiTqos erT sakralur si​vr​ce​Si arian moqceuli armazis wi​na​Se, magram ara, isini sxva​​dasxva mentalur-fsi​qo​lo​gi​ur da eksistencialur do​​​​​neebze imyofebian. sxvaa xal​xis daswreba armazis dRe​saswaulze, sxvaa mefis pirispir dgoma armazis winaSe, ro​​melic rogorc to​li tols `uwess mas~. mefesa da si​mravles Soris uf​skruli Tu ara, gadaulaxavi zRvaria. ar​mazis kults ar ZaluZs maTi gaerTianeba. mefe da si​m​ra​vle TiTqos sxvadasxva armazs xedaven. magram qris​tia​ni​za​ciis procesSi mTlianad icvleba simravlis tipi. ar​ma​zis kultis pasiuri da SiSiT aRvsili Ta​yva​nis​mce​m​lo​ba icvleba axal religiaSi aqtiuri mona​wi​le​obiT, rom​lis ZiriTadi maxasiaTebeli ax​la​d​Ce​ni​li siwmidis winaSe saRvTo SiSTan erTad siaxlisa da ganaxlebis molodinis da, rac mniSvnelovania, axa​li erTobis sixarulic aris. 

mefe da simravle erisa Tanasworni arian qri​s​te​Si. yve​la, dawyebuli ubralo eriskacidan, Tundac uka​na​s​k​ne​li mdabioridan, Cabmulni arian axali Jamis mSeneb​lo​ba​Si, romelic eklesiis SenebiTa da jvrebis aRmarTviT ga​moixata. `moqcevaÁs~ qronikis nawilSic ki aucilebeli ga​xda mefesTan erTad yoveli eris xse​neba. `da warvida mi​rian mefeÀ da yoveli eri, ra​meTu iqmodes zemosa ek​le​si​asa qviTa~
 [Zeglebi I:91]. yoveli eri aq, cxadia ar ni​S​navs yvelas. aq na​Tq​va​mia, rom rac Sendeba, yoveli eris sa​xeliT da nebiT Sendeba. mSenebelTa SezRuduli ricxvi war​moadgens yovel ers da, am azriT, simravlesac erisa. magram simravlis neba maSinac gamoCndeba, roca mefe sa​Wi​rod CaTvlis xalxis azris gaTvaliswinebas im Se​m​Tx​ve​va​Sic ki, roca mas, rogorc mefes, SeuZlia ga​da​wy​vetilebis erTpirovnulad miReba, radgan is xel​mZ​R​​vanelobs `me​fe​Ta gonebiT~, romelic `mtkice ars~. me​fe eTaTbireba `yo​vel​sa mas ersa, viTarmed ro​mel​sa​me adgilsa aRhmarTon saxÀ igi juarisaÁ~ [Zeglebi I:153]. marTalia, jvris aR​sa​mar​Tavi adgili _ aragvs ga​RmiT mdebare borcvi mefem Cve​​nebaSi ixila da es sa​kmarisi iqneboda adgilis amo​sa​rCe​vad, gaTva​lis​wi​ne​bulia xalxis nebac: `viTarca esma CuenebaÁ igi da adgilica igi ixiles, saTno uCnda yo​velsa ersa borcÂ igi...~ [Zeglebi I:154]
. es is simravle eri​​sa aRar aris, romelic armazis dResaswaulze gamo​su​li mefis `TvalSeudgam~ elvarebas emaleboda. 

dabolos, simravle erisa Tavadac axali Jamis ma​uw​ye​be​li hierofaniebis mxilveli da ganmcdeli xde​ba, rac misi axali identobis mauwyebelia. 

`da ixiles simravleman qalaqisaman bnelTa maT Ra​meTa da, aha, Camovidis juari cec​x​li​saÁ da​gÂr​g​Ânebuli varskulaviTa da da​ad​g​ris zeda ekle​si​a​sa vidre ganTiadmde.... ese mra​valgzis ixila yo​vel​man simravleman eri​​​​saman macxovarebaÁ RmrTisa CuenisaÁ~ [Ze​g​​le​bi I:148-149]. 

es axali identoba, rogorc axali modgmisa, Ta​vis kul​minacias aragvs gaRma borcvze jvaris aR​mar​Te​bisas aR​wevs. aqtualuri Jamis gansakuTrebuloba am simravles, ganurCevlad sqesisa da asakisa, ukve ara​viTari sazRvari aRar hyofs mefisgan da mTa​var​Ta​gan. amjerad isini sa​so​e​bi​sa da sixarulis cre​m​le​bSi da muxlmodrekaSi er​Ti​an​de​bian. 

`da xvalisa dRÀ aRvediT kldesa zeda da mi​vida ne​tari nino da davarda qvaTa maT ze​da bor​cÂsa​Ta, da tiroda igi da mefÀ da yo​velni mTavarni da yoveli igi simravlÀ eri​saÁ, mamaTaÁ da de​da​TaÁ, da iyo CCÂlTa Jivili... da modrka mefÀ muÃ​l​Ta TÂsTa zeda da yoveli simravlÀ erisaÁ...~ [Ze​glebi I:151]. 

am suraTiT daixata am arqetipul xanaSi axali mo​dgmis ikonuri portreti. 

Zveli qarTuli Targmani berZnuli oxlos (§clo~) gad​mo​sacemad Cveulebriv gamoyenebuli sityva `eri~, romel​Sic Canasaxic ar SeimCneva im mniSvnelobisa, ro​​melsac is iRebs mogvianebiT. es sityva Cvens teq​s​te​bSi, romelic mo​gviTxrobs gaqristianebis gzaze mdga​ri xalxis moZra​o​ba​ze, `eri~ simravlis, ro​​gorc erTi mTlianobis si​no​ni​mia. magram rogoria eris simravlis eTniuri Se​mad​ge​n​lo​ba, im si​mra​v​li​sa, romelsac droJamul perspeqtivaSi axa​li mo​dg​mis suli da sxeuli unda Seedgina? ap​rio​ru​lad Se​gvi​Z​lia vTqvaT, rom simravle ZiriTadad qarT​ve​lo​baa. ma​g​​ram mkiTxveli SeamCnevs, rom `moqcevaÁs~ mTels si​vr​ce​ze, gansxvavebiT `qarTlis cxovrebisa~, iS​vi​a​Tad aris na​xsenebi eTnonimi qarTveli. orad-ori Se​m​Txvevaa am sit​y​vis xsenebisa da orsave SemTxvevaSi ebraelis piriT aris warmoTqmuli, erTgan abiaTaris [Zeglebi I:147], me​o​re​gan sidonias [Zeglebi I:125] piriT. abiaTaris sityvebSi qar​Tve​li eri qveynis ga​qri​s​ti​a​ne​bis procesis subieqtia. qar​Tve​li dasaxelebulia ro​gorc erT-erTi adresati, ni​no​sa da mefesTan er​Tad, im werilebisa, romelTac romis patri​ar​qi gza​v​nis qarTlSi: `moiwia wignebi hromiT wmi​disa pat​re​​a​qi​saÁ netarisa ninoÁsa da mirean mefisaÁ da yov​lisa erisa qarTvelisa~ [Zeglebi: I:147]. magram niSan​do​b​​li​via, rom am erSi, simravleSi erisa, `moqcevaÁs~ teq​s​ti ara​so​des wamoswevs win konkretul eTniur Si​na​arss, mis Zi​ri​Tad elements, gansxvavebiT mogviano an sxva xasiaTis te​q​s​tebisa, sadac narativis subieqti aris `yoveli qar​T​li~, `yo​velni qarTvelni~. mxolod erTaderTxel `moqce​vaÁs~ te​q​stSi (isic mogviano We​li​Suris xelnawerSi) si​mra​vlis Si​naarsi gaxsnilia `yo​veli qarTlis~ [Zeglebi I:151] saxiT moZraobis su​bi​​eqtis identificirebisTvis. mag​ram mTavari aq is aris, rom simravle Tavis TavSi em​bri​o​nalurad mo​i​cavs im erTobas, ganurCevlad eTniuri kuTv​ni​lebisa, ro​mel​mac qristianuli kaTolike eklesia Sea​dgi​na da, sa​bo​lo​od, qristianuli ideologiis apogeaSi ze​​pur erad iwo​da (ix. damateba I). 

mkiTxveli imasac SeamCnevs, rom personaJebiT `mo​​qce​vaÁs~ arcTu mwiri teqsti arsad saxeldebiT eris si​mra​v​li​dan individebs ar gamohyofs. es bu​ne​bri​via: pirov​nu​lad avtori (mTxrobeli, redaqtori) cnobs mxolod umaR​le​si da zeda fenis war​mo​mad​ge​n​lebs, rac Seexeba demoss da, Tundac, saSualo fe​nas, misTvis is, miuxedavad mT​li​a​no​baSi maTi arna​xu​li aqtivobisa, gaudiferencirebeli rCe​ba. Cven ga​qri​s​tianebis procesSi monawile dedoflebis _ sa​lo​me​sa da peroJavris, abiaTarisa da misi asulis, ase​​ve astrionis ara mxolod sakuTari saxelebi viciT, ara​​med maTi eTniuri kuTvnilebac cnobilia CvenTvis. mag​ram, miuxedavad am pativisa, romelic mTels xalxs ga​qri​s​tianobis procesSi, axal JamSi, ergo, rac adre war​mo​ud​ge​neli iqneboda, am simravlidan sa​xeldebiT arc erTi pi​rov​neba ar aris da​sa​xe​le​bu​li. mainc yvelafris miu​xe​da​vad, mcxeTis demosi rCe​ba im kategoriis erTianobad, ro​mel​sac a.i. gureviCi `mdumare umravlesobas~ (безмолвст​ву​ю​​щее большинство) uwodebs [gureviCi 1990]. 
IV. siwmide

adamiani, sxvadasxva ganzomilebiTa da waxnagiT, erT​dro​ulad mraval sxvadasxva erTobas akuTvnebs Tavs, is identobaTa simravles iTavsebs. rodesac en​to​ni smiTi la​​parakobs identobaTa simravleze, mas mxe​dvelobaSi aqvs genderuli, klasobrivi, teri​to​ri​uli, religiuri, eT​nikuri Tu kulturuli iden​to​be​bi. es identobebi er​T​ma​neTTan sxvadasxvagvarad da​kavSirebuli konceptebis, gan​​​wyobilebebis, miTebis, si​mboloebis, mexsierebis, ideo​lo​gi​ebisa da re​li​gi​e​bis urTierTqmedebisa da gada​kve​Tis Se​degad war​mo​iqmneba sazogadoebisa da individebis cno​bierebaSi [smi​Ti 2008: 3-9]. 

koleqtiur identobaze zemoqmedebs sazogadoebis ga​re​momcveli sivrcec: iqneba es qalaquri garemo, re​li​gi​ur-sakulto sivrce Tu erTobis kuTvnili, mSo​bliuri te​ri​toriis idealuri modeli _ sim​bo​lo. sivrcis or​ga​ni​ze​​bis meSveobiT garkveuli da​​s​kv​ne​bi SeiZleba mocemuli sa​zogadoebis religiursa da kulturul identobazec ga​keTdes. ideologiuri Tu religiuri miznebiT orga​ni​ze​bu​li geografiuli Tu kosmologiuri sivrce Tavis mxriv yo​veldRiuri cxovrebis procesSi axdens adamianis cno​bi​e​rebaSi im struqturebisa da strategiebis Canergvas, ro​me​​lic Semdgom sazogadoebis formirebas iwvevs. zemo​T​q​mu​lis gamo Tanamedrove istoriografia adamianis, sa​zo​ga​doebis sacxovrebel garemos, sivrces, land​Safts aRar ganixilavs mxolod rogorc ada​miani​sa​gan izolirebul obi​eqtur realobas. landSafts is ixilavs adamianis aR​qmasa Tu SemoqmedebasTan mWi​d​ro kavSirSi. landSaftis pu​nqtebi aRar aris Ta​vi​s​Tavad arsebuli neitraluri are​​ebi, isini arian mni​S​v​nelobiT aRsavse adgilebi, rom​le​​bic sakuTar mni​S​v​nelobas sxva sivrceebTan, ma​te​ri​a​lur sagnebTan Tu adamianebTan kavSirSi iZenen. 

religiuri da kulturuli identobis formi​re​bis pro​​​cesSi gansakuTrebuli adgili sakraluri si​vrcis or​ga​nizebas, sxvanairad, kosmizacias, uWiravs. uk​ve arsebobs mcdeloba, rom gamoikveTos mec​ni​e​re​bis specifiuri da​r-​

gi, romelic gulisxmobs ara izo​li​rebulad ar​qi​teq​tu​ris, saxviTi xelovnebis, ri​tu​a​luri Tu verbaluri Se​mo​qmedebis Seswavlas, aramed erTiani sakraluri sivrcis organizebis procesis Se​​​swavlas, romelic yvela am kom​po​nents ur​Ti​erT​ka​v​​SirSi ganixilavs. aseT mecnierebas zo​gierTni hie​ro​topias uwodeben:
`hierotopia aris sakraluri sivrceebis Seq​m​na, ro​melic ganixileba rogorc Se​mo​qme​de​bis gan​sa​kuT​rebuli saxe, aseve rogorc is​to​riuli kvle​vis specialuri sfero, sadac gamovlindeba da ga​​analizdeba am tipis Se​mo​qmedebis konkretuli ma​galiTebi~ [lidovi 2006:10]. 

hierotopia, specifiuri adamianuri Semoqmedeba, Ta​​vis mxriv, qmnis tradicias, romelic saukuneebis ma​nZilze kve​​bavs adamianTa mentalitets da xdeba identobis Zli​e​ri gamoxatuleba. 

religiuri moqceva Zalze aqtiuri Semoqmedebis xa​naa swored am TvalsazrisiT. axali religia axal ide​olo​gi​ur amocanebs dasaxavs inteleqtualuri da Zalauflebis mqone elitis winaSe. axal simboloTa sistemis, miTebis da identobebis danergvis au​ci​le​b​lo​bas moaqvs sivrcisa da landSaftis axleburi da​ge​gmvis, realizebisa da ga​az​re​bis procesi. swored am procesis Tvalis gadevneba kar​gad dagvanaxebs Tu​n​dac erT magaliTs imisa, Tu rogor SeiZleba wa​ri​marTos konkretul sazogadoebaSi reli​gi​u​ri da kul​turuli identobis qmnadobis procesi, romlis erT-erTi komponenti namdvilad aris axali sa​kra​lu​ri si​vrcis mSenebloba.

qarTlis moqcevis amsaxveli teqstebi mdidar ma​sa​las iZleva am problemis sakvlevad. SeiZleba iT​qvas, rom am mizandasaxulobiT `moqcevaÁ qarTlisaÁ~, `qarTlis cxo​v​re​ba~ da sxva istoriuli teqstebi ar yofila Se​swa​v​li​li. maTze dakvirveba ki sakmaod re​li​efur suraTs iZleva saqarTvelos mTeli is​to​ri​is manZilze, yovel Sem​Tx​ve​va​Si, im xanamde, roca qve​y​nis hierotopiulma xedvam kul​mi​na​cias miaRwia. 

raSi mdgomareobs hierotopiis principi da ra ga​na​pi​ro​bebs mas? pasuxi TiTqos martivia. igi mdgo​ma​reobs im ub​ralo faqtSi, rom adamians, adamianTa koleqtivs aqvs mo​Txovnileba icxovros im sivrceSi, romelic mis men​ta​lo​bas (religiur, kulturul da sxva) Seesatyviseba. ada​mi​ani Tavad awyobs da awes​ri​gebs Tavis sasicocxlo si​vr​ces da, rogorc kul​tu​ro​genuri da religiuri arseba, Ta​vis yaidaze, mis​Tvis niSandobliv RirebulebaTa mi​xed​viT gardaqmnis bunebas, an sxvagan eZebs adekvatur ga​re​mos. es mo​Txo​vnileba da mzaoba landSaftis, teritoriis, zo​ga​dad, sivrcis gardasaqmnelad Tavs iCens gar​da​te​xe​bis xanebSi, roca qveyana (xalxi) axali Jamis Sesatyvis  re​alobaTa mi​Re​bis aucileblobis winaSe aRmoCndeba. Zve​li in​g​re​va ax​lis asaSeneblad. 

qristianobis saxelmwifo religiad gamocxadeba, ro​gorc mniSvnelovani mijna saxelmwifosa da eris cxo​v​re​baSi, am aqtisa da misi Tanmxlebi movlenebis am​saxvel te​q​​stSi mWidrod Sekruli da mrav​lis​mT​q​me​li formulis sa​​xiT Camoyalibda. `miqcevaÁs~ erT-erT TavSi vkiT​xu​lobT: 

`da viTarca aRemarTa niSi juarisaÁ que​ya​na​sa mas qarTlisasa, meyseulad mas Jamsa da​ecnes yovelni kerpni, romelni iyvnes sa​z​R​varTa qarTlisaTa, da Seimusrnes da sa​kerponi dairRues~ [Zeglebi I:154]. 

aSkaraa, rom am teqstis saxiT saqme gvaqvs mi​To​lo​ge​masTan, romelic simbolurad gamoxatavs axali religiis triumfalur Semosvlas qveyanaSi da mis da​mkvidrebas war​​marTobis nangrevebze, rasac Tan​sdevs landSaftis, mi​wis piris profilis Secvla. es formula zusti ver​ba​lu​ri Sesatyvisia saqarT​ve​lo​Si farTod gavrcelebuli xa​ti​​sa, romelic gad​mo​scems gveleSapis (an, variantulad, qri​s​tianeTa mde​v​ne​li imperatoris) Zlevas wm. giorgis mier. mTa​var​mowamis Zlevamosileba qristianuli sarw​mu​no​e​bis Zle​​vamosilebis TvalsaCino gamoxatulebaa. zemoT da​​​​mowmebuli sityvieri formula, cxadia, realobis am​sa​x​ve​lia. magram is asaxavs realobas ara mainc da mainc kon​kretuli sinamdviliseuli faqtebiT, aramed simbolurad, ganzogadebulad. formula gamoxatavs Se​degs, rogorc mTe​li istoriuli procesis da​gvi​r​g​vinebas. es formula, romelic, cxadia, ar gulis​xmobs procesis dasrulebas aw​myoSi, aramed asaxavs gan​srulebis virtualur suraTs, romelic momavlis saqmea da, SesaZloa, bolomde ganu​xor​cielebeli, an, saerTod, ganuxorcielebadic feno​me​na​lur sinamd​vi​le​Si. am problemas axali mefe miriani sa​v​se​biT ac​no​bierebs Tavis anderZSi da arcTu optimistur per​​s​peqtivas usaxavs Tavis memkvidres: 

`... aw sadaca hpovne queyanasa Sina Sensa vne​ba​sa igi qarTlisani macTurni kerpni, cec​x​li​Ta da​wu​en da nacari maTi Seasu maT, vin maT eglovdis. da esec amcen SvilTa SenTa, rameTu me vici igi, mwrafl kavkasiaTa Sina ver dailevian~
 [Zeglebi I:162]. 

istoriul warsulTan da Tanadroul faqto​reb​Tan er​Tad "moqcevaÁs" teqsti sagangebo yuradRebas uT​mobs iseT realiebs, romelTac providenciuli mni​Svneloba hqo​​ndaT qveynis SemzadebisaTvis qris​ti​a​nobis misaRebad. is​toriuli da providenciuli faq​te​bi qveynis axal rju​l​ze gadasvlis dasrulebul su​raTs qmnian. amave dros, es faqtebi, Tu SeiZleba iT​qvas, garkveuli ideologiiT msWvalaven miwas, ro​me​lic ukve gamzadebulia axali re​li​giis misaRebad. 

Tavs iCens qveynis axleburi kosmizaciis ten​den​ci​ebi im wanamZRvrebis saxiT, romelTac pro​vi​den​ci​u​li (uflis kvarTisa da elias xalenis winaswari mo​v​lineba mcxeTaSi) roli iTamaSes qarTlis qri​s​ti​a​ni​za​ciis procesSi. Se​iZ​le​ba iTqvas, rom maTma ar​se​bo​bam misca dasabami qris​ti​a​ni​zaciis Tanmxleb eso​den mniSvnelovan process, ro​go​ric aris qris​tia​no​bis sivrcis organizeba _ Zveli wes​ri​gis gauqmebiT, mi​si ga​daazrebiT an mis nangrevebze axali wes​rigis Se​qmniT. am axal realur Tu virtualur la​n​d​Safts be​vri sxvadasxva komponenti qmnis, romlebic ro​gorc Ti​​​Toeuli calkeulad, ise erTmaneTTan urTierT​kav​​Si​​rSi, saerTo semantikur-sakralur vels warmoSobs. maT Soris aris wminda reliqviebi: samsWualni da fi​ca​r​ni, uflis kvarTi, elias xaleni, sajvare xe _ sa​s​wa​ul​T​moqmedi “alva” an mefis baRSi gazrdili “na​Z​vi”, romelic cxovel svetad, sabolood, sveti cxo​v​lad gardaiqmna, jvre​bi, mTebi, hierofaniis ad​gi​le​bi, Tu​​ndac, TxoTis mTa, manamde uCino daba bodi, an wmi​n​da​nis RvawliT ganw​me​n​di​li adgilebi da sxva da sxva...

am konteqstSi erT-erT mniSvnelovan problemad ikve​Te​ba im konkretuli faqtorebis warmoCena, rom​le​bic ga​na​pirobebdnen saeklesio adgilebis amo​rCe​vas, rac Tavis mxriv cvlida manamde arsebul sa​kul​to-kulturul lan​d​Safts, istoriul xeds da mas​Tan erTad mosaxleobis identobas. samecniero lite​ra​turaSi damkvidrebuli Tval​​sazrisiT, e.w. Cana​cv​le​bis TeoriiT, qristianuli taZrebi Sendeboda war​mar​Tuli salocavebisa Tu sakerpoebis nan​g​revebze. es Tvalsazrisi garkveul Teoriul mosazrebas da ta​ZarTmSeneblobis gavrcelebul praqtikas emyareba. Tu​mca ar iqneba marTebuli am debulebis aqsiomad Ca​T​vla da gaabsoluteba yvela konkretuli Sem​T​x​ve​visTvis, uf​​ro metic, mTlianad romelime loka​lu​ri kul​tu​ris​Tvis. aris kulturebi, sadac ga​qri​s​ti​a​ne​bis procesi am aq​si​o​mis mixedviT aRiwereba. maga​li​TisTvis, agaTan​ge​lo​sis `so​mxuri istoria~, rom​li​sTvis tipiuria axali re​li​giis sakulto mSe​ne​b​lo​bis dakavSireba adgilobriv ma​z​de​a​nu​ri saker​po​e​bis nangrevebTan: 

`berZnuli Temebidan mobrunebulma Tan w​a​mo​iRo di​di winaswarmetyvelis netari ioane naTlis​mce​m​lis da qristes mowamis wm. aTi​no​genis nawilebi. mdi​nare evfratTan mi​sv​li​sas moisurva daengriaT borcvze sakerpoebi da maT adgilas eklesiebi ae​Se​nebinaT~ [aga​T​​a​ngelosi:$810], 

`amis mere man datova sakerpoebis adgili, Se​kri​ba xalxi da daiwyo maTi moqceva RvTis Tayva​nis​ce​maze. man daafuZna iq eklesiebi da daamyara qri​s​tes didebis sakurTxeveli, ra​d​gan iq daiwyo man eklesiebis mSenebloba~ [iqve:$814], 

`aseve sakrepoebis adgilze, romlebic man ad​reve daangria, maT Soris qalaq ar​ta​Sa​t​Si. da yvelgan, mxareebsa da olqebSi ase mo​iqca da ganamravla ek​lesiebi, daadgina mRvdle​bi da yvelas gadawera qri​stes jva​ri, raTa suliwmidas ziarebodnen~ [iq​ve: $841]
. 

Rirsi beda Tavis `anglebis saeklesio is​to​ri​a​Si~ aseT cnobas gvTavazobs pirveli eklesiebis mSe​ne​blobis Sesaxeb inglisis miwaze: romis papi gri​gol didi (zeobis wlebi 590-604) epistoleTi mimarTavs episkopos av​gustines eklesiebis mSeneblobis Taobaze: 

`me gadavwyvite, rom am xalxis warmarTuli ta​Z​re​bi ar unda daingres. am taZrebSi ar​se​bu​li ker​​pebis ganadgurebis Semdeg, aiReT wmi​nda wya​li, da miapkureT maT sam​sx​ve​r​p​lo​​ebs, da aRmar​TeT iq sakurTxevlebi da mo​aTavseT wminda reli​kvi​ebi. radgan Tu ta​Z​rebi myaradaa nagebi, Zalian mniSv​ne​lo​va​nia, rom kerpebis Tayvaniscema iq We​S​ma​riti RmerTis TayvaniscemiT Seicvalos. roca es adamianebi dainaxaven, rom maTi sawmindarebi ar dangreula, isini TavianT cdomilebas gu​le​bi​dan ganagdeben da ufro didi wa​di​erebiT mivlen maTTvis nacnob adgilebSi... aseve SeiZleba xa​re​bis msxverplad Sewirvis adaTi, romelic am xalxs wesad aqvs, Sei​cvalos romelime saeklesio dRe​sa​swau​liT...~ (anglebis saeklesio istoria I, XXX). 

rogorc dasaxelebuli magaliTebic ki cxad​yo​fen (sxve​bis CamoTvla Sors wagviyvanda), warmarTul sakulto adgilebze qristianuli samlocveloebis or​ganizebis pra​​​qtika arsebobda. SesaZloa, amgvar pra​​qtikas qarTlSic hqonoda adgili, magram ide​o​lo​giuri Tu religiuri mo​ti​viT qarTlis gaqri​s​ti​a​ne​bis qronotopis modelirebis dros amgvari para​di​g​ma sayovelTaod ar yofila ga​mo​ye​ne​bu​li. kon​kretu​li eklesiebis mSeneblobis aRwerisas ar​sad ar aris naxsenebi dangreuli sakerpoebis adgilze ta​Zrebis aR​marTvis faqti. ar arsebobs werilobiTi wyaro an sa​eklesio Tu xalxuri gadmocema, romelic gva​uw​ye​b​des qarTlis umTavresi kerpebis _ armazisa da gac-ga​imis adgilze qristianuli keris aRmocenebis Se​sa​xeb
. maT ad​gi​lze mirianis epoqaSi ara Tu ek​le​si​e​bi, jvrebic ki ar aRmarTula. yovel SemTxvevaSi, `mo​qcevaÁ” arafers gve​ub​ne​ba warmarTuli saw​min​da​re​bis adgilas qristianuli si​wmindeebis daflvisa Tu qristianuli sawmidarebis mSe​ne​​b​lo​bis Sesaxeb. ra iyo is ideologiuri safuZveli, ro​mel​sac qarTlis moqcevis hierotopia daefuZna? Tavad `mo​​q​cevaÁs” teq​s​ti SeiZleba wavikiTxoT rogorc mcxeTaSi da qar​T​lis samefoSi sakraluri sivrcis Seqmnisa da or​ga​​ni​zebis Sinaarsobrivi da simboluri aspeqtis gan​ma​r​te​ba, erTgvari ideologiuri komentari. 

`moqcevaÁs~ siZvelisa da avTenturobis erT-erTi sa​bu​Ti sxvebTan erTad, Cveni azriT, is aris, rom gan​sxva​ve​biT mogvianod Seqmnili teqstebisagan (vi​gu​lisxmoT, Tun​dac, nikoloz gulaberisZis `sakiT​xa​vi~), ufro metad on​to​logiuria, vidre `meta​fi​zi​ku​ri~ im azriT, rom masSi naklebad SevxvdebiT saRv​Tis​metyvelo wiaRsvlebs da ga​r​Tu​lebul simbo​li​ka​sa da metaforikas, aseve zust ci​ta​tebs wmida weri​li​dan. yvela epoqas gamoxatvis Tavisi sti​​li aqvs da ar iqneba gamarTlebuli, rom (rac arcTu iS​viaTad xdeba Cvens samecniero literaturaSi) wina epo​qis frazebSi Semdgomi epoqebis sazrisebi amovikiTxoT. axa​​​lma religiurma cnobierebam landSaftis ax​le​bu​ri ga​az​reba moiTxova. gaCnda axali orientirebi _ ma​yvlovani da samefo baRi, isini adamianis nebiT iqna ar​Ceuli sa​ek​le​sio adgilebad, Tumca am arCevis ukan, Tavad teqstis mi​xedviT, providenciis xeli Cans. magram arc mayvlovani da arc mefis baRi, ro​gorc, Sesabamisad, erTi bunebrivi da meore ar​te​faq​tu​​li mocemuloba, ar atarebdnen teqstis lo​gikiT sa​k​ra​li​z​mis raime niSnebs am adgilebSi gan​ma​naT​le​b​lis ga​mo​Cenamde. mayvlovani fizikuri, xelSesaxebi bu​nebrivi mocemuloba iyo, romlis ZeZvebs (`brZamls~), Tavad uc​​xoobisa da mwirobis Sesatyvis garemos, SeeZlo usa​f​r​T​xo TavSesafroba gaewia ucxo da mwiri qa​li​s​Tvis. Tum​ca mainc Cven SegviZlia vilaparakoT ma​yvlovanze, ro​gorc eklesiis erTgvar prefigurati​v​ze, raki es iyo ni​nos samlocvelo `saxli~. Se​gvi​Z​lia mas pirvel​qris​ti​an​Ta Cveulebis analogiiT vu​wo​doT ~saSinao eklesia~ (rom. 16:5; kol. 4:15), sadac mi​si mowafe qalebi ikribebodnen sa​lo​cavad da ro​m​lis virtualur naxazze `zemo eklesia~ iqna age​bu​li.
samefo baRi 

mefis samoTxed saxeldebuli es is adgilia, sa​dac qarTlis ganmanaTlebelma mcxeTaSi Semosvlisas pir​ve​lad hpova droebiTi bina, Tumca es sakmarisi aRmoCnda, ra​Ta mas providenciuli mniSvneloba mini​We​boda. `mo​qce​vaÁ​Si~ naxsenebia sxva baRic, Trdat me​fis baRi, aseve sa​moTxe, sadac TavSesafari hpova ni​no​sTan erTad ormoc​da​aT​ma rifsimeanelma [Zeglebi I:115]. magram maTi Sesvla am samoTxeSi tragikulad da​​mTavrda: maT aq `imartvilnes~, ni​no ki gadarCa, rad​gan man vardis eklebs, ufro sworad, as​kilis bu​C​qebs, rogorc mcxeTaSi eklian mayvlovans, Se​a​fa​ra Tavi. 

oriode sityviT vTqvaT, Tu ras warmoadgens sa​me​fo baRi, anu ras niSnavda baRi mefisTvis. ni​San​do​bli​via, rom mebaReoba monadireobasTan erTad mi​ri​a​nis, rogorc me​fis, mniSvnelovani aspeqti, CarTuli aR​moCnda qveynis gaqristianebis procesSi. mefeze, ro​gorc monadireze, uk​ve iyo saubari. samefo sportis am saxem, Tumca iribad, ga​da​mwyveti roli Seasrula mi​rianis moqcevaSi. aranakleb mni​Svnelovania mo​qce​vad gamzadebuli mefis Sinagani por​t​retis warmo​sa​Ce​nad misi damokidebuleba baRisadmi, ro​melsac te​q​s​t​Si samoTxe ewodeba, Tumca samoTxis, ro​gorc bib​li​uri edemis baRis cneba aq ar aris Te​ma​ti​ze​bu​li. igi ubralod aRniSnavs baRs, rogorc saseirno, ga​sa​​r​Tvel adgils da araviTari sxva mniSvneloba masSi ar moiazreba, yovel SemTxvevaSi, teqstis avtori masSi ar eZebs bibliuri samoTxis anu edemis baRis anarekls. sa​moTxe aq mxolod teqnikuri terminia, ro​melic miuTiTebs adgilis daniSnulebaze
. ti​po​lo​giur WrilSi ki Zalze niSandoblivia, rom qar​Tul sityva samoTxes igive seman​ti​kuri gza aqvs gan​v​lili, rac iranul pairi-dâeza-s. es si​ty​va Tavisi amo​sa​vali, etimologiuri mniSvnelobiT sxva araferia, Tu ara `irgvliv Semokavebuli adgili~. es aris misi Tavdapirveli mniSvneloba. SegviZlia mas vuwodoT nakrZali anu iseTi adgili, romelic garkveuli mi​z​ni​s​Tvis aris gankuTvnili. iranSi am sityviT aRi​ni​S​ne​boda di​di parki, romelsac garda saseirno adgi​li​sa, mefeTa samonadireo nakrZalis daniSnulebac hqo​n​da [kiropedia: I,III,14; VIII,I,38; VIII,VI,12]. am ori mni​Sv​ne​lobiT isesxa es si​ty​va berZnulma (par=deiso~), ma​g​ram axal aRTqmis ber​Z​nu​l​Si am sityvas ukve sa​mo​Txis (am sityvis Tanamedrove ga​ge​biT) mniSvneloba aqvs miRebuli da aseve gadavida igi jer laTinurSi (pa​radisus) da misi meSveobiT axal ev​ro​pul enebSi (ital. paradiso, ingl. paradise, frang. paradis da sxva). mi​ri​ans, rogorc iranuli tradiciis mefes, unda hqo​​no​da baRi am ormagi gamoyenebiT, Tumca misi Zunwi da​xa​siaTebidan _ `naZuTa simaRle da babiloTa maT nayofi​e​re​ba da yvavilTa maT surneleba~
 _ ar Cans, rom mi​ri​a​nis samoTxes samonadireo funqcia hqo​neboda. sur​ne​le​ba da nayofieri xexili _ es ori ram arsebiTia ira​nu​li tipis baRisTvis. baRi amis​Tvis Seiqmna da mis gareSe igi kargavs sazriss. ase​Tia, rogorc mirianis sityvebidan Cans, misi baRi-sa​mo​Txec. am baRs SegviZlia botanikuric vuwodoT, ra​m​denadac masSi adgili upovia sagangebod li​ba​nidan gadmonergil egzotur kedars, romelic mTels ax​lo aRmosavleTSi ganTqmuli iyo, rogorc upirvelesi xeTa Soris, namdvilad samefo xe
. 

baRi Zvelia, miriani mas `mamaTa CemTa~ baRs uwo​debs. amrigad, mirianis samoTxe, winapar mefeTagan namemkvidrevi baRi saerToiranuli da, SesaZloa, Zve​l​aRmosavluri tra​di​ciis konteqstSi unda gan​vi​xi​loT. Zveli iranuli mi​To​​si pirvel mefes jimas ba​Ris mcvelad miiCnevs, oRond es baRi mTeli de​da​mi​waa, romelic isevea Semokavebuli, ro​​gorc is​to​ri​u​li baRebi. jimas baRi-samefo ara mxo​lod adamianTa pirvelsacxovrisia, aramed bibliuri ede​mis baRis pa​ra​lelurad amqveyniuri samoTxis anu harmo​ni​u​li me​u​febis nimuSia, romelic misi patronis sul​mo​kle​o​bi​sa Tu hubrisis mizeziT daikarga. ar aris gamo​ri​c​xu​li, rom iranuli sityvis pairi-dâeza-s semantikur ga​n​vi​Ta​re​baSi (miwieri baRidan edemur samoTxemde) jimas ide​aluri sa​me​fos konceptsac edos wili. mefe-me​ba​Ris miTologema ar Se​moifargleba Zveli iranuli tra​diciiT. ufro adre igi dadasturebulia Sua​mdi​na​rul miTosSi. legendis Ta​na​xmad, aqadeli sargoni, vidre SuamdinareTis imperatori gaxdeboda, mebaRe iyo da mebaReobidan airCia iSTarma qve​y​nis oTxi ku​T​xis mbrZaneblad [kiknaZe 1987:142]. mefobasa da me​ba​Re​obas Soris mWidro kavSiris niSnad Sumereli me​​fe​ebis inauguraciis ritualSi xis dargvac, rogorc cen​traluri da damagvirgvinebeli momenti, Sedioda. am aqts kosmogoniuri datvirTvac hqonda, rogorc er​Ti aSu​ru​li igavi mowmobs: 

`im Zvel dReebSi, im Soreul wlebSi, 

roca mwuxrisas cani oxravdnen da miwa kvnesoda, 

RmerTebma kacTa modgmas mouwodes, 

ca da miwa damSviddnen da siuxve mosces maT. 

maSin xmeleTis gansagebad, kacTa dasamkvidreblad

RmerTebma mefes mouwodes SavTavianTa samarTavad, 

mefem Tavis ezoSi finikis xe dargo, 

Tamariski dargo, mis CrdilqveS nadimi gamarTa...~ [lamberti 1960:155] 

xolo mogvianebiT, aSuris mefeebi qmnidnen par​kebs, sa​​dac ucxo xeebis kultivirebas eweodnen, rac mefobis er​Ti mniSvnelovani aspeqtis demonstracia iyo. 

da ai, rogorc somxeTSi im ormocdaaTma dev​ni​l​ma qal​​​wulma Trdatis baRs Seafara Tavi
, aseve mcxeTaSi mo​suli ninoc pirvelad mefis baRs mia​Su​rebs. rom mi​ri​a​nis samoTxe nakrZali iyo, amas ninos sityvebic mowmobs: 

`mesamesa dResa Camoved qalaqad mcxeTad da mi​vi​ma​rTe samoTxesa mas mefisasa. da mi-raÁ-ved karsa ze​da samoTxisasa, iyo saxlaki mcirÀ samoTxis mcve​lisaÁ~ [Zeglebi I:122]. 

albaT, providencias unda mivaweroT, rom ninom, gan​sxvavebiT Trdatis baRisa, sadac Sepyrobil iqnen da ewa​m​nen devnili qalwulebi
, mirianis baRSi sa​ime​do Tav​Se​sa​fa​ri hpova. da im drois ganmavlobam, ro​melic man samefo baRSi gaatara, am baRs mis Tva​l​Si simbolur-pro​vi​den​ci​u​li mniSvneloba mianiWa. or​ma Cvenebam, romlebic ninom aq yofnisas ixila, sxva motivebTan erTad gansazRvra mi​si samomavlo sta​tusi.

`CuenebiT vxedevd, movida kaci naTlisa fe​ri da mrqua me: samoTxesa Seved, naZuTa qu​e​Se babiloTa ad​gili ars mcirÀ, sayu​a​re​lad
 Semzadebuli, mi​waÁ aRiRe adgilisa mis​gan da SeaWame kacTa ma​gaT, da esuas Svi​li. xolo me vyav egrÀT. da es​x​nes Zeeb da asuleb mravlad, romelsa-ese TÂT hxe​​davT. da maTve dReTa Sina orgzis da samgzis vi​​xi​le Cuenebasa Sina mciredsa mas mi​ru​le​ba​sa Cem​sa muÃlTa zeda: movidian mfrinvelni cisani, STa​​vidian mdinaresa, daibannian da mo​v​idian sa​mo​T​xesa mas da babilosa mas moi​s​Tulebdian…da yu​a​vilsa mas Zovdian, da mowled Cemdamo Ra​Ra​de​bed, reca Cemi ars samoTxeÁ igi, gare momadgian JRa​​viliT da xmo​bed Cemda momarT...~ [Zeglebi I:123]. 

am monakveTSi aSkaraa paralelizmi: samefo baRis mi​wa, erTi mxriv, Svilierebis mimniWebelia
, meore mxriv is adgilia, sadac wylidan naTlisRebiT So​bi​li
 qristi​a​ne​bi modian vazis nayofis gemosxilvad
. pirveli Soba fi​zi​kuri Sobaa, meore _ sulieri. pir​veli pre​fi​gura​ti​vu​lad gamoxatavs meores da si​t​y​ve​bi `da esxnes Zeeb da asu​leb mravlad, romelsa-ese TÂT hxedavT~, romlebic fi​zikuri gamravlebis sa​bu​Tad iyo moyvanili wmida ninos mier, imav​dro​u​lad, gulisxmobs im uxv mosavals, ro​me​lic qarTlis gan​ma​naTlebelma qristiani eris saxiT mo​im​ko mcxe​Ta​Si. qarTlis ganmanaTlebelma samefo baRs aR​mo​​u​Ci​na axa​li sazrisi, imisgan sruliad gansxvavebuli, rac mas mis aq Semosvlamde hqonda. 

yuradReba mivaqcioT sidonias sityvebs, rom​le​bi​Tac man auxsna wmida ninos am igavuri xilvis mni​S​v​ne​loba: 
`...uwyi, rameTu Sen ze moiwia axali igi Jami da Sen mier ismes hambavi igi Zveli, mamaTa CvenTa na​qmari, zecisa mis kacisaÁ ubra​loÁ​sa sisxlisa usa​marTlod daTxevisaÁ...~ [Zeg​le​bi I, 123].

da kidev: 

~CuenebaÁ Seni ars ese, rameTu adgili ese sa​moT​xi​saÁ Sen mier iqmnes samoTxÀ sa​di​de​be​lad RmrTi​sa...~ [Zeglebi I:124]. 

axali igi Jami _ es aris axali aRTqmis Jami, ro​me​lic Secvlis ara mxolod am qveynis mTel wess, aramed landSaftsac. wmida adgilebi amieridan aRar iqneba ma​Ral mTebTan dakavSirebuli, aramed amoizrdeba im adgi​le​bidan, sadac madli aqamde uxilavad (dafarulad) im​yo​fe​boda. 

aris sacduri, rom am ukanasknel frazaSi meo​red na​xma​ri `samoTxe~ gaazrebuli iqnas Tanamedrove mni​Sv​ne​lo​biT da fraza amgvarad iTargmnos: `Seni Cve​​neba is aris, rom baRis es adgili Sens mier ga​xdeba samoTxe RvTis sa​di​debelad...~ winadadebis lo​gi​ka, sintaqsi, TiTqos mo​i​Txovs aseT Targmans, da TiTqos es miwieri, konkretuli ba​Ri im baRis sadari gaxdeba, romelic RmerTma edemSi ga​aSena Tavis sa​di​de​blad. SesaZloa, asec iyos
, magram aqe​dan imaze met azrs ver gamovitanT, vidre masSi av​to​r​ma Cado. teqstis avtori Sedarebas afuZnebs baRis univer​sa​lur semantikaze: baRi saukeTeso adgilia RvTis mier Seqmnil samyaroSi. iranuli miTosiT, xom pirvelmefe ji​ma ahuramazdam baRSi dasva, romelsac mTeli de​da​miwa war​moadgenda. baRi marTlac, RvTis didebaa, `aR​matebul viTarca samoTxe queyanasa Soris~ [Zeg​lis​wera:557]. ra ad​gi​lic edemis baRs uWiravs Tavisi RirsebiT dedamiwaze, igive adgili uWiravs mcxeTaSi samefo baRs. aq kidev is SeiZleba igulisxmebodes, rom momavalSi baRis `es ad​gi​li~ xsnis baRad, anu ek​lesiad gardaiqmneba. Cveni es msje​lo​ba TanxmobaSi unda iyos im warmodgenasTan, romlis mi​xedviT, aTo​nis mTa, rogorc RvTismSoblis sakuTreba de​da​mi​wa​ze, `RvTismSoblis baRad~ aris wodebuli. aTo​n​ze RvTismSoblis gamoCenis erTi variantis Tanaxmad RvTi​smSobels moewona aTonis mTa da sTxova Tavis Zes, mieca misTvis igi. da gaisma xma: `dae, es adgili iyos Seni samkvidro da Seni baRi, xolo samoTxe da ca maTTvis, vinc eZebs xsnas!~ [biliarski 2006:217]
. 

yovelgvari motivaciis gareSe nino stovebs sa​me​fo baRs, am SesaniSnav adgils, sadac igi esodeni mzru​n​ve​lo​biT iyo garemoculi, rac pirvelive Sexve​d​ridan gamo​Cn​da. baRis mcvelebma miiRes ucxo asu​li, rogorc uSvilo col-qmars sCvevia
, da sadac providenciuli Cvenebebi hqo​nda. ram aiZula adgilis Senacvleba, amas teqsti ar gve​ubneba, an ra aris es cxra Tve, romelic aq gaatara, aqvs Tu ara mas si​m​bo​luri Tu realuri daniSnuleba, an im sam wels, romelic man amis Semdeg axal adgilas dayo. ni​no stovebs am stumarTmoyvare ojaxs, unda vifiqroT, rom cxra Tvis Semdeg, roca man ixila Tavisi Rva​wlis na​yo​fi, stovebs samefo baRs da gadainacvlebs arafriT ga​mo​rCeul adgilze qalaqis zRudis gareT, centridan ga​da​dis periferiaze, sadac yvelasgan Se​u​mCnevlad unda Se​Zleboda Tavisi misiis pirveli eta​pis _ damowafebis aR​sru​leba. 

mayvlovani 

orma adgilma _ samefo baRma da mayvlovanma _ da​sa​ba​mi daudo mcxeTis qristianul axal land​Safts. es is adgilebia, sadac aigo pirveli ori ek​le​sia mcxeTis mi​wa​ze. rogorc `moqcevaÁs~ teqs​ti​dan vigebT, orive am ad​gi​lis siwmide ninos `aRmo​Ce​ni​lia~. erTmaneTis mimarT Seu​wo​nadi es ori adgili qarTlis ganmanaTleblis mun​myo​fo​bam gaaTanabra si​wmideSi, Torem maTi semantika fun​da​men​turad gan​sx​va​vebulia. 

`da iyo sam wel egreT da ilocvida fa​ru​lad ad​gilsa erTsa `Seburvilsa brZamliTa ma​yuli​saÁ​Ta. da Seqmna saxÀ juarisa, na​sx​le​visaÁ, da mun daadgra da ilocvida. da adgili iyo zRu​de​sa garÀgan~ [Zeglebi I:64]. 

mayvlovani, es mitovebuli adgili, TiTqos qa​la​qis ga​​reskneli, aRmoCnda yvelaze Sesaferisi adgili misTvis. aq, eklebs Soris, Sefarebuli adamiani sa​i​me​dod aris da​culi, radgan aq aravis eZeben. aq Se​mo​ik​ri​ba man `ormeoc da aTi suli~, pir​vel​da​mo​wa​fe​bu​l​ni, TiTqos im ormoc​da​aTi qalwulis saxelze, mefe Trdatis baRSi rom ewamnen. may​vlovanma Seasrula ek​lesiis funqcia eklesiis aSe​ne​ba​m​de
, rasac ver vi​ty​viT mefis baRze. 

`xolo netari nino dadgromil iyo locvasa mwu​x​risasa Cueulebisaebr mayulovansa mas Sina da Cuen mis Tana ormeoc da aTi suli~ [Zeglebi I:136]. 

am monakveTSi gadmocemuli informacia unda gan​vi​xi​loT rogorc adgilis saeklesiod konsekraciis pirveli dadastureba. Tumca garkveuli mizezebis ga​mo aq pirveli eklesia ar aSenebula. 

samefo baRi Tu mayvlovani? 

movisminoT dialogi, romelic gaimarTa mefesa da ni​nos Soris pirveli eklesiis adgilis SerCevis Taobaze: 
`xolo mefe etyoda ninos aRSenebisaTvis ek​le​si​i​sa. odes-igi waremarTa mefe da yoveli eri mos​wra​febiT qristianeTasa, vidre mRde​l​Ta maT mos​l​vadmde saberZneTiT. hrqua me​fe​man morwmuneman wmi​dasa ninos: `sada uSe​no saxli RmerTsa?~ xolo netarman man hrqua: `sadaca, mefeTa goneba mtkice ars~. xolo hrqua: `miyuaran mayualni ege Senni da mun minebs gonebiTa, aramed ara esreT, aramed ara vhrido samoTxesa mas sameufosa da na​Zu​Ta si​maRlesa da babiloTa maT na​yo​fi​e​re​ba​sa da yva​vilTa maT surnelebasa, aramed mas Sina aRvaSeno ta​Zari salocvelad Cemda, romel egos uku​ni​sam​de~ [Zeglebi I:137-8]. 

ras gveubneba es pasaJi? aq aSkarad Sepi​ris​pi​re​bu​lia erTmaneTTan ninos mayvlovani da mefis baRi er​Ti niSniT: pirveli uyvars mirians, meoris daTmoba ar erideba. si​yva​ru​li aq unda gavigoT arCevis mni​Sv​ne​lobiT: mefis goneba anu sulier-inteleqtualuri mza​oba irCevs mayvlovans im mo​tiviT, romelic gamo​xa​tulia mirianis `werilSi~ (`da aR​vaSene eklesiaÁ mayulovansa mas Sina da vqmen mas Sina saqmÀ, qmnuli uCinoÁ da cxadi didebaÁ...~), da am arCevanma hpova ki​dec realizacia. 

moyvanili dialogidan Cans, rom samefo baRs upi​ra​te​so​ba mieniWa saeklesio mSeneblobisaTvis, Tumca mefis ar​Ce​vani misi siwmidiT ar yofila gan​pi​ro​be​bu​li. sa​piris​pi​rod sakraluri niSniT aRbeWdili ma​yv​lo​vanisa, samefo ba​​Ri esTeturi fenomenia, rac sa​gan​gebod aris gaxazuli me​​fis sityvaSi da misi ar​Ce​va mefis mier imas gveubneba, rom mefes surs igi, ro​gorc samefo memkvidreobiTi sa​ku​T​reba, mTeli di​na​s​ti​is saxeliT Seswiros qristes ek​le​si​as. sxvagvarad rom vTqvaT, mirianis am ga​da​wyve​ti​le​bi​dan Cans, rom igi esTetikas sTmobs rwmenisTvis. mefis su​r​​vilia, mo​xdes samefo sakuTrebis konsekracia (Se​wir​va) da es gaazrebulia samefo ojaxisa (dinastiis) da mTe​li sa​mefos moqcevis simbolur aqtad, ramac gamarTleba hpo​va istoriul perspeqtivaSi, kerZod, im faqtSi, rom dRe​​mde am adgilas mdgari taZari saqarTvelos ek​lesiis Su​agulia. es iyo mefisgan imis dadas​tu​re​ba, rom axali re​​ligiis aRiareba saxelmwifo saqmea da rom pirveli ek​le​​sia `mamaTa baRSi~ Sendeba, da es imasac niSnavs, rom qve​ynis gaqristianebis pro​ce​s​Si mirianis winaprebic arian CarTulini. qristianoba modis ara mxolod perspeqtivaSi, aramed retro​speq​ti​vaSic, radgan miriani am gadamwyvet mo​mentSi war​moadgens mTels dinastias Tavisi warsuliT, awm​yoTi da momavliT. mis ganaxlebul SegnebaSi ganTa​vi​suf​le​bulma drom namdvilad ukuSeqcevadi mimarTuleba mi​iRo. 


samefo baRi, marTalia, sakulto adgili ar iyo, mag​ram igi, rogorc SeuRweveli nakrZali, xalxis Tva​lSi, ga​rkveuli sakralurobiT iqneboda Semo​si​li, imgvari sa​kra​lizmiT, romelic xSirad mosavs Tavisi bunebiT se​ku​la​rul sagnebs. mcxeTis erisTvis igi iseTive Tval​Se​u​dga​mi iqneboda, rogorc Tavad mi​si patroni miriani iyo. gavixsenoT, rogor aris aR​we​rili misi gamoCena armazis dResaswaulze; `da ma​Sin gamovida mirean mefeÀ Tval​Se​ud​ga​miTa xilviTa~ [Zeglebi I:118]. magram rogorc baRma, aseve me​fem ic​va​la saxe. 

`da aRvaSene eklesiaÁ mayulovansa mas Sina da vqmen mas Sina saqmÀ, qmnuli uCinoÁ da cxa​di di​de​baÁ mayulovanTa maT, rameTu ara gamovaÃu fur​ce​li erTica maTgan, aramed xa​​risxTa garÀ-Sevicven, ra​meTu mexilvnes mra​valni saswaulni mas Sina...~ [Zeg​lebi I:159]. 

mirians am winadadebiT, Tumca misi sintaqsi bun​do​va​nia, SeiZleba amovikiTxoT martivi, magram mniSv​ne​lovani Teo​logiuri WeSmariteba dafaruli madlis Sesaxeb, ro​me​​lic mzad aris gacxadebad, Tuki misi aR​mqmeli subi​eq​te​bic mzad arian. zogadad es WeS​ma​ri​teba saxarebaSi am​gvarad aris gamoxatuli: `ara ars dafarul, romel ara gan​cxadnes~ (m. 10:26)
, Ta​na​medrove qarTuliT mirianis si​​tyvebis azri daax​lo​ebiT aseTia: `avaSene eklesia may​v​lo​vanSi da am saqmiT mayvlovanSi aqamde uCinrad qmnili di​deba cxadad gamovaCine~. 

uCinod qmnil saqmeSi miriani aSkarad gulis​xmobs qar​​Tlis ganmanaTleblis mier locva-vedrebaSi ga​tarebul sam wels, cxad didebaSi ki _ eklesiis Se​nobas, ramac xi​lu​li gaxada aqamde dafaruli ma​d​li. am ad​gi​l​ze, sadac ganmartoebuli nino farulad adidebda RmerTs da imar​Te​boda mwuxris locvebi, ax​la, eklesiis agebis Se​mdeg eris simravle gac​xa​de​bu​lad warmoTqvams RvTi​sa​d​mi lo​c​va-didebas. ek​le​si​is Seneba hierotopiis ka​te​go​ri​is qme​de​baa: iqmneba sakraluri sivrce, romelsac aqvs Ta​visi Su​aguli, Ta​visi veli _ periferia. yvelaze Zlieri ga​mo​v​le​na siwmidisa mis sakurTxevelSia, saidanac ek​le​si​is mTels Sida sivrces da mTlianad eklesiasac efineba si​wmide. radgan sakurTxevelSia eklesiis sazrisi, igi wmi​daTa wmidaa, im wmidaze aRmatebuli, romelic ek​le​si​is darbazSia dasadgurebuli. mayvlovans si​wmi​de gan​ma​na​T​leblis sulierma Rvawlma SesZina, ami​to​mac mi​ri​a​nis te​qstSi xazgasmiT aris aRniSnuli Ti​Tqosda ara​ar​sebiTi wvrilmani, rom man eklesiis Senebisas erTi fu​r​ce​lic ki ar gamoaklo mayvlis buCqs, da miTiTeba qro​ni​kis na​wi​l​Si, rom `maT ma​yva​l​Ta adgili ars zemoÁsa ek​le​siisa sa​kur​Txevlisa ad​gili~ [Zeglebi I:84]. 

sxvaa baRis dideba da sxvaa mayvlovanis dideba. pir​veli profanulia da warsuls ekuTvnis (is da​iZ​lia moq​ce​uli mefis nebiT), meoris dideba sulier sfe​roSia sa​Ziebeli, is gamocxadda dafarulidan da momavals eku​T​v​nis. mayvlovanis saxe organulad Se​e​za​rda ninos saxes ise​ve, rogorc tyve, ra zed​wo​de​bi​Tac icnobdnen ucxo qal​​wuls mcxeTaSi, Tumca misi sazrisi aravis esmoda
. da Tu, rogorc miriani am​bobs, mayvlovanis dafaruli di​de​ba cxad iqmna, aseve tyvis simdable da Seuracxi sta​tu​si, mirianisave si​ty​viT dedoflobis didebad gardaiqmna: `aw meqmna Cu​en tyue igi dedofal~ [Zeglebi I:158]
. 

sveti cxoveli 

pirveli kiTxva, rasac es sveti aRZravs, Semdegia: ram ganapiroba misi siwmide da sakraluroba? roca amgvarad vsvamT kiTxvas, veliT pasuxs Tavad wya​ro​s​gan, sadac pir​ve​lad Cndeba es sveti, radgan pirvel rigSi vekiTxebiT wyaros da wina planze ar wa​mo​v​wevT Cvens warmodgenebs da varaudebs, romlebic, xSir SemTxvevaSi, qristianobis gan​viTarebis mo​gvi​a​no periodis TeologumenebiT aris na​kve​bi. xSirad ase​​Ti sakiTxebis gadasaWrelad ekiTxebian da imo​w​me​ben gviandel wyaros. kerZod, cxoveli svetis si​wmi​​des da saswaulqmedebis Zalas miaweren naZvs, ro​me​lic, gviandeli tradiciiT, uflis kvarTzea aR​mo​ce​ne​buli
. magram am identifikacias `moqcevaÁs~ arc er​Ti versia ar icnobs. teqsti icnobs samefo baRis mxo​lod naZvebs zo​ga​dad, maT Soris `libaniT mo​srul da mcxeTas da​ner​guls~ da im naZvs, rom​li​s​ga​nac sveti damzadda. rac Se​e​xe​ba kvarTs, mis ad​gil​mdebareobis Sesaxeb mxolod es vi​ciT `moqcevaÁs~ te​q​stidan: 
`xolo elioz dahmarxa daÁ igi TÂsi da Ãel​Ta misTa aqunda samoseli igi. da ars ad​gili igi, ro​meli RmerTman icis da icis de​daman Cemman ni​no da ara ityÂs, rameTu ara jer ars sityuad aw. aramed ese xolo kmar iyavn ninoÁs mowafeTaTÂs da qristÀs morwmuneTa, rameTu maxlobel ars ad​gili igi naZusa mas libaniT mosrulsa da mcxe​Tas danergulsa~ [Zeglebi I:c129-130]. 

am monakveTSi sauflo kvarTis adgilmdebareoba mi​niSnebulia `libaniT mosruli da mcxeTas da​ner​gu​li~ naZviT, rogorc mirianis baRis mSvenebiT. `max​lo​bel ars~ arafers gveubneba kvarTis daflvis zu​s​ti ad​gil​mde​ba​re​o​bis Sesaxeb. teqsti gveubneba, rom es adgili mxolod ni​nosTvis aris cnobili, magram misi gamxelis dro jer ar damdgara. Cven mxolod is SegviZlia vTqvaT, rom `mo​qcevaÁs~ Seqmnis epoqaSi jer kidev ar arsebobda tra​di​cia, romlis Tanaxmad sve​tisTvis moWrili naZvi sidonias saflavze, ma​Sa​sa​da​me, uflis kvarTzea aRmocenebuli, rac ewi​na​aR​m​de​geba am naZvis, rogorc `libaniT mosrulis da mcxe​Tas danergulis~, daxasiaTebas. kvarTma aR​mo​a​ce​na es naZvi Tu igi swored kvarTis daflvis adgilas darges _ am kiTxvaze wyaro pasuxs ar scems. da arc Cven Se​g​vi​Zlia raime varaudi gamovTqvaT. `moqcevaÁs~ te​qstSi, sa​dac laparakia saswaulmoqmedi svetis da​mza​debaze mefis ba​RSi moWrili naZvisgan, misi kav​Si​ri sauflo kvarTTan Te​​matizebuli ar aris da, am​de​nad, laparaki kvarTze, ro​gorc svetis siwmidis gan​ma​pirobebelze, martooden spe​ku​la​ciis sferos ekuT​v​nis. 

teqstSi naTqvamia `da mohkueTes naZÂ igi da Se​mza​des suetad~. romeli naZvi (TiTqos `artikli~ igi yvelasaTvis cnobil naZvze miuTiTebs)? Tu avtori am naZvSi `libaniT mosul~ kedars gulisxmobda, ro​gorc gamorCeul xes, ra uS​lida mas xels, rom da​e​mowmebina igi rogorc svetis uc​nauri qcevis mi​ze​zad. mosazrebas, TiTqos mirianis ba​R​Si sakulto xe​e​bi izrdeboda [siraZe 1987:109-110], Tavad ba​Ris (Tun​dac erqvas mas `samoTxe~) aRweriloba da xasiaTi ewi​naaRmdegeba (ix. zemoT `samefo baRi~). magram miu​xe​da​vad amisa, Tu mcxeTis samefo baRs wmida Walebis msgavs sakralur teritoriad CavTvliT
, auxsneli iq​neba, ro​gor moxvda iq ucxo dedakaci. is col-qma​ri ki, romelmac Seifara nino, ar hgvanan kultis msa​xurebs an wmida Wa​lis mcvelebs, da arc is `mcire saxlaki~ ar hgavs sa​ku​l​to Senobas. 

kvlav vikiTxoT: romeli naZvi mohkueTes? aqvs Tu ara svetis hierofaniisTvis azri imis dazustebas, `li​baniT mosruli~ naZvi iyo es Tu sxva romelime? teqsti ar azus​tebs da verc daazustebs, radgan hie​ro​faniis mo​lo​di​ni ar yofila. mo​lo​dinis SemTxvevaSi, naZvi imTaviTve un​​da yofiliyo hierofaniis wya​ro. magram teqsti naZvis ad​rindel siwmideze da kra​tofaniebze (ZalCenebze), ro​gorc armazis Sem​Tx​ve​va​Si
 vxedavT, ar laparakobs. si​wmi​de da madli xis, Tundac libanidan iyos mosuli, ima​nenturi Tvi​seba ar aris da, amdenad, xe, rogorc xe, ver iqneboda Ta​yva​niscemis obieqti, aramed mxolod instru​me​n​ti im ar​sebis xelSi, romelic mas hierofaniis sa​Sua​le​bad iye​nebs. am azriT, ar aris principuli gansxvaveba qri​​s​tia​no​ba​sa da warmarTul religiebs (kultebs) So​ris. mcxe​Tis si​mravle erisa Tayvans scemda ara bu​nebis mov​le​​nebs, ara​med im uzenaes arsebas, ro​me​lic ganagebda am mov​le​nebs, misi rwmeniT es armazi da misi panTeonis Rme​r​Tebi iyvnen
. bunebis Zalebi, maT Soris mzec, mxolod ia​raRi iyo maT xelSi... 
oriode sityva hierofaniis arsisa da bunebis Se​sa​xeb. hierofania, rogorc garkveuli movlenis ga​mo​mxa​tveli ter​mini, mirCa eliades gamoWedilia. es xe​lo​vnuri ber​Z​nu​li sityva, misi TqmiT, imaze mets ar aRniSnavs, rac mis etimologiaSi Zevs: `(raRac) wmi​dis Cena~ [eliade 1999:21]
. hierofania moicavs wmi​dis Cenas bunebis sag​ne​b​Si, rogoric aris qva an xe. aseT SemTxvevaSi Cven va​wy​de​biT saidumloebriv aqts _ imis manifestacias, rac sru​li​ad gansxvavdeba Cve​ulebrivi yofiTi realobisgan, rac ar ekuTnis Cvens sinamdviles da aris, rudolf otos te​r​miniT, ganz Andere [oto 1979:28-31] yovlad sxva, da am ab​so​​lu​tu​ri sxvaobiT iwvevs SiSs da Zrwolas. r. oto uwo​debs am gancdas numenurs (Numinose) anu rasac am sag​nis ukan arsebuli numeni (laT. numen `RvTiuri neba, Za​la~) Seicavs da avlens [oto 1979:5-7]. numenuri sa​Si​Sia, is `sa​Si​Si saidumloa~ (mysterium tremendum). sa​i​du​mlo Seicavs Si​​Sis elements. magram aq erTi ar​se​bi​Ti SeniSvnaa: Tumca si​​wmide, Tavs iCens saganSi (xe, qva...), magram Tavad sagani ar aris siwmidis da, amdenad, numenuris wyaro. siwmidis wyaro maT gareT aris, ara Tavad maTSi. hierofaniis sa​ga​ni aris mxo​lod niSani numenisa, romelic ar Cans, radgan uxi​​la​via da idumali; ar gamoiTqmis, radgan arafers hgavs adamianTa sinamdvileSi. Tayvaniscemis sagani xde​ba ara xe, rogorc xe, aramed xe rogorc hie​ro​fa​ni​is niSani; xe ki rCeba xed, magram iZens kidev raRac sxvas. da es sxva, rac hierofaniam SesZina mas, xdeba Tayvaniscemis obi​​eqti [eliade 1976:141]. eliade la​pa​ra​kobs paradoqsze, roca Tavad sagani (xe, qva...) an mo​vlena ar icvleba, igi​ve​obrivi rCeba Tavis bu​ne​ba​s​Tan, magram is aRar ekuTvnis yo​veldRiur yofiT re​a​lo​bas. uxilavma, rac mas Seemata, igi gadaiyvana ze​bu​nebrivis kategoriaSi. …

aq kidev unda davumatoT erTi momenti, romelsac ar iReben mxedvelobaSi hierofaniaze saubrisas. es aris ar​Ce​va _ religiuri kategoria, romelic gan​sa​kuT​rebiT Zve​li aRTqmisTvis aris niSandoblivi. ro​gorc abrami-ab​ra​ami ai​r​Cia RmerTma da is Seiqna, Se​i​Z​leba iTqvas, hi​e​ro​fa​niis obieqti, aseve irCevs Rme​r​Ti saganTa Soris hie​ro​fa​niis ob​ieqtebs, romelTa me​SveobiT is aCens Tavis si​wmi​des da Zalas, rac ar​se​biTad, RvTiur ontologiaSi, er​Ti da igi​vea
. ase da amgvarad, RmerTma airCia sveti ara mis bu​ne​briv sa​xeSi, ara imTaviTve, roca is jer kidev samefo ba​R​​Si izrdeboda da baRis mSvenebas Seadgenda, ara​​​med ma​Sin, roca is ukve mkvdari iyo da mxolod da mxo​​​​lod Senobis konstruqciuli elementi unda ga​m​x​da​ri​yo. magram aseTi saxiTac ki es galopril-gaTlili sveti uf​ro co​c​xa​li aRmoCnda, vidre baRSi ar​se​bu​li xeebi. ar​te​faqtma Rv​Taebrivi Carevis (arCevis) Se​de​gad ufro meti si​co​c​x​le SeiZina, vidre SeiZleba bunebrivad cocxal xes hqo​no​da. masSi Tavs iCens is cxovelmyofeli Zala, vinc igi ai​r​Cia Tavisi hie​ro​fa​niis gamtarad. sveti mxolod ni​Sa​nia
, romelic xi​lulis meSveobiT uxilavze mi​a​ni​S​nebs; igi uxi​lavs amxels xilulis niSniT. amitomac di​de​bul, Tun​dac sakulto, warmoSobas araviTari mniSv​ne​lo​ba Za​li​​sa (kr=to~) da siwmidis (<er3n) CenisTvis ara aqvs. `so​f​lis ugunurni airCia RmerTma, raTa Searcxvinos brZen​ni; soflis uZlurni airCia RmerTma, raTa Se​ar​c​xvi​nos Zli​er​ni~ (1kor. 1:27). Tu RmerTma gan​ka​ce​bi​s​Tvis ada​mi​anis da​gla​xakebuli buneba airCia, mas miT ufro Za​luZs, rom hie​rofaniis instrumentad ubralo Zeli gai​xa​dos. 

`wmida wmidaTa~ 

yvelgan, sadac ki arsebobs sakraluris kate​go​ria da misi cocxali gancda, aris kanonzomieri mcde​loba, rom sa​​kraluri sagnebi yoveldRiuri anu pro​fanuli Se​xebi​s​gan Tu mzerisgan iyos gan​ri​de​bu​li, rac, Tavis mxriv, idu​​malebiT mosavs mas. da rac ufro didia siwmide, miT ufro matulobs saidumlos xarisxi da, sabolood, sa​i​du​mlo xdeba misi ar​se​bi​Ti Tviseba, misi arsebobis mo​du​si. es momenti gan​sa​kuTrebiT cxovel svetTan mimarTebiT gamoCnda. 
cxoveli svetis saswaulis xilvis sayovel​Ta​o​bam, ro​gorc saerTo-saxalxo gamocdilebam [Zeglebi I:142]
, da​​​sabamier xanaSive warmoSva iseTi Zlieri re​​ligiuri mu​x​​ti, romelmac mravali saukune gastana da sxvadasxva ga​d​​​mocemebSi daisadgura. “netar mas Ja​​m​sa, raÁ igi iq​mn​e​bo​da!” [Zeglebi I:142] _ ai, im sa​yo​velTaobis gamomxatveli si​tyvebi, romlebic mxolod TviTmxilvels Tu aR​mo​xde​bo​da, Tundac isini gvi​an​de​li gadamweris glosad Cav​Tva​loT. “da iqmnebodes mas dResa Sina saswaulni mravalni” [iqve], _ am gan​ma​zo​gadebeli sityvebiT mTavrdeba sidonias mona​Tx​ro​bi. magram svetis cxovelmyofeli arsebobis am sawyis etapzeve mefe da simravle kidev axali, dama​gvi​r​g​vi​ne​beli saswaulis mowme xdeba. sveticxovlis is​to​ri​as es saswauli mirian mefis sikvdiliswina `werilma~ Semo​u​na​xa. mefe wers: 

`...quemosa eklesiasa erqua wmida wmidaTaÁ da yo​la​dve ver vikadrebdi karTa misTa gan​xu​mad TÂn​i​er xolo dResa kÂriakesa, ar​ca Seslvad vin ika​d​re​bda TÂnier mRde​l​Ta​sa
, ro​melni galobed mas Sina, rameTu Si​Si di​di dacemul iyo yovelsa ze​da kacsa su​eti​sa misgan cxovelisa da xedvida yo​​ve​li kaci suetsa mas viTarca Zalsa RmrTi​sa​sa, da mi​xe​dvadca ver eZlo kacTa sarTulsa missa, ro​​melsa TÂT vxedavT~ [Zeglebi I, 160]. 

es mravalmxriv mniSvnelovani teqsti, SesaZloa, ima​ze mets Seicavdes, rasac igi eqspliciturad ac​xa​debs. ras ni​Snavs `wmida wmidaTaÁ” da ratom `erqva~ es saxeli `qve​mo eklesias~? rogorc Zveli aRTqmis ta​Zris aR​we​ri​lo​bi​dan viciT, karavi da misi me​mk​vi​d​re ierusalimis taZari, zo​gadad rom vTqvaT, sami na​wi​lisgan Sedgeboda: Ria ezo​s​gan, sadac sisxliani msxverpli Seiwireboda, wmida ad​gi​li​sgan, sadac en​To sanTlebi da ikmeoda sakmeveli da wmi​daTa wmi​da​s​gan, sadac yvelaze didi siwmide _ aRTqmis ki​dobani iyo dasvenebuli (3mef. 6:19; ebr. 9:2-4). arsebiTad, jer karavi da mere qvis taZari am siwmidisTvis Seiqmna. Ta​vis mxriv, kidobani, rogorc siwmide, RvTis myo​fo​bis ni​Sani iyo. erTaderTs mRvdelmTavars hqonda uf​le​ba, we​liwadSi erTxel gadaelaxa wmidaTa wmidis (sxv​a​nairad dabiris) zRurbli, raTa sakuTari da mTe​li israelis cod​vis gamosyidvis niSnad ori Ta​si​​dan samsxverplo da, am​denad, wmida sisxli es​xu​re​bi​na kidobnisTvis (lev. 16:2). qristianul eklesiaSi, ro​melic zogadad imeorebs ieru​sa​limis taZris am​gvar struqturas, `wmidaTa wmida” sa​ku​r​T​xe​vels gu​lis​xmobs
 anu im adgils taZrisa, sadac li​tur​giis mTavari saidumlo sruldeba da sadac Semosili mRvdlis gareSe aravis SeuZlia Sesvla. roca mi​ri​a​ni wers, rom `wmidaTa wmidaSi~, rogorc iwodeboda `qve​mo ek​lesia~, `arca Seslvad vin ikadrebda TÂnier mRdelTasa~, uCveulo aq araferia. arc is aris uC​veulo, rom mxolod kviradReobiT aRebdnen eklesiis kars: Ó kuriak\ Óm1ra (kÂri​ake hemera) _ `sa​uflo dRe~, rogorc aR​dgomis dRe, xom Tavdapirvel ek​lesiaSi evqaristiis saidumlos aR​sru​lebis dRe iyo [smi​rnovi:376-7]. uC​ve​ulo aq is aris, rom mTeli eklesia ga​​mo​cxa​de​bu​lia `wmidaTa wmidad” anu mTeli Senoba sa​kur​Txe​v​lis siwmidesTan aris gaTa​na​bre​bu​li, im Sida​si​vr​ce​s​Tan, sadac siwmide Tavis kulminacias aRwevs
. mcxe​Tis `wmidaTa wmida~ TiTqos ilustraciaa maqsime aR​m​sa​reblis sityvebisa, romlebiTac igi eklesiis arss ganmartavs: 

`taZari
 aris sakurTxeveli SesaZ​le​blo​ba​Si, ra​m​​​denadac igi ikurTxeba, roca RvTis​msa​xureba Ta​vis umaRles wertils aRwevs. da, meore mxriv, sa​kurTxeveli taZaria, ro​me​lic aqtualurad Se​i​cavs mas (sa​kur​Txe​vels), rogorc Tavisi idu​mal​qme​debis (sa​Rv​To liturgiis) sawyiss. eklesia ki sakur​T​xe​velSic da taZarSic hgies rogorc er​Ti​a​ni da igiveobrivi~ [maqsime:159; PG 91,496]. 

marTlac, pirvelma eklesiam am Tavis zed​wo​de​biT, ro​​melic sinamdvileSi sakurTxevlis adrin​de​li, misi ar​sidan gamomdinare, saxelwodebaa, gamo​xa​ta eklesiis, ro​gorc saRvTo dawesebulebis meta​fi​zi​kuri realoba, ro​me​lic TiToeul konkretul ek​le​siaSi dafarulad myofobs da mxolod gan​sa​kuT​re​bul viTarebebSi avlens Tavs. ga​mov​lenis forma sa​s​wa​ulia, rogorc zebunebrivis SemoWra empiriul si​na​m​dvileSi. mirianis gamocdilebaSi es Se​mo​Wra Tu ga​rRveva ukve meored xdeba. pirvelad TxoTis mTa​​ze, meored `qvemo eklesiaSi~. Tu TxoTis saswauli mi​ri​a​nisTvis, SesaZloa, arcTu uCveulo yofiliyo da Zve​li inerciiT isev da isev bunebis ZalTa qmedebiT ax​sniliyo (rogorc axsna man armazis kerpis msxvre​va), svets Tavisi saswauliT, romelmac SeZra mTeli qa​laqi, yovelgvari kav​​Siri hqonda gawyvetili bu​ne​bis ZalebTan. `axali~ Rme​r​Tis Zala gamoCnda ara me​xistexasa da niaRvarSi, an qa​re​bis grigalSi, aramed naZvis svetSi, romelic sxva mis msga​vsTagan arafriT gamoirCeoda
. is xeli, romelmac Ta​vis gadanaWerze daayena sveti, kvlav ganagrZobda mo​qme​de​bas. erTia Si​Si bunebis Zalebis winaSe, sxvaa SiSi, ro​melsac arafriT gamorCeuli sagani iwvevs. Tavis sa​swa​u​le​briv qmedebebSi mas uTuod uCinari xeli war​mar​Ta​v​da. mi​rianis sityvebi _ `xedvida yoveli kaci suetsa mas vi​Ta​r​ca Zalsa RmrTisasa~ _ migvaniSnebs, rom mo​v​lena, ro​m​lis mowme Seiqna pirveli mrevli, hie​ro​fa​ni​is erTi sa​xe​o​baa, romelsac eliade kratofanias (Zal​Cenas) uwodebs. RvTis Zali svetis meSveobiT vli​n​deba, anu sxvanairad ab​so​luturi realoba Ta​vi​si energiis gamosavlenad svets iye​nebs. am azriT igi Teofaniac (RmerTCena) aris. Tu da​vu​kvirdebiT, zmnis statikuri forma `erqva~ siwmidis ga​mo​vlenis spon​ta​nurobaze mianiSnebs. eklesias erqva `wmi​da wmi​da​TaÁ~ da es aris misi saxeli, radgan mas svetTan er​Tad dahyva sakralizmi, da igi ganagrZobs arsebobas da moqmedebas Tavisi wesiT. aq iseT SemTxvevas va​wy​de​biT, roca adamianis xeliT agebuli Senoba, ro​gorc hiero​to​pi​uli Semoqmedebis nayofi, ar emor​Ci​le​ba adamians, da axa​​​li, ufro Zlieri da saSiSi kra​tofaniis wyaro xdeba. adamianis xeliT qmnuli sve​ti (Tumca is angelozis Zalam daadgina Tavis xa​risxze) iseT siwmides aCens, rom au​ci​le​beli xdeba misi Seburva profanaciis Tavidan acilebis mizniT
. 

Tavad `wmidaTa wmida~ oycdqh cdq (kodeS hakadaSim) _ aRmatebiTi xarisxis gamomxatveli es Sesityveba (iseve, ro​gorc `qeba qebaTa~, Sir ha-Sirim), eb​ra​iz​mia, romelic gad​avida septuagintaSi (Ägia Ágjwn, Ägia t^n Ágjwn) da aqedan qar​Tul TargmanSia gadmosuli. Tu Zve​​li aRTqmis Teo​lo​gia kodeS sityva-cnebiT ga​mo​xa​tavs sagnisa an mov​le​nis yofiTi sferodan ganri​de​bu​lobas, gamocalkevebas (da es idea Tavad sityvis eti​monSi marxia), kodeS ha​ka​da​Sim-is Se​mTxvevaSi es idea absolutur xarisxSia ayvanili. pi​r​ve​lad Zveli aR​Tqmis istoriaSi absoluturi rea​lo​bis am​gvari Se​moWra patriarq iakobis gamocdilebiT da​s​tu​​rde​ba. si​tyvebi, romlebic iakobs aRmoxda sruliad spon​​ta​nu​rad zeciuri ierarqiis kibis saxiT xilvis Sem​deg _ `ra sa​SiSi yofila es adgili! sxva ra unda iyos, Tu ara uf​lis saxli? es caTa karibWea!~ (dab. 28:17) _ jer kidev au​ge​beli uflis saxlis arsebiTi da​xa​si​a​Te​baa, im saxlisa romelic oTxasi wlis Semdeg aSe​n​da. RvTis sa​x​lis, ro​gorc Zveli aRTqmis, ise qri​s​tes eklesiis, pir​ve​l​saxe am xilvaSi iyo na​wi​na​s​war​me​tyvelevi. roca qar​T​l​Si, kerZod, mcxeTaSi pir​ve​l​a​gebul eklesiaze vla​pa​ra​kobT, uadgilo ar aris Zvel luzSi, romelsac Semdgom beTeli (RvTis sa​​x​li) ewoda, xilvis gaxseneba, raTa Sev​niSnoT on​to​lo​gi​​uri igiveoba `saSiS adgilsa~ da `wmi​da​Ta wmi​das~ So​ris. 

SesaZloa, mirianis werilis am pasaJma war​mo​d​ge​na Se​gviqmnas `qvemo eklesiis~ struqturaze, kon​kre​tu​lad, mi​gvaniSnos mis SidasivrceSi sakurTxevlis ad​gili. ro​gorc evsebios kesarieli wers, tvirosis ek​lesiaSi sa​ku​r​​​Txeveli moTavsebuli iyo mis Sua​gu​l​Si da Se​mo​sa​zR​v​ru​li iyo moajiriT, raTa si​wmide yvelasaTvis ad​​vilad ar yofiliyo SesaRwevi [evsebiosi:X,44]. Segvi​Zlia vi​va​ra​u​doT, rom `qvemo ek​le​siaSic~ sakurTxeveli mis SuagulSi iyo moqceuli saswaulmoqmed svetiTurT, rasac kankelis ar​ar​se​bo​bis pirobebSi, xeli unda Seewyo misi saSiSi si​wmi​dis ganvrcobisaTvis Tavis irgvliv mTels SenobaSi. 

davubrundeT isev sityvas erqva. cxadia, war​su​lis sta​​tikuri forma zmnisa gamoyenebulia war​su​lis mimarT da Tqmulia momavlidan, momavlis Se​cv​li​li viTarebidan. mi​riani ambobs erqva, rac Ta​vis​Ta​vad gulisxmobs, rom we​rilis daweris dros, `qve​mo eklesias~ aRar qvia `wmida wmidaTa~. `qvemo ek​le​siam~ aCvena xanmokle droiT Tavisi namdvili arseba da kvlav dafara. Tu maSin, im Zlier xa​na​Si, roca re​ligiuri siaxleebi iqmneboda, `mixedvadca ver eZ​lo kacTa sarTulsa missa~, imJamad, roca mefis si​kv​di​liswina `werili~ iwereboda, iTqva: `TÂT vxedavT~. es imas niSnavs, rom Jami igi anu siwmideTa da​fu​Z​ne​bi​sa da ma​​Ti Cenis Jami gasulia. siwmidis es Cena da da​farva, ro​me​lic pirvelagebulma eklesiam ga​ni​ca​da, cxoveli svetis Tanamdevic aris. teqstSi la​pa​ra​kia Zelis saburvelze, ro​m​liTac mefem dafara sveti xalxis TvalTagan [Zeglebi I:143]. 

ar gvsurs am momentis zedmeti Tematizeba, mag​ram ma​inc unda SeiniSnos erTgvari paralelizmi sve​tis Cena-da​fa​rulobasa da `qvemo eklesiis~ daxurva-gaxsnas Soris. da, sazogadod, es Tema SeiZleba ga​da​i​zardos kankelis sa​zrisisa da warmoSobis pro​b​le​ma​Si. aq SevniSnavT mxo​lod, rom saburveli Tu sar​Tu​li, romelmac dafara sve​ti, funqciurad (da ti​po​lo​giurad) im tixaris izomor​fu​lia, romelmac ga​mi​j​na sakurTxeveli eklesiis saerTo ad​​​gilisgan. ev​se​bi​os kesarielis cnobiT, tirosSi agebul eklesiaSi sakurTxeveli Sidasivrcis centrSi iyo moTav​se​buli da ara mis ganapiras, afsidaSi, rogorc dRes aris. am​rigad, is saidumlo, romelic qristianuli li​tu​r​​​gi​is gulisguls da mizans Seadgens, yvelas Tvalwin sru​ldeboda. marTalia, saidumlo imitom ar ewodeba li​turgiul qmedebas, rom igi mrevlisgan saidumlod (uxi​la​vad) unda sruldebodes, aramed aRniSnavs go​ne​bisTvis imis miuwvdomlobas, rac xdeba uxilavad bar​ZimSi, roca puri da Rvino qristes xorcad da si​sx​lad gardaiqmneba. kankeliT am aqtis dafarva li​tu​rgiuli saidumlos erT​gva​rad materializebuli ni​​Sania, is TiTqos warmoaCens am dafarulobiT mis uxi​lav bunebas: is, rac uxilavia, da​fa​ru​lia. pirvel eklesiebSi, rogorc evsebiosis aRweril tvirosis ek​lesiaSi, sakurTxevlis garSemo moajiri em​sa​xu​re​bo​da erT mizans: mojaruli adamianebis, dae, mo​rw​mu​ne​Ta, xelyofisgan daecvaT sakurTxevlis garemo. sa​bo​lo​od, pragmatulma mizanma konceptualuri sa​zri​si SeiZina da tixari kankelis saxiT eklesiis si​wmi​dis ganuyofeli nawili Seiqna. 

sveti wmida da saSiSi 

naTan soderblomis (Söderblom) cnobil ganmar​te​bas, rom religias SeuZlia iarsebobs RvTaebis kon​ce​p​tis gareSe (mag., budizmi), magram ar arsebobs re​li​gia, rom​lis​Tvisac ucxoa siwmidis cneba [has​ti​n​g​si VI:731], Cven da​​vumatebdiT, rom religiis srul​yo​fi​li arsebobisTvis aseve aucilebelia saswaulis ka​tegoria. magram ufro me​tis Tqma SegviZlia: auci​lebelia mesame elementi _ SiSi, romelsac iwvevs mo​rwmune adamianebSi siwmide da sas​wa​uli. siwmide, ro​melic, zogadi ganmartebiT, zebunebrivis saswaulis sa​xiT gamocxadebaa, yovelTvis SiSis grZnobiT aris Seferili da, ufro, gamsWvaluli. mis gareSe re​li​gia warmoudgenelia. samive es elementi _ siwmide, sa​s​wa​u​li da SiSi imTaviTve dahyva svets. pirvel ga​mo​Ce​nis​Tana​ve `iyo suetisa mis saSinel xilvaÁ~ [Ze​g​le​bi I:138]. ra iyo masSi saSineli? SiSs namdvilad ar iw​vevda misi garegani mxare _ igi arafriT iyo ga​mo​r​Ceuli sxva svetebisgan, rom​lebic masTan erTad da​am​zades
. `adamiani an sagani odnavadac ar icvleba garegnulad. miuxedavad amisa, igi mTlianad ga​r​da​qm​ni​lia. am momentidan paralelurad icv​leba masTan mi​marTeba. mas veRar moeqcevi Sens nebaze. igi iwvevs Si​Sisa da mowiwebis grZnobas...~ [kaiua:152]. marT​lac, ra moxda? es sveti xom am adamianebma gamoTales _ jer xe moWres, totebi akafes, Zeli gamoWres misi zro​s​gan, galopres; moeqcnen ise, rogorc nebismier ma​salas eqcevian, saidanac sasurveli nivTis da​mza​de​ba aqvT miz​nad. magram moulodnelad, roca da​mza​de​buls Tavisi fun​q​cia unda Seesrulebina (an ufro swo​rad, misTvis unda SeesrulebinebinaT), igi gaji​u​t​deba, iqceva rogorc coc​xali arseba, avlens Tavis ne​bas. sveti, romelic sxva ara​fe​ri iyo, Tu ara ada​mi​anis xeliT gamoTlili boZi, ar da​emorCila ada​mi​a​nis xels, romelmac Seqmna igi arte​faq​tad. sa​bo​lo​od, swored am gardaqmnam, sxva, ucxo saxiT Cenam ga​mo​iwvia SiSi da mowiweba. `maSin SekrTa simravlÀ uri​cxÂ da mefÀ maT Tana...~ [iqve]. 

SiSis gamocdilebas ar iyo moklebuli mcxeTis mo​saxleoba, rasac armazis dResaswaulis aRwera mo​wmobs. ri​Ti gansxvavdeba SiSi armazis winaSe im Si​Si​sgan, ro​me​lic aRZra svetma _ axali religiis ni​Sa​nma? Zveli SiSis sa​fuZveli stiqiuri Zalebia, risi cxoveli ilustraciac mocemulia im epizodSi, ro​me​lic saswaulqmedebas uZRvis win. am monakveTis mki​T​x​veli bolomde ar aris garkveuli, Tu ras warmoadgens es suraTi _ armazisa da zadenis mTe​bis Camomxoba da mtkvar-aragvis dagubeba, rac qalaqs war​Rv​niT da​e​muqra [Zeglebi I:139]. aris es xilva Tu SiSiT ga​mo​w​ve​uli moCveneba? rac unda iyos, am saxis kra​to​fa​nia, ro​ca adamiani pirispir dgas bunebis grandiozuli uC​​ve​u​lo qmedebis winaSe, mis srul umweobas war​mo​a​Cens. magram es ar aris religiuri gancdis dasabami, SiSi Si​Sa​d​ve rCe​ba, radgan es SiSi unayofoa _ ara​fers, Tavisgan ga​nsx​va​vebuls ar badebs. magram am epi​zods sxva sazrisi aqvs. aris sacTuri, armaz-za​de​nis am epizodma gagvaxsenos bu​ne​bis ZalCena sinais mTa​ze, romlis Semswre egviptidan amo​suli simravle Seiqna:
`mesame dRes, gaTenebisas, Seiqna grgvinva da me​xis​texa, Camowva mTaze zrqeli Rrubeli da gai​sma sayviris xma, Zalze Zlieri. SeZr​wu​nda banakSi myo​fi xalxi... bolavda mTeli sinais mTa, radgan ufali iyo masze Ca​mo​su​li cecxlis alSi. ro​gorc quras, ise as​di​o​da kvamli da Zlierad ir​yeoda mTa~ (gam. 18:16-18). 

ar SevcdebiT, Tu vityviT: garda imisa, rom si​na​is Teo​fania, romelic RvTis Zlierebis sayovelTao gamo​cxadebas emsaxureba teqstSi, amave dros mo​as​wa​vebs axali religiis dawyebas axali subieqtis (eris) CamoyalibebiT. am mexistexis viTarebaSi, mis fonze, xalxis simravles ec​​xadeba aTi mcneba _ adamianobis RvTaebrivi konsti​tu​cia. aseve, unda vifiqroT, rom ar​maz-zadenis katastrofis epizodi mowodebulia, aR​​niSnos Zvelis ngreva, Tumca jer axali araferi Cans, magram es axali male gamoCndeba, ga​moaCens Tavs. im RmerTze, romelmac gamoiwvia mTebis ga​d​mo​mxoba mdi​nareebze, teqstSi araferia naTqvami. magram gar​k​ve​uli sazrisiT, bunebis kataklizmis Semdeg, meore mo​​mentSi, TiTqos bunebismieri Semotevis pa​ra​le​lu​rad, gadmocemulia ucxo laSqris SemoWra qalaqSi. 

`da vidre arRa eyivna qaTamsa, samTave karTa sca zarsa laSqarma Zlierman da dalewnes karni qa​la​qisani, da aRivso qalaqi sparsTa laSqriTa da me​y​seulad Seiqmna zaris aR​sa​Ãdelni zrinvani da yi​vilni da klva erisaÁ, viTarmca sisxli dioda...~
 [Zeglebi I:140]. 

wina epizodis stiqiur ubedurebas, romelSic Zve​li aR​Tqmis mkiTxveli (es monakveTi xom sidonias monaTx​ro​bia) RvTis risxvas xedavs, mosdevs maxvili, romelic ase​ve RvTis risxvis iaraRia uflis xelSi (amosi, gansa​kuT​re​biT 1-2)
. es analogia Cveni te​q​s​ti​sa da Zveli aRTqmis Se​satyvis scenebs Soris Tval​saCinoa, magram `moqcevaÁSi~ maT sxva sazrisic aqvs, rac garkveviT aris gamoTqmuli me​ore epizodSi, roca gaisma xma, mefe miriani mokleso da ~mÃned mo​Ru​awem~, imave ninom, warmoTqva enigmaturi fraza `aw didad same hWirs. vmadlob RmerTsa, rameTu niSani ma​T​isa warwymedisaÁ ars da qarTlisa cxorebisaÁ da ama ad​gi​lisa didebisaÁ~ [Zeglebi I:140]
. aSkaraa xi​l​vis esqa​to​lo​giuri datvirTva: am Jams da aq, am ad​gilas, qar​T​lis cxovrebis erTi periodi mTavrdeba da iwyeba axali pe​ri​o​di, kerZod ki xdeba am ad​gi​lis didebis mani​fes​ta​cia, swored ise, rogorc mi​ri​an​ma Tavis sikvdiliswina we​​ri​l​Si gamoxata ma​yv​lo​va​nis mimarT: `vqmen mas Sina saqmÀ, qmnu​li uCinoÁ di​de​baÁ mayulovanTa maT~ [Zeglebi I:159]. epo​qis da​sa​sruls aq ngrevisa da ganadgurebis saxe aqvs _ es​​qa​to​nis Jami apokalifsuri suraTiT aris gamo​xa​tu​li
. 

davubrundeT SiSs, romliTac Seimosa mefis baR​Si mo​Wrili naZvisgan damzadebuli sveti. gavr​ce​le​bu​li Sexe​du​lebiT, romelic gadadis naSromidan na​SromSi, svets Si​Sis gamomwvevi sakralizmi Tan dahyva im naZvisgan, ro​me​lic TiTqos Tayvaniscemis sagani iyo mefis baRSi. magram am apriorul mosazrebas arc qarTuli da arc ucxouri wya​roebi ar amagreben. teqstebSi mTeli yuradReba mi​py​ro​bi​lia svetisadmi, ro​melsac, rogorc samSeneblo masalas, sruliad ga​wy​vetili aqvs kavSiri im xesTan, romlisganac ga​mo​i​Ta​la. sveti damoukidebeli figuraa, romelic iqmnis Ta​vis hagiografias damoukidebliv im naZvisgan, mefis ba​R​Si rom izrdeboda. libanis naZvis bibliuri av​to​ri​te​ti
 TanamedroveTa TvalSi arafers sZens mis sa​kra​lizms. svetisadmi SiSi ganpirobebulia, pirvel rigSi, mi​si saswaulebrivi aRmarTebiT (es arsebiTia), meore mxriv, im garemoebiT, rom es ubralo, fa​q​ti​u​rad mkvdari sagani, sruliad moulodnelad esoden Zlieri kratofaniis ins​trumenti Seiqna da ramdenime xniT daabrkola mSe​neb​lo​ba. eris simravle masSi xe​davs misi fizikuri realo​bis​gan raRac yovlad sxvas. meore mxriv, sxvaa SiSi bunebis ga​ma​nadgu​re​be​li Zalebisadmi, romelTac warmarTul-pan​Te​isturi cnobiereba RmerTebad miiCnevs, sxvaa SiSi sa​g​ni​sadmi, romelic guSin da guSinwin arafriT gansx​vav​de​bo​da misi kategoriis sagnebisgan da moulodneli saswa​u​liT sruliad icvala saxe maT Tvalwin: `iyo sue​ti​sa mis saSinel xilvaÁ~. es SiSi ar aris litoni da unayofo, ram​denadac is sxva grZnobiT aris Sefe​ri​li, ufro swo​rad, gamsWvaluli. svetis aRmarTebis daskvniTi epizodis Semdeg vkiTxulobT: `SiSiTa da sixaruliTa aRivso mcxe​TaÁ qalaqi~ [Zeglebi I:142]. ra unda iyos imaze Sors Si​Si​s​gan, vidre sixarulis gancdaa, magram maTi SenivTeba erT gancdad swored axali religiuri cnobierebisTvis aris ni​San​dob​li​vi. SiSi da sixaruli sinTezSi mohyavs rwme​nas, ro​me​lic axali religiis centraluri kategoriaa. rwme​nis arseboba saswaulis arsebobis pirobaa. xolo Ta​vis mxriv, saswauli rwmenis ganmtkicebas emsaxureba, ro​gorc amas vkiTxulobT teqstSi: `raÁTa suetisa mis aR​mar​TebiTa sakÂrvelad RmerTi ididos da kacni umetesad daemtkicnen sarwmunovebasa~ [Zeglebi I:138]. 

kidev aris erTi arsebiTi gansxvaveba armazisadmi Si​S​sa da svetisadmi SiSs Soris. pirveli SiSi pan​Te​is​turia im azriT, rom armazis moSiSis war​mod​ge​na​Si, romelic bu​nebis katastrofis momswre da gan​mc​de​li gaxda, Tavad ar​mazi da RmerTebi moyolilni ari​an am nangrevebSi. swo​red amas ambobs jer kidev war​marTul-panTeisturi reli​gi​uri cnobierebis po​zi​​ciidan miriani, romelsac mouxda ar​mazis kerpis msxvrevisTvis gamarTlebis Zieba, erTgvari mo​bo​di​Se​ba ninos winaSe saSiSi da saTayvanebeli RvTa​e​bis mar​cxis gamo:
`...daRacaTu haerisa mis sificxliTa Sei​mu​s​ra, ara​med misi adgili SeuZrav ars. ege ar​maz da qal​​develTa RmerTi iTruSana yo​la​d​ve mter ari​an. aman mis zeda zRuaÁ mo​ad​gi​nis da man amis ze​da erTi nu raÁme moawiis, viTarca aqus Cueu​le​baÁ soflisa mpyro​be​l​Ta. da kma geyavn Cemgan brZa​nebad ese~ [Ze​g​le​bi I:132]. 

armazi, romelic mis panTeonTan erTad, rogorc yo​ve​li panTeisturi RvTaeba, bunebis stiqiur Zalebs aris da​mo​rCilebuli, Zleulia maTgan, Tumca Se​cbu​ne​buli mi​ri​a​ni​save TqmiT es RmerTebi `soflis mpyro​belni~ arian. 

rogoria axali RmerTis gamocxadeba, romlis gan​mcde​li miriani Seiqna? pirvel rigSi, aq ver vxe​davT sti​qiaTa Serkinebas, bunebis RmerTebis ga​mo​Ce​nas im gran​di​o​zu​lobaSi, romelic aseve Zveli aR​Tq​mi​sTvis aris da​ma​xa​si​aTebeli (gam. 19:16-18), Tumca Zve​li aRTqma RvTis sxva ri​gis gamocxadebasac ic​nobs
. 

im esqatologiuri scenis Semdeg, romelmac Zve​li re​li​giuri Jamis dasasruli moaswava, `viTarca ciskari aRe​Re​boda~, roca ninosa da sidonias garda yvelas mierula (mogviTxrobs sidonia), 
`aha esera zeda-moadga Wabuki erTi yoladve naT​li​Ta Semosili, da moeblardna cecxlis saxed ze​wari da arquna samni raÁme sityuani netarsa ni​nos. xolo igi daeca pirsa zeda TÂssa, xolo Wa​bu​kman man miyo Ãeli suetsa mas da upyra Tavi da aRamaRla, da wariRo si​maRlesa caTasa. da ga​n​kÂr​vebuli miveaxle da varqu netarsa dedofalsa: `raÁ ars ese?~ xo​lo man momidrika Tavi Cemi que​ya​nad. da me tirild viwye zarsa mas zeda. da mci​​​re​di​sa Jamisa Semdgomad aRdga netari igi da me​ca aRmadgina da ganveSoreniT adgilsa mas... da aha, vixile sueti igi cecxlis saxed Ca​movidoda da moeaxla xarisxsa mas TÂssa. da viTar da​e​ma​r​Ta da dadga xarisxsa mas qu​yaniT aRSorebulad vi​Tar aTormet wyrTa, da neliad Camoicvalebda TÂ​s​save mas zeda na​kueTsa, rameTu xarisxad iyo Ziri igi mis, romlisagan mokueTil iyo sueti igi cxo​ve​li~ [Zeglebi I:141-142]. 

mTlianad davimowmeT es monakveTi sidonias mo​na​T​xro​bi​dan, radgan vfiqrobT, rom aq SekumSulad da si​m​bo​lu​rad aris gadmocemuli axali Jamis dadgoma Ramis kata​st​ro​fuli Cvenebebis Semdeg. axali re​li​gia ganTiadidan (ci​​​skris gaRebidan) iwyeba. gavida Ra​me da dadga dila, ro​mlis gaTeneba naTliT Se​mo​si​lma Wabukma aRniSna Ta​vi​si gamoCeniT. Zveli re​li​gi​is upirovno Zalebis nacvlad, romlebTanac ada​mi​a​nuri kontaqti gamoricxuli iyo, axa​li Jami ada​mi​a​nebs dialogs sTavazobs, rac am genezisur xanaSi ni​no​sTan saubriT gamoixata. Tumca teqsti ar ac​xa​​debs, Tu ra iyo is sami sityva, romelic ninom uf​lis an​gelozisgan moismina, magram aq arsebiTia, rom Zala, ro​melmac sveti aitaca haerSi, araTu stiqiebze maRla dgas da ganridebulia maTgan, aramed mas mo​r​Ci​leben. ganri​de​bu​loba misi siwmidis niSania, ro​mel​sac angelozis ga​re​ga​ni saxe gamoxatavs. miu​xe​da​vad amisa igi metyvelebs ada​mi​anur enaze, Tumca Si​Sismomgvrelic aris (`tirild vi​w​ye zarsa mas zeda~), rogorc yoveli siwmide, romelic sa​s​waulis saxiT iWreba adamianur realobaSi. cecxlis an​ge​lozma Ta​visi buneba daanaTla svets _ aqamde mkvdari da usi​co​cxlo artefaqti angelozuri naTlisa da si​co​c​​x​lis svetad aqcia. 

ra sazrisi aqvs angelozis xeliT svetis cad ama​R​le​bas da damoukideblad mis miwad daSvebas? sa​s​wauli sa​s​wa​ulisTvis, ubraloTa gansacvifreblad ar xdeba. is, ma​r​​Talia, sakvirvelebaa, magram, pirvel yovlisa, niSania (shme_on). garda rwmenaSi gan​mt​ki​ce​bi​sa (da ara rwmenis da​badebisa
), saswauli mianiSnebs iseT movlenaze, romelic ar Cans, an Cans, magram amo​sacnobia. saswauli igavs Ca​mo​hgavs, warmoaCens mov​le​nis Tu sagnis siRrmiseul azrs. ram​denadac sveti pirveli eklesiis siwmidis gan​msazR​v​re​li Seiqna da manve misca mas saxeli, unda vifiqroT, rom ci​dan ce​c​xlis saxiT misma Camosvlam eklesiis RvTiuri wa​r​​mo​Soba mianiSna. marTalia, is xe, saidanac sveti ga​mo​iTala, miwidan aris amozrdili, magram sveti, ro​gorc uk​​ve religiuri `artefaqti~, rogorc eklesiis `fuZe~, ze​ci​uri warmoSobisaa. am hierofaniis Ses​wre​biT eris si​mra​vle eswreba im moments, razec Tavad qriste ambobs, rom `amas kldesa zeda aRvaSeno ek​le​siaÁ Cemi da bWeni jo​joxeTisani ver ereodian mas~ (m. 16:180). 

amrigad, im Ramis Semdeg gaTenebuli dila, `vi​Tar ri​Ju​raJu oden iyo~, roca mefe da eris si​mra​v​le svetis saswaulis mxilveli gaxda, unda mi​vi​Cn​i​oT mcxeTaSi ek​le​siis Senobis agebamde eklesiis, ro​gorc `uwinares yo​vel​Ta saukuneTa~ dawesebulis, Ca​mosvlis dRed. eklesia mis Senobaze upiratesia ro​gorc droiT, ise princi​pu​lad. is simravle erisa ki, romelic eswreba am Jams, ukve Seadgens eklesias, ro​gorc krebuls, Tavisi amosavali mni​​​SvnelobiT. es ar​​qetipuli Jami iwvevs amgvar SeZaxils: `netar mas Jamsa, raÁ-igi iqmneboda!~ [Zeglebi I:142]. SeiZ​le​ba da​va​skvnaT, rom svetis hierofania ara mxolod ek​le​si​is, aramed qarTlis gaqristianebis dasawyisia, aqedan iw​ye​ba axali igi Jami, romelsac, sidonias sityvebiT rom vTqvaT, unda Seecvala `yoveli wesi queyanisaÁ amis~ [Ze​g​le​bi I:124]. 

kurnebis soteriologiuri sazrisi 

Tu janmrTeloba, rogorc Tavad es sityva gvi​cxa​debs, adamianis sicocxlis ZalTa simrTeles gu​lisxmobs da es aris adamianis normaluri mdgo​ma​re​o​ba, romelic mas edemis baRSi hqonda, xolo sne​u​le​ba am simrTelis mo​klebaa, anu sawyisi mdgo​ma​reo​bi​dan gadaxvevaa, aseve su​lieri azriT codva sulieri simrTelis moklebaa, anu da​cema sulieri simaR​li​dan, romelic mas im pirvel sa​cxo​vrisSi baRSi hqo​n​da. orive SemTxvevaSi _ sneulebac da codvac sikv​di​lis nestaria, rogorc miuwers mo​ci​qu​li pavle ko​ri​nTelebs (1kor. 15:56)

 da romaelebs (rom. 5:12). sa​bo​lood, sneuleba aris co​dvili mdgomareobis, xo​​lo misgan gankurneba cod​vis​gan TavdaRwevis sim​bo​lu​ri xati. aSkaraa kurnebis sote​ri​o​logiuri sazrisi, rac uk​​ve fsalmunebSi gamoCnda: `gankurne suli Cemi, rameTu vcode Senda~ (fsalm. 40:5). Ta​vad macxovari acxadebs: `ara uÃms cocxalTa mkurnali, aramed sne​u​l​Ta. ara moved wo​de​bad marTalTa, aramed co​d​vi​l​Ta sinanulad~ (mr. 2:17). mkurnali, misi siRrmiseuli az​riT, sxva aravinaa, Tu ara soteriologiuri fi​gu​ra. ma​cxovaric xom etimologiurad sicocxlis ga​ma​m​rTe​le​bels niSnavs. 
`moqcevaÁs~ saswaulTa umetesoba, cxadia, ara​Se​m​T​xveviT, kurnebasTan aris dakavSirebuli. kurnebebi Tan sde​vda ninos pirvel nabijebs mcxeTaSi. is mo​qmedebda qri​​stes mowodebis kvalze, romliTac man qve​ynis kide​eba​m​de dagzavna mociqulebi `raÁTa gan​hkurnebden yovelTa se​​nTa da yovelTa uZlurebaTa~ (m. 10:1). SesaZloa, pirveli `praqtika~ ninos urbnis​Si​ve hqoneboda, magram mcxeTaSi ku​r​nebis Zalam, ro​gorc qadagebis Tanmxlebma iaraRma, di​​di masStabebi miiRo. kurnebani gagrZelda svetis ga​mo​Ce​nis Sem​d​e​gac, romlis saswaulmoqmedebani, ZiriTadad, kur​​​ne​bis ZalaSi gamoixata. mcxeTis ers amieridan sveti mo​evlina mkurnalad, Tumca arc ninos Seuwyvetia mkur​na​lo​ba. mkurnaloba rom prioriteti iyo qris​ti​a​nobis gene​zi​sur xanaSi imaT TvalSi, vinc CarTuli iyo am procesSi da, Tundac `moqvevaÁs~ teqstis Se​dge​naSi, amas mowmobs sa​jvare xis providencialoba, rac araorazrovnad ga​xa​zu​​lia teqstSi. Tu cxovel svets moulodnelad gamo​a​Cn​da kurnebis Zala, am xes, svetis xisgan gansxvavebiT, hqon​da erTgvarad sak​ra​lu​ri warsuli, odnav bundovani, fol​​k​​loris kuT​v​ni​lebad qceuli. am Ziebis da mopovebis epi​zods ix​se​nebs miriani sikvdiliswina werilSi, sadac gan​zo​​ga​debulad aqvs gadmocemuli moqcevasTan dakav​Si​re​bu​li movlenebi. ai, ras ambobs igi: 

`da warvavline xuroni Ziebad xesa. da vi​Tar po​ves xÀ erTi, martoÁ mdgomarÀ kldesa zeda, ro​mel​saca ara mixebul iyo Ãeli ka​ci​saÁ, aramed mo​​nadireTagan smeniT guesma sa​swauli xisaÁ mis, ra​meTu odes irems-Ra ecis isari, miiltvin bo​r​cu​sa mis queSe, ro​melsa zeda dga xÀ igi, swra​fiT Wamn Tes​l​sa mas mis xisasa, CamocÂvnebulsa da siku​di​li​sagan ganeris~ [Zeglebi I:159]. 

mirianis sityvebSi es xe spontanurad, raime ri​to​ri​kis gareSe (amis sababi ki SeiZleba yofiliyo), SesaZloa, gaucnobierebladac gulisxmobs cxoveli sve​tis gamocdi​le​bas. mTeli azri, romelic gar​k​ve​ul interess iwvevs se​​miotikuri TvalsazisiT, erT wi​nadadebaSia dawnexili. mi​vaqcioT yuradReba imas, Tu ras mosdevs es winadadeba. mis win miriani igo​nebs svetis saswaulebrivi aRmarTebis ep​izods da da​askvnis: `da TÂT Tualni Tquenni xedven sa​Si​ne​le​basa da sakÂrvelebasa missa da merme kurnebaTa maT misTa~ [Zeglebi I:159]. is xe, romelic moiZies xu​ro​eb​ma, mirianis aRweraSi sruliad gansakuTrebul xed ga​mo​i​yu​reba: `martoÁ mdgomarÀ~, `sul-hamo~, miTosuri al​vis Se​​sagvani (~viTarca smeniT viciT xisa misTÂs alvisa~), ka​ci​sgan xelSeuxebeli, mkurnali, metic, si​k​vdilisgan mxsne​​li _ es misi arsebiTi niSnebia _ davrwmundebiT, rom me​fis baRSi nazardi naZvi mas mniSvnelovnad CamorCeba. es erTi argumentia imisa, rom xis warmoSoba naklebad gan​sa​zRvravs misgan da​mzadebuli sagnebis sakralizms. erTxel kidev gavi​me​o​rebT, rom aq mTavaria is, Tu ra Zala iyenebs mas Tavisi hierofaniis instrumentad. mirianis xanaSi am xis fenomeni jer kidev ar iyo gamxdari egzegezisis sa​gani. Tumca mirianis `werilSi~ mocemuli xis da​xa​si​aTeba _ martomyofoba, kacTagan xelSeuxebloba, uW​k​noboba, klde​​​ze dafuZnebuloba _ ukve Seicavs sa​kmaris niSnebs, rom masSi providenciuli sazrisi iq​nas amokiTxuli. sa​z​ri​sis amokiTxvas mirianisgan ver movelodebodiT da, ise​dac, amis dro jer kidev ar iyo damdgari. ninos mokle cxo​vreba, romelic `qro​ni​kas~ mosdevs, gansakuTrebul yu​ra​dRebas uTmobs am xes, ufro mets vidre svets
: 

`da Zieba yves xuroTa da poves xe erTi, mdgomare borcusa zeda kldisasa, romelsa furceli misi ara​odes dascÂoda. da sul​ha​moÁ iyo xe igi da Suenieri friad, viTarca madliTa qristeSemo​si​li. da adgili igi borcÂ Seuvali iyo kldi​sa​gan~ [Zeglebi I:86]

mogviano avtors ukve SeeZlo gaeazrebina es xe, ro​gorc `madliTa qristeSemosili~
 [Zeglebi I:86], rac, vfi​q​rob, mxolod mxatvruli Sedareba ar unda iyos. misi ga​ge​biT es sajvared moZiebuli xe im​Ta​vi​T​ve, qristes am qve​yanaSi Semosvlamde, unda yofiliyo ziarebuli qristes ma​dls. igi iseTive winamorbedad Tu windad unda CaTv​li​li​yo, rogorc elias xaleni da macxovris kvarTi. mokle cxovrebis es Tav​Se​ka​ve​buli (`viTarca~) egzegezisi gaRr​ma​vebulia `qarTlis cxovrebis~ Sesabamis teqstSi, sadac episkoposi ukve cxadad da gabedulad laparakobs am xis provi​den​ci​u​lobaze: 

`ese didad sakÂrvel uCndis pirvelTa maT war​marT​Ta da auwyes episkopossa iovanes xisa misTÂs. xolo episkoposman Tqua: aha, ese​ra, WeSmaritad pi​r​​ve​liTganve damarxul ars queyana ese RmrTi​sa​gan msaxurad TÂsad, ra​meTu RmrTisagan aRmocenda xe igi da​ma​r​xu​li Jamisa amisaTÂs...~ [qarTlis cxo​v​reba I:119]. 

magram amiT ar amowurula `qristeSemosili~ xis eg​ze​gesisis SesaZleblobebi. gulaberisZe, eyrdnoba ra am meta​fo​ras da kldovan borcvze aRmocenebuli xis Sesaxeb gad​mocemas, romelic originalur teq​s​t​Si mxolod fizikur miuwvdomlobas gamoxatavda, uk​ve sxva kuTxiT warmarTavs egzegeziss. movusminoT mas: 

`rameTu daRacaTu xe igi, adamis SviliTurT mom​spolveli, samoTxes danergul iyo, ara​med ese ukue mas zeda danergul iyo, ro​me​l​sa sacnaur-hyofs netari pavle mociquli, vi​Tarmed: `suli​e​ri​sa misgan sumides kldi​sa, romelica Seudga, xo​​lo klde igi iyo qriste~ (1kor. 10:4). ueWueli da WeSmariti ars saxÀ da Zali amis madlisa mi​mniWebeli Za​lsa kurnebaTa da saswaulTasa, ro​meli ukue aha esera da Semdgomica vidreme srul-hyoT sasurveli Ziebisa, SewevniTa RmrTi​saÁ​Ta~ [gu​laberisZe:41]. 

Tu erTi mxriv, misi fizikuri miuwvdomloba sa​kra​lu​robis (siwmidis), rogorc profanul gare​mo​s​gan ganri​de​bulisa da yovlad ucxos, metaforaa, me​o​re mxriv, igi, mxolod iremTa da monadireTa ga​mo​cdilebaSi arsebuli, amieridan mTeli morwmune eris saxilveli gaxda sakra​lu​robis SenarCunebiT axal vi​​TarebaSi, ufro sworad, axa​li xarisxis siwmideSi gansxeulebiT. gulaberisZis in​terpretaciam xiluli saxe misca samoTxeSi dargul xe​sac, romelic qar​Tul tradiciaSi alvis saxelwodebiT aris cnobili. pirvelad is TiTqos `vefxistyaosanSia~ da​das​tu​re​bu​li, sadac alva samoTxis baRis sicocxlis xes​Tan aris gaigivebuli: `viT alva edems rgulia~, `xe alva, edems xebuli~, `edems rguli alva~, `edems nazardi al​va mrgo~, `hgavso alvas, edemis xes~, Semdeg `ab​dul​mesianSi~: `im
 alvisa xed imalvi saxed~ [me​xo​t​be​ni II:135] da, bo​los, aRmosavleT saqarTveloSi ga​vr​celebul sakulto le​qsSi, romlis, rogorc ze​pi​r​sityvieri teqstis, asaki ga​​nusazRvrelia. yovel Se​m​TxvevaSi, es leqsi, romlis teq​sti XX s-is Ca​na​we​riT mogvyavs, xels uwvdis IV s-s:


“Cvenis batonis karzeda xe alvad amasulao, 


wverad mausxam yurZeni, saWmelad Camasulao, 


magis uWmeli qal-vaJi udrood daSaulao”. 

aSkaraa, rom aq `xe alvad amosuli~ eklesiis, ro​gorc xsnis saSualebis, simboluri gamo​xa​tu​le​baa. cxa​dia, `yurZeni~, `saWmelad Camosvla~, `uW​me​lo​ba~ da `da​Saveba~ evqaristuli simboloebia [ja​ye​li:144]. aseve simbo​lu​ria, rom is alvis msgavsi sul-hamo xe swored `Zirsa zeda aRmarTes karsa ekle​si​i​sa​sa~ anu fesvebze da​ye​ne​bu​li miayudes eklesiis kar​Tan. amgvarad aRmarTuli, igi jer ar aris jvari, mxolod masalaa jvrisaTvis. SeiZ​le​ba iTqvas, am xis Sesaxeb monaTxrobTa konteqstidan amo​svliT, miT ume​​tes, Tu igi `qristeSemosilad~ aris kva​li​fi​ci​re​buli, rom es daumWknari da surnelovani xe Tavis TavSi moicavda jvaris saxes, da iremic, SeiZleba ar yo​fi​liyo mxolod iremi, aramed morwmune adamiani
, rome​lic rwmeniT eziareba cxovelmyofeli xis
 na​yofs da am rwmeniT ikurneba. uziareblobis da​mRu​p​vel Sedegs _ `da​Savebas~, anu sikvdils _ gvimxels ze​mo​Tmotanili sakul​to leqsi
. Sors varT im az​risgan, rom amgvari egze​ge​zi​si, romelic dRes aris SesaZlebeli, roca mTlianobaSi Cvens Tvalwinaa ad​reqristianuli wyaroebi da mogviano sa​kralur-sim​bo​luri metaforika, Tundac embrionuli sa​xiT ar​se​bu​liyo imxanad vinmes cnobierebaSi. `moqcevaÁs~ teq​s​ti daiwera rogorc matiane da, amdenad, is wyaroa da ara interpretacia. igi ontologiuria, Txroba da​morCi​le​bulia saganTa logikas, magram, ra​m​de​na​dac epoqa fuZe​mde​bluria, rogorc siaxlis qmnado​baSi myofi, realobaSi iWreba metafizikuri. yovel SemTxvevaSi, uCveulos Txroba mxolod uCveuloTi xde​ba SesaZlebeli. imis Tqma gvsurs, rom is, rac ga​d​mocemulia rogorc realoba, rogorc ned​li ma​sa​la, TavisTavad Seicavs samomavlo egzegezisis Se​sa​Z​le​blobas.


gulaberisZis saRvTismetyvelo arsenalSi myarad zis kldis Teologiuri koncepti, romelic wmida we​ri​lSi ux​vi konotaciiT dasturdeba. `moqcevaÁs~ klde​ze ganmar​to​ebiT danergil xes SeeZlo mis cno​bierebaSi kldeze da​myarebuli eklesiis xati Se​eq​m​na
, miTumetes, rom es xe aRmarTes axladagebuli ek​lesiis karebTan da ase iyo aR​marTuli, jer kidev nedlad, ocdaCvidmet dRemde, ekle​siis mourevlobis niSnad [Zeglebi I:148]. magram gula​beri​s​Zis cno​bi​e​re​ba​Si ibadeba im kldis xati, saidanac mosem mwyu​r​va​le xalxis dasarwyuleblad wyali gamoadina (gam. 17:1-7; ricxv. 20:2-13). Tu Zveli aRTqmis am epizodSi la​pa​rakia realur, fizikur wyalze, romelic klavs biolo​gi​ur wyurvils, axal aRTqmaSi, rogorc pavle mociqulTan vkiTxulobT, es wyali, msgavsad im wyli​sa, romelsac ia​ko​bis wyarosTan macxovari sTa​va​zobs samariel qals (i. 4:13-14), sulieri sasmelis ale​goriaa, xolo klde _ qris​te​si, saidanac su​li​e​ri sasmeli gamoedineba
. amrigad, ro​gorc axali aR​Tqma Zveli aRTqmis fizikur xdo​mi​le​bebs sulieri mni​SvnelobiT ganmartavs, aseve gulaberisZe ganmar​tavs sulieri mniSvnelobiT `moqcevaÁs~ teqsts. am​gva​ri egzegetikis principi da safuZveli SeiZleba av​gu​s​tines zemoT damowmebuli cnobili sityvebiT ga​mo​v​xa​toT: `Zvel aRTqmaSi dafarulia axali aRTqma, axa​lSi gac​xa​de​bulia Zveli~. anu is, rasac gulaberisZe acxadebs, dafa​ru​lia `moqcevaÁs~ teqstSi. gulabe​ri​s​Ze mzad aris, rom kurnebaSi, romelsac naisrali ir​mebi ganicdian, sulieri azri dainaxos, anu kurneba gaiazros, rogorc xsna, ro​me​lic jvridan da ek​le​si​i​dan modis. aseve mas SeuZlia yve​la kurneba, ro​mel​sac nino sCadis, sulieri azriT gan​mar​tos, Tumca brma ikurneba fizikuri sibrmavisgan, mag​ram es uka​na​skneli rwmenis sibrmavis alegoriaa. 
aq mivadeqiT kurnebis problemas da sazriss `mo​qce​vaÁSi~. kurnebiT iwyebs nino, qadagebebTan erTad kur​ne​ba​ni Zlieri iaraRia mis xelSi. saswa​ul​qme​de​ba​Ta Soris kur​neba yvelaze popularulia, radgan si​mr​Tele si​mra​v​li​sTvis mTavari Rirebulebaa. am bune​b​rivi moTxov​ni​le​biT aris ganpirobebuli qristes sa​swaulebi, romelTa ab​so​luturi umravlesoba kur​ne​bania. ieso kurnavs brmebs (m. 9:27-31, mr. 8:22-26), eS​ma​keulT (m. 8:28-34; m. 17:14-18;), yru-mu​njebs (mr. 7:31-37), xelSemxmars (m. 12:10-13), keTrovanebs (m. 8:2-3), aco​cx​lebs mkvdrebs (l. 7:11-15; i. 11:43-44)... kurnebani sa​​​Su​a​le​bas aZlevs qristes, axlos mivides xalxTan da, rom xalxma Tavis Tavze ganicados RvTiuri Zala, ro​me​l​sac igi atarebda, da rom scodnodaT, rom isi​ni ara ub​ra​lo mokvdavma, aramed RvTis Zem gankurna. kurnebiT qri​s​te ubralo xalxisTvis (`mravali eris​Tvis~) ufro mets am​bobda, vidre qadagebiT, ufro swo​rad, sityva da ku​r​ne​ba avsebdnen erTmaneTs, mag​ram saswaulebrivi kurnebani upi​ratesi iyo. 

aseve ninosTvis _ raTa SeeRwia mas adgi​lob​riv​Ta, wa​r​​marTTa, iudevelTa Tu mazdeanTa gulebSi, sa​u​keTeso gza kurneba iyo. teqstSi naTqvamia, rom ni​nos `eqmnnes kurnebani mravalni ZaliTa qristesiTa~ [Zeglebi I:84], mag​ram mis mier Cadenil saswaulebriv kur​nebaTagan mxolod mcire nawilia gadmocemuli `mo​qcevaÁSi~. avtors, romel​mac aRwera ninos cxo​v​re​ba, miznad ara aqvs sruli aR​nu​sx​va yvela sas​wa​u​li​sa, romelic moaxdina ninom mcxeTasa da mis Semo​ga​ren​Si. mxolod gansakuTrebuli rezonansis mqo​ne kur​nebis oriode SemTxveva SemorCa istorias. teq​s​ti sidonias piriT gveubneba, rom eqvsi wlis gan​mav​lo​ba​Si igi farulad kurnavda sneulT. vin iyvnen gan​kur​ne​bul​ni, romel fenas ekuTvnodnen isini? Sesa​Zle​belia, is Svidi qali (`Svidni dedani~), maT Soris ebraeli sidonia, romlebic man daimowafa, misi pir​ve​li pacientebi iyvnen. Cans, eseni saSualo fenidan iy​vnen, razec migvaniSnebs si​do​nias sityvebi (We​li​Su​ri​dan): 

`da odesme dagÂmowafna Sjulsa missa, ra​me​Tu hyo​​fda farulad kurnebaTa mravalTa, vi​dremdis se​feTa zeda iwyo kurnebad gan​ge​bi​Ta RmrTi​saÁ​Ta...~ [Zeglebi I:131]. 

nino kurnebis meSveobiT iaxlovebs jer saSu​a​loT, me​​​re sefeebs da am ukanasknelTa saSualebiT TviT de​do​fa​li nana xdeba misi pacienti. 

`dedoflisa nanaÁs zeda aCuena RmerTman pir​ve​lad Zali misi mis mier mayulovansa mas Sina, gan​kurna locviTa misiTa senisa mis​gan mZimisa...~ [Zeg​lebi I:131]. 

Tumca Cven SegviZlia gavixsenoT, rom ara ma​yv​lo​van​Si, aramed mefis baRSi moxda pirveli kurneba. saxel​dobr, aq gankurna ninom siberwisgan misi pir​ve​li maspin​Ze​li mcxeTaSi baRis mcveli anastosi. magram gan​kur​ne​bul​Ta Soris sidonias mxedvelobaSi hyavs mxo​lod ma​Ra​li fe​nis warmomadgenlebi. dedoflis Sem​deg ninos xe​liT ga​nikurna dedoflis dedis Zma, spa​rsi xuara, magram ukve ara mayvlovanSi. nino mis gansakurneblad ubrundeba isev im adgils, saidanac daiwyo, samefo baRs. xuaras gan​kur​ne​ba mniSv​ne​lo​va​nia imiT, rom igi, rogorc `ukeTuri su​liT~ gvemuli, misgan eSmakis gandevniT ikurneba da is si​tyvebi, ro​melTac sparsi mogvi warmoTqvams, `vijmni Sen​gan, eS​ma​ko, da Seudgebi qristesa Zesa RmrTisasa~, naT​li​s​​​Re​bisas warmosaTqmeli formulaa, anu es imas niS​navs, rom mogvis gankurneba da qristes rjulze mo​q​ce​va erTi da igive aqtia, Tumca igi naTlobad ver Ca​iTvleba. am si​tyvebis warmoTqmisTanave `mwrafl ga​n​vida suli igi bo​ro​ti, da daemowafa wmidasa ninos igi da yoveli saxli mi​si~. aqedan SegviZlia vi​va​ra​u​doT, rom pirveli mo​wa​fe​e​bic misi gankurnebulni iy​v​nen. ninos damowafebamde maTac igive sityvebi unda war​moeTqvaT, ranic sparsma xuaram war​moTqva. 

meoTxe kurneba, romelic ganmkurnebel wya​ros​Ta​naa da​​kavSirebuli, ar aris detalizebuli, mTxro​beli iakob mRvdeli mxolod gakvriT moixseniebs mas jvaris gamoCenis saswaulis paralelurad. 

`da mivediT borcusa mas queSe, wyarosa mas zeda, da vaTieT RamÀ da vilocevdiT RmrTi​sa mimarT. xolo netari wmidaÁ nino crem​li​Ta ganhzavebda wya​rosa mas da iqmnebodes kurnebani da sas​wa​ul​ni did-didni~ [Zeglebi I:151]. 

sxva adgilas igive mTxrobeli am saswauls, ase​ve ga​kvriT, amgvarad gadmoscems `axlos wyarosa mas, romeli-igi aRmoadines cremlTa wmidisa ninoÁsTa~ [Ze​​glebi I:149]. ra pirobebSi da ra motiviT moxda ni​nos cremlis RvriT wyaros aRmoceneba
, ucnobi rCe​ba. Tumca, is ki cxadia, rom Tavad nino mas mni​Sv​ne​lov​nad Tvlis, raki mcxeTasa da mis midamoebSi mo​mxdar did saswaulebs Soris asa​xe​lebs sikvdilis sarecelze Tavisi cxovrebis moTxrobis win: 

`...raÁTa uwyodian SvilTaca TquenTa sar​w​mu​no​ebaÁ Tqueni da SewynarebaÁ Cemi, da sa​swa​ul​ni RmrTi​sani, romelni gixilvan mci​re​d​ni mTaTa maT zeda, mayulovansa mas Sina, su​e​tisa aRmarTebasa da mier wyarosa mas ze​da...~ [Zeglebi I:106]. 

es monakveTi, sadac nino laparakobs, or mxriv aris mni​Svnelovani. niSandoblivia, pirvel rigSi, rom Tavad nino sami kategoriis saswaulebs ixsenebs: mTaTa zeda, anu saswaulebriv jvarCenebs; mayv​lo​va​n​Si, anu kurnebebs (sxva rigis saswaulebi mayvlo​van​Tan dakavSirebiT uc​no​bia), svetis zebunebriv aR​mar​Te​bas da wyaros saswauls. me​ore mxriv, mniSvne​lo​va​nia, rom nino erTmaneTTan mWid​rod da koncep​tua​lu​rad akavSirebs sam moments _ sarw​mu​noebas, Se​wy​na​re​bas da saswauls. frazis sazrisi ase SeiZleba ga​vi​goT: nino Seiwynares rwmeniT anu miiRes rwme​na, ro​melic man moitana, da amasTanave am rwmenis me​o​xebiT saswaulTa TviTmxilvelni gaxdnen, xolo Tavis mxriv, saswaulebma gaaZliera maTis rwmena da ndoba tyve qalisadmi. axlos varT im gagebasTan, rom es TviT​mxil​ve​l​ni anu simravle erisa, Seadgenda ara mxolod eklesias, ara​med xarizmatul eklesias (kre​buls), rogoric adre​u​li qristianobisTvis iyo ni​San​doblivi. 

`moqcevaÁSi~ ninos Rvawli sami kategoriiT aris Se​ja​me​buli: mTlianobaSi ninos pirovneba ganixileba rogorc mo​ZRvari, rogorc moRvawe da rogorc `sne​ul​Ta mkur​na​li Ãelovani~ [Zeglebi I:105], rac eTan​x​me​ba berZnul-la​Ti​nur wyaroebis cnobebs. moZRvari, ro​gorc moqadage; mo​R​va​we, rogorc asketi, cxov​re​bis uCveulo wesis ma​ta​re​be​li. rac Seexeba `Ãelo​vans~, rogorc mkurnalis kvali​fi​ka​cias, pirveli ori​sgan TiTqos imiT gansxvavdeba, rom Tu `mo​ZR​vari~ da `moRvawe~ misi pirovnebis religiur-sarwmu​noeb​riv misiaze miuTiTebs, `xelovani~ TiTqos misi se​ku​la​ruli profesiuli daxasiaTebaa. vnaxoT, ra niS​ne​biT war​mogvidgens berZnul-romauli wyaroebi ninos pirov​ne​bas. 

nino, rogorc moZRvari: 

`da, aha, movida dedakaci igi tyveqali da Se​iqna maswavlebeli (did=skalo~) mefisa da as​​wavlida (6pisthsasa) mas yvelafers, rac rwme​nas Seexeboda~ [georgika I:190], 

`modis tyveqali da moZRvravs mefes qri​s​te RmerTis Sesaxeb da umartavs mas, ra​m​denadac amis Sesaxeb SeeZlo qals gan​ma​r​te​bebis micema [ge​orgika I:204]. 

nino, rogorc moRvawe
:

(gelasi kesarieli)

`man saTno cxovrebas miaRwia da Tavis krZa​lu​le​biTa da sxva keTili saqmeebiT mas aR​ta​cebaSi mo​hyavda yvela isini... ekiTxebodnen aseTi misi gan​​degilobis (#sk/seo~) Sesaxeb... maT mxolod ak​vir​vebda (6qavmazon) es qali: isini hxedavdnen mis ucnaur cxovrebas (x1n0 bj0)
 da ras ar fi​qrobd​nen!~ [georgika I:186], 
(rufinusi)

`... da eweoda saTno da sakmaod fxizel da uma​n​ko cxovrebas, mTeli dReebi da Rameebi da dau​cxromlad loculobda RmrTisa mi​marT~ [geo​r​gi​ka I: 201]. 
ninos mTeli cxovreba mcxeTelTa TvalSi erT mTli​an saswaulad aRiqmeboda, misi cxovrebis wesi maT iseve ak​virvebdaT, rogorc mis mier Ca​de​ni​li saswaulebi. es iyo qristeSi cxovreba, ab​so​lu​tu​rad ucxo im garemos mi​marT, sadac imyofeboda... ninos ucxoobas, romelic ga​xa​zulia `moqcevaÁs~ te​q​s​tSi da gansakuTrebiT mirianis si​kvdiliswina `we​ri​l​Sia~ Tematizebuli, gelasi ke​sa​ri​e​lic adasturebs. `ninosTvis ucxooba ara mxolod eT​ni​kur (ucxo na​Te​savi, ucxo ena) safuZvelze iyo da​mya​re​bu​li, ar​a​med religiur sferosac moicavda~, `nino mTeli Ta​vi​si sicocxlis manZilze arasodes Selevia ucxosa da mwiris statuss~, `qalaqis zRudis gareT cxo​v​re​ba, ra Tqma unda, am sazogadoebis gareT yofnis, as​ke​turi uc​xo​o​bisa da mwirobis mimaniSnebeli qme​de​baa~ [patariZe 2008:209]. nino cxovrebis amgvari wesiT, romelic ucxod Ca​n​da ga​re​SeTa TvalSi, axor​ci​e​le​b​da pirvel qristianTa cxov​re​bis im wess, romelic `di​ognetesadmi epistoleSia~ (II s.-is bolo) gad​mo​ce​mu​li: 

`...isini misdeven cxovrebis sakvirvel (bj0 θaumast\n) da daujerebel wess... maTTvis yo​ve​li uc​xo qveyana samSobloa da yoveli sa​mSo​blo _ uc​xo qveyana... isini xorcSi imyo​fe​bian, magram xo​rcis mixedviT ar cxov​ro​ben. miwaze imyo​fe​bi​an, magram caSi mkvid​ro​ben. kanonebs emorCi​le​bi​an, magram TavianTi cxovrebiT kanonebs Zleven... qristianebi cxo​vroben sofelSi, magram am sof​li​sani ar arian~ [anTologia:595-596]. 

ninos, ~viTarca ucxoÁsa da viTarca mwiris~ [Ze​g​le​bi I:158], statusi mis sxvadasxva aspeqtebSi safuZ​v​li​anad aris Seswavlili [patariZe 1993, patariZe 2008]. SegviZlia mxolod davimowmoT konteqstebi qri​s​tianuli himno​gra​fi​i​dan, sadac ucxooba RvTis​mSo​bels miewereba [iadgari 1980:9,10] da hagiografiidan, sadac qristiani moRvawe aseve daxasiaTebulia ro​gorc `mwiri da ucxo~, romelic `axa​l​sa da ucxosa rasme swavlasa aswavebs saxelad qris​te​a​ne​bisa~ [abu​laZe I:53]. Cans, siaxle
, ucxooba, mwiroba da maT​Tan er​Tad tyveoba qristiani misioneris arsebiTi Tvi​se​​be​bia. 

nino, rogorc mkurnali:

`.. imaTSi Cveuleba iyo, rom Tu visme bavSvi ga​u​xde​boda avad, yvela iqaurebs moivlida da yvela Txo​vda daxmarebas, _ moxda, rom er​Ti qali, ro​me​lic am mizniT kari-kar da​di​oda, am tyve​qal​Ta​nac mivida. xolo aman mi​marTa qals, romelic ka​rebSi idga ba​v​S​viT xelSi, da uTxra: `me ver Se​v​Zleb vu​Sve​lo bavSvs, qristes ki, romelzedac xSi​​rad milaparaknia TqvenTan, vici, SeuZlia mkvdre​​bic aRadginos...~ [georgika I:186-187], 

`...tyveqalma ganucxada, rom man adamianuri ram sa​Sualeba araferi icis, magram ar​w​mu​nebs mas, rom mis RmerTs qristes, romelsac igi Tayvans scems, SeuZlia mianiWos mas xsna...~ [georgika I:202]. 
`moqcevaÁs~ teqsts ar Semounaxavs epizodi, sa​dac iq​ne​boda moTxrobili misi samkurnalo `praq​ti​kis~ dawyeba, mag​ram rogorc am amonawerebidan Cans, nino, rogorc mku​r​nali, Tavisi iniciativiT ar ec​xa​de​boda xalxs da, Se​sa​Z​lebelia, ar iyo mkurnali arc mowodebiT da, miTumetes, arc pro​fesiiT, Tumca mas ki Searqves `mkurnali Ãelovani~
, rac sote​rio​lo​gi​uri mowodebis azriT unda gavigoT. ise​ve rogorc farnavazis, `monadire Ãelovanis~ [qarTlis cxovreba I:21], SemTxvevaSi monadireoba scil​de​ba yofiT do​nes da aseve siRrmiseul mniSvnelobas iZens misi, ro​gorc potenciuri mefis
, bedis gadawyvetaSi. ar​se​biTia am konteqstSi, rom sneulni mkurnalis ZebnaSi ni​no​sTan mi​dian da ara nino _ sneulebTan, sapirispirod mo​​qa​da​gi​sa da moZRvris poziciisa, roca sityva Tavad Ze​b​nis da po​u​lobs msmenels. 

Cven SegviZlia mkurnaloba-kurnebis fenomeni ni​nos mi​​​si​asTan dakavSirebiT xsnis (soteriis) meta​fo​rad ga​vi​az​roT, romelic Tavad saxarebaSi poulobs arqetips. qri​s​tesmier kurnebaTa Soris klasikuria brmebis, yru-mun​je​bi​sa da eSmakeulTa gankurnebis Se​m​Txvevebi, rasac, Tu Zve​li aRTqmis konteqsts ga​vi​Tva​liswinebT, maT ver wa​va​r​T​mevT simbolur-me​ta​fo​rul sazriss. cxadia, sulier xsna​​zea laparaki, ro​ca esaia gadmoscems esqatologiuri Ja​mis suraTs: 

`... is mova da gixsniT Tqven. maSin aexi​le​baT Tva​le​bi brmebs da yruebs sasmenelni ga​exsnebaT. ma​Sin irmebiviT ixtunebs mke​lo​be​li da munjis ena igalobebs, radgan amo​xe​Tqavs udabnoSi wyali da tramalze _ ni​a​R​vrebi~ (es. 35:4-6). 

`rom brmebs Tvalebi aexiloT, rom sapy​ro​bi​li​dan gamovidnen tyveebi da dilegidan _ bnelSi msxdomareni~ (es. 42:7)

`xalxma, bnelSi moarulma, ixila naTeli didi, wyvdiadis qveyanaSi mcxovreblebs na​Te​li gamoub​r​wyinda~ (es. 9:1), 

xolo Tu gaviTvaliswinebT imasac, rom `mo​qce​vaÁs~ teqstSi `CrdiloÁsa ese queyanaÁ~ qarTlis sa​xel​wodebad mxolod geografiuli niSniT ar Ser​Ce​u​la, an mirianis mo​ulodnel sibrmaves misi moqcevis win, an, rac ara​nak​leb mniSvnelovania, siberwisgan gan​kurnebas, riTac dai​w​yo ninos saswaulqmedebani, an, Tundac, wyaros aR​mo​ce​ne​bas borcvis xriok fe​r​d​ze, unda vifiqroT, rom yvela sxva kurnebas, Tumca isi​ni fizikuri realobis faqtebad rCe​bian, so​te​rio​lo​giuri ganzomileba aqvs SeZenili. im​Ta​viTve qri​s​ti​anTa wreSi, rogorc salamisis episkoposi epifane (310/20-403), SeniSnavs, kurnebasa da xsnas akav​Si​reb​d​nen. ufro metic, ebrauli seqtis cnobil saxel​wo​de​bas _ Terapevti (qerapeut/~), romelic niSnavs jer RvTi​s​ms​a​xurs, mere mkurnals, sabolood, mxsnels, qri​stianebis fi​guralur saxelwodebad gaiazrebs [eli​zarova:33]
. ase​vea `balavarianSi~: qristiani mwi​ri, xeibari balavars am​gvarad ucxadebs Tavs: `me var kaci, sityvebiT mkurnali (qerapeut/~ @hm=twn)~
. sabo​lo​od, misioneris mizani xom adamianis qristes rwme​naze moqceviT misi dazianebuli bu​nebis gankurnebaa. im ganmkurnebel saswaulqmedebaTa pi​ro​ba ki, ro​gorc iTqva, isev da isev rwmenaa, rac mas ma​gi​is​gan ganasxvavebs. nino kurnebisas ar iyenebda arc raime sa​medicino saSualebas, rom misi wodeba `mkurnali Ãe​lo​vani~ gamarTlebuliyo. Tu `Ãelovnebaman kac​Ta​man~, rac sa​medicino xelovnebas gulisxmobs, nana de​doflis mZime se​ni ver gankurna, erTaderTi, rasac eydnoba ninos kur​ne​bis Zala da riTac ganpi​ro​be​bu​lia misi warmateba, es mi​si RmerTis wyalobaa. 

kurneba ninos moRvaweobaSi ar aris TviTmizani, igi unda ganvixiloT qveynis moqcevis erTiani pro​ce​sis na​wi​lad. gansakurnebelia da ikurneba ara mxo​lod romelime sneuli, romelic mohyavT masTan, ara​med mTeli xalxi, si​mravle erisa. aSkaraa kurnebis soteriologiuri mniSv​ne​lo​ba ara mxolod erTi ada​mianis, aramed mTeli eris​Tvis, romlis sulier gan​kur​nebaze anu xsnaze, ZvelT​a​Zve​li tradiciiT, ro​me​lic cnobil sakralur qorwinebaSi (<ero~ g=mo~) pou​lo​bda ritualur gamoxatulebas, mefe-de​do​falia pa​suximgebeli
: 

`...dedofali nana gankurna RmerTman senisa misgan ficxlisa da, raÁ-igi vauwye mas, hyofs mas igi, raÁ​Ta sulica TÂsi ga​na​br​wyinvos da erica TÂsi mia​axlos RmerTsa~ [Zeglebi I:134]. 

samedicino praqtikis terminebiT Tu vila​para​kebT, ni​nom diagnozi dausva am `Crdilo qveynis~ xalxs, mis re​li​giur mdgomareobas, razec gar​k​ve​u​lad laparakobs si​do​nia, rom am qveyanas, `mzisagan simarTlisa~ moklebuls, `saxeli erqva, samarTlad CrdiloÁ~ [Zeglebi:124], da amis Semdeg Seudga nino mis kurnebas, rasac is emsaxura mTe​li Tavisi ar​se​bo​biT da arsebiT. movusminoT mas: 

`da vipoven mogzaurni da miviwie sanaxebsa qarT​li​sasa, qalaqsa urbnisisasa. da vixile eri uc​xoÁ ucxoTa RmerTTa msaxuri, cecx​l​sa da qvaTa da ZelTa Tayuanis-scemdes. Se​e​ur​va sulsa Cemsa war​wymedasa maTsa zeda da mo​ved baginsa huria​Ta​sa enisaTÂs eb​ra​e​leb​ri​sa. da viyav mun erT TTue da ganvicdidi Zalsa amis queyanisasa~ [Zeglebi I:117-118]. 

erTi Tve urbnisSi yofnisa sakmarisi aRmoCnda imi​sa​Tvis, rom mas winaswar Seecno am misTvis sru​li​ad ucxo xalxis sulieri raoba (`Zali~). er​Ta​d​er​Ti adgili, sadac mas SeeZlo mSobliurad egrZno Ta​vi, ebraelTa bagini, mo​​no​Teisturi religiis aRmsarebelTa sakrebulo iyo
, ar​se​bi​Tad gansxvavebuli ad​gi​lobrivi kultebisgan, ro​me​l​Ta msgavsi ninos, ro​gorc Cans, aqamde ar enaxa. 

qveynis `gancda~ grZeldeba. mcxeTaSi Casuls ki​dev uf​​ro umZafrdeba ucxoobis gancda: 

`da vxedevdiT cecxlis msaxursa mas ersa. da mo​gu​ebasa da cTomasa maTsa zeda vti​ro​de war​wy​me​di​sa maTisaTÂs, da ucxovebasaca Cemsa veglovdi~ [Zeglebi I:118]. 

amrigad, momavali mkurnali am daRupuli (`war​wy​me​di​li~) erisadmi TanalmobobiT ivseba, rac sa​me​di​ci​no praq​ti​kisTvis, SesaZloa, arc iyo auci​le​be​li. es sxva tipis mkurnalobaa, Tundac imitom, rom usasyidloa
 da, rac mTavaria, saswaulebrivi kur​ne​bis unari mas ar mosdgams bu​​​nebiT, aramed qris​te​sa​gan aqvs miniWebuli madliT (am az​riT, ninoc ise​Ti​ve qristeSemosilia, rogorc is sa​jva​re xe), rasac igi araTu daufaravad acxadebs, aramed si​ty​vieri formulis
 saxiT CarTavs kurnebis procesSi gan​​​kur​nebis aucilebel pirobad. 

`...xolo me ese mTavari ganvkurno ZaliTa qri​stes CemisaÁTa da juariTa vnebisa misi​sa​ÁTa, viTarca igi dedofali nana ganhkurna qristeman senisagan ficxlisa~ [Zeglebi I:134].

niSandoblivia, rom mas Semdeg, rac svetis Zala ga​mo​Cn​da, mkurnalobis saqmes ukve sveti itvirTavs, anu si​wmi​de, saswaulis meore mxare, kvlav kurnebis niSniT saCi​no​v​deba. xolo Tu nino ganagrZobs kur​ne​bas (radgan sne​ul​ni mudam arian) da, Tu adre qris​tes ZaliT kurnavda, ami​e​ri​dan kurnavs svetis me​Sve​o​biT, romelSic kvlav qristes Za​laa. `maSin Seaxo ne​tarman nino Ãeli TÂsi suetsa mas cxovelsa da das​d​va yrmasa mas zeda~ [Zeglebi I:143]. aq aS​ka​rad ga​mo​C​n​da svinergia _ erToblivi qmedeba, Tana​qme​de​ba, ro​me​lic adre ar Canda da mxolod sityvierad iyo ga​mo​xatuli. gankurnebis piroba, rogorc saxarebaSi, aqac rwmenaa. `grwamsa ieso qriste...?~ ekiTxeba nino, vidre gan​kurnebas Seudgeboda. 

saswaulebrivi kurneba SiSs iwvevs: `da daeca SiSi di​di mefesa da yovelsa simravlesa~ [Zeglebi I:143]. xalxi Si​​SiT aris moculi, magram igi ar ga​ur​bis svets, mii​lt​vis mkurnali svetisken, SiSi daZleulia gankurnebis ime​di​ani molodiniT, ris​Tvi​sac mcxeTis xalxi ninos mo​Rva​we​obiT aris Sem​za​de​bu​li. roca saSineli sveti gamoCnda, maT ukve hqon​daT es warmatebuli kurnebis gamocdileba, ramac `ni​nos RmerTisadmi~ ndoba da rwmena dabada. 

svetis simboloebi 

davubrundeT Tavad svets da SevxedoT mas is​to​riul perspeqtivaSi. Znelia, wyaroebis simwiris gamo, razec Ta​vis droze gulaberisZe gamoTqvamda sina​nuls da wuxils, mi​vakvlioT im moments, roca svetis sxeuli imdenad ga​ni​lia, rom dakarga nivTobrioba da sulier-simboluri sta​tu​si moipova. aqedan un​da dawyebuliyo misi axali, ro​gorc mistikuri ra​o​bis cxovreba, romelmac gula​be​ris​Zis xanas uwia. 

`qarTlis cxovrebidan~ vigebT, rom IV saukunis mi​wu​ruls mirianis RvTismosavi SvilisSvilis (ba​qa​ris Zis) mi​r​datis mefobaSi, daiwyo hierotopiis axa​li procesi kvlav eris simravlis nebis mona​wi​le​o​biT. svetis cxo​v​re​ba​Si axali etapi iwyeba. Tumca uxe​Sad, magram zustad rom vTqvaT, xdeba svetis si​wmidis meoradi gamoyeneba _ misi sxeulisgan jvrebis damzadeba: 

`maSin amis mirdatis mefobasa iwyes qarT​velTa su​etis cxovelisagan nawilis gamo​Re​bad da qmnad juarad, rameTu didni sa​s​wa​ul​ni da kurnebani iqmnebodes, sadaca iyÂs na​wili suetisa cxove​li​sa. da ar ayenebda mir​dat mefe nawilis gamo​Re​bad, rameTu epi​s​koposmanca WeSmaritman iakob eg​reT jer iCina da Tqua: `miniWebul ars uflisa​gan da jer ars suetisa mis RmrTiv-aR​maR​le​bu​li​sa sa​xed jvarisa~. da ganefina yovelTa ad​gi​l​Ta qarTlisaTa nawili suetisa cxovelisa~ [qarT​lis cxovreba I:131]. 

rogorc teqstidan Cans, mirdatamdec yofila sve​tis​gan nawilebis gamoRebis praqtika, xolo mo​ti​vi, risT​vi​sac es xdeboda, kvlav misi kurnebis Zala iyo. ra iyo sxva saswauli, kurnebis garda, teqsti ar azustebs. mi​ri​a​nis xanisgan gansxvaveba is aris, rom, Tu maSin sveti Se​bu​ruli iyo profanaciis Tavidan asacileblad (Tumca kur​ne​bis Zalas saburveli mainc ver abrkolebda), amieridan nebadarTuli iqna misi xe​lyofa jvrebis dasamzadeblad, raTa mis madls mTe​li qveyana ziareboda. am ganfenam sve​tis nawilisa cxadad warmoaCina `qvemo eklesiis~ (sveti​cxo​v​lis), ro​gorc centraluri siwmidis, mniSvneloba. sve​​tis​gan warmoqmnili jvrebis gavrcelebiT yvela ek​le​si​am, romelmac miiRos es jvari, sveticxovelSi daido wi​li. xolo Tavad sveti misganve Seqmnilma jvarma da​ag​vir​gvina. aq SeerTda jvari da sveti erT si​wmi​ded. 

`maSin aman mefeman mirdat masve suetisagan Seqmna juari zomieri, da romeli darCa sue​tisgan mis​gan cxovelisa, mas gare moqmna qÂT​kiriTa da aRa​maRla qÂTkiri pirvel sue​ti​sa odnad, da Tavsa mis suetisasa aRmarTa juari igi, Zeli gan​ma​cxo​ve​lebeli~ [qarT​lis cxovreba I:132].

`aRamaRla qÂTkiri pirvel suetisa odnad~ _ es fraza mxolod imas unda gvamcnobdes, rom sveti xel​meored Se​i​bura da miefara xalxis Tvals, igi qviT​kiris svetad gar​daiqmna da amieridan jvaris sa​xiT ixilveboda. 
svetis materialuri arseboba jer kidev arCilis me​fo​baSia (V s-is I meoTxedi) dadasturebuli. `qro​ni​kis~ Ta​​​​naxmad, roca daingra `qvemo eklesia~ da iona mTa​var​epi​skoposma rezidencia `zemo eklesiaSi~ gadaitana, sve​tic Tan waiyola
. rogorc Cans, svets am dros ukve aRar hqonda Senobis konstruqciuli ele​mentis daniS​nu​le​ba. igi, rogorc pirvelagebul eklesiis niSani da wmi​da relikvia, gadasvenebuli iq​na mTavarepiskoposis dro​e​biT rezidenciaSi (Sesa​Zle​​​belia, am xanidan modiodes am adgilis da mere Ta​vad eklesiis dRevandeli popu​la​ru​li sa​xel​wo​de​ba `samTavro~). igive `qronika~ sxva ad​gi​las adas​tu​rebs am cnobas, roca mirianis dakrZalvis ad​gil​ze sve​tis myofobaze laparakobs: `suetsa Sina ars na​wi​li suetisaÁ mis cxovelisaÁ~
 [Zeglebi I:91]. rogorc mi​rianis `werilidan~ viciT, mefes codvilobis Se​g​ne​bam ver gaabedina `wmidaTa wmidad~ saxeldebul ek​lesiaSi ga​e​Txara saflavi svetisadmi SiSis gamo
. mefem saflavi ze​​mo eklesiaSi gaimzada da iqve da​i​marxa kidec, magram mi​si neSti mainc ver ascda cxo​ve​li svetis mezoblobas. me​fe mainc mis winaSe aR​mo​C​n​da damarxuli. figuralurad rom gamovxatoT es pro​videnciuli faqti, cxovelma sve​t​ma, Tundac misma nawilma, TavisTan moixmo pirveli qris​ti​ani mefis ne​S​ti. 

rogorc `vaxtang gorgaslis cxovrebidan~ Cans, sveti dabrunebula axladagebul (ganaxlebul) ta​Za​r​Si, magram Zunwi informaciuli cnobidan Znelia imis warmodgena, Tu rogori saxiT miiRo sveti To​r​me​ti mociqulis eklesiam _ `qvemo eklesiis~ ga​na​x​le​bu​lma Senobam _ da ra adgili daiWira man Senobis sivrceSi: 

`xolo mcxeTas mefeman vxtang aRaSena ek​le​sia mo​ciqulTa sueti cxoveli da upyra su​et​sa Sina sa​mxriT adgilsa mas, sada-igi da​ce​mul iyo ek​le​sia, romel ars didi sioni~ [qarTlis cxovreba I:198]. 

mematianem saWirod ar miiCnia, ufro vrclad aRe​wera wmida relikviis axladagebul taZarSi gad​mo​sve​​nebis kon​kre​tuli viTareba
. Cans, am droisTvis ga​Cn​da erTgvari wyvetili svetis agiografiaSi, ra​mac cxranaxevari sau​ku​ne gastana. am xangrZliv du​mils (“mravalricxvadTa wel​Ta dumils”) saqarT​ve​los kaTalikosi nikoloz gulabe​ri​s​Ze dananebiT aR​niS​navs da mizezs am daviwyebisa qar​T​velTa bunebaSi xedavs, romelTac, berZnebisgan gan​sx​va​ve​biT,

`CuÀulebaÁ vidreme da wurTiloba gamomo​tyu​Àle​bisa da gamoZieba samecnieroTa da sa​filoso​fo​so​TaÁ saqmeTa araraÁ ukue hqo​ne​bian naTesavTa qar​TvelTasa viTarca brZe​n​Ta Soris dResca ixi​l​vebis eseviTari saq​me, rameTu raÁca raÁme uc​xoÁ da sakÂrveli saqme sacnaur iqmnes, myis masve Jamsa Sina me​​yvseulad aRweren da esreT simt​ki​ced da saÃse​nebelad mamulTa naTesavTaTÂs waru​wy​​medelad dauteoben... xolo viTarca mraval​gzis vTqu, eseviTarisa moqmedebisagan yov​lad ucxoni da umecarni arian naTesavni ese qarTvelTani~ [gu​laberisZe:48]. 

Semdeg gulaberisZe ambobs, rom Tu vinme Tavs idebda sveticxovlis saswaulebis aRweras misi pir​vel gamo​Ce​ni​dan SemdgomiTi Semdgomad, berZnebis Cve​u​lebisamebr, so​fe​​li ver daitevda wignebso. Tu sve​tis Semdgomi istoria arasodes Cawerila, Cans, mas​Tan dakavSirebuli sa​swa​u​le​brivi epizodebi spora​du​li zepiri gadmocemebis saxiT ina​xeboda adamianTa cnobierebaSi da ase moaRwia gu​la​be​risZis xanamde. di​di xnis manZilze moSlil-miviwyebuli yo​fila sve​ticxovelis dResaswaulic ki da kaTalikoss xvdo​mia wilad misi aRdgena
. igi Seecada pirvelad sve​ti​​cxovlis istoriaSi moexdina misi saswaulebis si​ste​ma​tizacia da Seeqmna misTvis sakiTxavi da saga​lo​blebi [gu​laberisZe:5-82]. Cven ar viciT, ra Jan​ru​li saxiT ar​se​bobda da gadaecemoda Taobidan Tao​bas svetis saswa​u​le​bis agiografia (iyo es saek​le​sio gadmocema Tu fol​k​lo​ri), magram rasac gula​be​ri​sZis xelidan gamosul sa​kiT​xa​v​sa da sagalob​le​b​Si vkiTxulobT, svetis RvTis​mety​ve​le​bis axal eta​pad unda miviCnioT. Svid saukuneze meti xnis dumi​lis Semdeg sveti alaparakda XII saukunis eniT da ka​​tegoriebiT. yvelaferi, rac am dros iTqva, cxadia, IV saukunis arqetipul xanaSi, mas Jamsa Sina, `odes igi iq​m​neboda~, ver iTqmoda. is, rac jer kidev mka​fi​od ar iyo gamoTqmuli `moqcevaÁs~ teqstSi, gula​sbe​ri​Zes ukve gark​ve​viT da dabejiTebiT SeeZlo gamo​eTqva. rogorc da​vi​na​xeT, `moqcevaÁSi~ jer kidev ar aris lokalizebuli kvar​Tis adgilsamyofeli. igi, eli​as xalenTan erTad, jer ki​dev esqatologiuri Ja​mis fenomenia (`xolo Jami misi me​r​me ars~), gan​sa​zR​v​ru​li ara imdenad sivrculi (adgil​mde​ba​reobiTi), ram​denadac droJamuli ganzomilebiT. misi sa​bo​loo gamoCena adamianis nebaze ar aris damokidebuli, es Ja​mis saqmea, amitomac `moqcevis~ xanaSi arc erTs da arc meores ar eZeben sadme, sivrcis ro​me​li​me mo​nakveTSi. arsebobs mxolod da mxolod bun​do​vani, sai​dumlos Sesatyvisi, miniSneba. ninosTvis sa​k​marisia, rom kvarTi mcxeTis miwaSia Camarxuli. mis​Tvis xom qristes samoseli im qveynis niSani iyo, sadac unda da​sru​le​bu​li​yo misi samisionero (`samo​ci​qulo~) gza. mirianic kmayo​fil​deba qristes sa​m​s​W​va​lTa da ficarTa sakompensaciod kvar​Tis mcxeTaSi mxo​lod arsebobiT [Zeglebi I:87] da ar cdilobs mis Ziebas
. 

“ninos cxovrebis” mogviano versiebSi, romelTac sxva wyaro, garda `moqcevaÁsa~ da `qarTlis cxo​v​re​bi​sa~, ara aqvT, am wyaroebis bundovani miniSneba, Tu es mxolod mi​ni​Snebaa, cxad realobad aris gar​da​qm​ni​li. arseni beris ver​siaSi vkiTxulobT, rom eb​ra​e​li dedakaci kvarTianad daimarxa iq, `sada xe igi kÂparozi mdgomare iyo~ [Zeglebi III:33], xolo ano​ni​mis mixedviT kvarTis dakrZalvis ad​gi​las `me​yse​u​lad aRmoÃdes xeni igi kÂparozni~ [Zeglebi III:70-71]. aq saswauli zRaprul saxes iRebs: xe zubunebrivi si​swrafiT izrdeba, yvelaferi meyseulad da TiTqmis erT​​droulad xdeba: eliozis dis sikvdili kvarTis gul​Si mixutebisas da kviparosis amosvla mis saf​la​vze misi damarxvisas. rogoric ar unda iyos gamo​xa​tvis forma, sve​ti, gviandeli avtorebis xedviT, me​ta​fizikurad da niv​Ti​erad ukavSirdeba kvarTs. kvar​T​ze aRmocenebul sve​t​Si kvarTis substanciaa gani​v​Te​buli. kvarTi da sveti Ta​visi siwmidiT erTmaneTis izomorfulni arian. mefis ba​R​Si mo​x​da mistiuri Se​xvedra am ori siwmidisa, maT erT​ma​neTi mo​Zebnes aq, sa​dac gangebiseulad unda agebuliyo pir​veli ek​​le​sia. mirianis neba mxolod da mxolod pro​vi​denciis iaraRi iyo, romlis saSualebiTac RvTiurma gan​gebam ga​mo​avlina Tavisi neba am arqetipul xanaSi da am ad​gi​lze. 

gulaberisZis mier iqna sabolood ga​cno​bie​re​bu​li da Tematizebuli (misi sagaloblis erT-erT cen​t​ralur Te​mad qceuli) da RvTismetyvelebis si​ma​R​le​ze ayvanili cxo​​​veli svetis kavSiri uflis kvar​T​Tan. am Teo​lo​gu​me​nis damuSaveba ierusalimidan da​bru​nebuli adamianis Wvre​​​tis nayofia. man axali Tva​liT Sexeda IV saukunis teqsts da masSi monawile wmi​da realiebs. 

gulaberisZe svetisa da kvarTis adgilTa ide​n​ti​fi​ka​ciisTvis mainc da mainc ar iyenebs istoriul (wya​ro​seul) argumentebs. is TiTqos arc icnobs (Tu ar cnobs) arseni berisa da ucnobi avtoris teqstebs. mas sxva gza aqvs arCeuli. misTvis cxadia, rom es ori siwmide da naTeli _ kvarTi da sveti imTaviTve ur​Ti​erTmezob​lo​b​d​nen da sxvagan verc warmovidgenT kvarTs, Tu ara svetis qveS mdebares, romelsac swo​red man aziara Tavis naTels. 

`xolo adgili igi aravin cna mier JamiTgan vi​d​re dResamomde Cuenda, sada mdebare ars wmidaÁ igi kuarTi; garna maSin maTgan dafa​ru​li, aw sa​da​me da nuukue sacnaur ars Cu​en​da, raÁTa ueW​u​e​lad naTelni urTierTas me​​zoblobiT maxlo​be​lo​ben da naTlisa ku​ar​Tsa naTlis sueti sa​ma​ra​di​sod br​wyin​u​a​led zed enTebodis, romeli-ese ukue esreT ucilobel ars saTqmeladca da sa​go​neb​lad, ukeTumca sxuagan sadme mdebare iyo da ara​​mca suetsa queSe~ [gulaberisZe:16], _ 

wers igi da Semdgom am Teologumenze afuZnebs sve​tis RvTismetyvelebas. da Tu, vinme, ganagrZobs msje​lobas kaTalikosi, daeWvdeba am WeSmaritebaSi, imas mainc xom ar uaryofs, rom: 

`...viTarca mamaÁ da ZÀ erT arian didebiT da yo​ve​li​ve moqmedebaÁ Zisaca ars da yovelive moqmedebaÁ Zisa mamisaÁca ars, ese saxedve ukue suetisa cxo​ve​lisa ueWvelad kuarTisa saufloÁsad SehracxeT da kuarTisa vidreme _ suetisa cxovelisad da vi​Ta​rca igi mamaÁ da ZÀ erT arian ganuyoflad RmrTe​ebiTa, eg​reTve ukue suetisa cxovelisa da ku​a​r​Ti​sa saufloÁsa didebulebani da sakÂr​ve​le​ba​ni ganuyofel da erT arian~ [gulaberisZe:49-50]. 

rogorc samebis wevrebi arian erTni hipo​sta​su​rad gan​​​sxvavebulni RvTaebaSi, aseve erTnia da, imav​dro​ulad, gansxvavebulni uflis kvarTi da sve​ti​cxoveli. da sruli analogiisTvis kaTolikosi mesa​me wevrad asaxelebs Tavad saydars, romelic, sabo​lo​od, kvarTze, rogorc wmida fun​damentzea, aSe​ne​bu​li. `gixaroden, saydaro wmidao, su​e​to naTelo da kuarTo saRmrToo~ [gulaberisZe:62]. sa​y​dars sxva ad​gi​las enacvleba `kaTolike eklesia~, ro​gorc Cans, ara Senoba, aramed is, risi gamoxatulebac ek​le​siis Senobaa
. 

 uxilavma svetma moicva qristianuli rwmenis mTe​li si​savse. ar darCenila arc erTi figura do​g​ma​ti​kisa da hi​mnografiis arsenalidan, rom gula​be​ri​s​Zes ar ga​mo​e​ye​ne​binos sagalobelSi. Tumca sveti kva​r​Tzea aRmo​ce​ne​bu​li, magram gulaberisZisTvis mainc sveti, rogorc di​na​mi​u​ri sawyisi, aris qristianul cne​baTa da realobaTa sa​yr​deni Tu Suamavali kon​ce​p​ti. sveti aris `qveyaniT zecas mi​we​v​ni​li da zecas da​mkvidrebuli~; `qveyaniT aR​mo​ce​ne​bu​li da zecas aR​mwvervalebuli~ [gulaberisZe:62], anu sve​ti ga​mo​​xa​tavs qristianuli SinaarsiT Sevsebul cisa da mi​wis kavSiris uZveles miTologemas, romlis pirveli we​ri​​lo​bi​Ti gamoxatuleba Sumeruli duranqis (`cisa da mi​wis ka​v​Siri~) saxiT aris dadasturebuli. sveti mo​nawi​le​obs sa​xa​rebis Jamis gardamtex movlenebSi. sve​ti aris xa​ti im dausabamo realobisa, romelmac Ta​vi iCina qris​ti​a​no​bis genezisis yvela mniSv​ne​lo​va​ni xdomilebebis dros: na​T​li​sRebisas gamoCnda ior​da​ne​ze _ `kualad ior​da​ne​s​ca, ra​Jams wyalTa Sina codvaTasa kacTasa daanTqmida~ [gu​​laberisZe:61], fe​riscvalebisas Taborze qristes meo​red mosvlis sa​uwyeblad _ `raJams Tabors hkrTebode, na​Tel​mflo​belsa mas zeda iesu RmerT-kacsa meored mosl​va​sa ma​​uwyeblobdi...~ [gulaberisZe:61] da sulTmofenisas _ `sions mociqulTa zeda aTormet nawilad enad ce​cx​li​sad gardamoelvebulo~ [gulaberisZe:76] da, bo​los, gu​la​be​risZis gancdaSi, rasac is TiTqos kano​ni​kur statuss ani​Webs, sveti qarTvelTa qveynis mfa​r​veli angelozic aris _
`Ä saswauli sakÂrvelTaÁ sueti, sasoÁ da zRu​dÀ qarTvelT naTesavisaÁ, romeli uxi​la​vad Cuen So​ris mdgomare ars... kualad STa​​mosruli, Soris ci​sa da queyanisa mdgo​mare ars da samaradisod scavs amas same​fo​sa~ [gulaberisZe:66]. 
amgvarad, erTi qveynis erTi kerZo eklesiis (da Se​no​bis) sveti gadis universalurSi da Tan gahyavs sa​qarT​ve​los eklesiac da is samefoc, romelSic myo​fobs kaTo​li​ke eklesia sveticxovlis saxiT. me mgo​ni, pirvelad gula​berisZem aRniSna erovnulisa da ka​Tolike eklesiuris ga​nuyofeli erTianoba, ga​mo​ma​va​li im konceptidan, romlis mixedviT yoveli qris​ti​ani eri rCeuli eria da daculia zegardamo, da rom aseve am eris samefo saRvTo samefoa, rogorc axa​li israeli, romlis mfarveli eklesiis wia​Ri​dan gamodis (ix. damateba I). 

svetis idumali siRrme amiT ar amoiwureba. sveti iZens kidev erT niSans. saeklesio gadmocemiT, misi sa​kra​luri istoriis pirvel fazaSi sveti miron​mdi​na​re iyo _ gulaberisZis xanamde am faqtis eqo mxo​lod zepiri saxiT aRwevs, _ da man saTanado asaxva hpova sagalobelSi, sa​dac mironi samebis xats qmnis saydarTan da sveti​cxo​vel​Tan erTad: `wmidaÁ say​da​ri da mihroni da sueti cxoveli sasod Cuenda~ [gu​la​berisZe:75]. Tu sveti, naTqvamia `sa​ga​lo​belSi”, er​Ti mxriv, adamianis sxeuls icavs gan​sa​cde​li​sagan (ro​gorc yrma gulaberisZe daicva aragvis wiaR​xdo​​mi​sas), meore mxriv, misgan momdinare mironiT naTels scems da poxavs mis suls. xolo svetis simbolur-sa​xe​ob​ri​vi (tipologiuri) gaigivebiT RvTismSobelTan (`wmi​disa RmrTismSobelisa msaxeebelo~)
, mironi im rZis mistiur saxed iqceva, romliTac qalwuli deda “iesu RmerTs” kve​ba​vda. am simbolizmiT gulaberisZes sveticxoveli, ro​gorc taZari, Tumca is Tormeti mo​ciqulis saxelobisaa, ma​riologiur konteqstSi Se​hyavs: taZari Tavisi ZuZuTi _ mironmdinare svetiT mi​rons agemebs morwmune ers: 

“caTa mobaZavsa taZarsa, romelsa saSuval sa​SoÁ​sa sueti upyries ZuZud da uSurvelad wa​r​mogÂ​ce​nebs mihronsa wmidasa saxed sZi​sa...” [gula​beris​Ze:74]. 

`sveto Cveno da naTelo, dedao Zisa RmrTi​sao, ro​melman ZuZuTa TÂsTa mier iesu Rme​r​Ti ageme, egresaxedve suetisa mier mihronsa Cvenca gvagemen Sen~ [gulaberisZe:77]. 

rogorc vxedavT, sveticxoveli, romlis nivTieri ar​se​boba, rogorc Zelisa, fizikurad itvirTavda pir​​ve​la​ge​bu​li eklesiis simZimes, Tavisi istoriis bo​lo etapze mi​stiuri sinamdvilis faqti xdeba, igi ara mxolod ex​mi​a​ne​ba Zveli aRTqmis sakralur si​m​bo​loebs, rogoric aris is naTlis sveti, romelic win uZRoda egviptidan ga​mo​sul israelianebs udab​no​Si mgzavrobisas, aramed gaigi​ve​bu​lic ki aris ma​s​Tan. marTalia, gulaberisZe iyenebs qri​s​tianul mwer​lobaSi, kerZod, himnografiaSi, damkvid​re​bul tradi​ciul saxeebs, magram israelianTa winamZRvar naT​lis svetTan misi mistiuri gaigivebis amosavali wyaro ka​​Talikosis siyrmisdroindeli gamocdileba unda iyos, rac man RamiT adidebul aragvze gadasvlisas ganicada: 

`vidremdis wyalsa imeriT viyav, naTelsa mTo​​v​​ri​sa​sa vxedevd, xolo wyalsa ra STa​mo​v​xed, arRara mTo​varisasa vxedevdi, aramed sxuasa rasme na​Tel​sa eklesiasa zeda mdgo​ma​re​sa... vidremdis wylisa mis mdinaresa Si​na vmo​gzaurobdiT, esreT ixil​ve​bo​da, xolo vi​Ta​rca gamovediT, igive Cუeu​leb​i​s​a​ebri na​Te​li mTovarisa ixilveboda...~ [gulabe​ris​Ze:54]. 

aq erTmaneTs Sepiრიspirebulia mTvaris bunebrivi Su​qi da Seuqmneli naTeli. yrma gulaberisZe am Ta​vis gamo​cdi​le​bas amagrebs analogiuri epizodiT `moqcevაÁs~ We​li​Suri versiidan. epi​zo​di exe​ba peroJavri sivnielis, imave suji dedoflis, gansa​cdels adidebuli aragvis ga​da​laxvisas: 
`da moiwia mdinaresa zeda aragusa. da mdi​dro​o​da mdinare igi friad. da ukun iq​ce​o​des msa​xu​r​ni igi misni yovelni marTlukun. xolo dedo​fa​li ti​​riliT iareboda kidesa mdinarisasa, viTar​ca yrmaÁ ZuZuÁsTÂs dedisa TÂsisa. da darCa suji de​dofali martoÁ ze​​da mdinaresa. da xedvida io​vane mTavar​epis​ko​posi da yoveli eri mcxeTisa da ityodes viTarmed: eriTa didiTa movida vinme wya​l​sa imier. da ayenebdes, raTa adroon gamoslvaÁ. xo​lo man sarwmunoman dedofalman iloca RmrTi​sa mimarT da aRÃda erTsa saÃedarsa da Sevida wya​lsa mas, da ganzRudna imier da amier viTarca zRude, da ganvida uvne​be​lad. da miegebvodes mas erni eklesiisani da mefenica, da salome uJa​r​mo​eli dedofali...~ [Zeglebi I:99-100]. 

IV s-is dasawyisSi da XII s-is ukanasknel meoT​xed​Si er​​Tsa da imave adgilas momxdari xdomilebani gula​be​ri​s​Zis cnobierebaSi erTi mistikuri gamo​cdi​le​bis saxes iRebs. sxvadasxva dros erTsa da imave ad​gilas, imave uc​v​lel landSaftSi, jvarsa da sve​ti​cxovels Soris, momx​da​ri es ori epizodi erT​ma​neTs avsebs: gulaberisZe Wvrets naTels, romelic sve​ticxovlis taZridan iRebs sa​Taves, xolo siv​ni​e​li dedoflis win aragvis dinebis gan​poba mewamuli zRvis saswauls imeorebs. orive es xdo​mi​leba drois manZilis daZleviT TavianT arqetipul pre​figurativs israelianTa winamZRol svetSi pouloben, rac aisaxa kidec `sveticxovlis sakiTxavis~ sa​ga​lo​bel​Si: 

`gixaroden, sueto Tanamzraxvelo da mesai​du​mleo didisa RmrTismetyuelisa moseso!~ [gula​be​ris​Ze:75]. 

“gixaroden, winamZRuaro da Tanamogzauro is​ra​el​Tao~ [gulaberisZe:76]. 

TviTmizani ar aris da mxolod himnografiis mxa​t​​v​rul amocanebs ar emsaxureba svetis gaigiveba Zve​li da axali aRTqmebis saerToqristianul soterio​lo​giur si​wmi​deebTan. am simbolur-tipologiuri gai​gi​vebiT qri​s​ti​a​nuli istoriosofiis
 amocanebi wydeba: israelis wi​na​ZRvari sveti, Taborisa da ior​da​nes naTeli wmida ori​en​ti​rebia, romelTac adgi​lo​​briv siwmideebze damynobiT uni​versalur isto​ri​a​Si gahyavT qristianuli saqarTvelo. gasagebia gu​la​berisZis azri: qristian erad yofnis pi​ro​ba mis si​wmideTa universalobaSia, am siwmideTa zogad​qri​​s​ti​anul xasiaTSia. sakuTarSi, rac unda TviTmyofadi iyos es sakuTari, Caketili eri ver CaerTvis uni​ver​sa​lur (msoflio) istoriaSi, Tundac miiCnevdes Tavs qristianad, ver CaiTvleba qristian, qristeSemosil erad da misi ek​le​siac ver iqneba kaTolike eklesia. mis miwaze unda iyos mo​mxdari da xdebodes iseTi mo​vlenebi, romlebic zo​gad​qris​tianul xasiaTs ata​re​ben da swored amaSia qveynis xsnis garantia, sot​e​ri​ologiuri imedi. amitomac, am si​wmi​deTa fonze, gu​la​berisZe Tamamad aRiarebs Tavisi xal​​xis adamianur naklebs da sisusteebs. kargad Seni​S​navs re​vaz si​ra​Ze, roca gulaberisZiseul kritikul, Se​sa​Zloa, hi​per​kritikul pasaJebs aanalizebs: `albaT, aseTi da​xa​siaTebani gamiznulia, raTa dainergos azri, rom xsna religiaSia da ara filosofiaSi, rom marTalia, qar​T​ve​lebs ar arguna RmerTma filosofosoba ber​Ze​n​Ta tolad, magram uboZa sveticxoveli, gamo​xa​tu​le​ba wminda sibr​Z​ni​sa...~ [siraZe 1992:133]. SesaZlebelia, berZnebisTvis xsna fi​lo​sofiaSic iyos, magram qarT​vel​TaTvis xsnis gza sa​me​u​fo gzaa, wminda da uSu​a​lo, urefleqsio. ase fiqrobs gu​la​berisZe. 

gulaberisZisa da Tamaris epoqamde sveticxoveli ra​m​den​jerme aSenda da sabolood man gumbaTiani ba​zi​likis sa​xiT moaRwia Cvenamde. mas aRar ewodeba arc `qvemo ek​le​sia~, arc `wmidaTa wmida~, arc `didi sioni~. `qvemo ek​le​sias~ samudamod daerqva saxelad sveticxoveli (Tumca mi​​si, ase vTqvaT, qristianuli naTlobis aseve uni​ver​sa​lo​bis niSnad Tormeti mo​ci​qulis saxeli ewodeba) im cxo​ve​li da cxo​vel​myo​fe​li svetis niSnad, romelmac ga​da​mwyve​ti roli Sea​sru​la Tavis droze, magram gula​ber​i​s​Zis xanaSi igi niv​Tieri saxiT aRar arsebobda. man axali gan​zo​mi​le​ba SeiZina. Tu adre Tavad svets da mis sa​s​wa​u​lebs fi​zikuri TvaliT xedavdnen morwmuneni, axla misi xilva mxolod sulieri TvaliT TuRa iyo Se​sa​Z​le​be​li. man dakarga sayovelTaobaM(`sajarooba~) da erT​gva​rad ezo​​​terul sferoSi gadainacvla. adre Tu pro​fanaciis Ta​​​vidan asacileblad saburveliT (`sar​Tu​liT~) Semoses igi, Tumca saburvelis wiaRac aR​we​v​da misi sa​swa​u​l​mo​q​me​di Zala, axla nivTobriobisgan gaTavisuflebulma svetma, ro​melsac Svidasi wlis Sem​deg axali cxovreba hqonda da​wyebuli, axali mi​sia itvirTa _ rwmenis ganaxleba da We​Smariti sar​w​mu​noebis aRorZineba urwmunoebis mo​Za​le​bis epoqaSi, roca daviwyebas eZleoda svetis warsuli di​de​ba. gu​la​berisZem es momenti sxvagvarad gamoxata mis mi​er​ve SeTxzul sagalobelSi. is mimarTavs svets, rogorc sarwmunoebis amaRorZinebels: `gixaroden, mokle​bu​li sa​rw​munoebis ganaxlebao... WeSmaritisa sarw​mu​no​e​bi​sa aR​mo​ma​Cinebelo~ [gulaberisZe:76]. magram is svams kiTxvas: ra​tom iyo am xnis manZilze svetis dideba uCinari? amaze mas originaluri pasuxi aqvs: 

`da TÂT mebr kuarTi wmida sauflosa sa​Ci​nod ara​ve yofil ars, eseca ars mizez, nu​ukue da ama​s​ca vinme metyvelebdes, Tu aw vi​Tar arRara iq​m​ne​bian saswaulnio, gonierad ukue ismineT da gan​kr​Zalulad gulisÃma hyavT eseviTarisa meZi​e​bel​Ta: weril ars ukue saswaulni urwmunoTa arian da ara mo​rw​muneTaTÂs~ [gulaberisZe:50]. 

Tu erTi mxriv, saswaulTa xilvis piroba rwme​naa, rac esoden uxvi da Zlieri iyo genezisur xa​na​Si, `mas Ja​m​sa, raÁ-igi iqmneboda~, meore mxriv, sas​wa​u​lis sazrisi uw​​munoTa rwmenaze moqcevaa, rasac im xa​naSi emsaxureboda sve​ti. aris aq winaaRmdegoba? ro​melia pirveladi _ sas​wa​u​li Tu rwmena? pir​ve​la​do​bis sakiTxi mxolod realur-si​namdviliseuli mi​zez​Sedegobrivi logikis poziciidan da​​​ismis. rwmena da saswauli ara droJamul Tana​mim​de​​v​ro​ba​Si, aramed erTdroulobaSi arian erTmaneTis mimarT, ro​gorc erT​maneTis ganmapirobebeli, erTi da imave mo​v​le​nis ori mxare. saswauli rwmeniT ixilveba, rwmena ki, Ta​​vis mxriv, saswauliT ikvebeba da kvlav axali sas​wa​u​lis ganmcdeli xdeba. es aris hermenevtikuli wre, rom​lis umaRles magaliTs iZleva irinevs lioneli, ro​ca wers, rom Cveni moZRvreba TanxmobaSia li​tur​giasTan da liturgia eTanxmeba moZRvrebas. 

sveti _ Zveli dReTa 

rogorc zemoT iTqva, cxoveli svetis hie​ro​fa​ni​i​dan cxranaxevari saukunis manZilze araviTari cno​ba svetis Se​saxeb, romelic saeklesio cxovrebis su​li​sCamdgmeli da monawile unda yofiliyo, weri​lo​biT wyaroebSi ar mo​i​poveba. ganuwyveteli tradiciis ar​arsebobis pirobebSi Cve​nTvis gaugebaria is nax​to​mi svetis TeologiaSi, ro​mel​zec gulaberisZe Tavis TxzulebaSi laparakobs. 
es aris konkretuli mistiuri gamocdilebis er​Ti im iSviaT mowmobaTagani, romelic ki dasturdeba qarTuli qristianuli kulturis gamocdilebaSi. niv​To​briobisgan ganTavisuflebuli sveti subli​mi​re​bu​li saxiT aRwevs gu​​​laberisZis xanamde. marTalia, igi kargavs sa​yo​vel​Ta​o​bas, eris simravlisTvis xil​va​do​bas, magram amis sakom​pe​n​sa​ciod igi siRrmeSi Cadis. mi​si xilva mxolod rCeulTa xvedri xdeba. da Tu ad​re, wm. ninosa da mirian mefis xa​naSi, sveti kurnavda masTan mimTxveul sneulT, mogvi​a​ne​biT is sibrZnis ma​swavlebeli da mistikuri STagonebis wya​ro gaxda. gadavida mkurnalobis xana da sveti gaxda is fe​no​me​ni, romelzec SeiZleboda Tqmuliyo, rac adre ver iTqmoda: `svetisa wmidisa naTelman ganabrZvnes go​ne​ban​ni Cuenni”, wers gulaberisZe `sakiTxavSi”. ufro meti: is gadmogvcems cnobas imis Sesaxeb, rom berebi su​lieri Tva​liT Wvretdnen svetis Tavze moxu​ce​buls, romelsac winaswarmetyvel danielis xilvis Zvel dReTad miiC​nev​d​nen: 

`ese sueti wmidaÁ naTlisaÁ, erT naTelad Se​er​Te​bu​li samebisa wmidisa saxed, erT naT​lad ga​mo​msa​xvelad Semokrbebis ueWue​lad da saxed berisa ka​cisa xilvaÁ esreT gu​lisÃma-vyoT, viTarca mo​a​swa​vebs da sac​na​ur-yofs winaÁswarmetyueli da​ni​el meored moslvisaTÂs Zuelisa dReTaÁsa, vi​Ta​r​ca ma​Sin samebisa wmidisa erTnaTeli ese sueti na​​TlisaÁ, viTarca Zueli dReTaÁ ixilvebis da eCu​enebis maT, romelnica Rirs arian xil​visa mi​si​sa....~ [gulaberisZe:55], 

Zveli dReTa (berZn. pal=io~ Ómerwn), _ es koncepti, ma​ra​di dabrunebisa da samyaros ganaxlebis Zveli fi​ni​ki​u​ri miTosis dawnexili miTologemaa [mor​ge​n​Ste​r​ni:65-77], ro​melsac winaswarmetyveli danieli axali SinaarsiT av​sebs: 

`da vxedevd, viTarmed saydarni daidginnes da Zu​e​li igi dReTaÁ dajda. da Sesamoseli misi vi​Ta​r​ca Tovli spetaki da Tma Tavisa misisa viTarca ma​tyli ganwmedili, saydari misi viTarca ali ce​c​xlisaÁ da urmis Tu​al​ni misni cecxlebr motyi​na​reni... vxedevd xi​lvasa Sina Ramisasa da, aha, Rru​belTa Ta​na caTasa viTarca Ze kacisa mom​a​val iyo da vidre Zuelisa dReTasamde moiwia da wi​naSe miyvanebul iqmna igi da mieca mas mTavroba da pativi da mefoba da yovelni erni, tomni, enani mas hmsaxurebdes. Ãelmwifeba misi _ Ãelmwifeba sa​ukune, romeli ara warhxdes da mefoba misi ara ganixrwnas~ (dan. 7:9-14). 

danielis wignisTvis damaxasiaTebeli bundova​ne​bis fo​nze, gasagebia am winaswarmetyveluri pasaJis sa​erTo az​ri: Zveli dReTa _ Zveli aRTqmis RmerTi, ro​melic Zvel aRTqmis religiur epoqaSi maradiuli mamis saxiT ga​​moCnda, samaradiso xelmwifebas kacis Zes _ axali aR​Tqmis epoqis niSans _ gadascems, roca igi mis winaSe war​dgeba. qristianuli egzegezisi aq xe​davs qristes meored mosvlis, saboloo gan​kiT​x​vi​sa da maradiuli meufebis da​myarebis wina​swar​me​ty​ve​le​bas, rac aisaxa kidec mrwamsis si​mboloSi (`da ama​Rlda zecad da mjdomare ars mar​j​ve​niT mamisa. da kvalad momaval ars didebiT gansjad cxo​velTa da mkvdarTa, romlisa sufevisa ara ars dasa​srul~). 

svetis istoriis, misi agiografiis am etapze misma hierofaniam Tvisobrivad sruliad gansxvavebuli saxe mi​i​Ro. danielis xilvis Zveli dReTa, romelic Zis gamo​cxa​de​bis molodinSi myofi mamaRmerTis dau​sa​bamoobas ga​mo​xa​tavs da, imavdroulad, ZeSi ganax​le​bis (meore mosvlis) niSans iZleva, sveticxovlis be​rebis mistiuri ga​mo​cdi​le​bis sagani xdeba. es sve​tis universalizaciis (ris Tao​ba​zec zemoT iyo sau​ba​ri), SeiZleba iTqvas, saboloo eta​pia. svetma mo​ic​va RvTaebis caTa dautevneli sisavse da yvel​​gan​myo​fo​ba. mxolod amgvarad SegviZlia gavigoT am pasaJis sazrisi: Zveli dReTa yvelgan myofobs, saiTac ki mi​s​tiuri Tvali gaixedavs. 

​
`keTilad ityodes mravalgzis xilvasa sa​xed Zve​li​sa dReTasa romelsame Jamsa Tavsa svetisasa mjdo​mared da odesme eklesiasa Si​na myofad da sxvasa Jamsa svetsa wina mjdo​mared...~ [gula​be​ris​Ze:55]. 

​
magram, saidan sazrdoobs svetSi Zvel dReTas xil​vis tradicia da ra iyo svetSi iseTi, rom am xil​vis sa​fuZ​ve​li (sayrdeni) gaxda? es kiTxva upa​su​xod rCeba, gula​be​ris​Ze Tavis `sakiTxavSi~ ar iZiebs am tradiciis dasabams. arc `sagalobelSi~ iyenebs be​rebis am gamocdilebas. ar Cans, rom Zveli dReTa ode​sme mis mistikur cdaSi mox​ve​d​ri​liyo, Tumca mis​ti​kuri Tvali misTvis ucxo ar unda yo​fi​liyo (axa​l​gazrdobaSi mas uxilavs svetis zebunebrivma na​Te​li). gulaberisZe arc pirovnulad asaxelebs vinmes am hierofaniis mxilvelTagan, mxolod aRniSnavs, rom be​re​bi `ityÂdes mravalgzis xilvasa~. mxilvelTa So​ris er​T​aderTi, visi saxelic viciT gulaberisZisgan, es gvirg​vi​nosania _ daviT IV. 

Cven viciT mirianis damokidebuleba svetisadmi _ misi krZalva da SiSi, ramac ver gaabedina TavisTvis saflavis gamzadeba eklesiis SenobaSi am saSineli svetis winaSe. vi​ciT, mirdatis moqmedeba _ svetis na​wi​lebisgan jvrebis damzadeba qarTlis ek​le​si​eb​Si mosafenad, raSic ga​mo​ixata mefis rwmena da sa​so​e​ba svetisadmi. garda am ori​o​de faqtisa, romel​Ta​gan erTi arqetipulia, cxoveli sve​tis hagiografia ic​nobs kidev erT RirsSesaniSnav mo​w​mo​bas, Cans, uka​na​sknels, romelic daviT aRmaSeneblis pi​rov​nebas, mis mistiur gamocdilebas ukavSirdeba. daviTis ma​ga​li​Ti miT ufro imsaxurebs Cvens yuradRebas, rom mis cxovrebaSi svetis gamocdilebamde Tu mis Semdgom (uf​ro Semdgom) yofila aseve RirsSesaniSnavi Sem​Tx​ve​va, rome​lic gansakuTrebuli kuTxiT warmoaCens did​goris gmirs `galobaTa sinanulisaTa~ avtors. am SemTxvevaze mxolod gakvriT mogviTxrobs matiane da aseve gakvriT mefis pir​veli, 1123 wlis anderZi Sio​mRvimisadmi. istorikosi ase gad​mogvcems:
`nadirTa devnasa Sina odesme muxnars waeqca cxe​ni da eseoden Seimusra, romel sam dRe yovlad usu​lo mdebare iyo, samSÂnvelisagan oden sa​c​na​ur iyo cocxlad. da Semdgomad sam dRe nam​tk​na​r​sa sisxlisasa aRmomyrelsa moeqca suli da si​ty​va, da ZliTRa aRdga co​cxali” [qarTlis cxov​re​ba I:361]. 

anderZSi ki, romelic mefis karnaxiT aris dawe​ri​li, sa​idanac gvesmis misi xma, naTqvamia: `me xo​da​bu​ni Se​mi​wi​ravs muxrans wmidisa sÂmon sa​kÂr​ve​l​mo​qme​di​sad, romelman samisa dRisa mkvdari aRmadgina” [do​liZe II:16]. mefe ax​se​nebs am Tavis gansacdels mxo​lod im sababiT, rom an​der​Z​Si Caiweros misi samara​di​so Sewiruleba wm. simon sa​kvi​r​vel​moqmedis ek​le​si​isadmi. mematianes ki es epizodi mefis svianobis ma​ga​liTad moyavs. is kidev ixsenebs SemTxvevas, roca ci​xes Semomdgari mefe, karvis karTan mdgari, pe​ran​gi​​samara, gulze Camokidebulma xatma ixsna _ `cixiT vi​n​me Semostyorca isari da hkra xatsa mTa​var​an​ge​lo​zisasa”. da sxva saswaulebriv gadarCenebsac ax​se​nebs mematiane, mag​ram muxranis gansacdeli maTgan gan​sxvavebiT sulier planSia gasaazrebeli. an​der​Zi​sa da matianis am adgilTa wamkiTxvelT SegveZlo gve​laparaka daviTis sulieri cxo​v​rebis mux​ra​na​m​del da muxranisSemdgom periodebze. Cven mxolod va​ra​udi SegveZlo gamogveTqva SesaZlo garda​te​xa​ze mis pirovnebaSi. Segvefasebina es gansacdeli imave si​tyvebiT, romelni lazares sneulebis mimarT iTqva, rom “ese sneuleba ara ars sasikvdine”, Tumca gan​sx​va​vebuli ga​grZelebiT, rom es sneuleba raRac Rrma sulier gan​sa​cdelTan da gardatexasTan iqneboda da​kavSirebuli (SeiZ​le​boda mis nayofad “galobani si​na​nulisani” CagveTvala, aramed Cven vdumebT
). 

am gansacdelTa Suqze gansakuTrebul niSans gva​Zlevs is faqti, rom mefe daviTi, Tumca `ufrois yo​vel​Ta kac​Ta​sa msasoebeli RvTisa~, rogorc gula​be​ris​Ze uwodebs mas, skeptikurad yofila ganwyobili berebis mistiuri ga​mo​cdilebis mimarT. `amis svetisa cxovelisa mimarT mxo​lod gandrekilobdao~, wers gu​laberisZe da gadmogvcems eWviT aRZruli mefis si​tyvebs: `raÁ uwyi, Tu raÁ ars ko​n​q​sa amas Sina anu rasa Tayuanis-vcemT~ [gulaberisZe:55]. am eWvSi yo​fi​la mefe, vidre mirulebaSi Tavad siwmide ar gamo​e​c​xa​da da urwmunoebaSi ar amxila: 

`daviT, daviT, ara uwyia, Tu vina var aqa Si​na, ro​melsa-ese mxedav? da ese uwyode Sen da yovelTa, romelTa aqundes sasoebaÁ Cem​da momarT mtkice, araodes sircxÂleul iq​m​nes da nu ur​w​mu​no​eb Cemda momarT yov​la​d​ve...~ [gulaberisZe:56] 

da eWvisgan gaTavisuflebuli mefe ukve cxoveli sve​tis win sinanulis cremliT altobda iataks [gu​la​be​ri​s​Ze:56]. 

es aris ukanaskneli epizodi svetis cxovrebaSi, roca albaT ukanasknelad gamoaCina svetma is sak​ra​li​zmi, ro​me​lic Tavidanve masSi, rogorc qris​te​Se​mo​sil saganSi, iyo Cadebuli. yovel SemTxvevaSi, we​ri​lobiTi Tu zepiri wya​ro​ebi duman. marTalia, gu​la​berisZis wyalobiT svetma mo​i​pova saqarTvelos ek​le​siis upirvelesi siwmidis kanoni​ku​ri statusi, mag​ram am kanonizaciis Sedegad idealur sfe​roSi gada​na​cvlebiT man dakarga is uSualo cxo​vel​myofeloba, romelic avlenda Tavs gansxvavebul doneebze da si​Rr​miT _ kurnebidan dawyebuli mistiur xilvebamde. 

Tu `moqcevaÁs~ epoqaSi cxoveli sveti aris is, rac aris, Tavisi sakralizmis simartiveSi, gu​la​be​ri​s​Zis xa​na​Si sveti yvelaferia. mTeli qristianuli mo​ZRvreba masSia ganivTebuli mTeli misi esqato​lo​gi​iT _ aniT da hoeTi. am aspeqtma gadafara misi pir​vel​saxe, igi araTu dro​Ja​mu​lad daSorda Tavis isto​riul epoqas (im xanis adamianebi _ mefe da eris simravle Znelad Tu amoicnobdnen masSi im mkurnal svets), ufro metic: Zvel dReTasTan gai​gi​ve​biT, rac misi gzis kulminacia iyo, istoriuli procesis ga​reT gavida. 
jvrebi 

gavadevneT ra Tvali svetis istorias misi xi​lu​li da SesagrZnobi stadiidan mistikuri Wvretis sta​di​amde, da​vbrundeT ukan, kvlav mas Jamsa, da gan​vi​xi​loT jvarTa aRmarTvebi qveynis sam adgilas, ro​gorc eklesiaTa Se​ne​bis paraleluri procesi an misi Semdgomi etapi, ro​mel​sac aranaklebi mniSvneloba hqo​nda axali landaSaftis Se​nebaSi. 
jvarTa aRmarTvebs win uZRvoda hierofaniebi, ro​​mle​bic konkretulad varskvlavTCenebSi gamoixata. varskv​la​v​T​Cenis saswaulebs, rogorc niSnebs, unda mieswavlebina ada​mianisTvis jvarTa aRsamarTavi ad​gi​lebi. es ar iyo ub​ralo saqme. adamians Tavisi Za​le​biT ar Zalucs sakra​lu​ri adgilebis aRmoCena. es saqme mindobili aqvs ciur ni​S​nebs, gamocxadebebs, rom​lebSic vlindeba RvTis neba
. sa​xarebaSi var​s​k​v​lavma miaswavla aRmosavlel mogvebs ma​cxovris So​bis adgili (m. 2:2). 

mas Semdeg, rac is sulhamo da qristeSemosili xe mo​W​res pirveli jvrebis dasamzadeblad _ da da​amzades da aRmarTes kidec, mcxeTis eri axali hie​ro​faniis mxilveli xdeba: 

`aha Camovidis juari cecxlisaÁ, dagÂrgÂne​bu​li var​skulaviTa da daadgris zeda ek​le​si​asa vidre gan​Tiadadmde... da ganTiad, ri​Ju​ra​Jus oden, ga​mo​vi​dis misgan ori vars​ku​la​vi. erTi warvidis aR​mo​savaliT da erTi da​savaliT, da igi Tavadi eg​re​ve dgan mbrwyi​nvaled da neliad-neliad gan​dgis mi​er kerZo aragusa da dadgis borcusa ze​da kldisasa, zemo kerZo, axlos wyarosa mas, ro​me​li-igi aRmoadines cremlTa wmidisa ni​no​ÁsaTa da muniTa aRmaRldis zecad. ese mra​valgzis ixi​la yovelman simravleman eri​saman macxovarebaÁ, RmrTisa CuenisaÁ~ [Zeglebi I:149]. 

rogorc Cans, varkvlavebSi yvela erTi Zalisa da Ri​re​bulebis (Rirsebis) ar yofila. samTagan erTi iyo mTa​va​ri anu is, romelic cecxlis jvariT
 iyo da​gvirg​vi​ne​bu​li. swored aman gansazRvra mcxeTis jva​​ris siwmide, ro​melic aSenda am mTavari var​s​k​v​la​vis miTiTebiT. var​s​k​v​lavma zustad mianiSna ad​gi​li, sadac ninos RvawliT kur​nebis wyaro iyo aR​mo​ce​nebuli. aRsaniSnavia, rom yve​la is adgili, ro​me​lic varkvlavebma TavianTi dadgromiT moniSnes, ise​ve axalia, rogorc Tavad varskvlavTa hiero​fa​ni​e​bi. isini mxolod im adgilebs mianiSneben, sadac axa​li igi Jami aCens Tavis tvifars. ar Cans, rom Txo​Tis mTa an aragvs gaRma aRmarTuli borcvi Zveli sa​ku​l​to ad​gi​le​bi yofiliyo. TxoTis mTis, aqamde ub​ra​lo sanadiro ad​gilis mniSvneloba im saswaulma ga​n​sa​z​R​vra, romelmac mirianis gansacdelisa da ga​mo​cdi​le​bis Sinaarsi Se​ad​gi​na. ra iyo TxoTis mTa im Tav​zar​damcem da Semdgom mxsnel hierofaniamde, rom​lis ganmcdeli miriani Seiqna? re​ligiuri Tval​sa​z​ri​siT su​lac araferi. ori ram _ Txo​Tis mTis maR​nari da ba​Ri warmoadgenda mefis ori ga​n​sxvavebuli at​ri​bu​tis ganfenas sivrceSi, romelTagan er​​Ti (Txo​Tis ma​R​nari) veluri bunebis, meore (baRi) ada​mi​anis xe​liT gardaqmnili da zrunvili bunebis gan​sa​xie​re​​ba iyo. ai, am gauval maRnarSi, sadac monadireTa ga​r​da, ara​vis daedga fexi, aRimarTeba jvari da Sen​de​ba ek​le​sia misi daxuruli sivrcis gasaxsnelad da ga​sa​na​Te​b​lad. ko​s​​mizaciis Tu hierotopiis es re​li​gi​uri aq​ti kul​tu​r​Semoqmedebis saxiT xorcieldeba, rom​lis tipologiur da arsobriv paralels Zvel miTossa
 da xalsur sity​vi​e​re​ba​Si vpoulobT, sadac Semoq​me​de​bis saboloo Sedegi das mi​​za​ni (telosi) siw​mi​dis da​ar​sebaa. teqsti exeba Tamaris ku​​lturul-re​li​giuri Se​moqmedebiTi aqtebis serias, ro​gorc es xal​​xis cno​bierebam am erTi SexedviT upre​ten​zio le​q​sSi ga​na​zogada: 

“usieri mTa gavkafe, didi Saragza gaviRe, 

Rada-Ruda tye viare, qedzed saydari avige” [qar​Tu​li xalxuri XI: #14]. 

leqsis am umcires sivrceze dasaxelebuli rea​liebi: usieri tevri, gza, qedi, saydari, romelTagan erTni bu​ne​bis movlenebia, meoreni _ artefaqtebi, sci​ldebian Ta​vi​anT Tavdapirvel uSualo mniSv​ne​lo​bas da religiur gan​zo​milebas iZenen. am TvaliT un​da SevxedoT TxoTis maR​na​rsac da is, rac moxda iq `Jamsa zafxulisasa, ivlissa k, dResa SafaTsa~ [Zeg​le​bi I:134], mxolod imis gamovlena iyo, rasac es usi​e​ri tevri Sinaganad, Tavisi arsiT, ata​rebda. da, ro​gorc damowmebul leqsSia, TxoTis kos​mi​za​ci​is sa​bo​loo Sedegi masSi jvaris aRmarTviTa da ek​le​si​is agebiT dagvirgvinda. imave jvarma, romelmac ixsna mi​​ri​ani gansacdelisgan, gaanaTa TxoTis `usieri mTa~. vxe​davT, rom adamianisa da bunebis gardaqmna erT​dro​uli aq​te​bia. 

arc bodi (daba bodisi), romelic aRmosavleTis mi​mar​TulebiT wasulma varskvlavma mianiSna, ar yo​fi​la ra​i​meTi gamorCeuli, magram misi sakraluri sa​z​risi mo​ma​val​Si unda gamoCeniliyo: aq unda da​e​sru​le​bina ninos Ta​vi​si misioneruli gza. ninos sit​y​ve​bi​Tve, `dabaÁ kula bo​di​si TÂT vixiloT saTnoÁ igi adgili RmrTisaÁ~ [Zeglebi I:151]. am dabis, romelic erT dros ebraeli mRvdlebis kon​centraciis adgili iyo, mniSvnelobas mowmobs miri​a​nis gansakuTrebuli interesi misdami, ramac mokle an​der​Z​Sic ki hpova asaxva: 

`aha esera me warval, vinaÁca moved, xolo Sen, na​na, ukueTu geces mocalebaÁ cxo​re​bi​saÁ Semd​go​mad Cemsa, ganyav sameufoÁ Cemi orad da miiRe sa​marxvosa wmidisa ninoÁssa JamTa SecvalebisaTÂs, raÁTa ara Seiryios uku​nisamde adgili igi, ra​me​Tu ara mefeTa sajdomi ars, mwir ars adgili igi. egreve vhvedreb mTavarebiskopossa, raÁTa dadvas di​debaÁ mis adgilisaÁ, rameTu Rirs-ars pa​tiv-ce​mi​sa~ [Zeglebi I:162]. 

awmyoSi ki upiratesoba ujarmas mieniWa, Cans, ujar​me​li dedoflis salomes Rvawlis niSnad da, sa​zogadod, im Rvawlisa, romliTac am saufliswulo qalaqis simravle CarTuli iyo moqcevis procesSi: 

`da erTi igi (jvari) mieces salomes uJar​me​l​sa, WeSmaritsa mÃevalsa qristessa, da aR​hma​rTos igi uJarmas qalaqsa. da dabaÁ bo​di​si ara winaaRu​d​ges qalaqsa mefeTasa, ra​me​Tu erisa simravlÀ ars mun~ [Zeglebi I:150-1]. 

axla sxva kuTxiT SevxedoT varskvlavTa gzas. ro​gorc Cans, maTi svla-moZraoba kidev sxva sazriss Sei​ca​v​da, romelic ara mxolod cnobismoyvareobiT aR​Zruli mi​ri​anisTvis, aramed principuladac da​fa​ru​li unda yo​fi​li​yo. mirianis kiTxvaze `raÁme ars anu naberwkalni isi, romel warvlen aRmosavaliT da dasavaliT~, nino pa​su​xobs (WeliSuri versiiT): 

`he, mefeo, nu eZeb gamouZebnelsa, rameTu saqmeni mi​sni gamoukulevel arian. aw uw​ye​bu​li iyavn, vi​Tarmed mogxedna Sen RmerTman da pativ-gca uf​ro​Ás yovelTa mefeTa qu​e​ya​ni​saTa. gixaroden da mxiarul iyav, rameTu ju​ari igi, romelsa zeda TÂT nefsiT TÂsiT Ãel​ni ganipyrna, aw igi mo​gi​vlina Sen mÃsne​lad...~ [Zeglebi I:149-150]. 

magram Tu varskvlavTCenis siRrmiseuli sazrisi gamo​ukv​levelia, mefisTvis arcTu Zneli amosacnobi unda yo​fi​liyo maTi egzoteruli mniSvneloba, razec nino Ta​va​d​ve gaucxadebs mas: 

`ganavlineniT kacni mTaTa zeda maRalTa aR​​mo​sa​va​lad vidre kaxeTis mTadmde, da da​​sa​​valiT, vi​d​re miawevdes sameufoÁ Seni. da odes mTiebni igi gamobrwyinden, ixilon, Tu sada dadgen, da munca aRmarTeniT orni ese juarni sacod yovelTa qri​s​​teaneTa~ [Zeg​​le​​bi I:150]. 

aqedan Cans, rom varskvlavebma dasavleT-aRmo​​sav​​le​​TiT moxazes mirianis samefos teritoria, TiTqos gana​ax​les misi, amieridan qristianuli samefos, saz​​R​​vrebi. Zi​ri​Tadi qmedeba am kosmizaciis procesSi sru​​​liad kanon​zo​mierad (gavixsenoT miTosis axis mun​di _ samyaros RerZis miTologema) aRmarTvaa, qme​deba, romlis obieqti da, sav​se​biT garkveuli azriT, su​bi​eq​ti jvari (Semdeg eklesia) axali sivrcis ori​en​ti​ria da, amdenadve, pirvelyofili qa​o​turi (resp. war​mar​Tuli) aremaris mTavari topogenuri (sivrcis Sem​qm​neli) RerZi. 

rom SevajamoT yovelive zemoTqmuli, qarTlis mo​qce​vis dasabamSi vxedavT or siwmides _ svets da jvars, ro​melTac arsebiTad Secvales qve​y​nis men​ta​li​​teti da lan​dSafti. is, rac SeiZleba Tqmu​liyo da iTqva svetis mimarT gulaberisZis sa​ga​lobelSi, iT​​qmeba jvaris mi​mar​Tac da, rac Tqmulia jvaris mi​marT, svetzec SeiZleba iT​​qvas. epifane kviprelis si​ty​vebs `juari mcveli ars qa​laqTaÁ da mfarveli yov​lisa dabnebisaÁ~ [epifane:80], `ju​a​ri mkurnali ars Ãelovani sulTa da ÃorcTaÁ~ [epi​fa​ne:81] Tavisu​f​lad gamoviyenebT svetis dasaxasiaTebladac. orive uni​versaluri siwmidea, romelTa meSveobiT qarT​l​Si daarsebuli eklesia sayovelao (kaTolike) xdeba. Tu​m​​ca jvaris universalobas svetis universalobisgan gan​sxvavebuli warmoSoba aqvs: pirveli bunebiTia, Tav​​da​pir​veli, meore _ Seqmnili, magram maTze, ro​gorc dvritaze, aR​mocenebuli eklesiebi, jer sveti​cxo​veli, mere mcxeTis jvari ara mxolod `Crdilo qveynis~, aramed mTeli qris​ti​anuli kavkasiis si​wmi​de​ebad iyo Seracxili. `moqcevaÁs~ mi​xedviT viciT, rom sveticxoveli ara mxolod qarTveli eris si​mra​v​les ikrebda, aramed igi, rogorc ska, izi​da​v​da ax​lad​moqceulT Soreuli sivnieTidan da vas​pu​rak​ni​dan. somexi morwmuneni saerTo rwmenis niSnad `mcxe​Tis wmi​​da jvars midiodnen, rom moelocaT da sjuls zia​re​bo​d​nen~ [aleqsiZe 1968:89]. 

damateba I

ori samwyso

yuradRebas ipyrobs iakob mRvdlis monaTxrobSi fra​za: `...da iyvnes mun Sina (baginSi) eliozis na​Te​sa​v​ni mRde​lad huriaTa zeda~ [Zeglebi I:152]. es TiTqos ga​kv​riT mo​wo​debuli informacia gulisxmobs, rom qar​TvelTa zeda anu warmarTebze sxva mRvdeli iyo gan​​wesebuli da igi sxva aravin unda yofiliyo, Tu ara Tavad avtori am Can​a​we​risa _ iakobi. igi gve​ub​ne​ba, rom mcxeTaSi Tav​da​pir​ve​lad arsebobda qristian huriaTa damoukidebeli mre​v​li. ama​sTan dakavSirebiT unda iTqvas Semdegi:

qristian ebraelTa arseboba damoukidebel samw​y​sod ar unda iyos moulodneli. qarTvel warmarTTa da iude​ve​lTa religiuri Segnebis gansxvavebul do​nes unda ga​ne​pi​robebina pirvel xanebSi ori, damo​u​ki​de​beli samwysos ar​seboba mcxeTaSi. 
pavle mociqulis sityvebi `yvela maTganze mets vSro​mobdi~ (1 kor. 15:10), gulisxmobs samociqulo Sro​​mas war​mar​TebTan, romelTa moqceva, rogorc iri​nevs lioneli wers, ufro Zneli iyo, vidre iudevelTa. iudevelTa moq​ce​va advili iyo, wers igi, radgan maT hqondaT mtkicebani (mo​wmobani) wmida werilidan, mo​se​sgan da winas​war​me​ty​vel​Ta​gan. warmarTTa mo​ci​quls, rogorc pavles ewoda, pir​ve​lad uxdeboda maT​Tan erT RmerTze, cisa da miwis Se​mo​qmedze, qada​ge​ba, imaze, rom arsebobs Ze, misi sityva, rom​lis meSvebiT yvelaferi Seiqmna, romelic ukanasknel Jams gankacda kacTa Soris, daamarcxa kacTa mteri da ga​na​ax​la ka​c​Ta modgma... iudevelebs Tavad wmida werili eS​ve​le​​boda, warmarTebisTvis ki unda qadagebuliyo maTTvis uc​​xo moZRvreba da sruliad axali rjuli jer imis Se​sagneblad, rom xalxTa RmerTebi ara mxolod ar arian RmerTebi, aramed eSmakTa kerpebia, rom erTi WeSmariti RmerTi, romelic uxilavia, xiluli gaxda adamianTa So​ris, da es warmarTebs eqadaga zepirad, werilis daux​ma​re​​b​​lad [irinevsi:4,XIV]. 

iseve, rogorc mociqulTa xanaSi, IV s-is qar​T​l​Sic, qri​​s​tes rjulis mqadagebels ori kategoriis mo​saxleoba daxvda. iyvnen `huriani qarTvelni~, rom​le​bic mtkiced id​g​nen moses rjulze, da iyvnen na​Te​saviT qarTvelni, war​marTni, armazisa da sxva kerpTa Tayvanismcemelni. qar​T​lis moqcevis teqstidan da zo​gadi mosazrebidan ga​mo​mdi​na​re, SeiZleba vifiq​roT, rom gaqristianebuli `huriani qar​​Tvelni~ Ta​vi​da​nve damoukidebel samwysos Seadgendnen sakuTari wridan gamosuli mRvdelmsaxuriTurT, rasac es si​ty​vebic, kvlav davimowmeb, mowmoben: `...da iyvnes mun Si​na eliozis naTesavni mRdelad huriaTa zeda~. maTi gan​cal​keveba kerpTayvanismcemlobidan moqceuli qar​T​velo​bi​sagan ganpirobebuli iqneboda religiuri da kultu​ru​li gansxvavebiT. abiaTaris qadageba, bune​bri​via, ebraelTa wriT iqneboda Semofargluli. mas SeeZlo maTTvis, ro​gorc Zveli aRTqmis xalxisaTvis, gaexsenebina mesiis mra​valsaukunovani molodini. Tumca mas mouxdeboda daeZlia is dabrkoleba, ra​zec pavle mociquli werda: `Cven vqa​da​gebT jvar​cmul qristes, iudevelTaTvis sacdurs...~ (1kor. 1:23). rac Seexeba warmarTTa Soris moqadages, mas unda mo​exdina maT cnobierebaSi Zireuli gardatexa, mieyvana isi​ni poliTeizmidan ara ubralod monoTeizmamde, ara​med sru​liad axali tipis sarwmunoebamde _ ga​mo​cxa​debisa da xsnis religiamde, _ rac ebraelTaTvis nacnobi da mSo​b​li​uri iyo, magram warmarTTaTvis _ ucxo, uazrobac ki, ro​gorc pavle ganagrZobs da​wye​bul frazas: `...da eli​n​Ta​Tvis _ ugunurebas~. magram am ugunurebas _ mesiis da​mcirebas, vnebas da mxsnel sikvdils _ wi​nas​war​me​ty​ve​l​ni qadagebdnen. 
mcxeTaSi ori gansxvavebuli mrevlis arseboba Tavis arqetips antioqiis eklesiaSi poulobs mis da​sawyis eta​pze. `mociqulTa dawesebulebaTa~ (II-III ss.) cnobiT, ek​le​sia antioqiaSi or samwysod iyo gayo​fi​li: evodiosi pe​t​re mociqulis mier moqceul eb​ra​elTa mrevlze iyo da​d​ge​nili, egnate RmerTSemosili _ pavle mociqulis mier mo​​qceul mrevlze [dawe​se​bu​le​bani:VII,46]
. es ganyofa ek​lesiisa antioqiaSi da​dasturebulia Tavad pavle moci​qu​lis sityvebiT: `me mondobili maqvs xareba wi​na​da​uc​ve​Te​lTaTvis, ro​​gorc petres _ winadacveTilTaTvis~ (ga​lat. 2:7). mxo​​lod evodiosis sikvdilis Semdeg gaerTianda an​ti​oqi​is eklesia erT samwysod egnate antioqielis qveS
. 

unda vifiqroT, rom iudaizmis wiaRs mo​wyve​til​ma `axa​​li aRTqmis israelma~ droTa manZilze da​ka​r​ga eT​ni​u​ri TviTSegneba, radgan rogorc egnate Rme​r​T​Semosili wers, `sada qristeanobaÁ iyos, mun hu​ri​a​e​baÁ ara ars~ [eg​na​te:552], da Seerwya `saerToqarTul~ ek​lesias, Seiqna ra Tavisi xorciTa da suliT qar​T​ve​li xalxis, rogorc qri​stiani eris, axali modgmis, eT​nogenezisis monawile. 

SeiZleba vilaparakoT mcxeTel ebraelTa im na​wi​lis bedze, romelmac ar isurva eRiarebina axali aR​Tqma. qri​s​tianul eklesiad baginis konsekraciis Sem​deg, rac mis Ta​vanze jvaris aRmarTviT aRiniSna. mcxeTisa da misi da​be​bis ebraelTa umravlesoba ifa​n​​teba saqarTvelos sxva​da​sxva kuTxeSi, sadac is​to​ri​u​lad dRemde arian gan​sa​x​le​buli. am faqts Ta​visi ti​pologia aqvs israelis ist​o​ri​aSi. iseve ro​gorc ori radikaluri ganfantva qris​te​m​de Zv. w. 586 da qristes Semdeg Cv. w. 70 wlebSi gamo​wve​u​li iyo ie​ru​sa​limis taZris dangreviT, religiuri cen​t​ris mo​S​liT, aseve saqarTvelos sazRvrebSi momxdari gan​fan​t​va baginis dakargvis Sedegi iyo. mcxeTaSi moi​Sa​la eb​​raelTa bude, magram qristianTaTvis igi meore ie​ru​sa​li​mi gaxda, rac aisaxa kidec mis toponimikaSi [ke​ke​li​Ze:361-363]. 

dabolos, ori mrevlis problemasTan dakav​Si​re​biT ni​​​Sandoblivia agreTve da albaT aqvs garkveuli sazrisi imas, rom saswaulmoqmed svetTan damoki​de​bu​lebaSi, ufro sworad, kurnebaTa epizodebSi svet​Tan miaxlebiT gan​kur​ne​bulTagan `moqcevaÁs~ teqstSi orad-ori adamiani mo​xv​da: erTia huria, brmadSobili, meorea warmarTi [Zeglebi I:143]. SesaZloa, hqondes mni​Svneloba imas, rom huria uSu​a​lod svetTan mia​x​le​bisas ganikurna: 

`mo-vinme-vida huriaÁ, brmaÁ SobiTgani da mieaxla suetsa mas cxovelsa da munquesve iq​mna igi mxe​d​vel...~ [Zeglebi I:142],

xolo warmarT sefewuls gansakurneblad sagan​ge​bo ri​tuali dasWirda: 

`yrma vinme sefewuli idva rva wlisa sne​u​li. mo​i​Ro igi dedaman misman sarwmunoebiT, dadva igi cxe​darsa zeda winaSe suetisa mis naTlisaÁsa da na​ndÂlve naTliT Semosilsa. da evedreboda ne​ta​r​sa ninos da etyoda: moxede, dedofalo, Zesa amas Cemsa... maSin Seaxo netarman nino Ãeli TÂsi suetsa mas cxovelsa da dasdva yrmasa mas zeda da hrqua: grwamsa iesu qriste Ze RmrTisa cxo​ve​li​saÁ ÃorciTa mosruli cxovrebisaTÂs yo​v​lisa soflisa? da hrqua yrmaman: he, de​do​falo...~ [Zeg​le​bi I:143]. 

SesaZlebelia, gansxvavebuli tipis es ori kur​neba Zve​l aRTqmaze aRzrdili huriis simwifes da, zogadad, hu​​riaTa da warmarTTa Soris rwmenaSi gan​sx​vavebaze mi​u​Ti​Tebdes. vin iyo is warmarTi se​fe​wu​li, romlis mo​qce​vas, huriisgan gansxvavebiT, erT​gva​ri katexizacia das​Wi​r​da, risganac huria Tavisufali iyo? mTxrobeli, gan​sx​va​ve​biT huriisgan, ar miiCnevs saWirod gagvimxilos se​fe​wu​lis eTniuri kuTv​ni​le​ba. is, ubralod, warmarTobis war​mo​madgenelia, ro​gorc brmadSobili _ ebraelobisa. 

mivaqcioT yuradReba im erTi SexedviT TiTqos um​ni​Sv​nelo faqtsac, rom pirveli, vinc cxoveli sve​tisgan kur​neba miiRo anu eziara axal madls, eb​ra​e​lia, meore _ war​marTi. es rigiToba sruliad kanon​zo​mieria da faq​to​bri​vad ilustraciaa pavle moci​qu​lis sityvebisa: 

`Wiri da iwroebaÁ yovelsa zeda sulsa ka​ci​sasa, moqmedsa borotisasa: huriasa pi​r​ve​lad da merme warmarTsa. dideba da pativi da mSÂdobaÁ yovelsa moqmedsa keTilisasa: hu​ri​asa pirvelad da merme warmarTsa~ (rom. 2:9-10). 

hurias, romelsac mieca rjuli, meti pasu​xis​mge​b​lo​ba akisria, vidre warmarTs, romelsac rjulis qveS ar uc​xovria. amitomac ukeTurebisTvis huria pi​r​veli isjeba, mag​ram keTilqmedebisTvisac pirvels mas miegeba pativi da dideba. 

damateba II

zepurisa da zepurobis Sesaxeb

`moqcevaÁs~ teqstidan gamomdinare SegviZlia vT​qvaT, rom sruliad spontanurad, qristianobis arsis Sesa​ba​mi​sad, IV s-is qarTlSi, gansakuTrebiT mcxeTaSi, mimdi​na​re​obs eris simravlis, misi eTniuri kuTv​ni​le​bis ganur​Ce​v​lad (aq arian qarTvelni, somexni, huri​a​ni, sparsni...), qris​ti​an erad, axal modgmad (kainon geno~) Camoyalibebis pro​ce​si. qristianobis Semo​sv​lis am em​brionalur fazaSi xor​ci​eldeba eTniuri pro​b​le​mis gangeba, romelic naTlad da apodiqturad pa​v​le mociqulma gaacxada, TiTqos ga​kv​riT, magram ar​so​briv konteqstSi: 

`rameTu yovelni Svilni RmrTisani xarT sa​r​w​mu​no​ebiTa qriste iesuÁsiTa. rameTu ra​o​de​nTa qri​s​tes mimarT naTel-iReT, qriste Se​imoseT. ara ars hurieba, arca warma​r​Te​ba
; ara ars moneba, arca aznaureba; ara ars rCeva mamakacisa, arca deda​ka​ci​sa, rame​Tu Tquen yovelni erT xarT qriste ie​suÁs mi​er. xolo ukueTu Tqven qristesni xarT, ab​​rahamisni vidreme Svilni xarT, da aRT​qu​mi​sa mi​sgan mkÂdrni~ (gal, 3:26-29); `sada-igi ara ars war​marT da huria, winadacueTileba da wina​da​u​cu​eTeleba, barbaros, skÂTel, mo​ne​ba, az​na​u​re​ba
, aramed yovlad yovelsa Si​na _ qriste~ (kol. 3:11). 

ra Tqma unda, am sityvebis avtori ar gulisxmobs eT​no​sTa Soris kulturul individualobaTa (Tumca es mi​s​Tvis arsebiTi ar aris), rac xSirad ampar​ta​v​no​bi​sa da sxva​Ta Trgunvis mizezi xdeboda, ga​Ta​na​b​re​bas; qristeSi es gansxvavebebi araviTar upiratesobas aRar unarCunebs ama Tu im xalxs, rac unda maRal kul​turul doneze da, Se​saZloa, aqedan gamomdinare politikur poziciaSi imyo​fe​bodes. qristeSi ar ar​sebobs ierarqiuloba, an erTis da​qvemdebareba meo​ri​sa​dmi _ yvelani erTni arian, rogorc qristes sxe​u​lis nawilebi, romlebic Tav-Tavis funqcias da Ta​vi​se​burebebs kvlav inarCuneben. axali modgma sru​li​ad uprecedento movlenaa kacobriobis istoriaSi: Tu aleqsandre makedoneli araelinsa (barbarossa) da elins Soris gansxvavebas universalur Rirebulebad ga​mo​cxa​de​bul elinobaSi barbarosTa STanTqmiT auq​me​bda, qris​ti​a​no​ba kacobriobas sTavazobs uni​ver​sa​lur religias, ro​mel​​sac SeuZlia SeiTavsos elini, rogorc eTniuri elini, huria, rogorc eTniuri hu​ria, skviTi, rogorc eTniuri skvi​Ti da a.S. da a.S. mTe​li kacobriobis amowurvamde. qri​​​s​​tianoba, ro​gorc ki gascda iudevlobas, imTaviTve uni​versalur religiad gaacxada Tavi. amieridan abraami aRar eku​T​vnis eqskluziurad ebraelobas, ar aris mxo​lod mi​si winapari. abraami yvela qristiani xalxis wi​na​pa​​ria sxva sawyisebze da sxva sazrisiT. providencia ava​le​​bda mo​ci​qu​lebs, rom eqadagaT qveynis kidemde da da​emowafebinaT xa​lxebi, raTa yvelani erTi ek​le​si​is wev​re​bi gamx​da​ri​yv​nen. erTaderTi qristes ek​le​sia unda yo​fi​li​yo, romelic Se​mokrebda xalxebs saerTo safuZvelze Ta​vis wiaRSi, ri​Tac daabrunebda babilonis godlamde ar​​sebul er​Ti​a​no​bas ukve sxva sawyisze da sxva sazrisiT. qristeSi ga​uqm​da so​ci​a​lu​ri ierarqia, Tumca darCa mona Tavisufalis gve​​r​diT, ramdenadac esqatologiur molo​di​nSi myofi da arc Semdgomi xanis qristianobisTvis arc aq​tualuri da arc arsebiTi yofila monobis institutis ga​​uq​me​ba. Ses​a​Zloa, kargi paraleli ar iyos, magram mcxe​Tis magaliTze me​fisa da simravlis erTianoba, ro​me​lic mo​icavda az​na​ur​sac da mdabiorsac, Tundac mo​nasac, ro​ma​ul sa​tur​na​li​ebs waagavs, roca droebiT uqmdeboda so​ci​aluri gan​sxva​vebebi da privilegiebi. Cvens SemTxvevaSi cxoveli sve​tis, jvrebis da ek​le​si​is garSemo Se​mo​kre​bi​li xalxi na​m​d​vilad axal mo​dg​mad CaTvlida Tavs. qri​s​tes ekle​si​is uni​ver​sa​lo​ba qarTlis magaliTze pirvelad cxovelma sve​tma aC​ve​na Tavisi saswaulebiT. am saswaulTa ganmcdel me​fi​sa da simravlisTvis cxadi iyo, rom im Zalas, ro​me​lic saswaulmoqmedebda masSi, wyaro ad​gi​lo​briv Rmer​Te​b​Si ar hqonda. qveSecneulad isini grZnobdnen, rom ezia​re​bodnen axal RmerTSi raRac uni​ver​sa​lurs, ro​melic yvela gansxvavebas, eTniurs, kul​tu​ruls, Cve​u​le​biTs Tu socialurs iTavsebda. qristes eklesiis ga​ma​erTianebel da yovlismomcvel princips kargad gamo​xa​tavs maqsime aRmsareblis sityvebi: 

`didia da TiTqmis aRuracxeli ricxvi mama​ka​cTa, de​dakacTa da yrmaTa, romlebic gan​sx​vavdebian er​T​maneTisgan warmoSobiT (g1nei) da garegnobiT, gvar​tomobiT (¡qnesi) da eniT, cxovrebis wesiT da asakiT, gonebiTa da xe​lo​vnebiT, wesCveulebebiT, zneobiTa da saq​mi​anobiT, ganaTlebiTa da Rir​se​biT (#xi9masi), aseve bediT, xasiaTiT da gamo​cdi​le​biT. mag​ram eklesiaSi moxvedriT, isini aRor​Zi​n​de​bi​an da aSendebian suliT. eklesia aniWebs maT yvelas Tanabrad erTian RvTiur saxes da sa​xels, rom iyos da erqvas qristesi... yve​lani erTi sxeulia, sxvadasxva asoTagan Semdgari... es imi​tom aris, rom erTi Rme​r​Tis qmnilebani ar iyvnen sruliad ucxoni da mtrulni erTmaneTis mimarT... da Tumca isi​ni gansxvavdebian erTmaneTisgan Tvi​se​be​biT, warmoSobiT da cxovrebis wesiT, isini sa​​erTo rwmeniT eklesiaSi erTiandebian~ [ma​q​si​me:158; PG 91,494]. 

magram am universalizms `moqcevaÁs~ teqstSi ar hqo​nia Tematizeba da verc eqneboda. mxolod spon​ta​nu​rad Tu SeeZlo mas mieRo verbaluri ga​mo​xa​tu​le​ba, rogorc, ma​galiTad, ninos sityvebSi: `aRmarTeniT orni ese juarni sa​cod yovelTa qristeaneTa~. ase as​wavlis nino maT, vi​sac daevaleba jvrebis aR​mar​T​va mirianis samefoSi
. es fraza iseT konteqstSia war​moTqmuli, rom gulisxmobs qve​ynis im sazRvrebs, sa​damdec mirianis mefoba swvdeba. magram ninos mxed​ve​lobaSi aqvs ara imdenad politikuri sazRvrebi, ro​melsac mefe Tavisi ZaliT da Se​sa​Zle​b​lo​be​biT icavs, aramed qveyana, romlis sazRvrebi jvarma mo​ni​S​na, anu qveyana, romelic amieridan qris​ti​a​ne​biT aris da​saxlebuli da qristes jvari icavs. 

spontanuria isic, rom `moqcevaÁs~ teqsti, ro​gorc we​si, qveyanas ar ixseniebs Tavisi sakuTari sa​xeliT. am gar​datexis procesSi amjobinebs mo​i​xse​ni​os igi im saxeliT, romelic metaforulad, magram zu​stad ga​mo​xa​tavs mis sulier-religiur mdgo​ma​reo​bas. es aris `Crdi​lo​Ása qve​ya​na~, romelic simarTlis mzis amobrwyinebas mo​e​lis. da, rogorc adamiani naT​lisRebis Semdeg axali sa​xeliT iwo​de​ba, romelic ga​moxatavs mis axal iden​to​bas, mis kuT​v​ni​lebas qri​s​tesadmi, aseve xalxi iRebs axal saxels, ro​me​lic am cvlilebis adekvaturi iqneba. misi Zve​li war​mar​​Tu​li saxeli rCeba, rogorc sakuTari sa​xe​li, magram mi​si axali identobis gamosaxatavad, imis ni​S​nad, rom igi amieridan warmoadgens qristes mier gamo​s​yi​du​l​Ta ers, sa​xelic axali realobis Sesatyvisi daerqmeva. Tumca es sa​xe​li gva​re​o​bi​Tia, ara misi sakuTari. qristianul li​te​ra​tu​raSi am su​li​eri saxecvlilebis niSnad da​mk​vi​drda sa​xelad axali is​raeli da, mis para​le​lu​rad, eri sa​ze​pu​ro
: 

`Seiwynara axali israeli, monaÁ TÂsi, eri war​mar​TTaÁ, saRmToÁTa sisxliTa mogebuli, yo er sa​zepuro Tavisa TÂsisa...~ [Zlis​pi​ri: 535] 

`ese ars, romelman gamogÂyvanna Cuen mo​ne​bi​sa​gan aznaurebad, bnelisagan _ naTlad, si​ku​​​dilisagan _ cxorebad, gadgomilebisagan _ sa​sufevlsa sa​u​ku​nesa da myvna Cuen sam​R​de​lo axal er sa​ze​pu​ro...~ [mravalTavi 1994:201]. 

`da ufalman Cuenman ieso qristeman Se​gÂyvarna Cuen, romelni bnelsa da aCrdilTa sikudilisaTa viyveniT eri warmarTTaÁ uf​ro​Ás vidre huriaTaÁ, ro​melTa SvilebaÁ zed edva da sazepurobaÁ~ [Satberdis kre​bu​li:178].

rogorc bolo damowmebuli monakveTidan Cans, RvTis Svilebad da sazepurod israeli iyo ganwe​se​bu​li _ 

`da aw ukue smeniT isminoT Ãmisa Cemisa da dai​cvaT aRTqma Cemi, iyvneT Cemda er sa​ze​pu​ro yo​vel​Tagan naTesavTa, rameTu Cemi ars yo​veli que​ya​naÁ. xolo Tquen iyvneT Cemda sa​meufo, mRde​lo​ba da naTesav wmida~ (gam. 19:5-6); 

`rameTu eri ege wmida xar uflisa RmrTisa Se​ni​sa da Sen pirvvlad gamogarCia ufalman RmerTman Senman, raÁTa iyo Sen misa erad sa​zepurod yo​vel​Ta ufros naTesavTa~ (rjl. 7:6), 

magram qristes uarmyofelma dakarga Svileba da ze​pu​​roba. amas axsenebs mas ioane oqropiri: 

`raÁ-ege hqmen, hoi, israel? ucxoÁ da axali sa​Sjeli Seuracxyav, pativismcemeli Seni udi​​de​bel​hyav, madidebeli Seni uvarhyav, igi, romelman ga​mogarCia Sen erad sazepurod...~ [mravalTavi 1994:301-202]. 

amasve vismenT eliozis dedisgan, romelmac mTe​li ar​​sebiT, Tavis Tavze ganicada aRTqmuli molo​di​nis ngre​va, igrZno ra didebis gadanacvleba eb​ra​e​lo​bidan warmar​Te​bze, axal israelze: 

`mSvidobiT, mefobao huriaTao, rameTu moh​kalT Tavisa macxovari da mÃsneli, da iq​m​ne​niT ami​eri​T​gan mter Semoqmedisa. vaÁ Tavsa Cemsa, romel ara winarÀ movkued, romelmca ese arRara smenil iyo da arca knin uku​a​na​Á​srÀ davrCi. ro​melmca me​xi​lva naTeli gamo​br​wyinvebuli war​mar​T​Ta zeda da didebaÁ eri​sa israÀlisaÁ~ [Zeglebi I:129]. 

`sazepuro~ (var. `mogebuli~), `mRdeli~ (var. sa​mR​de​lo), `wmida~, _ yvela es epiTeti rCeulobis aR​mni​Svnelia, ro​melTac axali aRTqma axal modgmas mia​wers, masze ga​da​anacvlebs, radgan ami​​e​ridan axali mo​dg​mis xalxia sa​R​v​To istoriis su​bieqti. `xolo Tquen [xarT], _ mi​ma​r​Tavs qri​​s​ti​a​nebs petre mociquli, _ na​Te​sa​vi rCe​uli, sa​me​ufoÁ sa​mRdeloÁ, Tesli wmidaÁ, eri mo​ge​bu​li~ (1pet. 2:9), mi​ma​r​Tavs imave sityvebiT, romlebic pir​ve​lad moses piriT ga​i​sma israelianTa mimarT. Tumca Tu Zveli aR​Tqmis is​ra​e​li jer kidev da upiratesad gan​sa​zR​v​ru​lia Tavisi xor​ci​eli warmoSobiT pirvelarCeuli ka​c​isgan _ `rameTu ia​ko​bi TÂsad
 gamoirCia ufa​l​man da is​raeli sabr​Za​ne​be​lad TÂsa~ (fsalm. 134:4), _ axali aR​Tqmis israeli, ro​gorc zepuri eri, RvTis Svilebis Rir​sebaSi ayvanili xa​l​xi, aRar gulis​xmobs erT konkretul xalxs da, mi​Tu​me​tes, mis ku​Tv​ni​lebas xorcieli wina​pri​sadmi; zepuroba gan​​sa​zR​v​ravs axali modgmis sulier mxa​res, romelic sa​er​Toa qristeSi ziarebuli yvela xal​xi​sa​Tvis. am az​riT, qristiani xalxebi abraamisa da iakobis, eb​​ra​el​Ta xor​ci​e​li winaprebis, sulieri STamomavlebi ari​​an
. garkveuli az​riT, axal modgmaSi, sazepuro er​Si gaerTianebuli cal​​keuli aseve axal modgmad da sa​ze​pu​ro erad Se​ra​cxili xalxebis mimarT, SeiZleba iTqvas, Tu pavle mo​ci​qu​lis sityvebs gamoviyenebT: `xolo Tquen ara xarT Ãor​c​Ta Sina, aramed sulTa, ukueTu suli RmrTisaÁ damkÂd​re​bul ars Tquen So​ris~ (rom. 8:9). yvela qristiani eri axali aRTqmis Svi​lebi arian, xorcieli israelis su​li​eri me​mk​vi​d​re​ni. am konteqstSi zepuri, romelic Tavisi pir​​da​pi​ri mniSvnelobiT socialuri mdgomareobis aR​mni​Sv​ne​lia, sulier mniSvnelobas iZens; Tavisuflebac, ro​me​lic socialuri zepuris niSania, aseve sulieri az​riT aris gagebuli, rogorc im `ZlispirSi~ vkiT​xu​lobT, sa​dac axali israeli `erad sazepurod~ aris saxeldebuli: `rameTu varT Cuen Tavisufal az​na​u​re​biTa miT, romliTa qristeman ganguaaznaurna Cu​en...~ [Zlispiri 1982:535]. eris, ro​gorc axali modgmis am axal Tvisebas gulisxmobs yve​la teqsti, sadac qarTveli eri sazepuro erad aris mo​xseniebuli. ro​gorc Cans, werilobiT pirvelad qar​T​ve​li eris es identifikacia nikoloz gulaberisZem Tavis `sa​kiT​xa​v​Si~ gamoxata isev da isev universaluri qris​ti​a​no​bis safuZvelze, romlis niSani misTvis cxoveli sve​ti iyo. `galobani suetisa cxovelisani~ Seicavs am​gvar muxls: `gixaroden, momgebelo erad sazepurod, naTesavad wmi​dad da sameufod~ [gulaberisZe:76], xo​lo `sakiTxavSi~ vkiTxulobT:

`winaÁswarve ganego saxiersa mas amis sameu​foÁ​saÁ erad sazepurod SemzadebaÁ da vi​naÁTgan nawi​li​ca iyo yovladwmidisa RmrTi​s​mSobelisaÁ, amisTÂs uf​roÁsRa Rirs iqmna amas saSinelsa madlsa ese kedari, amisTÂsca ukue winaÁswarve warmoavlina ma​dli RmrTe​e​bisa misisaÁ, raÁTa pirveladve dai​windos kuarTiTa miT da madliTa RmrTeebisa mi​si​sa​ÁTa~ [gulaberisZe:14]. 

ra SeiZleba iTqvas `sakiTxavis~ am pasaJis Tao​ba​ze? un​​da iTqvas, rom yoveli met-naklebad mniSv​ne​lo​va​ni mo​v​le​na qristianuli TvalTaxedviT providen​ci​u​lia. eris axal modgmad, sazepurod arCeva, rogorc ze​istoriuli aq​t​i, maradiulobaSi xdeba da ara war​maval awmyoSi. ra​d​gan Tu mcxeTaSi kvarTis mo​x​ve​d​ris gangebiseuloba ni​no​sa da mirianis epoqaSi jer ki​dev ar iyo naTlad ga​cno​bi​e​rebuli, XII s-Si es Se​s​​aZlebeli gaxda. kvarTi, gula​be​ris​Zis ganWvretiT, imis windi da niSania, rom RmerTma `ukue winaÁs​wa​r​ve~ moxeda am qveyanas, raTa masSi misi mad​li da​m​kvi​d​rebuliyo. es iyo namdvilad arCeva. magram ar iq​neba marTebuli, Tu am arCevas eqskluziur mni​Sv​ne​lo​bas mivaniWebT, rogorc amas nestan sulava fiqrobs: 

`nikoloz gulaberisZis sagalobelTa mi​xe​d​​viT, ro​​gorc Zveli aRTqmis epoqaSi is​ra​e​li iyo rCe​u​li eri RvTisa, gaqristianebis Se​m​deg RmerTma qar​​Tveli eri gamoarCia e​rad sazepurod...~ [su​la​va 2007:118]. 

adreul publikaciaSi avtoris swor msje​​lobas axali israelis konceftis Taobaze, ara​ade​k​va​turi azri mosdevs, romelic qarTul samec​ni​e​ro li​te​ra​tu​ra​Si [sulava 1988:5-17] kargaxnis ga​vr​ce​le​buli to​po​sia: 
`’axali israeli’ ki imis maCvenebelia, rom ie​so qri​​stes madli sruliad saqarTvelos ise​ve swvde​ba, rogorc mTel marTl​ma​di​de​b​lur sa​mya​ros. qar​Tveli eris ‘axal is​ra​e​lad’ da ‘axal erad’ mo​xsenieba uSualod uka​v​Sirdeba me​si​a​ni​s​tur ide​as...~ [sulava 2003:186]. 

marTalia, qarTveli eri winaswar aris arCeuli qri​s​ti​an erad, magram am providenciuli aqtidan me​si​anisturi id​ea ver gamoiyvaneba. mesianizmi, mkacri az​riT, Zveli aR​Tqmis kategoriaa, romelmac axal aR​TqmaSi Tavisi gan​sru​leba hpova. ebraul tradiciaSi, romelic wina​swar​me​ty​velTa qadagebebSi gamoixata, me​sia gulisxmobs is​ra​e​lis momaval mefes daviTis xa​zidan, romelic ga​a​er​Ti​a​nebs solomonis Semdeg orad gaxleCil samefos da da​am​ya​rebs sayovelTao mSvidobas e.w. mesianur xanas. qris​ti​a​no​ba Tavisi ar​siT am esqatologiur konceftSi qristes mo​mavali me​ufebis prefigurativs xedavs, romelic ar iz​Ru​de​ba israelis istoriis problematikiT da mTel ka​co​briobas moicavs. saxeli qriste sxva araferia, Tu ara eb​rauli maSiaxis, anu cxebulis berZnuli Se​sa​ty​visi. sa​xa​re​baSi pirveli, vinc moaxdina iden​ti​fi​ka​cia iesosa da mravalsaukunovani molodinis mesias (berZnuli Messja~) Soris, andria iyo, romelmac uTx​ra Tavis Zmas petres `vpo​veT mesia~ (i. 1:41). amieridan Sewyda mesiis molodini, Se​wyda maTTvis, vinc ir​w​mu​na, rom ieso swored is pi​ro​v​ne​baa, romelzec la​pa​ra​kobdnen rjuli (dab. 3:15) da wi​naswarmetyvelni (es. 53). amdenad, qristianul periodSi mesiaze da me​si​a​ni​z​mze laparaki anaqronizmia, amdenadve, ga​ugebrobaa eris warmodgena mesiad, romelic yovelTvis (Zve​li aR​Tqmidanve) pirovnebasTan iyo asocirebuli. me​si​is pirovnul arCeviTobas gulisxmobs sityvebi, rom​le​bic gaisma iordaneze naTlisRebisas: `ese ars Ze Cemi sa​yva​re​li, romeli me saTno-viyav~ (m. 3:17). rac Se​e​xe​ba Zveli aR​Tqmis xalxs, rogorc uflis rCeuls da zepurs, mxo​lod pirobiTad SeiZleba masze, rogorc mesiaze laparaki im azriT, rom kacobriobis mxsneli misi wiaRidan war​mo​iSva. 

rom davubrundeT zepurs, sityva-cnebas, romel​mac so​ci​aluri sferodan soteriologiur sferoSi ga​da​ina​cv​la, unda iTqvas, rom igi mis dedniseuli Se​satyvis se​gu​las kvalze eris mimarT mxolod​am​xo​lod qristianulad gagebuli rCeulobis konteqstSi ixmareba da, cxadia, rCe​u​lobis koncefts Seicavs. ar​Ceva ara arCevisTvis, aramed xsnisTvis. rCeulobis so​teriologiuri aspeqti niSnavs: yo​​veli qristiani eri aris zepuri imdenad, ramdenadac qri​stes si​sx​liT aris gamosyiduli, rogorc israelia ga​​mo​​s​yi​du​li egviptis monobidan da uflis sakuTrebad gan​we​se​buli, anu aris uflis segula, misi saunje
. am az​​riT, ar aris raime gansxvaveba himnografis si​ty​vebs So​​ris, romelTac universaluri mniSvneloba aqvT _ `erno qristesno, samwysono pirmetyuelno, sa​R​mrToÁTa miT si​sx​liTa mogebulno, erad RmrTisad Cinebulno...~ [ingo​ro​y​va 1913:340], an `eri axali ax​li​Ta sisxliTa mogebuli~ [in​​go​​royva 1913:306] _ da im si​tyvebs Soris, Tamarma rom war​mo​Tqva sikvdilis win Tavis samefoze da qarTvel er​ze: `qriste Rme​r​To... Sen Segvedreb samefosa amas, romeli Sen mier merwmuna, da ersa amas, patiosniTa sisxliTa mo​s​yi​​du​lsa~ [qarTlis cxovreba II;145], an rogorc igive gu​l​a​be​risZe moixsenebs qarTvel ers: `kedarTa si​bne​li​saTa ga​moÃsnilni...~ [gulaberisZe:5]. 

davaskvniT, rom qristianul epoqaSi, romlis Se​mo​qme​di aris erTaderTi mesia ieso qriste da rom​lis meored mosvlas elis qristianuli samyaro, verc erTi qristiani eri ver gamoacxadebda Tavs gan​sa​kuTrebuli misiis, mi​Tu​me​tes, mesianisturi ideis ma​tarebel erad, Tundac im ub​ralo mizeziT, rom Ta​vad aris mogebul-gamosyiduli. 

damateba III

Tamaris mefoba da samefo

`moqcevaÁsa~ da Tamaris `istorias~ (`istoriani da az​​mani SaravandedTani~) Soris rva saukunenaxevari mainc aris gasuli. Cven davinaxeT, rogori iyo pir​ve​li qri​s​ti​a​ni mefe da rogor xdeboda qveynis qris​ti​a​nuli mowyoba. sae​Wvoa, rom odesme ganmeorebuliyo (yo​vel SemTxvevaSi, teqstebi duman) is enTusiasmi, ro​melsac iCenda am ge​ne​zi​sur xanaSi mTeli xalxi _ mefidan dawyebuli eris si​mra​v​​liT damTavrebuli. ma​Ti _ mefisa da xalxis er​Ti​a​no​ba am procesSi mar​T​lac unikaluria, Tumca es, Tanaxmad qri​stianuli re​li​giis principisa, samagaliTo unda yo​fi​li​yo. `mo​qce​vaÁs~ gviandeli mkiTxvelis spon​tanuri amo​Za​xi​li, romelic man mis erT-erT furcelze glosad da​to​va (`netar mas Jamsa...~), swored im Jamis ga​nu​me​o​re​b​lo​bam warmoSva. Jami igi _ arqetipuli illud tempus aRar gan​me​or​deba, is mxolod sanatrelia, natvris obi​eqtad aris ga​​​da​qceuli. es iyo namdvili Se​mo​qme​de​bis, samomavlod sa​​fuZvlebis Cayris xana, romlis Sem​deg iwyeba istoriis ru​tina. im Jamis poezias
 cvlis istoriuli procesis pro​za. ra Tqma unda, ver vifiqrebT, rom enTusiasmi akl​da Semdgom droindel mSeneblobebs, hierotopiul Semo​qme​debas, romelic grZeldeboda, magram maT ver hpoves imgvari ga​mo​Za​xi​li, romelic `moqcevaÁSi~ aisaxa. magram im epoqam, ro​melic `azmaTa~ teqstSi aisaxa, iseTi eqo ga​mo​sca saukuneebSi, rom namdvilad maszec iTqmoda zemoT mo​yvanili sityvebi _ `netar mas Jamsa...~. sanatreli iyo is pirveli Jami da sanatreli gaxda es meore Ja​mi, romelmac `oqros xanis~ saxeli daimkvidra sa​qar​T​velos cxovre​ba​Si. 
arc erT istoriul epoqas, arc gorgaslis xanas, arc daviT aRmaSeneblis xanas Tavisi didgoriTa da Tbi​lisis dabrunebiT, iseTi Zlieri daRi ar da​u​svams qarTuli is​to​riuli mexsierebisTvis, rogoric _ Tamaris xanam. imis gaTvaliswinebiT, Tu ra moxda Tamaris Semdeg, misi mef​o​ba wina istoriuli pro​ce​sis kulminaciad gvesaxeba, ara mxo​lod Cven, vinc vi​ciT, ra moxda mas Semdeg, aramed im anonimi av​to​ri​s​T​visac, visi xelidanac `istoriani da az​ma​ni~ ga​mo​vi​da. misi saxiT Cvens winaSea ara is​to​ri​o​gra​fi​uli Txzu​leba, aramed bizantiuri enkomiis gansa​kuT​re​bu​li tipi. avtori ar cdilobs mainc da mainc is​to​ri​ul xdomilebaTa da faqtebis aRweras da fiqsirebas. fa​q​tebi moxmobilia ara istoriisTvis, aramed Ta​ma​ris, rogorc qri​​stiani mefisa da rogorc qristiani adamianis sa​qe​bad
 da sadideblad, aseve misi sa​me​fos idealuri saxis warmosaCenad. es erTaderTi mi​za​ni am nawarmoebis yoveli epizodidan gamosWvivis. mi​zans amxels Txzulebis Tavad sa​Tauri, misi ma​Ra​l​​fardovani enobrivi qsovili, ga​be​du​li re​li​giuri metaforika da saRvTismetyvelo ritorika. 

am TxzulebaSi gatarebuli samefo ideo​logi​is​Tvis, rogorc Cans, ar aris sakmarisi, sazogadod, sa​me​fo di​na​s​tiis da, kerZod, TiToeuli misi war​mo​ma​d​ge​nlis, daviT israelis mefisgan warmomavloba. da​viT winaswarmetyveli da mefe, romelic iyo mefobis ideali mTeli Zveli aR​Tq​mis istoriis ganmavlobaSi, arasodes yofila ga​Rv​Ta​eb​ri​ve​buli. amis mcdelobac ki ar yofila. metaforuladac ki es sruliad war​mo​udgeneli iqneboda ebrauli religiis fo​​nze. mefe RvTis mona da msaxuria, Tundac is cxebuli iyos. cxebuli, mesia, swored Tavisi cxebulobis ZaliT aris morCili msaxuri istoriaSi RvTis ideis gan​sa​xor​ci​e​leblad. is aris uflis xelSi instrumenti, es​qato​lo​gi​u​ri figura, romlis meSvebiT gangeba da​a​srulebs is​to​ri​as. 
qarTvel mefeTa ieseian-daviTianobidan gamo​mdi​na​re na​​Tesaobam iesosTan Tavisi sakuTrivi ena moi​Txova. ge​ne​a​lo​giis sakralizmma kulminacias Ta​ma​ris samefosa da pi​rovnebaSi miaRwia. Tavad Tamari xom `samebisagan oTxad TanaaRzevebulia~ [qarTlis cxo​vreba II:3], bunebrivia, rom misi deda qalwuli mariamis Tanaswori iyos: `da mii​cva​la dedofali [bu​rduxan], deda Tamarisi, swori Zisa RmrTi​sa de​di​sa~ [qarTlis cxovreba II:22]. es metafora `swo​ri Zisa RmrTisa dedisa~ gaSlili saxiT meordeba Ta​​m​​a​ris mimarT cnobaSi taxtis memkvidris dabadebis Ta​o​ba​ze:

`miudga Tamar ganwmediliTa gonebiTa da ta​Z​risa RmrTisa aRmsWualulisa sanTliTa sxeulisaTa, mÃur​valiTa guliTa da ganaT​le​bu​liTa suliTa ta​baÃmelisa beTlem-myo​fel​man mun Sva Ze, swori Zisa RmrTisa...~ [qar​Tlis cxovreba II:56.]. 

gamoTqmaSi tabaÃmelisa beTlem-myofeli
, erTi mxriv, gamokveTilia mematianis mizani, gaaigivos `s​a​me​bisagan oT​xe​bad TanaaRzevebulad~ wodebuli Ta​ma​ri beTlemis ba​ga​Si mSobiare mariamTan, meore mxriv, daadasturos, rom sa​xelmwifosTvis da, SesaZloa, mTe​li saqristianosTvis, am mniSvnelovan wams ta​ba​x​me​laSi Tundac droebiT dasa​dgu​r​da beTlemis na​Te​li. tabaxmela ara mxolod meta​fo​ru​lad aris beT​le​mi, aramed realuradac. amas mowmobs iq So​bili `Zi​sa RvTisa swori~ ufliswuli. es logika sa​v​se​biT miTosuri xasiaTis aris. deda, swori Zisa RmrTisa de​​disa, unda Sobdes `Zes, swors Zisa RmrTisa~. da asec xdeba ibadeba laSa, `Ze, swori Zisa RmrTisa~, rom​lis sa​xeli afsarTa enaze
 niSnavs `qveynis gan​ma​naTlebels~ [qar​Tlis cxovreba II:58]. 

`azmaTa~ avtors Tamaris samefo (mis droul-si​v​r​cul ganzomilebaSi) Tavad Tamaris pirovnebis izo​​morful si​na​mdviled aqvs warmodgenili: Tamaris RvTiuroba uku​i​fi​neba qveyanaze, romelic daxa​sia​Te​bu​lia rogorc `xi​lu​li sa​moTxe da ubrwyinvalesi ede​mi~, sadac `erTbamad Zo​v​des lomi da Ãari, da ixa​rebdes vefxi TikanTa Tana, da mge​li cxuarTa Ta​na” [qarTlis cxovreba II:55]. esaias esqa​to​​lo​gi​uri xil​vidan (es. 11:6] nasesxebi es suraTi is​to​ri​is da​sa​sru​​lis niSans atarebs. Tamaris samefoSi is​to​ria kul​​minacias aRwevs da, sacaa, dasruldeba. Tamarma, ro​​​gorc da​viT winaswarmetyvelis STamomavalma da mi​si meo​xebiT TviT ieso qristes naTesavma Tavisi warmoSo​biT​ve Sa​ra​va​n​diT mosilma, miaRwia mwvervals da gaxda `ta​ri​gi uma​n​ko, msgavsi qristesi”, aseve mi​si sapatronebeli qveyana er​Ti safexuriT amaRlda so​cialur kibeze: Ta​ma​ris dros `ga​aznaurdes qu​e​ya​ni​sa moqmedni da gadi​de​bu​l​des az​na​ur​ni da ga​Ãel​mwi​fdes didebulni” [qarTlis cxo​​v​reba II:34]. iera​r​qi​uli kibis xarisxebi amoZravda, di​na​miuri gaxda, mi​i​Ro aSkarad esqatologiuri mimar​Tu​le​ba. mefe-xel​mwi​fe, romlis adgili didebulebma daiWires, cxadia, ver darCeboda, imave safexurze da, marTlac, teq​s​tis sxva ad​gilas vkiTxulobT frazas, romelic Tav​sa​texs uCens mis komentatorebs [siraZe 1978:163-207]: `sa​mebasa Ta​na ixil​ve​bis oTxebad Tamar, misworebuli da aR​ma​te​bu​li~ [qarT​lis cxovreba II: 25]; `mi​swo​re​ba~ ecotaveba av​tors, `aR​ma​te​ba~ mowmobs, rom Tamari gascda im zRvars, romlis iqiT misi adamianoba er​wy​mis RvTaebas. Tamari da misi Ta​na​mecxedre daviT so​s​lani (efremiani), xorcSi myo​f​ni, jer kidev coc​xa​l​ni, RmerTebi xdebian: `RmrTisagan Rme​r​T​qmnilni da​viT da Tamar~ [qarTlis cxovreba II:63]. am​gva​ri ram da ufro metic, pirvelad, ramdenadac viciT, iT​qva da​viT aRmaSeneblis mimarT arseni beris, misi pi​ra​di mo​ZRvris, piriT: `bunebiTi RmerTi madliT Rmer​T​qm​ni​l​Ta So​ris~ [Zegliswera:557]
. Tamari adamianad rCe​ba, ma​g​ram, ro​gorc samebas misworebuli ze​xel​mwi​fe, igi ar aris am da​cemuli wuTisoflis mkvidri, ara​med eSmakis mier Se​uc​de​neli, jer kidev samoT​xe​Si myofi eva: `...da mun Sina hgies uliqnavi satanas da gvelisa mier” [qarTlis cxo​​v​re​ba II:29].

`mowame ars Cvenda RmerTi, arodes yofila guli Cemi mowadine qmrosnobisa, arca pirvel, arca awe...” [qarTlis cxovreba II:47]
, _ es Tamaris sityvebia, ro​​melTa av​Ten​tu​​​robaSi daeWvebis ufleba ar gvaqvs. amas ambobs ara uf​liswuli, aramed ukve gvir​gvi​no​sa​ni, romlisganac di​nas​ti​is gasagrZeleblad mem​kvi​d​res moelian. qorwinebis uar​yo​fiT Tamari uars am​bobs istoriaze. magram istoria, ro​gorc wuTi​sof​lis bediswera, Semodis Tavis ZalaSi. iba​de​ba uf​lis​wuli, romlis xelSi unda gagrZeldes is​to​ria. Ta​maris qalwuloba da samoTxiseburi mdgomareba me​mkvidris Sobas da istorias ewireba. Tamaris si​ty​ve​bi `mo​wame ars Cvenda RmerTi, arodes yofila guli Cemi mo​wa​dine qmrosnobisa...” gamoZaxils poulobs xal​xur Tqmu​le​baSi. Tamars qalwulad surs darCena da, vidre is qal​wu​lia, mis irgvliv samoTxis pi​ro​bebia. mas levi​taciis unari aqvs: locvis dros erTi adliT maRla iwevs da haerSi dgas da locvans mzis sxivze miayrdnobs, an sa​mo​sels gadakidebs. hae​ro​va​nia ara mxolod Tavad Tamari, ara​​​med misi sa​mo​se​lic da yvelaferi, rac mis garSemoa. mas surs ma​ra​di​ulad gagrZeldes es yofa. magram, ro​gorc ki Ta​ma​ri misda uneburad mzis sxivisgan daor​su​l​deba, ika​rgeba misi samoTxe, veRarc mzis sxivi iWers lo​cvans da samosels. rogorc evas, Tamarsac sirc​x​vi​lis grZnoba ebadeba. sircxvilis nayofs _ ax​lad​Sobil bavSvs tyeSi gadaagdebinebs, sadac mas mxsne​lad da ZuZus ma​wo​ve​blad iremi moevlineba. sa​bo​lo​od, irmis gazrdili sa​sa​xleSi miyavT [sixaruliZe I:43-b]. Tamari xalxuri war​mo​d​geniT, aris ara ub​ra​lod mefe sxva mefeTa Soris, aramed de​da _ mefobis wyaro, saidanac pirveli bagrationi, irmis Zu​Zu​na​wo​vi, daibada. da aqedan iwyeba ara mxolod RvTiv cxe​bul mefeTa, dinastiis, aramed mTeli qveynis is​to​ria. 

amrigad, siqalwulis dakargvis miToss erwymis is​to​ri​is dasawyisis miTosi, romelsac Tavisi va​ri​anti aqvs xal​xur sityvierebaSi. es aris Tamaris ga​za​fxulis mi​To​si, romelic amxels warmodgenas ka​co​briobis primor​di​a​lur xanaze, roca Serwymuli dro da sivrce sinamdvilis sruliad gansxvavebul ka​tegorias qmnis. sxvagvarad, dro Seyenebulia (gr. ro​baqiZis sityviT), anu misi xanierebis gan​feniT siv​r​ceSi igi kargavs droulobis ganzomilebas da si​vr​ci​seul erTdroulobaSi eqceva. Tamaris samefoSi ar arsebobs arc warsuli, arc momavali; arsebobs mxo​lod erTi ganzomileba _ maradiuli awmyo. es is​to​ri​am​de​li xanaa. 

Tamars taxti maRal mTaze _ brutsabZelaze ud​gas da iqidan marTavs samefos, sadac maradiuli ga​za​fxuli su​fevs, radgan mas datyvevebuli hyavs ci​s​k​ris varskvlavi. Tavis samefos mosaxilvelad barad Ca​mavali Tamari mo​ax​les utovebs gasaRebs akr​Za​l​viT, ar gaaRos esa da es (me​Tor​mete, meSvide) oTaxi Tu skivri. akrZalva, rogorc Cve​u​lebriv xdeba, ir​R​ve​va, gaRebuli saTavsodan amo​frin​de​ba ciskris vars​k​vlavi da mTeli qveyana TovliT dai​fa​re​ba. baridan mobrunebuli Tamari veRar adis mTaze Tavis sabr​Za​nisSi, sadac ukve maradiuli zamTaria dasa​dgu​re​bu​li. amis Semdeg iwyeba droJamis dineba: gazafxuls zam​Ta​ri cvlis, zamTars kvlav gazafxuli, gazaf​xuls kvlav za​m​Tari da ase dausruleblad [si​xa​ru​li​Ze I:#44-b-T]. pri​​​mordialuri, istoriamdel uJa​mo​bas mosdevs is​to​ri​u​li Jami. 

amrigad, Tamaris siqalwule, samoTxis xati, da brut​sa​bZelas maradiuli gazafxuli primordialuri samyaros suraTs gvixatavs. am mxriv, miTosisa da `az​​maTa~ ideo​lo​gia erTmaneTs Tanxvdeba. Tu dav​u​kvi​rdebiT, am or mi​To​sSi erTmaneTis monacvlea se​man​​ti​kurad identuri, erTi mxriv, qalwulobis da​ka​r​gva da, meore mxriv, barad Ca​sv​la. orive qmedebis me​taforaa simaRlidan dacema, radgan samoTxe maRal mTaze arsebulad aris warmodgenili. 

Tamaris andrezi Tavis mTlianobaSi esqa​to​lo​gi​u​ria. raRac mTavrdeba da raRac axali iwyeba, da es axali kvlav im pirveli dasabamieris aRdgenisken aris mimar​Tu​li. uarvyaviT ra mesianizmis raime sa​xiT arseboba qar​Tul ideologiaSi, SeuZlebelia, ar davinaxoT misi ga​mo​vlineba xalxur miTosSi. Tamari aris mesia, romelic un​da movides Tavisi samefos aRsadgenad, maradiuli ga​za​fxu​lis dasabruneblad. da es molodini SeiZleba gavi​az​roT rogorc qris​ti​a​nuli esqatologiis folkloruli va​rianti. am ime​di​an suliskveTebas gadmoscems vaJa-fSa​ve​la Tavis erT narkvevSi: 

`... gvjera isic, rom Tamar-dedufali ar mo​mkvda​ra; rom imas uxvedr alagas an​ge​lo​ze​b​Tan oqros ku​boSi hsZinavs, radgan mefobis va​da, RvTis gan​ge​biT, jerxnobiT, sxvas ar ga​svlia. magram dro mo​va da isev gaiRviZebs. es maSin moxdeba, roca xa​lxi metismetad Se​wu​xdeba da cxovrebis ilaji gauwydeba...” [va​Ja-fSavela IX:151]. 

poeti Tavisi mosaubris TorRvas naambobs gad​mo​scems da solidarobas ucxadebs mas mis rwmenaSi. ama​ze mar​ti​vad ver gamoiTqmis is ideali, romelic qri​stianuli mo​ZR​vrebis gulisguls Seadgens: mesia modis da igi mova kacobriobis ukiduresi SeWirvebis Jams da im sxvas, ro​me​lic aris satana, `mTavari igi amis soflisaÁ” (i. 14:30), anu droJamis mTavari, ga​mo​s​ta​cebs kverTxs da gaauqmebs dro​Jams (`dro aRar iq​ne​ba”, gam. 10:6). 

Tu andrezuli TvaliT SevxedavT `oqros kubos”, ma​s​Si amovicnobT `oqros akvans” (isini monacvleoben va​ri​an​tu​lad), romlis Sesaxebac viciT, rom igi dgas myinvaris kldeSi gamokveTil beTlemSi, rom akvanSi wevs yrma, ro​mel​sac moRuRune mtredebi da​s​tri​a​le​ben Tavs da arweven. aseve vicnobT bazaleTis tbis oq​ros akvans gamoucnobi yrmiTurT, romelic qveynis fe​riscvalebis esqatologiur molodins ga​na​sa​x​i​e​rebs. akvani da kubo
 _ adamianuri yo​fierebis da​sa​ba​mi da dasasruli, rogorc erTi miTo​lo​gemis gan​sx​vavebuli, sxvadasxva kuTxidan danaxuli si​m​bo​lo​e​bi, enacvlebian erTmaneTs xalxur warmodgenebSi, ro​melTac Tavis mxriv realur sinamdvileSi aqvT Se​sa​tyvisi. imave xalxur wiaRSi, sadac sityvier ga​mo​xa​​tu​le​bas poulobs xsenebuli arqetipebi, am ori, yo​fiT si​br​tye​ze erTmaneTis uarmyofeli nivTis mke​Te​beli tradiciulad erTi da igive piria. amgvar war​​modgenas kvlav qristianul simbolikasTan miv​ya​varT, romlis ZaliTac wmida feSxumi liturgiis sxva​da​sx​va momentebSi gaazrebulia rogorc ba​​​ga, sa​dac iSva yrma, da rogorc saflavi, sadac daifla jva​rcmuli. 

aris saidumlo saflavi da aris saflavis sai​du​m​lo. 

arc erTi mefis saflavze imdeni laparaki ar aris xa​l​xSi, rogorc Tamaris saflavze. saflavi ga​sai​dum​lo​e​bu​lia. xalxis cnobierebaSi am ga​sa​i​dum​lo​ebas Tavis ax​s​na aqvs da, rogorc yoveli xal​xu​ri etimologia, mcdaria da, SeZleba iTqvas, kurio​zu​li, rasac araviTari kavSiri istoriul faqtTan ara aqvs. `istoriani da azmanis” av​to​ri garkveviT, ra​ime orazrovnobis gareSe wers: `wa​ri​yva​nes sa​mkÂ​d​re​belsa maTsa gelaTs da damarxes samarxsa pa​tio​sansa” [qarTlis cxovreba II:113]. meore cnoba, romel​sac frangi raindis werili iuwyeba, rom Tamaris cxe​dars mi​si memkvidre ierusalimSi miasvenebda [ava​li​Svili 1989:97,109], ar unda ewinaaRmdegebodes `az​ma​Ta” cnobas: Ta​ma​ris cxedris ierusalimSi gada​sve​ne​bis faqti ar unda iyos gamoricxuli. 

saidan modis xalxis darwmunebuloba imaSi, rom Ta​ma​ris saflavi gasaidumloebulia da ara dakar​gu​li, Tu​m​ca viRacam mainc icis misi adgil-samyofeli? aris ga​sa​i​du​mloebis xalxuri motivi im Ri​re​bu​le​bis, rom miTo​lo​ge​mad miviCnioT? is yofiTi war​mo​So​bis aris, Tumca ar aris moklebuli religiur sa​k​ra​li​zms. xalxis war​mo​d​ge​niT, jer kidev Tamarma Tavis sicocxleSive gadawyvita, rom misi saflavi dafa​ru​li da miuwvdomeli yofiliyo. mis mier uaryofilma osmalos faSam SemouTvala Tamars, Tu cocxali ver gixile, sikvdilis Semdeg uTuod amo​vi​Reb saf​la​vi​dan Sen gvams da davatyvevebo. Tamarmac ga​da​w​y​vita, va​r​Zia Tavis samarxad aeSenebina da saflavic iseT ad​gilas moewyo, rom veravis miegno [sixaruliZe I:#70]. 

xalxuri Tqmulebebi Tamaris saflavis Sesaxeb qr​is​ti​anobidan xalxis cnobierebaSi daleqili mi​To​sSe​mo​qme​debiTi procesis nayofia. esqatologiur-me​sianisturi pi​r​ovnebis saflavi, rogoric Tamaria ze​moTganxilul mi​To​sur warmodgenebSi, cxadia, prin​​cipulad ucnobi unda iyos. es ucnoboba kvebavs sakralizms, romelic saerTod saflavis fenomens ax​lavs. mxolod Cvens miTosmoklebul droSi SeiZleba gamoTqmuliyo gulistkivili “dakar​gu​li” saflavis mimarT da sayveduri misi zusti adgilmde​ba​reobis da​mviwyebelTa mimarT: `...is dakarguli unda gvyva​​​n​des?! sworad ar unda icodnen, sad asaflavia?” [si​xa​ru​liZe I:#70-b]. Tumca garkveuli mowiweba, sakra​li​z​m​Tan miaxloebuli, Cven droSic SeiZleba da​da​s​tu​r​des. uS​gulel moxucs ar surs gaTqvas saflavis ad​gil-mde​ba​re​oba, misTvis TiTqos cnobili iyos igi [sixaruliZe I:277]. es `codnac” Cveni umiToso epoqi​se​u​lia, mis niSans ata​rebs. principulad Tamaris saf​la​vi yvelgan aris da arsad ar aris. yvelganmyofoba savsebiT Seesatyviseba im pirovnebas, romlis mas​S​ta​be​bi universaluria, swvdeba mTel kosmoss. ar​sad​myo​fo​bac gamarTlebulia, radgan mi​si saflavi Cveu​le​bri​vi saflavi ar aris. mas SeiZleba ak​v​nis saxec hqo​ndes xalxur warmosaxvaSi da es namdvilad mi​​To​suri imaginacia iqneba. veZebT saflavs, magram mas sa​farveli aqvs gadafarebuli, romlis qveS akvani ima​le​ba. ratom ar CavTvaloT istoriul faqtad Tavad saidumlo, ro​melSic Tamaris saflavia gaxveuli? da vaRiaroT is​to​riisa da istoriografiis struq​tu​rul elementad? ar aris yovelTvis (SesaZloa, ara​s​dros) istoriis gzebi ra​cionaluri. `ra Cau​wv​do​me​l​nia misi samarTalni da mi​u​kv​le​veli misi gzebi?” (rom. 11:33). gelaTi gvetyvis, rom Ta​ma​ri ieru​sa​li​m​Sia damarxuli, ierusalimi kviprosze gag​gv​zavnis, kvi​​prosi kvlav gelaTSi dagvabrunebs. zustad ise, ro​gorc erTi legendis mixedviT varZiis monastris sam​​ma svetma auria gza-kvali Tamaris saflavis me​Zi​e​bel fa​Sas [sixaruliZe I#70]. es aris erTmaneTis sa​v​se​biT ide​n​​turi eqvsi oqros kubos istoria, ro​me​l​Ta​gan mxolod er​Tia namdvili [qarT. xalx. saist. #69]. brutsabZelas sa​sa​xlis meTerTmete oTaxis sa​i​du​mlo Tamarma gasca, ma​g​ram mis dammarxvelT, is​to​ri​ulT Tu miTosurT, ar ga​u​ci​aT Tamaris saflavis saidumlo. an samudamod damarxvis adgilze rCebian, rogorc is oTxi gandobili Zma [si​xa​ru​li​Ze I:#69], an Tavs iklaven, rogorc wmida beri iqceva, ra​Ta sa​i​du​m​lo uneburad ar gasces [sixaruliZe I:#69-b]. 

Tamaris miTosis es epizodi imave wres ekuTvnis, ro​mel​sac msoflioSi farTod gavrcelebuli damar​xuli (da​Zinebuli) da aRmdgari (gamoRviZebuli) im​pe​ra​torebis mi​Tosi. karlos didi, fridrix barbarosa, gamoqvabulebSi elodebian im esqatologiur Jams, ro​ca gaimarTeba ukana​s​k​neli brZola keTil da bo​rot Zalebs Soris. vidre brZo​la atydebodes, kar​los didi gamodis mTis gamo​qva​bu​lidan, Caberavs buks, romlis xmaze sxva ga​mo​qvabu​le​b​Si myofi laS​qa​ri gamodis da brZolaSi ebmeba. oq​ros​gvir​gvi​ni​a​ne​bi da kverTxosanebi elodebian isini ukanasknel dRes [sagebi:#22,23,26,28]. fridrix II ar momkvdara, mxo​lod gauCinarda. erTDdResac gaiRviZebs, raTa Tavisi ta​x​ti da​​​ibrunos da sayovelTao mSvidoba da ke​Til​dRe​oba da​a​mya​ros. is soflis aRsasrulamde ico​cx​lebs, rogorc er​Ta​derTi kanonieri imperatori. `ar aris dafaruli, ro​me​lic ar gacxaddes” _ es aris mi​Tologema, romelic sa​fu​Z​vlad udevs am wris mi​Tebs, romelnic rogorc kosmiur, ise lokalur mas​StabebSi gvxvdeba. zogan narativic ar aris saWiro, rogorc `moqcevaÁs” teqstSi vkiTxulobT uf​​lis kva​r​Tisa da elias xalenis Sesaxeb, romelTa sa​myo​fe​li, qarTlis ganmanaTleblis garda, aravin icis da misi gamocxadeba Tavis Jams elis [Zeglebi I:129-130]. mxo​lod materialistur xanaSi, romelic gacilebiT adre da​iwyo, vidre SeiZleba Cven gvegonos, Cndeba sur​vili wmi​da reliqviebis Ziebisa, TiTqos isini ma​te​rialuri sa​g​ne​bi iyos da ara usxeulo wmida ni​S​ne​bi epoqaTa ga​sa​ya​r​ze. 

damateba IV

sakraluri toponimia

Tu tabaxmela beTlemad Seracxilia oden pre​fi​gu​ra​ti​uli azriT da SerCenilia mxolod `is​to​ri​a​Ta da az​ma​Ta~ teqsts, Cvens istoriaSi arsebobs sxva analogiuri fa​​qtebi, romelTac institucionaluri sta​tusi aqvT mi​Re​bu​li. igulisxmeba palestinuri war​momavlobis sa​xel​wo​de​bebis gadmonergva jer mcxe​Tis, mere Tbilisis to​po​ni​mi​aSi. am movlenas, romelsac liturgiuli warmoSoba aqvs, pirvelad XIX s-is pirvel naxevarSi rusma mo​gza​ur​ma mu​ra​vi​ov​ma miaqcia yuradReba: «Палестинские имена сии по​вт​о​ря​ют​ся в Тифлисе и в других местах Грузии, ибо сердце ца​рей Иверских лежало к воспоминаниям Святой земли, отколе про​шло к ним просвещение духовное» [muraviovi: 266]. qve​moT da​vi​naxavT, rom wmida miwis ara mxolod mo​go​nebebi (вос​по​ми​нания) iyo am movlenis mizezi. 

TavisTavad sagulisxmo es faqti SeiZleba ga​mo​m​d​ga​riyo saqarTvelos eklesiis ierusalimuri war​mo​So​bis Tu gadamwyvet ara, erT-erT sabuTad mainc. am azrs aviTarebs korneli kekeliZe erT-erT Tavis ad​re​ul naSromSi К во​про​су об иерусалимском проис​хож​де​нии грузинской церкви (gv. 358-63). adreulma qarTulma eklesiam, wers igi, miiRo ra da​sabami palestinis wmi​da miwidan, topografiuladac ki gadmoiRo Tavisi de​dis, ierusalimuri eklesiis asli. mcxe​TaSi da mis Se​mogarenSi Seiqmna yvela ZiriTadi pu​n​q​ti, romel​sac unda gaexsenebina qristianisTvis macxovris am​qve​yniuri cxovrebis mniSvnelovani epizodebi [ke​ke​li​Ze, itiudebi IV:362]. am gadmonergvis ZaliT iyo Se​saZlebeli, rom mcxeTis sapatriarqoSi garkveul dro​mde moqmedebda tipikoni, romelic iTva​lis​wi​ne​b​da RvTismsaxurebas pale​s​​tinis beTlemSi, beTaniaSi, geTsimaniaSi, Taborze da sxva​gan [kekliZe IV:361]. mcxeTa qarTuli ierusalimia, as​k​v​​nis mkvlevari. Cve​ni mxriv davsZenT, rom mcxeTa ufro ad​re ebraelTa me​ore ierusalimi gaxda, sadac pirvelad da​m​k​vi​d​r​d​nen isini da saidanac Semdeg gaifantnen mTels sa​qar​TveloSi. mcxeTa Seiqmna maTi mikro diasporis (er​Ti​a​ni Temis daSlis da sxvadasxva kuTxeSi ganSlis) sa​wyi​​si adgili. unda vivaraudoT, rom raki pirveli qris​tianebi mcxeTaSi ebraelTa wridan iyvnen gamo​su​l​ni, isi​nic Seitandnen TavianT wvlils qarTlis de​da​qalaqSi pa​lestinuri saxelwodebebis danergvaSi. ar aris gamo​ric​xu​li, rom qristianobamdec iqneboda mc​deloba ebraelTa wreSi ucxo adgilebis ga​m​So​b​li​urebisa mSobliuri to​po​nimebis gadmonergviT
. ase moiqcnen, analogiisTvis rom movixmoT, to​le​do​Si (espaneTi) mcxovrebma eb​ra​e​le​b​ma, romlebmac nos​tal​giis daZlevis mizniT (Sinaurulad da usa​fr​T​xod rom egrZnoT Tavi) ucxo miwaze ucxoTa So​ris) qalaqis saxelwodeba gaiazres ebraul sityvad To​​le​doT (`STamomavloba~), xolo mis garSemo gaaSenes daba-soflebi palestinuri saxelwodebebiT, dasaxes ra es​panuri toledo ierusalimis xatad [ebr. enc. VIII:366-367]. ai, k. kekeliZis mier mikvleuli da aR​nus​xu​li, im dro​is​Tvis (1914 w.) jer kidev cocxali mi​k​ro​toponimebi: pirvel rigSi, isev beTlemi _ sa​xel​wo​deba mRvimisa mtkvris ma​r​c​xena napirze; Tabori _ mTa mcxeTis maRla, samxreTiT, mtkvris marcxena mxares; mcxeTis CrdiloeTiT maRali mTa eleoni (anu zeTisxilis mTa, saxarebis qarTuli Ta​r​g​manis mi​xed​viT), iesos sameditacio adgili (`da warvida, vi​​Ta​r​ca CueulebaÁ aqunda mTasa mas zeTisxilTasa~, l. 22:39), sadac iTqva: `mamao, ukueTu gnebavs Tana​war​s​l​vad sa​sumeli ese Cemgan...~ (l. 22:42); da sadac `iqmna of​li mi​si viTarca cuari sisxlisaÁ~ (l. 22:44); ge​T​si​mania
 _ fe​r​dobi aragvis marcxena napirze, mcxe​Tis gaRma, im daba ge​Tsimaniis gasaxseneblad, sadac ver ifxizles mo​ci​qu​le​bma, miuxedavad iesosadmi mi​ce​muli aRTqmisa (m. 26:36-43; mr. 14:32-40); xolo mTas, romlis ferdobze mdebareobs ge​T​simaniad wodebuli mcire adgili miZinebis eklesiiTa da ~ZuZus wya​ro​Ti~ (ierusalimis beTezdas xatad, rogorc fi​qrobs k. kekeliZe), ewodeba golgoTa
. mis wverze ki dgas jvris taZari golgoTisave saxlwodebis mcire ek​le​si​iTurT. da bolos, k. kekeliZe axsenebs beTanias, ro​​mel​sac Tumca ara mcxeTis, aramed Tbilisis sakra​luri to​po​nimebis wreSi unda miuCinoT. 

mcxeTis sakralur SuagulSi dgas sakrebulo ta​Zari sveticxoveli, romelic Tavis droze, gor​ga​s​lis xanamde, sionis saxels atarebda, mas zemodan da​hyurebs golgoTa-jvari. mniSvnelovania is faqtic, rom sveticxovlis meo​red maSenebels vaxtang gor​ga​sals mxedvelobaSi hqonda ierusalimSi, sionis bor​c​vze mdgari eklesia mo​ciqulTa saxelobisa, ro​mel​sac uwodebdnen `eklesiaTa dedas~, rad​gan, tra​di​ci​iT, mas miucia dasabami yvela qri​s​ti​a​nu​li taZ​ris​Tvis [kekeliZe IV:359]. amitom ewoda sveti​cxo​vels To​rmeti mociqulis saxeli, im pirvel saydars ki, ro​​melic mis adgilze idga, `didi sioni~ ewodeboda. `qar​T​lis cxovrebaSi~ vkiTxulobT: `xolo mcxeTas mefeman vax​tang aRaSena eklesia mociqulTa sueti cxoveli da up​y​ra suetsa Sina samxriT adgilsa mas, sada-igi dacemul iyo eklesia, romel ars didi si​o​ni [qarTlis cxovreba I:198]. arc is aris SemTxveviTi, rom mcxeTis didi sionis dacemis Sem​deg vaxtang gorgasali sions aSenebs Tbiliss, sadac mcxe​Tidan gadainacvlebs po​li​tikuri da, nawi​lo​briv, re​ligiuri
 centri. meo​r​d​eba is movlena, rac qar​T​lis ga​qristianebis pir​vel xanebSi moxda: rogorc erT dros mcxe​Tis didi sionis irgvliv moiyara Tavi ie​ru​sa​li​mu​r​ma topo​ni​miam, aseve axla saqarTvelos axal de​da​qa​laqSi Cnde​​ba igive saxelwodebani, romelTa Soris si​ons, ra Tqma unda, Suaguli adgili uWiravs, rogorc yo​ve​li ta​Z​ris pirvelsaxes. 

tradiciiT, vaxtang gorgasals TbilisSi sionis ga​r​da kidev oTxi eklesiis ageba miewereba [io​se​li​a​ni; na​tro​evi:168], romelTa saxelwodebani imeorebs mcxe​Tis to​ponimiur suraTs, Tumca maTi fesvebi uSu​a​lod wmida mi​wi​dan modis. esenia: geTsimania, ro​gorc iwodeboda me​te​xis taZari da misi midamo; gol​goTa, dRes ukve ar​ar​se​bu​li `eklesia juaris gu​m​ba​Ti​ani, Svenieri~ [vaxuSti:335]; be​T​lemis eklesia, ro​me​lic saxels aZlevs mTels ubans, dRe​mde cocxalia. Tbiliss SemorCa oronimi Tabori
, ro​​melic am sa​xelwodebas iRebs im mTis saxelidan ga​li​le​aSi, sa​dac moxda feriscvaleba. aq mdgara gorgaslisve aSe​ne​buli eklesia, romelic Sah abass daungrevia [io​se​li​​ani:263]. 

ierusalimuri warmoSobis unda iyos mTawminda, ro​me​lic gulisxmobs kvlav sions
 anu esqa​to​lo​gi​ur as​pe​q​t​Si mis fernacval xats, rogorc umaRles ad​gils mi​sti​u​ri azriT, sadac dReTa dasasruls Ta​vi unda mo​i​ya​ros yo​velma erma [es. 2:2]. 

dasasrul, Tbiliss, rogorc ierusalims, aqvs Ta​visi beTania, sofeli, romelic Tumca mogvianebiT (Ta​maris xa​na​Si) gaSenda Tavisi taZriTurT, magram ro​gorc platon io​seliani wers, warmoiSva `...из под​ра​жания палестинской Ви​фа​нии в подножии масличной, близ Иерусалима, горы, где совершилось чудо воскресения Лазаря~ [ioseliani:79]. 

ai, ras Wvrets, da es niSandoblivia, igive av​to​ri be​Ta​niis landSaftSi da ra gancdebs aRZravs ma​TSi misi mi​da​moebi: `... эти скалы подобие скал Гефсимании; этот ключ, как Си​лоэ палестинской Вифазды и речка Вера, как поток Кедронский, равно напоминают Евангельскую местность страданий Спасителя, равно наводят мрак печали и невольно приводят к мысли о гневe небес над опустевшею местностию. Как будто слышны здесь пе​чальные вздохи Давида и горький плач Иеремии над развалинах Вифании палестинской~ [io​se​liani:80]. qarTlis beTaniaSi is​mis palestinis beTa​ni​a​Si armomxdari kvnesa! ai, idu​mali igi​veobis gancda da suliskveTeba, romlis wyalobiTac `warmarTul~ mi​waze wmida miwis saxelebi inergeba ara mxo​​lod ga​saxseneblad saxarebis ambebisa da sas​waule​bi​sa, arc ubralod wabaZvis surviliT, aramed daZvelebuli ad​gi​lebis gansaaxleblad da axali religiis SuqiT ga​sa​naTeblad da gansawmedad, raTa miwac yofiliyo naziarebi im naTels, romelic miiRo misma mkvidrma xalxma, rogorc Tamarma `ganaTlebuliTa suliTa~ beTlem-hyo tabaxmela, ase​ve naTliscemam mtkvarSi, ro​melic qarTvelebisTvis ior​​daned iqca, ierusalim-hyo mcxeTa-Tbilisi maTi mida​mo​ebiTurT da axali sa​​xelebiT monaTla isini; rogorc sa​​idumlo ri​tu​a​lis ZaliT wmida barZimSi arsebuli puri da Rvino qristes xorcad da sisxlad gardaiqmneba, aseve naT​lisReba gardaqmnis xalxTan erTad warmarTul ares, mistiurad gaaigivebs ra mas Tavis pirvelsaxesTan. 

sulieri TvaliT Wvreta sakraluri toponimebiT aR​Wur​vili adgilebisa Tavs iCens saero poeziaSi, er​Ti Se​xe​dviT, TiTqos moulodnelad, magram sa​v​se​biT kanon​zo​mi​e​rad. meore mxriv, toponimi inaxavs wmi​da gadmocemas, mas SeuZlia Seqmnas apokrifebi, ad​gilobrivi legendebi. 

poet niko samadaSvils aqvs axali qarTuli po​e​ziis fonze gamorCeuli Tavisi msoflgancdiT leqsi `atenis sioni~ [samadaSvili:205], sadac landSafti, dro​is Seuq​c​va​dobis sakraluri kanoniT, saxarebis am​bebis asparezad aris qceuli. axla da aq aris ior​dane – mdinare tana, ro​​melic Caudioda `bnel sa​su​fe​vels~, axla da aq vxe​davT mociqulebs, romelTac gardatnis kldeze (anu ge​T​si​maniaSi) `CasZinebodaT aR​​Tqmis daRlilebs~; axla da aq jer kidev ar aris waSlili qarTlis moqcevis dro​in​de​li kvali _ `Zirs wminda ninos nafexurebi hgvandnen sis​xa​mze da​k​refil iebs (Zvelqristianuli simbolikiT: na​fe​xu​re​bi, kvali _ qristes gza); atenis xeobis aremare ga​na​Te​bulia araamqveyniuri, TiTqos Taboris naTeliT _ `uf​lis naTeli dabarbacebda...~ da, rogorc mcxe​Ta-TbilisSi, aqac sioni qmnis Tavis garSemo sa​kra​lur sivrces. leqsis bolos vkiTxulobT: 

“viT ukvdaveba wyaro ankara


aciskrovnebda irmebis ferdobs.


qristem bavSvoba aq gaatara 


da RvTismSobeli ugvida ezos”. 

swored imis gamo, rom atenis eklesias sioni ewo​deba da rogorc yvela sioni (romlis ricxvi or aTeulamde aRwevs saqarTveloSi), isic RvTismSoblis saxelobisaa, am striqonebis avtori, poeti, taZris ezo​Si warmoadgens RvTismSobels, `sionevel asuls~ (da​viT guramiSvili), ro​​gorc mTavari, ierusalimis si​o​nis da, kerZod, atenis sionis WeSmarit di​a​sa​x​liss. am leqsis prozaul eskizSi poeti wers: `... iq​neb sefiskveriT gazrdilma qristem Ta​vi​si bavSvoba si​onis ezoSi gaatara da roca mironcxebuli RvTi​s​mSo​beli urwevda akvans, fexakrefili irmebi rqe​b​da​yril nislebidan RvTaebriv iavnanas usmendnen... sio​nis Ta​RebmorTul taZarSi sanTlebis Suqi ifrqveoda da xan​Se​suli mogvebi mZinare qristes geTsimaniis xe​e​biviT mis​Ce​rebodnen~ [samadaSvili:342]. 

dasasrul, yuradRebas ipyrobs motanili stro​fis pir​​veli ori striqoni: 

“viT ukvdaveba _ wyaro ankara


aciskrovnebda irmebis ferdobs”,

sadac dasturdeba poeturi toponimqmnadobis Se​m​​Txve​va. advili SesamCnevia, rom am leqsis far​g​le​b​Si adgilis saxelwodebad nagulvebi `irmebis fer​do​bi~ aris anabeWdi fsalmunis sityvebisa `viTarca surin iremsa wyaroTa mi​marT wyalTasa~ da, amave dros, gamoZaxili Tavad taZris CrdiloeT timpanze amo​kveTili reliefisa, sadac wyaros dawafebuli ori iremia gamosaxuli. 

poetis xilvebi savsebiT gamarTlebuli da ka​no​n​zo​mieria, radgan swored msgavsi xilvebisa da gan​wyo​bi​le​be​bis gamosawvevad dainerga da inergeboda qristianuli sa​kraluri toponimia. 
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Kartli on Its Way of Christianization:
Human and Holiness

Declaration of Christianity the state religion was a breakthrough in history, an epochal turning-point, having radically changed Kartli’s cultural and historical fate. In parallel with the country’s readiness to accept the new religion, there were preparations for the religious shift both among the members of Kartli’s royal family, and the Jewish community of Mtskheta. 

Charismatic personalities supported each other (such people appear in a country only at turning points) – the supreme authority, King of Kartli, Mirian, and the leader of the Jewish community, Abiathar. At this moment (and this is symptomatic for a turning point), social juxtapositions, controversies, and conflicts fade, in founding of the new religion, “large crowds” take part, as a single integrity and as a single subject of the history, namely, of the epoch, the character of which was rendered by the following words: “Be blessed those times whence it was in the making!” This statement, having been uttered while reading the notes, as a description of evaluation, puts the main emphasis on the making proper, that is the process, and as if neglects its actors; however, the whole text of the notes discloses the authors – champions of the idea of the new religion, and, although, their number is limited (not exceeding seven), each of them is a salient individuality and occupy their unique place at this historical making. It involves the demos and the elite, people at large (‘the whole of the nation’), and the king. We are attending the birth of a new people and a new king (a new type of king). 

Thus, the work studies the words and deeds of the partakers in the conversion of Kartli, of the people in the enlightener’s milieu – king, queen, prince, ladies, of all those persons who even once appeared in “The Life” of the saint. These people belong to various cultural, ethnic, religious, and social identities, however, they have one and the same milieu and one and the same task. The activities of each of them reveal not only their group, but also, most significantly, their personal identities.
The activities of those personalities and, with them, the people, ignited by new religious mentality, are directed, consciously or spontaneously, towards transforming the landscape of Mtskheta. Hiero​phanies, attracting particular attention, poses new tasks and challenges to both the leaders of the movement and “large crowds.” Hierophanies found material embodi​-

ment, and the whole nation takes part in their creation. Everyone is involved in the hierotopic making. The enthusiasm, uniting all layers of the nation, was overt in all stories of The  Conversion of Kartli. 

The author departs from the recognized (by himself and his colleagues) standpoint, according to which The Conversion of Kartli
, in its main and significant part, belongs to the pen of the immediate partakers of the process of Kartli’s Christianization, and, hence, they are actors of the process and authors of the text simultaneously. This is a unique case when one can hear their voice, and a historian would not spare a chance to ask them a question to receive an adequate answer. Such an answer can only be received, whenever a question is posed in a proper way. What makes the task easier, or maybe, more difficult, is the fact that the making of the reality and the making of the text coincide here – these two entities overlap. 

One of the proofs of the age and authenticity of the text of The Conversion of Kartli is, in my opinion, that it, unlike later texts (assume at least Nikoloz Gulaberisdze’s “Divine Column Reader, latter half of the 12th c.), is more ontological than ‘meta​physical,’ in terms of the fact that it does not abound in theological considerations and complex symbols and metaphors, apart from exact citations from the Holy Writ. All epochs have their peculiar styles, and it would not be fair if (and this rather frequently occurs in our scholarly literature), in the statements of a preceding epoch, we decode world views of the following one. The new religious consciousness de​manded a novel consideration of the landscape. New landmarks appeared in the capital of Kartli: Bramble bush and Royal Garden; they were chosen as church places by humans’ will. It seems persuasive that neither the bramble bush, nor the royal garden carries any symbolic loading in terms of the text’s intrinsic logic and viewpoint. A bramble bush is entirely a physical environment, a material naturally given, the density of its thorns could have served as a shelter for an alien and helpless woman, as the enlightener of Kartli was. The only thing that can be said about the bramble bush is that, with its dignity, it, as suburban disgraceful and deserted places, located on the axiologically distinct stage, corresponding to slavery and asceticis, is juxtaposed to the royal garden, as an artifact, created by a number of royal generations. And yet, the bramble bush can be related to a certain pre-figurative of the church, conditionally, as a catacomb church; or, as far as it was St. Nino’s praying house, with the analogy of the Apostles’ age, it can also conditionally be referred to as “home church” (Rom. 16:5; Col. 4:15), on the virtual pattern of which the “upper church” was erected.


Based on the instance of Svetitskhoveli (Living Pillar), we observe the transformation of a local sacred artifact into multi​faceted symbols, and, most importantly, the process of its universa​liza​tion not only in terms of bringing together and embracing common Christian topoi, but also in terms of the change into a totally new theo​logical and mystical dimension (implying “old days”).The ultimate summary of the Pillar, as of the primary sacred artifact of the Georgian church, is presented in Nikoloz Gulaberisdze’s work, which has so far not been studied appropriately in this respect. 
I. The Jewish Diaspora in Kartli

The Conversion of Kartli, as an outcome of literary treatment, is a unique polyphonic text, covering the new times from various angles of view, brought to the country by the enlightener. Without any rhetoric and themati​za​tion, the editor, having a dozen of narratives at his disposal, follows the New Testament style and method: each narrator, with his own experience, knowledge, and interest, renders the events from his angle of view, and, whereas the narratives do not coincide in all details, a historian should consider this non-coincidence a proof of spontaneity and authenticity, specifically, as a sign of the fact that it did not get into a later hagiographist editor’s hands, correcting all of the controversies noticed by him in the text. 

In the process of Kartli’s Christianization, two streams took part: representatives of the country’s nobility and “large crowds” (demos at large), and the Jewish diaspora, residing in Mtskheta having been already about five hundred years. It is quite clear that women abound in both communities. Of the local elite, it was women’s initiative to write down the narratives, ultimately giving shape to the corpus of The Conversion of Kartli. The majority of them, whose names are known, are women. This is understandable: the woman missionary first found basis among them, and first disciples were women; their number is estimated at fifty. Among them, the Jewish young woman Sidonia exceeded others in supporting others. She might have been the only person who, with her origin and ancestral tradition, was prepared to listen properly to the preacher of the new times; and everything she heard from St. Nino was perceived as the proceeding of her people’s religious history. Indeed, the story of Kartli’s Christianization is a part of the history of Georgian Jews. 

While coming to the country, the Enlightener of Kartli did not appear in a very alien environment. The fact that, in a short period of time, she managed to find spiritual shelter in several families in Mtskheta (among others with the guard of the royal garden), attests that Kartli, with its capital Mtskheta, was prepared to welcome this alien woman. In their turn, the Jewish community, their best representatives were prepared to welcome the Enlightener, keeping alive the story, associated with bringing Christ’s tunic to Mtskheta. Christ’s tunic (Mt 27:35) and, together with it, Elijah’s cloak (2Ki 2:13) were the seeds that gave rise to a rather committed Christian community within their circle in the earlier half of the 4th c., in the period when the Enlightener came. 

The Enlightener comes to “the northern country,” as Kartli is referred to in the text of  The Conversion of Kartli, in order to convert it to Christianity, however, the closest outcome of her activities was that, in the debris of the Old Testament church, as it used to happen in the age of the genesis of Christianity, the New Testament church emerged, and “former Jew” Abiathar became its first Christian priest. In Abiathar’s case, we certainly should not speak about conversion as an absolute shift in one’s religious consciousness, as far as Abiathar naturally switches from an old religion to a new one; for him, it initially became obvious that the God of the bagin (that is, synagogue) was the same Christian God, that the religion of the Son of God did not confront that of Father God. Abiathar was called “second Paul,” and, indeed, he took Paul’s way, preaching the New Testament, the Son’s religion selflessly, risking to be hurled, at all synagogues of Mtskheta and, perhaps, of entire Kartli. In any case, it was Abiather’s family where the Enlightener found her first foundation in performing her mission; the notes made by Abiathar and his daughter Sidonia, the two members of the family in question, make up a comprehensive part of the text of The Conversion of Kartli. Their literary share obviously reflects their activities. 

Sidonia. Initially, Sidonia should be dealt with, St. Nino’s primary disciple, whom she refers to as her sister. She is self-introduced as a person whose words have always been heard from the very heart of the diaspora, both from the past and the future of the people, as far as the future of that people was in many ways conditioned by their past. The past of both levels, those of the whole nation and one family, the acts and aspirations of which have been preserved in memory, has been enlivened by St. Nino’s activities with her words and acts, and Sidonia has been a witness and partaker of them. With St. Nino’s support, she probably renewed the faded tradition, which, three hundred years earlier had been initiated by Elioz by bringing Christ’s tunic, and then by her mother and sister, expressed by women’s not extraordinary activities in the religious domain for the people of the Old Testament. 

In her narrative, Sidonia demonstrates not only her factual knowledge of the Old Testament, but also the perception of the intrinsic and providential logic of the history of the People and, what is most significant, with the power of prophetic clairvoyance penetrates into the link between the Old and New Testaments. The reality, having been uttered ambiguously by the prophets of the Old Testament, are clearly verbalized in her words. 

The proportion of women’s participation in the genesis of Christianity was acknowledged. Beside apostles they have a special mission. They are Jesus Christ’s both friends and listeners, that is, the spectrum of their activities has been wide, from Martha’s service to Mary’s aspiration. Whenever the typology of the spread of Christianity is concerned, first of all women’s participation has been perceived. However, in the case of Kartli, their activity was conditioned by the phenomenon of the Enlightener of Kartli. As soon as she came to Kartli, she appeared in the circle of women, and, as already mentioned, the first among the converted were women. This was the case with the middle layer, to which Sidonia and other fifty women seem to belong, and with the elite (Queen Nana, Salome of Ujarma, Perojavr of Sivnieti). 

In Sidonia’s consciousness, Gebal and Garizim, as the signs of pagan worship, in her opinion, antecedently portray the cults of Armaz and Zaden. For the religious landscape of Kartli, those two mounts of the land and the period of the Old Testament were the same as the mounts of Armaz and Zaden. They make up the profile of its physical and religious land​scapes. In terms of the above said, by means of virtually transferring of place-names familiar to Sidonia’s consciousness, the period of the Old Testament proceeds to the land of Mtskheta, and, based on her expectations, will end there. With this view, in the future, the Jewry and the settlers of Mtskheta (and Kartli at large) will be under one and the same wing as one people. In connection with this, it should be noted that of the two cases of the occurrence of the ethnonym Kartveli (Georgian) in “Conversion of Kartli”, one refers to Sidonia. However, this is not a mere, neutral reference. It represents the ethno-historic perspective. Comparing St. Nino’s coming to the appearance of Aurora before sunrise, Sidonia addresses: “Such was our life, Georgians, because we walked in the light, but lived in the dark, rejoiced relief, but accustomed to lament, and nobody could condole” [Monuments:125]. With this address (“You Georgians”), Sidonia seems to be eager (and this is her view) to link the fates of those two peoples in the soteriologic perspective. In her address, one can see an intuitive attempt to reason the ethnonym Kartveli (Georgian) within the status of a new race. In this address, a Jewish woman unambiguously considers Kartli, referring to it as a “north country,” her native land. 

Abiathar, a Jewish priest, seems to have independently passed the way, at the end of which Saul (later Paul) encountered The temptation of Damascus. A cardinal question was posed before Abiathar concerning Christ’s appearance – “For which reason did Man become God?” With the same verbal expression did Tertulian pose the question: cur deus homo? (“Why did Man become God?”). And, when the letters, sent from Jerusalem, increased suspicions, St. Nino appeared to be the person who explained his books (“Orally retold and explained my books”), until she made him agree to be converted (“Urged me to change my faith”). However, for Abiathar, the faith in Christ should have been not the radical change of one's religion, but a natural shift to a new religion, concealed in the old one.
Abiathar appeared facing the important moment of comig true of cen​tu​ries-long expectations for himself and his nation, and expressed it as a formula in his conversion with King Mirian: “And [Abiathar] urged the king not to destroy the bagin, but to add a facility, as far as, until the appearance of the new grace in this country, it housed the glorious name of ancient God”. 
Thus, the priest of the Old Testament believed that the God granting “new grace” was the same one as was recognized and preached by the prophets of the Old Testament. Abiathar believed that the messianic person of the books of the Old Testament was primarily brought to save Jews. As Apostle Paul and Barnabas urged the Jews of Antioch of Pisidia: “We had to proclaim the word of God to you first” (Acts, 13:46) or: “My brothers, sons of Abraham’s race... this message of salvation is meant for you” (Acts, 13:26). In the same way, Abiathar, referred to as “second Paul,” preached the just discovered truth to the Jewry of Mtskheta. Abiathar vividly saw the truth that was confirmed by Apostle Paul: “…by the teaching, that they call heresy, I really serve God of forefathers and I believe in everything that complies with the faith and written down in the prophecy.” (Acts, 24:4). 

Despite the importance the Mtskheta diaspora had in Kart;I's Christianization, this process essentially concerned the people constituting the main population of the country. It was them for whom St. Nino came here; she was the missionary of this “northern country.” It is true that she started her activities with the Jewry, where she found the first person to understand and preach the Son's religion; it should have however been the initial step for her ultimate objective. Maybe, for her it was sufficient to convert the family of Mtskheta, in whose tradition the two Testaments were associated providentially with each other, as exemplified by Elijah's cloak and Christ's tunic. By St. Nino’s coming, presentiments and expectations acquired conscious contours, and gloriously ended in Sidonia and Abiathar’s religious conversion. Within their circle, where St. Nino felt, so to say, at home, she encountered no problems. Their persuasion, in the religious im​pli​ca​tion of this word, and more exactly metanoia, which St. Nino did establish in their religious mentality, was a preparatory stage to move to a heavier step of the mission; however, it must be said that those two stages must have been under way synchroniously. 
II. The Nobility of Kartli

Mirian – a new king. We single out in the summary the personality of King Mirian from other representatives of the nobility of Kartli. The establishment of Christianity was decided by his will and choice, more exactly, by the temptation encountered by him during hunting on Mount Tkhoti. Here, three significant moments should be identified: “solar eclipse,” staying alone, and wayward roaming in Tkhoti woods. Within the peril, encountered by the king on the Mount of Tkhoti, the light and the dark opposed each other totally and, one can say, fatally, with their both physical and spiritual dimensions. The king’s roaming in the dark symbolically and existentially rendered the condition of the “northern country” under heathen​ism. The country’s religious mislead turned into the king’s personal experi​ence. In a critical situation, the lonely king stepped over the threshold, in order to return from hunting as a new personality and to lead the country into the new time. With its depth, the temptation, having occurred to Mirian, is a sign of the eschatologic and apocalyptic expectation in the biblical language (Isa 13:10; Jer. 4:28; Joel 2:10; 3:4; Rev. 6:12; 8:12), and those, who will address God, will survive. Mirian should have also felt that when he walked under the sunlight, he actually walked in the dark, as Sidonia regretfully says once: “we walked in the light, but lived in the dark, rejoiced relief, but accustomed to lament”. 
In The Conversion of Kartli, all individuals have their own ways of their conversion. For some, the convincing power was in the Enlightener’s miracles and healings, for others it was her sermons, for still others (for the Jewry of Mtskheta) – coming true of the prophecies of the Holy Writ, some joined the monolithic crowd, “large crowds” with excitement, with mystic solidarity, and the king had a very peculiar way, distinct from others. It was his individual royal way. He had to come to the recognition of new God only through the peril that was namely for him. After hunting, he may have returned without any game, but he brings a particular “game” – a live faith in new God, in the truth of whom he got convinced personally. A bloody sport turned into a playground of the spiritual experience. Therefore, it should not unexpected when Meister Eckhart speaks about a zealous hunter whose game is Christ. 

The king-hunter’s temptation on Mount Tkhoti goes far beyond human personal and individual boundaries, and turned into a determiner of the fate of the whole country. The Tkhoti temptation symbolically rendered the religious situation of the northern country: the king’s presence in the dark reflected the country’s situation, to which The Conversion of Kartli hinted many times. 

Christianized Mirian is no longer a dreadful king, the sight of whom terrorized the people attending the Armaz festival. While before the king and the nation were in different time and different space, from now they are side by side, they have one goal. The king participates in the transformation of the country together with the people. The king has descended from the pedestal, and now he and his people have one and the same joys and sorrows: “And then a numerous crowd assembled and the king was with them,” “the king and the whole nation abandoned sorrow”, “they started to rush and to assemble around him whenever they saw the miracle…”, “tears were coming in streams from the eyes of the king and princes and the whole nation”. 

Mirian wrote The Letter and The Will. The Letter was written when he was awaiting his death, as a recollection of all that happened after the Tkhoti miracle. It seems to have been written at the request of his daughter-in-law Salome of Ujarma, in order to associate it with others’ recollec​tions. The letter demonstrates Mirian’s transformed personality, the king car​rying new values, the king who sees his dignity not in the past (in the old), but in the future, to which he laid a foundation (and this is quite con​scious). Everything that is old is forgotten, exactly so as it is put by the Apostle: “anyone who is in Christ, there is a new creation” (2 Cor. 5:17). Mirian’s metanoia was revealed not only in his modesty and obedience, but also in his viewing history, due to which he said: “and when the time came and came this beatific woman.” The king perceived the proper time (kairos) as the moment in the history of his country, when the watershed appeared between the old and the new. 

The king to the future reader of The Letter that St. Nino “was aware of my hidden thoughts”, implying not only that St. Nino guessed some of his unspoken desires (for instance, choosing a place for a church), not only the consideration of opportunities, but more: that is beyond an empirical human. This is the domain of which Mirian had never thought. The “hidden” implies his mission at the turning point, in this kairos, of the country. Mirian is just an acceptor, confirmer of what was brought by St. Nino. “She associated our nation with Christ” – writes the king, and  applies the co-occurring singular and plural of the verb in order to express the king and the nation’s (I and we) inclusive unity. 
Thus, we see a new king and a new nation – their unity, brought by the new times. And the motto of all that was going on in renewed Mtskheta, could be the spontaneous cry of the faraway reader of the text, so literally rendering the sensation of the archetypal time (illud tempus): “Blessed are those times whence it was in the making!”. 

III. The Multitude  of People

“Multitude of people” (simravle erisa) is a usual term in the Conver​sion of Kartli to refer to a great number of the people. This phrase or its substitutes occur at least ten times in our text. This is a nameless mass moving in accord with elite persons. In the Gospel “great multutudes” (§cloi polloJ) occur in association with Christ (Mt 4:25; 14:14; Mk 6:34). 
“The multitude” accompany him, follow him, listen to him, eat the bread multiplied by him. They seem not to exist independently. They never assemble in such numbers (ten thousand) unless before Christ, with the aspiration to hear novelties, expecting miracles, and prepared for faith (Lk 12:1). They are silent witnesses and passive participants of the Evangelic processes, they are receivers, and not senders. This is why the Gospel refers to them as sheep: “So as he stepped ashore he saw a large crowd; and he took pity on them because they were like sheep without a shepherd...” (Mk 6:34). And, when the critical moment comes, many of “the sheep,” called Christians, will shake the country, however, there also will be many who, with other crowds, will shout: “Crucify, crucify!” 
A king and multitude  of people are equal in Christ. Everyone, starting with a regular layman, and even from the common people, is involved in constructing the new times, reflected in the construction of churches and erection of crosses. The participation of multitude in this process has not been limited to only their physical endeavors. The king thinks it is right to consider people’s opinion even when he, as a king, can make a decision personally. The king consults the multitude concerning the erection of a cross at a certain place”. It is true that the place for erecting a cross, a hill across the river Aragvi, was shown to him in the vision, and it would be sufficient to choose the place, he considers the people’s will: “as soon as they heard about the vision and saw the hill, large crowds revered the hill…”. They are no longer the “crowds,” hiding from the king’s brilliance at the festival of Armaz. 

This new identity, as that of the “New race” (kain3n g1no~), reaches its culmination while erecting a cross over the hill across Aragvi. Owing to the peculiar character of the times, the multitude, irrespective of gender and age, are no longer separated with any boundaries with the king and the princes. This time, they are united in tears of faith and joy and worship. “And tomorrow we went up the rock, and came St. Nino and knelt against the rocks on the hill, and was in tears, and so were the king and all princes and large crowds, men and women, and children cried… and knelt the king and large crowds…”. This picture portrays the iconic portrait of the new race in that archetypal age. 

The old Georgian translations rendered the Greek word ochlos (§clo~) as eri (“nation”), which had no trace of the meaning, acquired by it later. In our texts, telling about the people’s movement on the way of Christianiza​tion, the word eri is a synonym of an integral unity. What is the ethnic composition of “multitude,” of the entity, who should have made the soul and body of “the new race” in the temporal perspective? A priori, it can be said that mostly they are Georgians. However, a reader can notice that, throughout  the Conversion of Kartli, unlike later historical litera​ture, the ethnonym Kartveli (Georgian) occurs rarely. There are two cases when the word in question occurs and, in both cases they are uttered by Jews, first by Abiathar, secondly by Sidonia. In Abiathar’s words, the Georgian nation is a subject of the Christianization of the country. A Georgian has been referred to as one of the addressees, together with St. Nino and the king, in the letters, sent to Kartli by the Patriarch of Rome. “The letters from the Holy Patriarch of Rome to St. Nino and King Mirian and to the whole nation of Kartli”. However, it is noteworthy that, with that word, the text of the Conversion of Kartli never identifies a specific ethnic content, its principal moment, unlike later or distinct texts, where the subject of the narrative is “whole Kartli,” “every Georgian.” Only once, in our text (in its later, Chelish version), it is referred to as “whole Kartli” for the identification of the subject of the movement. However, the principal thing is that large crowds embryonally imply unity, irrespective of their ethnic backgrounds, having comprised the Christian universal church, and, ulti​mately, in the climax of the Christian ideology, were referred to as a “princely nation” (zepur). 

The reader will also notice that the text of the Conversion of Kartli, not scarce in characters, nowhere identifies and names individuals of “large crowds”. Naturally enough, the author (narrator, editor) personally recog​nizes only the representatives of the highest and upper layers, as for the demos and even the middle layer, they are not differentiated irrespective of their unprecedented activity within the whole. We only know the names of the people taking part in the Christianization process, namely, queens - Salome and Perozhavr, Abiathar and his daughter, also Astiron, the prince of Vaspurakan; we know not only their names, but also their ethnic backgrounds. However, despite the privilege of the whole people in the Christianization process, in the new times, no person has been referred to. And yet, the demos of Mtskheta remain as a unity of the kind, which has been referred to by A. I. Gurevich as “silent majority”. 

IV. The Holiness

Royal Garden. Among the sacred areas we regard the places where the first churches were built. Simultaneously, those are the places where the Illuminatrix of Kartli found temporary shelter upon her arrival at Mtskheta, and this appeared to be sufficient to attach a providential significance to them. First of all, the question is: What has conditioned the sacred status of those places? 

We should briefly outline what the royal garden was, that is, what the garden meant for the king. Gardening, together with hunting, had been an important aspect for Mirian as a king involved in the Christianization process of the country. His attitude to the garden is none the less important for the portrayal of the king’s inner portrait, the king’s who has become ready to be converted. 

It has probably to be ascribed to Providence that St. Nino found a reliable shelter in Mirian’s garden, unlike Trdat’s (King of Armenia) one, where fugitive maidens were captured and tortured; and, during the period she spent in the royal garden, she imported to it symbolic and providential significance. Two visions, having occurred to St. Nino during her residence here, defined her future status together with other motives. 

The parallelism between St. Nino’s two visions is obvious: the land of the royal garden was, on the one hand, a grantor of fertility (first vision), and, on the other, it was the place where, as baptized like birds, Christians come up from the water to taste grapes (second vision). The first birth is a physical birth, and the second one is spiritual. The first figurative one expressed the second. The physical propagation, in the family of the royal garden, pre-figuratively implies abundant crops, collected by the Enlightener of Kartli as the Christian nation in Mtskheta. For the royal garden, the Enlightener of Kartli found a new reason, totally different from what it, as an aesthetic phenomenon, had before her arrival here. 

Bramble bush. Without any motivation, St. Nino left the royal garden, this wonderful place, where she had been surrounded with much care, having occurred from the very first encounter. The guards of the garden accepted a foreign young lady, as childless spouses; she left the place where she had had providential visions. The text does not say anything about what made her change the place. She leaves the royal garden and moves to an unobtrusive place beyond the city wall, she moves from the downtown to the outskirts. The bramble bush, this abandoned place, appeared as an outer quarter of the city, the most appropriate place for her. Here, a human, having found a shelter amidst the thorns, is well protected, as far as nobody is sought here. Here, she collected fifty disciples, as if in the name of those fifty maidens martyred in Trdat’s garden. The bramble bush realized the function of a church, before the church was built there, which cannot be said about the royal garden. 
We can hear the dialogue between the king and St. Nino concerning the choice of a place for the first church: 
“And the king spoke to St. Nino on building a church. It was when the king and the multitude of people were converted to Christianity, and before priest came from Greece. The king told St. Nino: ‘Where shall I build the house for God?’ And St. Nino answered: ‘Where the kings’ mind is firm’. Then she said: ‘I am fond of your brambles, and there I want it, and in the royal garden with high fir trees, and vineyards, and fragrant flowers, but, in the bramble bush I want to build a church to pray forever’”. 

What does this passage tell? Nino’s bramble bush and the king’s garden are obviously juxtaposed according to one feature: Mirian loves the first one, and does not want to spare the second. Here, love should be understood in the meaning of choice: the king’s mind, that is, his spiritual and intellectual readiness chooses the bramble bush, motivated by what is conveyed in Mirian’s “Letter” (“I built a church in the bramble bush, and, with this, I made the so far covert glory visible”), and, in it, he found his realization. 

The cited dialogue manifests that the preference was given to the royal garden for the construction of a church, but the king’s choice was not conditioned by its being sacred. In contrast to  the bramble bush, carrying a sacred sign, the royal garden is an aesthetic phenomenon, which is specially emphasized in the king’s words, and its choice by the king tells us that he wants to sacrifice it to Christ’s church as a royal ancestral property, in the name of the whole dynasty. In other words, Mirian’s decision shows that he abandons aesthetics for the sake of the religion, of the faith. The king wants the royal property to be consecrated, and this is reasoned as a symbolic act of the conversion of the royal family (dynasty) and the whole kingdom, which found its justification in the historical perspective, specifically, in the fact that, to the present day, the church, standing in that place, is still in the middle of the Georgian Church. 

The choice of the royal garden by Mirian had one more aspect: it was the royal approval of the fact that the recognition of the new religion was on the state level. The fact that the first church was built in the “fathers’ garden” meant that Mirian’s ancestors were also involved in the Christianization process of the country. Christianity comes not only in the perspective, but it is meant in the retrospective, for at this decisive moment, Mirian represents the whole dynasty, with its past, present, and future. In Mirian’s words, “I built a church in the bramble bush, and, with this, I made the so far hidden glory visible,” one can read the simple, but significant theological truth about the hidden grace, ready to be proclaimed, provided that its perceiving subjects are ready. 

In hidden acts, Mirian obviously implied the three years of prayers by the Enlightener of Kartli, and, in the visible glory, he meant the church building, having made visible the so far hidden grace. Probably, Mirian also meant that, at the place, where lonely St. Nino prayed to God, large crowds would pray without concealing anything after erecting the church. To build a church is an activity of hierotopic category: a sacred space had been created, with its middle, and its periphery. The strongest exposition of its sacredness is in its altar, from which holiness spreads over the inner space of the church and the whole church. As far as the justification of a church is in its altar, its place is holy of holies, exceeding the sacred which comprises the hall of the church. The bramble bush was given sacredness by the Enlightener’s spiritual activities; therefore, Mirian’s text emphasizes as if an unessential detail, that, while building the church, the bramble bush did not lose a single leaf; and there is an indication in another place of the text that “the place of bramble is the place of the altar in the upper church”. 
Concluding statement: the glories of the garden and of the bramble bush are distinct. The first one is profane and belongs to the past (it was overcome by the will of the converted king); the glory of the latter should be sought within the spiritual domain, it was proclaimed from the hidden and belongs to the future. The image of the bramble bush organically merged with St. Nino’s image, as a prisoner, as she was known in Mtskheta, however, no one understood its subject matter. And, whereas, as Mirian says, the hidden glory of the bramble bush became visible, so the inferior and poor status of the prisoner, in Mirian’s words, turned into a queen’s glory: “and the prisoner turned into the queen”. 

Living Pillar (Sveti tskhoveli). The first question, aroused by this column, is the following: What has conditioned its holiness and sacredness? When the question is posed in this way, we expect the answer from the source in which the column occurs for the first time, as far as we initially ask the source and do not advance our imaginations and suppositions. Frequently, in order to solve a similar issue, later sources have been consulted and cited, specifically, the sacredness and the miraculous power of the “living column” have been ascribed to the fir tree, which, according to a later tradition, grew up from Christ’s tunic. However, this identification has not been familiar to any version of the Conversion of Kartli. The text refers only to fir trees, at large, of the garden, among them some “brought from Lebanon and planted in Mskheta,” and the fir tree, of which the column was made. 

A couple of words should be said about the essence and nature of hierophany. Hierophany is the manifestation of what is totally different from regular everyday occurrences, not belonging to our reality, and is, in Rudolf Otto’s words, das ‘Ganz Andere’ the ‘Wholly Other’, and with this distinct other​ness, it evokes fear and dread. Although fearful sacredness is re​presented by a thing (stone, tree, etc.), but the source of its sacredness is outside the things and not in them. Hence, what is worshipped is not a tree, as a tree but the tree as a sign of hierophany. The tree is still a tree, but it also becomes something other; and this other, that was granted to it, becomes an object of worship. It thus no longer belongs to everyday casual reality. The invisible power, granted to it, transferred it to the category of super-natural. From the very beginning, the pillar had three elements: sacredness, miracle, and fear. Since its very first appearance, “the column was dreadful to see”. What was dreadful in it? Its exterior aspect did not evoke any fear – it was in no way different from other pillars, made together with it. Fear was evoked by its unnatural behavior, expressed in the violation of natural laws. The column, which was hand-made, did not obey a human hand, which had made it as an artifact; specifically, the column contradicted with gravitation law, and “then the king and large crowds were frightened..”. 
The population of Mtskheta did not lack fear experiences, and this is evidenced by the description of Armazi festival. What was the difference between the fear against Armazi and that of the pillar – a token of the new religion? The source of the old fear was in natural disasters, having been illustrated in the episode, preceding the miracle. The reader of this passage is not fully aware what it is – the fall-down of the Mounts of Armaz and Zaden, and damming of the rivers Kura and Aragvi, threatening to flood the city. Is it a vision or an imagination, evoked by fear? In any case, this kind of cratophany, when humans face the natures tremendous extraordinary activities, exposes their total helplessness. However, this is not an origin of the religious sensation; this is just fear, as far as it is unproductive – it does not yield anything different from itself. However, the episode in question has another reason. There is a temptation that the Armaz-Zaden episode would remind us hierophany on the Mount of Sinai, witnessed by the crowd upon their coming from Egypt (Ex. 18:16-18). 

It will be no mistake to say that the theophany of Sinai serves the universal proclamation of God’s might in the text; simultaneously, it implies the initiation of the new religion by means of the establishment of the new subject (Israel as the new nation). In this thunderstorm, against this background, large crowds are given the Ten Commandments, the divine constitution of humanity. Besides, it should be assumed that the episode of the Armaz-Zaden catastrophe is brought to demonstrate the destruction of the old, while nothing new is seen so far, but this new will soon appear. The text says nothing about the god who caused the collapse of the mountains into the rivers; but, in a sense, after the natural disaster, at the next moment, it tells about the foreign army’s invasion into the city, as paralleled with natural attacks. Here, the end of the epoch is seen as destruction – eschatology has been portrayed by means of an apocalyptic picture. 

Let us go back to the fear evoked by the pillar which was made of the fir tree cut in the royal garden. According to a widespread opinion, occurring throughout various works, the pillar inherited the sacred mechanism evoking fear from the fir tree, having as if been an object of worship in the royal garden. However, this a priori opinion has not been reinforced by either Georgian or foreign sources (Gelasius Caesareae, Tyrannius Rufinus). The texts pay whole attention to the pillar, which, as a material, has nothing to do with the tree, of which it was made. The pillar is an independent figure, creating its own hagiography as independent from the fir tree, having grown in the royal garden. The biblical authority of Lebanese fir trees adds nothing to its sacredness in the eyes of contemporaries. Fear the pillar has, first of all, been conditioned by its miraculous erection, and, on the other hand, by the circumstances that this mere, actually dead thing suddenly became an instrument of so powerful cratophany, and paused the construction for a certain period of time. Large crowds see in it the Wholly Other as different from its physical reality. On the other hand, the fear of the devastating powers of nature is different, which were regarded as gods in the pagan-pantheist consciousness; a different case is fear of a thing, that has ever had anything different from things of the same category, but it totally changed its image by means of a sudden miracle: “the pillar was dreadful to see.” This fear is empty and unproductive, as far as it is imbued with other sense. After the concluding episode, following the column’s erection, we read: “The city of Mtskheta was filled with fear and gladness”. What can be farther from fear than the sense of gladness? However, their merging into one sense is remarkable for the new religious consciousness. Fear and gladness have been synthesized by faith, as a central category of the new religion. The occurrence of faith is a condition of the occurrence of the religion. And a miracle, in its turn, serves to the enhancement of faith, as the text reads: “the miracle of the erection of the columned caused that God was glorified and men adhered to the religion”. 

What is meant in the ascension of the column by the angel and then its independent landing? A miracle for a miracle, to surprise common people, does not occur. It is true that it is a miracle, but, first of all, it a sign (semeion). Besides the enhancement of one’s faith (and emergence of faith), a miracle indicated a phenomenon, which is not visible, but apprehensi​ble. A miracle resembles a fable, demonstrates a deep sense of a thing or a phenomenon. As far as the column became the determiner of sacredness of the first church and gave it its name, it can be assumed that its descending from the heaven as fire indicated the divine origin of the church. It is true that the tree, of which the pillar was made, has grown in the land, but the column, as an already religious ‘artifact,’ as a ‘foundation’ of the church, is of heavenly origin. By witnessing this hierophany, large crowds attend the moment, which was referred to by Christ himself: “On this rock I will build my community. And the gates of the underworld can never overpower it” (Mt 16:180). 

Thus, the morning, following that night, when the king and large crowds witnessed the miracle of the column, should be considered the days of the arrival of church before the construction of the church building. Church is superior to its building, both in terms of time and principle. It may be concluded that the column’s hierophany is the start of not only the construction of the church, but also of Kartli’s Christianization; this is the starting point for the new time, which, in Sidonia’s words, should change “the manners of this country”. 
Soteriologic meaning of healing. Whereas health, as the word itself tells, means human vitality and this is a normal state of man, which he had in Eden, and sickness is a deviation or fall from his initial state, similarly, in spiritual terms, a sin is a spiritual disease, that is fall from the spiritual height, which he had in Eden. In both cases, a disease and a sin are a lancet of death, as Apostle Paul writes to the Corinthians (Cor. 15:56) and Romans (Rom. 5:12). Ultimately, sickness is a symbolic image of a sinful state, and being cured of it is that of getting rid of it. The soteriologic rationale of healing is obvious, as proclaimed by the Savior himself: “It is not the healthy who need the doctor, but the sick. I came to call not the upright, but the sinners” (Mk 2:17). Thus, a healer, in its deep sense, is a soteriologic figure. 
Most of the miracles in the Conversion of Kartli have obviously been associated with non-occasional healing. There were a number of cases of curing people associated with St. Nino’s initial steps in Mtskheta. She followed Christ’s proclamation, with which he sent apostles to various parts of the world “to cure all kinds of disease and all kinds of illness” (Mt 10:1). 

We can reason the phenomenon of curing, retaining its physical aspect, as a metaphor of spiritual saving (soteria), which finds its archetype in the Gospel. Among Christ’s healings, the classical cases have been those of blind, deaf and dumb, and obsessed ones, which, in the view of the context of the Old Testament, can not be deprived of a symbolic-metaphoric ration​ale. It is clear that the spiritual salvation has been meant when Isaiah renders the picture of the eschatologic time: “he is coming to save you. Then the eyes of the blind will be opened, the ears of the deaf unsealed, then the lame will leap like a deer and the tongue of the dumb sing for joy; for water will gush in the desert and streams in the wastelands~ (Isa 35:4-6); “to free cap​tives from prison, and those who live in darkness from the dungeon~ (Isa 42:7); “The people that walked in darkness have seen a great light” (Isa 9:1). 
If we take into account that, in the text of “Conversion of Kartli,” “the northern country” has not been chosen as just a geographical designation of Kartli, or Mirian’s sudden blindness before his conversion, or, which not less important, curing of barrenness, as a starting point of St. Nino’s miracles, or the emergence of a spring on a deserted slope of the hill after St. Nino’s prayers, it can be assumed that all other facts of healing, while re​main​ing as facts of physical reality, have acquired soteriologic dimensions. Ultimately, a missionary’s objective is to convert an individual to Christian​ity, to cure his damaged nature. As already said, the premise for those curing miracles is faith, differing from magic. St. Nino does not use any medical means to justify the nomination of a doctor. If medicine was unable to cure Queen Nana, the only thing, which is the foundation of her healing power and the premise of her success, is the mercy of “her God.” 

In St. Nino’s activities, healing is not her end in itself; it should be viewed as a part of the entire process of the country’s conversion. Not only individual persons suffer from disease and are cured, that are brought to her, but the whole people, large crowds. The soteriologic significance of healing is obvious not only in the individual case of a single human, of Queen Nana, but of the whole nation, and its salvation and well-being, in accordance with the ancient tradition, ritually expressed in the well-known Sacred marriage, were the responsibilities of the king and the queen: “…as Queen Nana was cured by God from severe diseases, and what I let her know, she does, to give brilliance to her soul and attend her nation to God”. 

Speaking in medical terms, St. Nino diagnosed the people of “the northern country”, and after that she started to heal which she served for life. 

Symbols of the Pillar. After seven centuries of silence the column spoke up in the language and categories of the 12th c. Not everything that was said then, in the archetypal age of the 4th c., when it was in the making, could be rendered. 

It was the Catholicos-Patriarch of Georgia Gulaberisdze (later half of the 12th c.) who ultimately reasoned and thematicized (it became one of the central themes of his hymns) the link of the living column with Christ’s tunic, and raised it to the heights of theology. The processing of this theologumenon was the outcome of the reasoning of the man who came back from Jerusalem. With a new sight, he viewed the 4th c. text and its sacred things. 

The invisible column embraced the whole spectrum of the Christian faith; there was no figure within the arsenal of dogmatic and hymnography, not used in hymns by Gulaberisdze. Although the column has grown from the Christ’s tunic, for Gulaberisdze, the column, as a dynamic origin, is a basic and intermediary concept of the Christian notions and realities. The column has “reached the sky from the land and has established itself there”, that is, the pillar conveys the ancient mythologem, filled with the Christian content, of the link of earth and heaven, the initial written evidence of which has been attested as Sumerian Dur-an-ki (“the link of heaven and earth”). The column takes part in the turning moments of the Evangelic times. The column is an image of the eternal reality that had occurred at all significant events since the genesis of Christianity: it appeared over the Jordan at Baptism – “over the Jordan as soon as men’s sins were thrown in it”, over the Mount of Tabor, at Transfiguration, to announce Christ’s second advent”, and at Pentecost – “twelve flames of fire came over the apostle in Sion”, and, at last, in Gulaberisdze’s perception, seemingly granting it a canonic status, the column is not only the principal sanctuary of the church, but also the savior angel of the country of Georgians. 

Living pillar, the material existence of which, as that of a log, physical took on the load of the first-built church, becomes a fact of the mystic reality at the end of its history. It does not only echoe the sacred symbols of the Old Testament, as is the pillar of light, leading Israel in the desert at their exodus from Egypt, but it is identified with it. It is true that Gulaberisdze applies traditional aspects, having been established in Christian literature, hymnography, however, the source of its mystical identification of Israel’ pillar of light is the Catholicos’s earlier experience, having occurred to him while crossing the flooding Aragvi at night: “while I was on the bank, I saw the moonlight, and, when I got into the water, I no longer saw the moon, but I saw a different light standing above the church… while we were in the river, we saw it, but when we got out, we saw the moonlight…”. 
Of course, it is not an end itself and does not serve only to artistic goals of hymnography to identify the living column with common-Christian sanctites of the Old and New Testaments. By means of this symbolic and typological identification, the problems of Christian historiosophy have been solved: the column as a leader of Israel, the lights of Tabor and the Jordan are the holy landmarks, which, by way of their merger with local sanctuaries, take Christian Georgia to universal history. Gulaberisdze’s opinion is understandable: the condition of being a Christian nation is in the universality of its sanctities. 

Thus, the pillar of a single church of a single country goes into the universal, and takes with it the Georgian Church and the kingdom, where the universal church is as the living column. In my opinion, Gulaberisdze was the first to mention the integral unity of the national and universal church, departing from the concept, according to which every Christian nation is a chosen one, as new Israel (see Appendix I). 

The pillar, devoid of materiality, reached Gulaberisdze’s epoch as a subliminal entity; it is true that it has lost universality, visibility for large crowds, but it goes into depth to compensate it. It can be seen only by the elected. If earlier, in the epoch of St. Nino and King Mirian, the column cured the sick who touched it, later it became a teacher of wisdom and a source of mystic inspirations. The age of healing had gone, and the column became the phenomenon which could be commented on in the way that could not have been done before: “the holy light of the column made our minds wise,” writes Gulaberisdze in his “Reading;” moreover, he informs that, with a spiritual eye, monks saw an old man above the column, and considered him as The Ancient of Days of the Daniel’s vision. 

At this stage of the history and hagiography of the column, its hierophany acquired a qualitatively distinct aspect. The reminiscence of Daniel’s vision, conveying the eternity of Father God expecting the appearance of the Son, and, simultaneously, provides the sign of the Second Advent, becomes the object of the mystic experience of the Svetitskhoveli monks. It can be termed as the last stage of the column’s universalization. The column comprised the fullness The Ancient of Days are everywhere, wherever a mystic eye looks: “for many times kindly remembered the vision of The Ancient of Days, sitting above the column, or some time being in church or sitting in front of the pillar…”. 

Crosses. Having viewed the history of the pillar beginning its visible and perceivable stage to that of the mystic viewing, let us go back to those times, times of Conversion of Kartli, and discuss the erection of crosses at places in the country, as a parallel process of the construction of churches, or its following stage, which had none the less importance in the construction of the new sacred landscape. 
Erection of crosses was preceded by hierophanies, specifically expressed in the appearance of stars. These miracles, as signs, should have indicated to humans the places for the erection of crosses. Stars sketched the territory of Mirian’s kingdom to the west and the east, as though renewing its boundaries of it, as a Christian kingdom from now on. The main activity in this hierotopic process is quite naturally (remember the mythologem axis mundi) the Erection, the activity, whose object and, quite certainly, a subject – a cross (later church) is a landmark of a new space, and, thus, the principal topogenic axis of the chaotic (resp. pagan) territory. 

To summarize the above-said, in the origin of the conversion of Kartli, we see just two sacred signs – pillar and cross, having essentially changed the country’s both landscape and mentality. What could have been said and was said to the pillar in Gulaberisdze’s hymn, could be said to the cross, and, what could have been said to the cross, could be said to the pillar. The words of Alexander of Cyprus (6th c.) “the cross safeguards cities and saves all villages”, “the cross is a skilled curer soul and flesh” could be freely used to characterize the pillar. Both are universal sanctities, by means of which the church, founded in Kartli, became universal. The churches, having emerged on those roots, like Svetitskhoveli and then the St. Cross Church in Mtskheta, were recognized the sanctities of both the “northern country,” and the whole Christian Caucasus. Based on the Conver​sion, we know that Svetitskhoveli and St. Cross Church attracted believers not only Georgians, but also from Armenian provinces – far-away Sivnieti and Vaspurakan. 

Appendix I. Two Congregations in Mtskheta

In priest Jakob's story, the following statement attracts attention: “…and in it (bagin), Elioz's duscendants were as priests of Jews.” This seemingly by the way information implies that Georgians, that is pagans, had another priest, and it could only have been Jacob, the author of this statement. He tells that, in Mtskheta, there initially was Christian Jews’ independent parish. Concerning the above-said, the following should be noted: 
The presence of Christian Jews, as an independent congregation, should not be unexpected. The different levels of Georgian pagans' and Judaists' religious consciousness should have conditioned the occurrence of the two, independent congregations in Mtskheta. Apostle Paul’s words - ”Indeed, I have worked harder than all others” (1Cor. 15:10), implies apostolic work with pagans, the conversion of which, as Irenaeus Bp. of Lyons wrote, was more difficult than of Judaists. The conversion of Judaists was easy, he wrote, as far as they had proofs from the Holy Writ, from Moses and prophets… The apostle of pagans, as Paul was referred to, had, for the first time, to preach to them on single God, the creator of Heaven and Earth, on the fact that there existed the Son, his word, by means of whom everything was created, who at last came to the earth, defeated man's enemy, and enlivened the human race… Judaists were supported with the Holy Writ, and pagans should be taught a strange and totally new religion for them, and to let them know that peoples’ gods are no gods, but they are devils’ idols, that one true God, being invisible, became visible among humans, and it was preached to pagans orally, without the Writ (Irenaeus, Adv. Haer. 4, XIV). 

As in the age of the apostles, in Kartli in the 4th c., the preacher of Christ’s faith had to deal with two kinds population. There were Georgian Jews, firmly adhering to Moses’ faith, and Georgians, who were pagans worshipping Armaz and other idols. Judging from the text of the Conversion of Kartli and from general considerations, it can be assumed that Christianized Georgian Jews initially were a separate congregation with a priest, originating from their circle. Their separation from the Georgians, who were converted from idolatry, could have been conditioned by religious differences. The range of Abiathar’s sermons would have naturally been limited to Jews. He was able to realized the centuries-long expectation of Messiah for the, as for the people of the Old Testament. However, he would have had to overcome the obstacle, about which Apostle Paul wrote: “we are preaching a crucified Christ: to the Jews an obstacle” (1Cor. 1:23). 

Appendix II. On the Princely Status of Georgians

As far as every more or less significant phenomenon is providential, in the Christian view, the presence of Christ’s tunic in Kartli, to Gulaberisdze’s mind, is the premise and sign of the fact that God cared for this country earlier to establish his grace here. 
Judging from the above said, it is remarkable and natural that the text of “Conversion of Kartli” does not refer to the country with its own name. In this turning process, he prefers to refer to it with the name, metaphorically, however, exactly, expresses the country’s spiritual-religious state. This is the “northern country,” being spiritually in darkness, expecting the rise of the Sun of Righteousness. After the conversion, the country and the people took on a new name, adequate to that change, in order to convey its new identity, to signify that it was the nation, saved by Christ. To designate that spiritual transformation of Georgians, the Georgian Christian literature established New Israel, and, as a parallel, eri sazepuro “Princely nation”. 
Appendix III. Tamar’s Kingship and Kingdom

While the 4th century text of the Conversion of Kartli tells about the first steps of the people – large crowds and elite on the way of their Christianization, after eight and a half centuries, “Histories and Glorifica​tions of the Sovereigns,” dedicated to Queen Tamar, renders the ideal of the Christian country as “visible paradise and brilliant Eden,” where “a lion and an ox pastured together, a tiger was joyful with goats, and a wolf with sheep”. In such a country, every srtatum of the society goes up a step: “pea​sants become noble, and noblemen become princes, and princes become kings”. Kings reach the grade of divinity. Within the said context, we analy​ze the myth of Tamar, as of an eschatologic figure, and of her kingdom of eternal spring. 
Appendix IV. The Sacral Names 

 The hierotopy of the landscape, its cosmisation in a Christian way were crowned with the toponymy of Mtskheta, as a cradle of Christianity in Georgia, repeating the place-names of Jerusalem and its surroundings (Golgotha, Mount of Eleon, Gethsimania, Sion, as a name of the first church), Tabor, Betlem, Bethania, and others. After transferring the capital to Tbilisi, same names emerge there, and, among them, Sion still occupies the central place, as the initial image of all churches. 

saZieblebi

pirovnebani

abiaTari 11, 18, 21. 22, 24, 31, 32, 44, 45, 47, 73

aleqsandre makedoneli 

anastosi 66, 70, 71, 92, 120

astrion (astiron) guaspuragneli 47, 71, 70, 73, 79 

baraba, barabeanni 31, 37, 38, 48, 49

bar-koxba 16

bubaqri 53

burduxani 164

gaiane 65

gorgasali 174

daviT aRmaSenebeli 142, 143, 163, 166

daviTi israelis mefe 44, 161, 164, 165 

daviTis Ze (ieso qriste)

daviT soslani 166

egnate antioqieli (RmerTSemosili) 151, 152

evagre 53

evodiosi 151, 152

evstaTi plakida 53

ezra 33

ekharti 53 

elia winaswarmetyveli 20, 29

eliozi 27, 36, 37, 38, 42, 51, 97, 133, 150, 151, 158

eliozis da 28, 29, 133

eli mRvdeli

eliozis deda 21, 28, 158

`eliozis naTesavni~ 38, 150, 151

zaqarias Ze 25

Tamari 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 175

Trdati 64, 65, 66, 87, 89, 93

iakobi episkoposi 129

iakobi mTavardiakoni 62

iakobi mRvdeli 37, 43, 46, 49, 120, 150

iakobi patriarqi 29, 105, 159

ioane zedazneli

ioane naTlismcemeli 27, 84

iona mTavarepiskoposi 130

isaki 43

karlos didi 171

mariami RvTismSobeli 92, 123, 136, 176

mirdati 128, 129, 142

miriani 11, 30, 31, 43, 46, 51-60, 62-65, 67, 76, 77, 82, 85, 87-89, 94-96, 101-105, 109-111, 114, 115, 123, 125, 128-130, 132, 133, 140, 143, 147, 148, 160

nabuqodonosori 18, 49

nana 53, 55, 63, 64, 76, 120, 126, 128, 147

nino 15, 20, 23, 29-31, 34, 36, 38-46, 51, 56-61, 63-67, 69-71, 74, 76, 78-80, 87, 89-94, 96-98, 109-112, 114, 115, 119-128, 132, 133, 140, 145-148, 153, 156, 160, 176

pavle mociquli 19, 21, 47, 113, 116, 118, 150, 151, 153, 154, 159

peroJavri 63, 66, 68, 79, 137

petre mociquli 151, 152, 158, 161

rebeka 43

revi, mirianis Ze 60-63, 68

rifsime 65, 87

salome 137, 147, 148

sara 43

sidonia 15, 21-24, 26-28, 30, 41-43, 48, 51, 52, 57, 59, 60, 78, 91, 98, 101, 109, 111, 113, 119, 120, 126

solomoni, iudas mefe 31, 39, 161

suji dedofali, igive peroJavri sivnieli 63, 66, 68, 71, 72, 137

titus imperatori 49

farnavazi 53, 54, 56, 124

farsman mefe 31

fridrix barbarosa 171

fridrix II 165, 171

SroSana 66, 69, 71

xuara 64, 120

jima 88, 89, 91, 92

helene dedofali 63

herode antipa 27

herode didi 25-27

avtorebi

agaTangelosi 84

avgustine avrelius 19, 30, 85, 118

arseni beri 14, 93, 107, 133, 166

beda 85

beniamini valter 13

berdiaevi nikolai 112

gelasi kesarieli 122, 123

grigol didi, papi 85

gulaberisZe nikoloz 69, 86, 116, 118, 119, 128, 131-140, 142, 144, 149, 159, 160, 162

evsebios kesarieli 105, 106

eliade mirCa 99, 100, 104

esaia winaswarmetyveli 71, 125, 165

ioseb flaviosi 17

vaJa-fSavela 168

kekeliZe korneli 172-174

muraviovi 172

nikoloziSvili nikoloz 18, 48

oto rudolf 99

robaqiZe grigol 167

rufinusi 123

saba orbeliani 40, 157

samadaSvili niko 176

siraZe revaz 138

smiTi entoni 80

soderblomi naTan 106

sulava nestan 160

tilixi paul 12

filon aleqsandrieli 18, 125

fiustel de kulanJi numa-deni 13

CxartiSvili mariam 11

geografiul-kulturuli adgilebi

aleqsandria 18, 34

antioqia siriis 17, 151, 15

antioqia pisidiis 47

aragvi 68, 71, 77, 78, 107, 136-138, 146, 173

ateni 176

atenis xeoba 176

babiloni 33-35, 45, 155

beTania 172, 174, 175

beTezda 173

beTeli 105

beTlemi 165, 169, 172-175

bodi, bodisi 21, 30-34, 66-68, 71, 83, 147, 148

brutsabZelas mTa 167, 168, 171

galilea 16, 27, 175

ganZaki 35

gardatnis klde 176

garizini (gerizimi) 22-24

gebali 22-24

gedsamania 173

geTsimania 172-174, 176

golgoTa 173, 174 

gorgoTis seri 173

damasko 46 

dura-evropos 16

egvipte 26, 34, 45, 108, 136, 161

eleonis mTa 173

efeso 17

varZia 170

Tabori 135, 138, 172, 173, 175, 176

Tbilisi 54, 163, 172, 174-176

TxoTis mTa 52, 54, 56, 57, 59, 60, 64, 83, 103, 146, 147

iordane 25, 26, 135, 161

ierusalimi 18, 22, 27, 28, 30, 32, 35, 36, 39, 42, 43, 49, 50, 102, 133, 169, 170, 172, 174, 175

espaneTi 173

iordane 25, 26, 135, 138, 161, 175, 176  

kavkasia 16, 83, 149

laodikia 17, 18

lateranis sasaxle 103

luzi 105

mewamuli zRva 26, 68, 138

mTiuleTi 146

mcxeTa 11-13, 15, 18, 19, 21, 23, 24, 26, 27, 29, 30, 32, 36-39, 44, 45, 47-51, 56, 62, 67- 71, 73, 76, 79, 83, 86, 87, 89, 91-93, 95-99, 103, 105, 107, 110, 113, 114, 119-121, 123, 127, 128, 130, 132, 137, 150-152, 154, 155, 160, 172-176

nobi 33

pavliani sof. 146

palestina  16, 18. 19, 35, 37, 70, 172, 175

pisidiis antioqia 47

romi, hromi , 48, 70 

sardi 17, 28

sinais mTa 104, 108

sionis borcvi 174

sobis kanani 34

tabaxmela 165, 172, 175

tana md. 176

tvirosi 105

toledo 173

urbnisi 19, 20, 35, 36, 76, 114, 127

Sarmiani sof. 146

xmelTaSua zRvis auzi 

jezi 165

religiuri da konceptualuri sityvebi

akvani 176

alva 40, 83, 116, 117

armaz 22-24, 31, 55, 56, 58, 60, 63, 64, 69, 70, 76, 77, 79, 85, 95, 99, 103, 107, 108, 110, 111, 151

axali modgma 11, 65, 151, 154, 155, 158-160

axali Jami 12, 14, 15, 37, 42, 43, 52, 58, 74, 77, 82, 112

bagini 20, 24, 32, 35-41, 44, 47, 49, 50, 72, 127, 150, 152

barZimi 106, 176

baRi, samoTxe 58, 70, 83, 86-92, 94-96, 98, 100, 109, 115, 116, 120, 133, 146 

beTel 105

galuT 20, 24, 50

geniza 38

gur 18

dabir 102

damaskos gansacdeli 46

duranqi 135

elias xaleni 20, 29, 30, 47, 51, 83, 115, 132, 171

eri sazepuro 157-160

zadeni 22-24, 55, 56, 64, 107, 108

`zemo eklesia~ 86, 130

zepuri 79, 159, 161

Targmani 33-35, 78

Targum 33, 35

Terapevti 125

Tefuca 49

iordane (mtkvari) 175

iordane (tana) 176

iordanes naTeli 138

iremi 117, 167, 177

kairos 12, 13, 60

kankeli 105, 106

kedar 24, 160, 162

kodeS 104

kodeS hakadaSim 104

kurneba, gankurneba 54, 55, 62, 64, 70, 113-117, 119-121, 124-129, 144, 152, 153

maradiuli gazafxuli 167, 168

marTali 63

mayvlovani 57, 86, 87, 93, 94, 96, 109, 120, 121

mesianizmi 160-162, 168, 170 

metanoia 51, 59

mTawminda 175

monadire, monadireoba 52-54, 87, 88, 114, 116, 124, 146 

msxemi, msxemoba  17, 18, 21, 24

nadiroba 53, 54

nanadirevi 53, 54

oqros akvani 169

oqros kubo 168, 169, 171

Jami 12-14, 29, 41, 52, 59-61, 75, 77

Jami ukanaskneli 50, 150, 171

sakraluri qorwineba 126

sakurTxeveli 29, 84, 85, 96, 102, 103

samarxvo 29, 36-39

samoTxe 57, 58, 87, 88-92, 94, 98, 116, 165-168

segullah 159

sixaruli 26, 58, 62, 75, 77, 78, 110

`tabaÃmelisa beTlemmyofeli~ 165

tyve, tyveoba 35, 55, 96, 124

uflis kvarTi 20, 27-30, 42, 47, 51, 83, 97, 98, 115, 132-134, 160, 171

farna 58  

yovlad sxva 99, 110

Zueli dReTa 141

wmida wmidaTa 101, 102, 104, 105

xsna 119, 125, 126, 138, 139

hvarena 58 

hierotopia 12, 81, 86, 96, 104, 128, 146, 163

hierofania 12, 77, 83, 98-101, 104, 113, 115, 140, 142, 145, 146 

hubrisi 88







� momyavs wignidan: valter beniamini, xelovnebis nimuSi misi teq�ni�kuri reproducirebadobis epoqaSi. istoriis cnebis Sesaxeb, `sa�ga~, Tb., 2008, gv. 96. 


� ix. specialuri gamokvleva [CxartiSvili 1987]. 


� am gamarTvis Sedegia arseni berisa da anonimis `cxovrebebi~. ker�Zod, arseni beri Tavisi versiis bolos kolofonSi wers: `...ese netarisa ni�no�Ási `cxorebaÁ~ Seuwyobelad da ganbneulad `qar�T�lis moqcevasa~ da Ta�na `hanbavsa mefeTasa~ Tana aRreulad sweria, viTarca Tquen uwyiT, ro�melime TÂT mis wmidisagan miTxrobilad, romelime mefisa miria�nis�gan, sxuaÁ iakob mRdelisagan, sxuaÁ abi�a�Ta�risgan, sxuaÁ kualad si�do�ni�aÁ�gan, garna win ukuana da ukuana war, igive da erTi piri. da amisTÂs sa�eklesiod mkiTxvelTaTÂs fri�ad sawyini iyo da msmenelTaTÂs uÃmar da ver sacnaur~ [Zeg�le�bi III:81]. rogorc vxedavT, arseni beri swored imas uwunebs wya�ros, rac mis udao Rirsebas Seadgens. arseni beris Txzu�le�ba me�o�re�ulia, igi istorikosis poziciidan aris dawerili da, amdenad, meTodologiuri Secdomaa, roca mas qarTlis moqcevis erT-erT wya�rod iyeneben. amgvari `cxovrebani~ SegviZlia ganvixiloT ro�gorc wyaro mxo�lod maSin, Tu mkvlevari misi avtoris an epoqis ideologias ikvlevs. 


� qvemore teqstSi gamoyenebulia [miksi:32-39]. 


� flaviosis nawarmoebis Zvel qarTul TargmanSi: `iudelni mo�qa�la�qeni romTani~, `iudelTa moqalaqeTa CuenTa~, `moqalaqeTa ro�mi�sa�Ta iu�de�l�Ta~ [flaviosi 1988: 291-292]. 


� `moqcevis~ mixedviT: mkvidri, mcxeTeli mkvidrni ebraelTa mi�marT. ix. [patariZe 2004] da odnav qvemoT. 


� amgvari urTierToba dadasturebulia `moqcevaÁs~ teqstSi, razec gvaqvs sagangebo saubari. mxedvelobaSia astiron gvaspuragnelisa da ebraeli mRvdlis abiaTaris saubari (ix. gv). 


� n. nikoloziSvilis Tvalsazrisi ebraelTa diasporis pirveli tal��Ris Sesaxeb [nikoloziSvili].


� sinamdvileSi kerpTayvanismcemloba gerizimis mTaze, romelsac si�donia Tavis winaprebs uTvlis religiur gandgomilebaSi, iu�da�is�tur reli�gi�ur literaturaSi samarielebs miewereba. sa�ma�ri�e�le�bi gerizimis mTaze Ti�T�qos im kerpebs scemdnen Tayvans, romlebic iakobma damarxa siqemis mu�xis qveS (dab. 35:4). miSnas Tanaxmad, eb�ra�e�lobaSi samarielTa Se�wy�na�re�bis piroba gerizimis mTis siwmidis uaryofa iyo [ebr. enc. VI, 345]. ise gamodis, rom sidonia ada�na�Sau�lebs Tavis TvistomT (da maTTan erTad sakuTar Tavs) imaSi, ra�Sic brali ar miuZRviT. asea Tu ise, gerizimis mTa sidonias re�li�giur warmodgenebSi kerpTayvanismcemlobis simbolo iyo, ro�gorc qristiani SuSanikisTvis devebi, romlebic iseve miuRebeli un�da yofiliyo mazdeani varsqenisTvis, rasac SuSaniki vara�u�do�b�da. cxa�dia, varsqeni ver Semoikrebda devebs, Tu is namdvilad ma�z�de�ani gaxda. 


� SesaZlebelia, aq impliciturad gamoixata ebraelTa wodeba `huriani qarTvelni~. 


� mariami da iosebi namdvilad ar iyvnen mwirebi iesos Sobis ad�gilze, beTlemSi, magram, rogorc saxarebidan viciT, dasa�yu�de�be�li adgili maT�Tvis maTi winaprebis qalaqSi mxolod bagaSi aR�mo�Cn�da, amitomac gareSe TvalisTvis is mwiri iyo. es bagaa swored `uad�gilo adgili~, magram Zne�lia raime iTqvas `uJamod Sobilze~. rogor gavigoT iesos uJamod So�ba? iqneb es aris fragmenti oq�si�moronisa `uJamo Jamierad Sobili~? 


� moses rjuli mxolod amas ambobs: `da ukueTu iqmnes codvisa raÁ�sa�TÂsme mSjavrni sikudilisaÁ, da mokudes da damohkidoT igi Zelsa, ara daaZinoT sxeuli misi Zelsa zeda, aramed daflviT da�hfalT igi mas dRe�sa Sina, rameTu wyeul ars RmrTisa mier yoveli damokidebuli Zel�sa zeda~ (rjl. 21:22-23). 


� aSkaraa, rom es epizodebi ar aris I saukunis, anu mociqulTa xanis ade�kva�tu�ri eniT gadmocemuli, da is sityvebi, romlebic eliozis dedam wamo�Tq�va, lukas saxarebaze adre namdvilad ver war�mo�i�T�q�mod�a. 





� elias xalenis Taobaze esqatologiur konteqstSi ix. vrclad [pa�ta�ri�Ze 1993: 24-29].


� aseve Tbilisis: `da tfilisisa mkÂdrTa didsa eklesiasa~ [Ze�g�le�bi I:95], `da vidre moslvadmde misa tfiliss sioni ganeSora mkÂdrTa~ [Zeg�lebi I:96]. 


� Arogorc Cans, arc bodi, arc kodiswyaro da arc erTi ana�lo�gi�u�ri ka�te�goriis sxva romelime dabis statusi ar moiTxovda mk�vid�robas. 


� `mkvidrobis~ Sesaxeb dawvrilebiT ix. [patariZe 2004, patariZe 2008].


� termini huriani qarTvelni, SesaZlebelia, privilegirebul, mkvidr fe�nas gulisxmobdes, imasve, rasac huriani mcxeTelni, ro�me�lTac qris�ti�anobis armiRebis mizeziT dakarges mkvidrobis sta�tu�si. `qarTlis cxo�vrebis~ teqstis `huriaTa mcxeTelTa arave na�Te�liRes~ [qarTlis cxo�v�re�ba I:116], SesaZlebelia, amgvaradac ga�vi�goT: `mcxeTelTa mkvidrTa ara�ve naTel iRes~. 


� damowmebulia Kraabel, Alf Thomas. 1981. Social Systems of Six Diaspora Synagogues. In Ancient Sinagogues: The State of Research, ed. Joseph Guttman, pp. 79-121. 


� igi ase ixsenieba misi monaTxrobis dasawyisSi: `romeli Tqua abiaTar, romeli iyo pirvel mRdeli baginsa Sina huriaTasa mcxeTas...~ [Zeglebi I:144].


� roS _ Tavi, mTavari, pirveli. amis sinonimad Zvel aRTqmaSi vxvdebiT: ha-qohen ha-gadol, ZvelqarT. `mRdeli didi~ (lev. 21:10). 


�israelSi arsebobda qalaqi nobi `mRvdelTa qalaqi~, sadac siloamis (Silo) dacemis Semdeg uflis kidobani iqna gadatanili. Tavis droze aq oTxmoci mRvdeli iyo, romlebic mefe saulma daviTis momxreobisTvis daaxocina (1mef. 22:18-19). 


� qarTlis diasporaSi, `moqcevaÁs~ Tanaxmad, mwignobrebi da mRvdlebi gamijnulni iyvnen. 


� misi Tanamedrove mniSvnelobisgan (naTargmni teqsti) gansx�va�ve�biT, Zvel qarTulSi igi niSnavda `mTargmnels~, `komentators~ [abulaZe 1973:179]. 


� `vaÁ Tquenda, mwignobarno da farisevelno~ m. 23:13). 


� `evstaTi mcxeTelis martvilobidan~: `da huriaTa Tana baginad Sevidi da maTsa msaxurebasa vxedvidi~ [Zeglebi I:35], `xolo ba�gi�nad Rame Sevidi huriaTasa~ [Zeglebi I:36]. teqstSi qalaq ganZakis si��nagoga igulisxmeba. 


� amas axal aRTqmaSi Seesatyviseba berZnuli arcisunagwgo~ (l. 13:14)


� Tumca ebraulSi mainc, Cveulebriv, arameuli unda vigulisxmoT, ena, romelzec isini SinaurobaSi laparakobdnen. ninos epoqaSi ie�ru�salimSi, saidanac movida igi, yoveldRiuri sametyvelo ena swo�red arameuli iyo. 


� Sdr. `SabaT dRes gavediT karibWis gareT mdinarisken, sadac sa�lo�cavi gveguleboda~ (saqme, 16:13). 


� maT Soris: `rameTu iyo didi ese kaTolike samociqulo eklesia sve�ti�cxoveli, romeli vaxtang gorgasals aReSena, daZvelebul iyo da JamTa SlilobiT garSemo stoani da bWeni daqceul iyo...~ [qarTlis cxo�v�reba I: 262]. 


� Tumca dab. 21:33 vkiTxulobT: `da dargo ialRuni berSebaSi ab�ra�amma da axsena iq uflis, saukuno RmerTis saxeli~. abraamis mo�q�me�debas mi�iC�ne�ven adgilobrivi RvTaebis adgilobrivi wesiT Ta�yva�niscemis ga�mo�xa�tu�lebad. Tumca isic aris naTqvami, rom xes aq mxo�lod damamaxsovrebeli funqcia aqvs [kinderi:142], rogorc da�ax�loebiT im qvas, romelic iakobma aR�marTa luzSi kvrivi ad�gi�lis mosaniSnad, raTa xaranidan da�bru�ne�buls es qvis sveti RvTis saxlad (beT el) gaexada (dab. 28:18-22). 


� Zveli aRTqmis, rogorc oSkuri, aseve mcxeTuri redaqciebis ki�na�moÁ, ki�namomaÁ (gam. 30: 23; ier. 6: 20; qeb. 4: 14; qeb. 4:14) da�ri�Cinis xis (cinnamomun) saxelwodebaa [mayaSvili:23] da mxolod fo��netikuri msga�v�se�ba aqvs baginis kilamosTan.


� saxeli sidonia ebraulia: cidoniÁa, niSnavs `cidonel qals~, Tu�mca Zve�li aRTqmis mdidari onomastikoni sakuTar saxelad mas ar icnobs. 


� Sdr. `ierusalÀm, ierusalÀm... ramdengzis vinebe Sekrebad Svi�l�Ta Sen�Ta, viTarca Seikribnis mfrinvelman marTueni TÂsni queSe frTe�Ta da ara inebeT~ (m. 23:37). 


� saxeli niSnavs: `uxvi mama~. 


� amasve axsenebs astrion vaspurakneli abiaTars: `mauwye, sayu�a�re�lo, Sen ara huriaTa mRdeli iyav wiliT xuedrebuli, mkÂdri...~ (We�liSuri versia). 


� Sdr. ahuramazdas kultis transformacia mcxeTur armazad. 


� `...me naTesavi beniamenisi var sjuliTa mosesmieriTa~ [Zeglebi I:103]. es aRiareba mogvagonebs pavle mociqulis gancxadebas: `mec israeliani var, abraamis Teslisagan, beniaminis tomidan~ (rom. 11:1). aki Cveni teqsti abiaTars `meore pavled~ miiCnevs. 


� Svidgzis mizRva rogorc srulad mizRva (ramdenadac 7 da misi je�ra�di ricxvi sruli ricxvebia) Cveulebrivi toposia Zvel aR�Tq�ma�Si (dab. 4:24). 


� zustad imave sityvieri gamoxatulebiT, rogorc Tavis droze dasva tertulianem cur deus homo? (`ratom gaxda RmerTi kaci?~)


� amave drois isini Tanatomelebic iyvnen, beniaminelebi. `me na�Te�sa�vi be�ni�amenisi var~. abiaTari Tavis moqcevaSi pavlesgan dava�le�bu�lad racxs Tavs: `vnaxen ebistoleni pavle naTesavisa Cemisani da gulisÃma vyav si�br�Zne misi~ [Zeglebi I:103]. 


� Sdr. kvlav netari avgustine: `axali aRTqma ZvelSia dafaruli, Zveli aRTqma axalSia gacxadebuli~. 


� Nn. nikoloziSvilis azriT, barabianTa gadmoxvewa ufro bar-ko�x�bas aja�nyebis damarcxebis Semdeg unda momxdariyo, vidre 70-ian wlebSi, ro�ca qarTli (iberia) romis megobari qveyana iyo da na�k�leb savaraudoa de�v�nil mojanye ebraelebs maincdamainc romis me�go�bari qveynisTvis Se�e�fa�rebinaT Tavi [nikoloziSvili] 


� analogiisTvis: amgvarsave mkvidrobas da didebas hpirdeba mi�ri�a�ni ni�nos, ukeTu is `SecTomilTa rjulze~ uars ityvis: `gyo mkÂdr mcxeTas Sina msaxurad armazisa~ [Zeglebi I:132]. 


� `ganfantva~, `ganbneva~ (aseve `ganTesva~) zusti Targmania ber�Z�nu�li si�ty�visa diaspora, romelic, Tavis mxriv, Targmnis ebraul si�t�yva-termins Tefuca (hxwpt). 


� TxoTis mTis saswauls ganvixilavT ara rogorc astronomiul, ara�med rogorc atmosferul movlena.s. 


� armazis dResaswaulis damswre nino ambobs: `maSin vtirode da sulT-vi�Tquemd RmrTisa mimarT cTomaTa maTTÂs queyanisa Crdi�lo�ÁsaTa, da�fa�r�vasa naTlisasa da dapyrobasa bnelisasa...~ [Zeg�le�bi I:120]. sidonia: `da iyo queyanaÁ ese Crdilo mzisagan simar�T�li�sa, Zisa RmrTisa mo�s�l�vi�saTÂs da cnobisa, viTarca saxeli erqva sa�marTlad CrdiloÁ~ [Zeglebi I:124]. 


� gavixsenoT: `da aRizarda mirian msaxurebasa mas Sina SÂdTa maT ker�p�Ta�sa da cecxlisa. xolo Seiyuarna qarTvelni da daiviwya ena sparsuli da iswava ena qarTuli~ [qarTlis cxovreba I:65]. 


� WeliSurSi: `da man amas zeda eseTi damÃoba moawia~. 


� ganmanaTlebeli qali sikvdilis win mefis azris gau�Tva�lis�wi�ne�b�lad asa�xelebs mRvdel iakobs episkoposis adgilze ioanes Se�m�deg [Zeglebi I:89]. 


� monolatriis klasikuri formula. TiTqos am safexuridan ad�vi�li un�da yofiliyo ZvelaRTqmiseul-qristianul monoTeizmze ga�da�svla. 


� `xolo netari nino dadgromil iyo locvasa mwuxrisasa Cue�u�le�bi�sa�ebr mayulovansa mas Sina da Cuen mis Tana ormeoc da aTi suli~ [Zeg�le�bi I:136]. 


� `da maSin gamovida mirean mefÀ TvalT SeudgamiTa xilviTa~ [Ze�g�le�bi I:118].


� mefis am axal Tvisebas, ufro sworad, ganaxlebul xasiaTs, aR�ni�S�navs ber�Znuli wyaroc. gelasi kesarieli wers: `mefe ga�xa�re�bu�li iyo da mas ar rcxvenoda RvTismoyvareobis swavla ubralo de�dakacisagan~ [geo�r�gi�ka I:190]. 


� tyvis, ucxos da mwiris sazrisis Sesaxeb ninosTan mimarTebaSi ix. [pa�ta�riZe 2008]. 


� es Tavi id (14), sadac aRwerilia patiosani jvaris aRmarTva da mi�s�mieri saswaulebrivi kurnebani, warmoadgens sakiTxavs, romelic Se�ta�ni�lia klarjul mravalTavSi [mravalTavi 1991:344-347]. 


� Tu aq Secdoma ar aris, revs Tavisi gankurnebuli ZisTvis ga�da�u�lo�c�nia gumbadis aSeneba, rac naklebad sarwmunoa. yrma, romelic `munquesve ga�nikurna~, yrmadve rCeba imisaTvis, rom mamis aRTqmuli Seesrulebina. `RvTis moSiSi~ revi ki ar daayovnebda aRTqmulis aRsrulebas. 


� ramdenime TaobiT adre mefobda misi mosaxele revi, romelsac qris�ti�a�nobisadmi simpaTiisTvis marTali ewoda. qristianisTvis marTali ar iq�neboda sakmarisi, is, pirvel yovlisa da arsebiTad, RvTis moSiSi unda yo�filiyo. 


� identifikaciisTvis ix. [patariZe 2006]. 


� nikoloz gulaberisZe ratomRac piruku warmogvidgens: `xolo nana de�do�fali, coli mirianisi, gulficxel iyo sastikad da Seuracx-hyofda qa�dagebasa mas ninossa~ [gulaberisZe:17]. 


� `wigni, romeli dawera mirean mefeman qarTlisaman Jamsa siku�di�li�sas. aRwera ÃeliTa iakob mTavarepiskoposisaÁTa da misca sa�lo�me uJarmelsa, Zis colsa TÂssa, romeli mecnier iyo yovelsave We�Smaritad~ [Zeglebi I:157]. `da misca wigni salomes elene d�e�do�f�li�sa, romeli miuwera ninos mociqulobiT da maxareblobiT Se�m�ko�bili~ [Zeglebi I:90]. 


� `da misca (mirianma) Zesa missa rev saufliswulod kaxeTi da ku�xe�Ti, da dasua igi ujarmas, rev da coli misi salome~ [qarTlis cxovreba I:70]. 


� salome erT-erTi menelsacxeble dedaTagania (mr. 16:1). 


� sujeTis adgilmdebareobis Sesaxeb ix. [papuaSvili 1970]. 


� suji an soji satomo saxelidan momdinareobs sujeTi _ geo�gra�fi�uli sa�xeli analogiurad kaxi/kaxeTisa. anu toponimia Seqmnili im tomis sa�xe�liT, romelic am teritoriazea dasaxlebuli. 


� amave teqstSi am pirovnebis saxeli kidev ori dawerilobiT gvxvde�ba: as�tiron, astrion. 


� ninos werili inkorporirebulia TavSi, romelic suji dedo�f�lis aq�ti�vobaze mogviTxrobs (`da iyo maTve JamTa Sina mirian me�fi�saTa, raJams mo�inaTla soji dedofali...~). 


� sionSi igulisxmeba eklesia, romelsac am epoqaSi erqva `quemo ek�lesia~ da ara sioni, romelic misi mogviano saxelwodebaa. teq�s�tis es adgili im xanis Canamatia, roca gorgaslis mier xis ek�le�siis adgilze aSenebul taZars sionis daerqva. 


� Tumca, amave dros, daba bodisi kuxeTis dabad aris mo�xse�ni�e�bu�li (`qu�e�yanasa kuxeTisasa da dabasa bodisasa~), xolo kuxeTi sa�uf��liswuloa [qar�Tlis cxovreba I:70] da, amdenad, salome uJar�me�lis sadedoflo. da rogor swiravs mas eklesias suji dedofali, ga�ugebaria. 


� amgvari egzegezis safuZvelia `qebaTa qebaSi~ sasZlos (satrfos) Sedareba SroSanTan: `me yvavili velisaÁ da SroSani ReleTaÁ~ (qeb. 2:1-2). 


� zeTi da Rvino purTan erTad, rogorc miwis ZiriTadi dovlaTis sa�xe�o�bani, ganuyrelia erTmaneTisgan. mag., Rvinoman axaris gulsa kacisasa, ze�Tman mxiarulyvis piri, purman ganamtkicnis guli ka�ci�sa~ (fsalm. 103:15). 


� simboluri sazrisi aqvs codvili dedakacis mier qristes fer�x�Ta ba�nas zeTiT alebastronis WurWlidan (l. 7:39). 


� eWvs iwvevs saxelis, Tu igi berZnulia, mamrobiTi sqesi (-os da�bo�lo�e�ba). arsebobs anastos saxelis gadawyvetis sakmaod go�ne�ba�ma�x�viluri cda [nikoloziSvili 2008:241-242]. 


� Tu ar aris es saxeli berZnuli warmomavlobis sityvidan asthr `varskvlavi~. 


� toponimi sparsulia (falauri), momdinareobs sityvidan vaspuhrak `uf�li�s�wuli~ [andronikaSvili 1966:242]. aqedan qveynis saxeli vas�pu�rakan ni�Snavs `saufliswulos~. 


� `sayvarelo~, `sayvarelno~ #gapht1, #gaphtoj Cveulebriv amgvarad mi�mar�Ta�ven epistoleebSi adresatebs mociqulebi (1pet. 2:11; 3ioan. 2 da sxva). `sayvarel gaiozs, romelic miyvars WeSmaritebaSi, sa�yva�relo...~ (3ioan. 1). 


� am da abiaTaris cnobis (`dResiTgan qristesamde arian welni sa�mas oc��daaToTxmet~, ix. misi pasuxi astrionisadmi [Zeglebi I:103-4]) safuZ�ve�l�ze iangariSeba ebraelTa mosvlis TariRic _ Zv. w. 169 w. [niko�lo�zi�Svi�li]. 


� saxarebis qarTul TargmanSi mas aseTi formebi aqvs: `eri mra�va�li~ - §cloi polloJ (m. 4:24), polV §clo~ (mr. 6:34), §clo~ ple_sto~ (mr. 4:1); mra�vali eri~, polVn §clon (m. 14:14), polV pl|qo~ (mr. 3:7); mravali si�mra�v�le pl|qo polv (mr. 3:8). 


� `da warvides udabnosa adgilsa naviTa TÂsgan. da ixila igi er�man man, war-Ra-vidodes da gulisxma-yves mravalTa da mkÂcxl yov�li�sagan qa�la�qe�bisa Sekrba mun da movides maTa~ (mr. 6:32-33). 


� ninos monaTxrobis teqsti momyavs WeliSuri redaqciiT. es ad�gi�li am redaqciaSi ufro reliefuria, vidre SatberdulSi.


� SatberdulSi: `sivltolaÁ da mimodamalvaÁ iyo yovlisa ka�ci�saÁ, da Seivltoda yoveli kaci safarvelsa queSe...~


� yoveli anu mTeli eri, SesaZlebelia, bibleizmi iyos. qol hayam, qol israel _ `mTeli xalxi~, `mTeli israeli~ bibliaSi aR�niS�navs ara mTli�anad mTel xalxs, mTel israels, aramed mis war�mo�mad�genlobas, ro�melic Sedgeba tomTa da sagvareuloTa kverT�xi�s�mpyrobeli uxu�ce�se�bi�sa da Tavkacebisgan, romlebic am kverTxis (ro�melic amave dros toms, Stosac niSnavs) ZaliT Tavis toms da sagvareulos ganasaxierebs. maTi Sekreba moses winaSe gulisxmobs mTeli israelis myofobas. 


� armazis kerpis maxloblad moxvedrili ninos informatori vinme eb�ra�e�li qalia: nino mogviTxrobs: `da vhkiTxe huriasa dedakacsa...~ [Zeglebi I:118]. 


� Tavis anderZSi miriani ase wers: `aRvaSene zemoÁ eklesiaÁ Tavisa Cem�i�saTÂs qviTa da erisa simravl[...]~. rogorc ar unda aR�va�dgi�noT kva�d�ra�tul frCxilebSi navaraudevi nakluli adgili [iTa] Tu [isaTÂs], ori�ve SemTxvevaSi erisa simravle mefesTan gaTanabrebul subieqtad Cans. 


� Tumca es teqsti ar ekuTvnis `moqcevais~ Tavdapirvel korpuss, magram is im Jamis mWevrmetyveli dasturia, roca es yovelive iqmneboda. 


� WeliSuri versia ufro kategoriulia: `...viTarmed kavkasiaTa Sina ara dailevian, arca dascxrebian brZolisagan kacTa[Á]sa~. es ad�gili si�nu�r�Si ar ipoveba [aleqsiZe 2007:57-58]. 


� Tundac es adgili, romelic amxels, SeiZleba iTqvas, fun�da�mentur sxva�obas `moqcevaÁs~ im pasaJebTan mimarTebiT, romlebic eklesiebis Se�nebis in�for�macias Seicavs, sakmarisia imisaTvis, rom ukuvagdoT sa�kmaod gavr�ce�le�bu�li Tvalsazrisi `moqcevaÁs~ damo�ki�de�bu�le�ba�ze agaTangelosis Txzu�le�bisgan, rom araferi vTqvaT im mra�val�ri�cxovan motivebze, romelTa ar�seboba qarTul teqstSi TiTqos am somxuri wyaroTi aris dava�le�bu�li [Sapira:2006]. 


� mxolod mogvianebiT, ioane zedazneli daafuZnebs zadenis sa�ker�pos ad�gilze qristianul keras [Zeglebi II:201-202]. 


� moTxva `seirnoba~ (qarTuli agiografiuli Zeglebis simfonia-leqs�i�ko�ni, II, `artanuji~, 2007). ix. agreTve [WinWarauli 1987:181-187]. 


� Sdr. `dafarna mTani Crdilman misman da babiloTa misTa _ na�Zu�ni RmrTi�sani~ (fsalm. 79:11). laparakia vazze, venaxze _ israelze, ro�melic Rme�rTma egviptidan gadmonerga (79:9) da romlis totebma dafara libanis naZ�vebi. qarTuli teqstis babilo Targmnis dednis sityvas eni (yenef) `toti~ (igu�lis�xmeba vazis totebi). 


� ezekielis winaswarmetyvelebis wignSi moyvanili igavis (ezek. 31) Ta�na�xmad, libanis kedari gabudayebuli qveynis mbrZaneblis, ker�Zod, fa�ra�o�nis xatia. uflis baRSi darguli yvela xe Sehnatris mas. magram misi be�di savalaloa: igi moikveTeba da misi totebi da�ileweba, mis nangrevebs ki mxecebi Seafareben Tavs.


� `samoTxesa mas Trdat mefisasa~ [Zeglebi I:115]. eWvi araa, rom es baRi, rogorc iranuli mefobis atributi, mirianis baRis ana�lo�gi�u�ri iyo. 


� `igini moiklnes mun...~ [Zeglebi I:115]. 


� WeliSurSi vkiTxulobT: sayuaviled. anu avtors surs Tqvas, rom am adgilis miwa gamoirCeva daxvewili da faqizi konsistenciiT. vfiqrob, es wakiTxva ukeTes azrs iZleva, Tu, ra Tqma unda, `sa�yu�a�re�lad~ ar Sei�cavs raime simbolur konotacias. Tumca sayvaviled gamzadebuli miwac ar aris moklebuli garkveul simbolizms, ram�de�nadac misi SeWma nayo�fi�erebas moaswavebs (yvavilebi _ ba�v�S�vebi). arsebobs azri, rom es `mcire, sayuarelad Semzadebuli~ adgili kvarTis saidumlo adgilze unda mia�niS�nebdes [patariZe 1993:19-20]. 


� is cxra Tve, romelic ninom gaatara am ojaxSi, sakmarisi iyo imi�sTvis, rom igi Tavisi Cvenebis nayofis mxilveli gamxdariyo. 


� miwa da wyali, rogorc bunebrivi (fizikuri) da sulieri (naT�li�s�Re�bi�Ti) Sobis simboloebi, kidev gvxvdeba `moqcevis~ teqstSi: `na�Tel-iRo vi�Ta�rca msaxurman vinme Sjulisaman wylisa da mi�wi�s�gan...~ [Zeglebi I:88]. am adgilis Sesaxeb ix. [nikoloziSvili 1992:37-55]. 


� am simboluri xatis, rogorc arqetipis, gviandeli gamoZaxilia sve�ti�c�xovlis samxreTis kedlis reliefi, sadac frinvelebi da cxo�velebic kenkaven yurZnis mtevnebs Tu naZvis girCebs. amasve vxedavT ananuris eklesiis samxreT kedelze. 


� SesaZloa, es iyos pirveldasawyisi etapi im gardaqmnisa, ro�me�lic si�tyva-cneba samoTxem qristianul enaSi ganicada. 


� gaigiveba baRi-samoTxe unda gaviazroT eklesiis liturgiul-mis�ti�ku�ri simbolikis fonze. rodesac vambobT, rom eklesia aris qristes sxe�u�li, rom liturgiaSi monawileoben angelozebi, es realoba eklesiis sa�moTxesTan gaigivebiTac SeiZleba gamoixatos. RmerTi myofobs eklesiaSi da urTierTobs morwmuneebTan, rogorc samoTxeSi. eklesiis mamebis mo�ZR�vrebiT, pirveli eklesia, rogorc pirvelxati, samoTxis saxiT ar�se�bo�b�da [bulgakovi:39]. 


� nino mogviTxrobs samefo baRis mcvelis ojaxTan pirvel Se�xve�d�raze: `da Se-raÁ-ved Sina, jda ese dedakaci anastos. da viTarca mixila, aRdga da Semitkbo me viTarca mecnierman da megobarman. da dambanna ferÃni Ce�mni da mcxo zeTi da damiga trapezi da RÂnoÁ da maiZula Wamad da sumad~ [Zeglebi I:122-123]. 


� samecniero literaturaSi ver daiZlia sacduri mcxeTis mayv�lo�vanis dakavSirebisa moses mayvlis buCqTan [siraZe 1987:103; be�za�ra�Svili:69]. teq�s�tSi arsad aris imis miniSnebac ki, rom ninos ma�y�v�lo�vani ramenairad aso�cirebuli iyos sinais gamocxadebasTan. xo�re�b�ze adgili hqonda ab�so�lu�turi arsebis hierofanias, mcxeTis ga�reubnis mayvlovanSi ki hie�ro�fa�nia ar momxdara. amgvari spe�ku�la��ciebi mxolod mogviano xanis teq�s�te�bi�sTvis aris niSandoblivi. ara mxolod `moqcevaÁ~ dums am simbolikaze da ar eweva Zveli aR�Tqmis mayvlovanis Tematizacias, rac misi ad�re�u�lo�bisa da av�Ten�turobas mowmobaa, aramed mogviano teqstebic, kerZod, ar�seni be�ri�sa da anonimis `wmida ninos cxovrebebi~, Tundac nikoloz gu�la�berisZis `sakiTxavi~. 





� sxva mimarTuleba aqvs naTqvams: `dafaruli ufals ekuTvnis, ga�cxa�de�bu�li ki _ Cven~ (rjl 29:28). 


� tyveobis Sesaxeb ninosTan dakavSirebiT [patariZe 2008]. 


� ninos tyveobis analogiuria `qebaÁ qarTulisa enisaÁs~ teqstSi mda�bali da dawunebuli, rogorc mdgomareoba wuTisofelSi, rom�lis Si�na�ga�ni da faruli, amdenadve, esqatologiuri niSani Se�m�ku�lo�ba da kurT�xe�ulobaa [kiknaZe 1990:24-25]. 


� ix. cnobili xati `saqarTvelos dideba~. dawvrilebiT am xatis Se�qmnis istoriis Sesaxeb ix. [mamisTvaliSvili 2003:34-38]. 


� klasikuria aTenis wmida Walis (also~) daxasiaTeba sofokles dra�maSi oidiposi kolonSi: Âbato~, Ãqikto~, #stibe~ _ `Seuvali~, `Seu�R�we�veli~, `ak�r�Za�luli~, `daulaxveli~, `fexdaudgmeli~, `xelSe�u�xe�be�li~, `gauTelavi~, `miuwvdomeli~ da misTanani. da kidev: oud’ o>kht3~ `dausaxlebeli~, aqedan gamomdinare yvela SedegebiT, rac gamoricxavs yofiT saqmianobasTan er�Tad garToba-gansvenebas. 


� `...vxedevdi sakÂrvelebaTa da saSinelsa, romeli Tqumad eniT ver ege�bis, viTar iyo igi zaris aRsaÃdeli SiSiT da ZrwoliT me�fe�TaÁ maT da yovlisa erisaÁ~ [Zeglebi I:119]. rogorc Cans, ar�ma�zis kerpis es saSineli ZalCena, romelic ninos TvalSi ar�ar�a�o�baa, mxolod mcxeTis mosaxleobis warmosaxvaSi arsebobs. 


� `aha esera, RmerTni, didTa nayofTa momcemelni da soflisa mpyro�be�l�ni, mzis momfenelni da wÂmisa momcemelni, queyaniT na�yo�f�Ta ga�mo�mz�r�de�l�ni, qarTlisani armaz da zaden...~ [Zeglebi I:132]. 


� berZn. <er3n `wmida~, fainein `Cena~, `gamocxadeba~. analogiuradve kra�to�fa�nia: krato~ `Zala~. es ukanaskneli ufro warmarTuli sa�kul�to obi�eq�te�bi�s�Tvis aris damaxasiaTebeli. kratofaniis nimuSia armazis kerpis saxe mis dResaswaulze. 


� ebrauli kodeS `wmida~ Seicavs `Zalis~ semantikasac, anu wmida, Zveli aR�Tqmis koncefciiT, Zlieria da upirispirdeba profanulis sisustes. erT�maneTis paraleluria `israelis wmida~ (es. 30:11) da `israelis Zli�e�ri~ (es. 1:24). aseve berZnuli <er3~ Tavis indo�ev�ro�pu�li warsulidan si�wmi�desTan erTad siZlieris semantikasac ina�r��Cunebs: `odiseis~ dasa�wyi�s�Si troas epiTeti ieron ptolieqron (Od. I,2) SeiZleba gavigoT rogorc `wmi�da qalaqi~, aseve `Zlieri qa�la�qi~. am sityvis veduri Sesatyvisi isirah uk�ve `Zliers~ niSnavs [ben�ve�ni�s�ti:192]. 


� niSani, igive saswauli _ shme_on. 


� `da iwyo (mefem, z.k.) srbad, mkÂrcxl moslvad, da yovlisa erisa si�mra�vlÀ mis Tana. da viTarca movides da ixiles sakÂrveli igi naTliTa mbrwyinvale...”


� sinurSi es adgili ase ikiTxeba: `...TÂnier mRdelisa, romeli ga�lobn mas Sina~ [aleqsiZe 2007]. 


� tvirosSi agebul pirvel eklesiaSi, rogorc evsebios ke�sa�ri�e�lis `kon�stantines cxovreba~ gvamcnobs, `wmidaTa wmida~ (Ágio~ twn Ágiwn) ewo�deboda sakurTxevels, romelic moajiriT iyo ga�mo�yofili danarCeni sivrcisgan, rom yvelasTvis ar yofiliyo mi�sa�wvdomi [evsebiosi: X, 44]. 


� mcxeTis `wmidaTa wmida” exmaureba lateranis sasaxlis kapelas ro�m�Si saxelwodebiT Sancta Sanctorum (“wmida wmidaTa”), sadac wi�r�vis Ca�ta�reba mxolod papebis privilegia iyo. mis karibWeze ewera: Non est in toto sanctior orbe locus (`ar aris mTels qveynierebaze amaze wmida adgili~) [lek�le�r�ki:1611].


� taZarSi (να3~) avtori gulixmobs Senobis Sidasivrcis im na�wils, sa�dac mrevli dgas, gansxvavebiT sakurTxevlisgan hierateion (<erate_on), romelic mxo�lod RvTismsaxurTaTvis aris gankuTvnili. 


� Zveli aRTqma ori tipis Teofanias ganarCevs: erTi sinais mTis Teo�fa�niaa Weqa-quxilsa da vulkanur movlenebSi (gam. 19:16-20), me�o�re _ CqamSi, romliTac RmerTma winaswarmetyvel elias gamoucxada Tavi (3mef. 19:11-13). 


� swored ase esmis nikoloz gulaberisZes mirianis qmedebis mo�ti�vi: `ma�Sin ukue vinaTgan friadTa maT saswaulTa moqmedebisaTÂs yovelnive iZu�lebulni senTagan TiTo saxeTa sasoebiT uridad Se�e�xebodes wmidisa Se�uracxebad hgona mirian mefeman, amisTÂs ukue Se��Sisa ficarTa mier da�fara SiSloeba igi suetisa mis da Tu�a�l�Ta�gan saxilveloba misi uCino hyo~ [gulaberisZe:48]. 


� `moqcevaÁ~ ar laparakobs danarCen svetebze. sam da Svid svets (rogorc Senobis konstruqciul elements) asaxeleben ninos cxo�v�re�bis metafra�su�li (anonimiseuli da arsenis briseuli) re�da�q�ci�e�bi. 


� es xilva Tu fantasma sidonias mier aris gadmocemuli. ebraeli qali dardobs Tavisi xalxis bedis gamo, magram uCinarma Zlierma xmam ga�mo�acxada, rom sparsTa mefis xuaras da mefeT mefis xuaran-xuaras brZa�ne�biT `yoveli huria~ maxvilisgan unda gadarCeniliyo. gadarCena (`gan�ri�ne�ba~) anu xsna, cxadia, mxolod fizikur ga�da�rCenas ar gulisxmobs. si�do�nias sityvebi isev da isev Zvel�aR�T�qmisuli esqatologizmiT aris gam�s�Wva�luli.


� zogjer winaswarmetyveli stiqiur ubedurebas, romelsac ufali Tavs da�atexs qveyanas, gamanadgurebeli omis scenebiT gadmoscems, an, Se�sa�Z�loa, piruku iyos (ioveli, 2:1-11). 


� momyavs WeliSuri versia. Satberduli idnav sxvagvar wakiTxvas iZ�le�va: `kualad yvesa? vici, rameTu didad SWirs~. da hmadlobda RmerTsa, ra�meTu ese niSani~ da a. S. 


� sidonia xilvaSi xedavs, rogor ecema armazisa da zadenis mTe�bi, ro�m�le�bic misi SefasebiT qarTlis miwaze Zveli aRTqmis ker�p�Ta�yva�nis�mce�m�lur gebalsa da gerizims ganasaxiereben. 


� esaia mas `libanis didebas~ uwodebs (es. 60:13), Tumca igi amp�ar�ta�vne�bi�sa da hubrisis simboloc aris (es. 2:12-13; ezek. 31:3). 


� `aha, Caiara ufalma. da amovarda didi da Zlieri qari, mTaTa da�maq�ce�ve�li da kldeTa Semmusvreli, uflis winaSe. magram qarSi ar iyo ufali. da qaris mere _ miwisZvra. ar iyo miwisZvraSi ufa�li. da miwisZvris mere _ cecxli, ar iyo cecxlSi ufali. da ce�cx�lis mere _ odnavi Cqami. da ro�ca gaigona es eliam, mosasxami ai�fara saxeze...~ (3mef. 19:11-13). 


� n. berdiaevis gagebiT, rwmena, romelic saswaulma dabada, iZu�le�biTia, rwme�nis Rvawlis uaryofaa [berdiaevi 1989:57]. 


� teqsti kmayofildeba mxolod imis aRniSvniT, rom `sueti igi iyo Ze�li�saÁ, romeli TÂT aRemarTa~ [Zeglebi I:84].


� berZnulad cristoforo~ sityv. `qristes matarebeli~.


� es `im~ aq imasve aRniSnavs, rasac `moqcevaÁs~: `viTarca smeniT vi�ciT xi�sa misTÂs alvisa~, anu orivegan am xis uCveulobaa ga�xa�zu�li. 


� naTelia ananuris eklesiis kedlze gamoxatuli mtevnebisa da ma�Ti ge�mo�sxmxilveli frinvelebis simbolizmi. amrigad, Cven erT�ma�neTis mou�wyvetliv, maT erTianobaSi, unda gaviazroT xe da ire�mi, rogorc ek�le�sia da adamiani. 


� Sdr. patiosan jvarze Tqmuli: `juari mkurnali ars Ãelovani sul�Ta da xorcTaÁ~, `juari Zali ars uZlurTaÁ da lxinebaÁ sne�ul�TaÁ~, ale�qsa�n�dre kviprelis qronika, `mecniereba~, Tb., 1978, gv. 81. 


� Tavisi xatovanebiT es leqsi gvisuraTebs qristianuli religiis fun�damentur WeSmaritebas, rom eklesiis gareSe ar aris xsna (Nul�la salus sine Ecclesia).


� `amas kldesa zeda aRvaSeno eklesiaÁ Cemi~ (m. 16:18). 


� `da yovelTa igive sasumeli sulieri sues, rameTu sumides isini sulierisa misgan kldisa, romelsaca Seudges igini. xolo klde igi iyo qriste~ (1kor. 10:4). anu: miyvebodnen klde-qristes, ro�me�lic arwyulebda maT sulieri sasmeliT. 


� anton natroSvilis mowmobiT, am wyaros saxelwodebaa ZuZus wya�li~. aq modian gansakurneblad rZedaSretili dedebi [na�tro�Svi�li 1900:147]. 


� `moRvawe~, `Rvawli~ gvesmis im mniSvnelobiT, rac Cadebulia iakob xu�ce�sis sityvebSi: `Ruawlsa didsa Seslvad xar, dedofalo~. 


� `moqcevaÁs~ gaTvaliswinebiT ufro zusti iqneboda x1n0 bj0 Targ�mni�li�yo rogorc `ucxo cxovrebas~.


� `axlis~ semantikis Taobaze wmida ninos mimarT ix. [kiknaZe 1985:141-150; ki�knaZe 2008:196-201]. 


� Cans, es Sesityveba stereotipulia ix. [balavariani 1957:44]. 


� Tumca mefe-monadire konceptualuri kompozitia da mefes iseve moeTxoveba xelovneba nadirobaSi, rogorc mkurnals _ mkurnalobaSi. 


� filon aleqsandrieli (Zv. w. 20_Cv. w. 50) TerapevtebSi xedavda im ti�pis mkurnalebs, romlebic adamianis suls yovelgvari vne�be�bi�sa da man�ki�erebebisgan kurnavdnen [elizarova:33]. 


� qarTul teqstSi: `me kaci var, sityÂsa mkervali~ [balavariani:12]. es araswori wakiTxva daqaragmebuli mkurnav sityvis arasworad amo��kiTxvis Sedegia [nucubiZe:164]. 


� qrestomaTiulia, rom Zvel sazogadoebebSi mefe-dedofali qve�y�ni�sa da xalxis simrTelis, nayofierebis da keTildReobis garanti iyo. 


� da mainc mniSvnelovania, rom nino aqcents enaze akeTebs, ara re�li�gi�a�ze. 


� WeliSur versiaSi es momenti aRniSnulia: `moRuawisa mis sneu�l�Ta[Á]sa da usasyidlod mkurnalisa yovelTaÁsa~ [Zeglebi I:105]. 


� gansakurnebel mogvs aTqmevina samgzis: `vijmni Sengan, eSmako, da Se�ud�gebi qristes Zesa RmrTisasa~ [Zeglebi I:134]. 





� `...da maSin daeca quemo eklesiaÁ. da iona moicvala gareubnisa ek�le�si�asa, da sueti igi cxoveli Tana warmoiRo~ [Zeglebi I:92]. 


� es cnoba ise ar unda gavigoT, TiTqos mirianis dros iqna ga�da�ta�nili cxoveli svetis nawili zemo eklesiaSi. qronikis avtori, ro�melic, cxa�dia, ar ekuTvnis mirianis xanas, ubralod adas�tu�rebs siwmidis gada�nac�v�lebis faqts, romelic arCilis mefobaSi moxda. 


� `da ver vikadre winaSe missa aRmokueTad miwaÁ samared Cemda, ra�ÁTa�m�ca davsxen Ãorcni Cemni mis winaSe, rameTu meSinoda misgan codvisa oden moqmedsa~ [Zeglebi I:91].


� im sayovelTao enTusiasmis da saRvTo SiSis Semdeg, rac svetis sa�swa�u�lebrivi ZaliT iyo gamowveuli (riTac gamsWvalulia `moq�ce�vaÁs~ te�q�s�ti), gaugebaria misi esodeni miviwyeba momdevno, arcTu So�reul epoqaSi. gavixsenoT, rogor aris gadmocemuli Zvel aR�Tq�ma�Si israeli upir�ve�le�si siwmidis, uflis kidobnis gadmosveneba gi�byadan ierusalimSi, da da�viT mefis monawileoba am procesiaSi (2mef. 2). 


� miviwyebuli siwmidis aRdgenis precedentad SeiZleba Zveli aR�Tq�ma da�vimowmoT: reformatorma mefem ioSiam (641-609) ganaaxla pa�se�qis dRe�sa�swauli, romelic eqvs saukuneze met xans iyo mi�vi�wye�bu�li (4mef. 23:21-22). 


� aRsaniSnavia, rom eliozis dros, roca kvarTi Camoitanes mcxe�Ta�Si, is adgili, sadac eliozis daÁ kvarTTan erTad daimarxa, sa�me�fo baRis te�ri�toria ver iqneboda. Tumca, amis sawinaaRmdegod Sei�Zleba iTqvas: mi�ri�ani am baRs `mamaTa baRad~ moixseniebs [Zeg�le�bi I:159], Tu asea, misi ar�se�boba ara erTi da ori Taobis man�Zi�l�zea savaraudebeli, SesaZloa, eli�ozis xanaSic. 





� 1645 wlis `Sewirulebis wignSi~ erovnuli eklesiis sameba am�gva�rad ga�moiyureba: `caTa mobaZavsa saydarsa suetsa cxovelsa, ku�arTsa sa�uf�lo�sa, mironsa RmerT-myofelsa~ [doliZe II:217]. 





� Sdr.: `hoi dedao da qalwulo, naTelo naTlisa suetisa msa�xe�e�be�lo~ [gu�laberisZe:70]. amjerad Tavad RvTismSobelia naT�lis sve�tis sim�bo�lu�ri saxe, rac, cota ar iyos ucnauria: `qe�ru�bi�m�Ta upa�ti�osnesi~ da `sera�bi�mTa uzesTaesi~ RvTismSobeli svetis simbolo xdeba. Cveulebriv, sim�bo�lizmis struqtura mkacrad ierarqiulia: mxolod qvemo safexurze mdgo�mi SeiZleba iyos masze maRla mdgo�mis simboluri saxe da ara pi�ru�ku. himnografma svetisadmi uaR�re�si religiuri pietetis gamo dauSva es Seqcevadoba. 


� gulaberisZis istoriosofiaze sxva ganaserSi msjelobs revaz si�ra�Ze ix. [siraZe 1992:128-132]. 


� am sityvebiT daasrula vaxuSti batoniSvilma Tavisi Txroba beT�le�mis gamoqvabulis saidumloze [vaxuSti:357-8]. 


� folklori uxv masalas iZleva imis dasturad, rom RvTis neba xSi�rad da, rogorc wesi, cxovelTa da frinvelTa moqmedebaSi cxad�deba [ki�knaZe 1996:20-24]. 


� cecxlis jvaris saxelwodebiT salocavi arsebobs mTiuleTSi (sof. Sar�mianSi) da qsnis xeobaSi (sof. pavlianTan). saxel�wo�de�ba�Si asaxulia jvris hierofania cecxlis saxiT. Tumca yvela jva�ris (RvTisSvilis) hie�rofania, rogorc wesi, cecxlovania, magram es saxeli mxolod zo�gi�erT maTgans ewoda. 


� kedaris gaCexva Suamdinaruli miTosiT gaazrebuli iyo rogorc qao�sis kosmizacia da iq mze-SamaSis kultis daarseba. gilgameSi ambobs la�S�qrobis win: `sadac saxeli ar damkvidrebula, RmerTebis saxels da�va�mk�vi�dreb~ [gilgameSiani 1984:114]. 


� `antioqiaSi evodiosi xeldasxmulia Cem, petres mier, da egnate pav�les mier~. 


� wm. egnate antioqiis eklesias miuwers: `petres da pavlesni xarT mo�wa�feni, nu warswymedT vedrsa mas, romeli garwmunes Tqu�en. moiÃseneT evo�dos, Rirsi netarebisaÁ, mwyemsi Tqueni, romelsa pirvel erwmuna mo�ci�qulTa mier mwyemsobaÁ Tqueni~ [egnate:596]. 


� dedanSi: `ara ars iudeveli, arca elini, arc mona, arc Ta�vi�sufali, arc mamakaci da arc dedakaci...~ 


� dedanSi: `mona, aznauri~. 


� ar uTqvams ise, rogorc mogvianebiT daiwera mcxeTis jvaris kedelze `yovlisa [qarT]lisa mcv[elad]~, ukeTu es wakiTxva swo�ria ix. [lapi�da�ru�li warwerebi I:96]. 


� zepur momdinareobs falauri sityvidan vispuhr, rac niSnavs `uf�lis�wuls~, samefo dinastiis an warCinebuli gvaris Svils, az�na�urs, ke�Til�So�bils... sabaseuli ganmarteba `zeciuri purismte~ mcda�ria, rogorc yo�ve�li xalxuri etimologia. 





� dedanSi: segullah (hlwgs) niSnavs pirad sakuTrebas, romelic Zvi�ri fa�siT aris mopovebuli, gamosyiduli. Zveli aRTqmis Tar�g�ma�n�Si mas zepuri Seesatyviseba. 


� am azriT aris naTqvami saxarebaSi: `nu hgonebT da nu ityÂT Ta�viT TÂsiT: mamaÁ gÂvis Cuen abrahami; rameTu getyÂ Tquen, viTarmed Se�mZle�bel ars RmerTi aRdginebad qvaTa amaTgan Svilad ab�ra�ha�mi�sa~ (m. 3:9). 


� amasve gulisxmobs xevsuruli unji ymobis koncefti. fSav-xev�su�rul jvar-xatebs hyavT Tavisi unji ymebi, rCeuli saymo, ro�melsac garkveuli privilegiebi aqvs sxva ymebTan SedarebiT, mag�ram udidesi pasuxis�mge�b�lo�ba akisria. ix. [kiknaZe 1996:80,138...]. ti�po�lo�giurad da semantikuradac un�ji (ganZi) ebrauli segulas zus�ti Sesatyvisia. 


� berZnuli pojhsi~ `poezia~ amosavali mniSvnelobiT Semoqmedebaa. 


� `azma~ berZnuli nasesxobaa: Ðsma niSnavs `qebas~. 


� TiTqmis amave epoqaSi romis saRvTo imperiis imperatori fri�drix II (1194-1250) Tavis Tavs eklesiis mxolodSobil Zed da mfar�ve�lad, lamis me�siad acxadebs, Tavis mSobliur sofels werils ugzavnis, sadac wers, rom misi dabadeba qristes Sobis tolfasia da rom sofeli jezi axali beTlemi gaxdeba [eliade 1963:212-213]. am TviTgandidebisTvis romis ek�le�si�am SeaCvena imperatori, ro�gorc `axali luciferi, romelmac moindoma RvTis taxtze da�br�Za�ne�ba, TiTqos TviTonve yofiliyo RmerTi~ [Je�ba�ri:133]. 


� afsar Tanamedrove afxazebis (afsua) TviTsaxelwodebis qar�Tu�li fo�r�maa (afs-ar). 


� daviTi bunebiT aris RmerTi, maSin roca Tamari da daviT sos�lani RvTi�sgan (anu madliT) arian RmerTqmnilni.Ees ki Teozisis safexuria. da�viTi gascda am safexurs. 


� sxvagan: `yovlad uwadinelman qmrosnobisaman iaja Ãsna qmros�no�bi�sa�gan~ [qarTlis cxovreba II:37].


� Sdr. akaki: `mamebis kubo samaradisod Svilebis akvnad aq na�Te�sia!” 





� vaxtang kotetiSvilis cnobiT, `mcxeTaSi, armazis tyeSi, dRemde Se�mo�naxulia uzarmazari muxa, romlis qveSac, gadmocemiT, abraams gamo�ec�xa�da qriste-RmerTi... albaT is mamres muxa aris na�gu�lis�xme�vi, `dabadeba~-Si rom aris moxsenebuli~ [kotetiSvili:404]. 


� es toponimi saqarTveloSi kidev ipoveba: gedsamania sofelia xa�ra�ga�u�lis raionSi (ix. saqarTvelos ssr administraciul-te�ri�to�ri�uli da�yo�fa, Tb., 1966, gv. 79). 


� mcxeTaSi dadasturebulia gorgoTis seri, `qedi tyiani mcxeTis Crdi�lo-dasavleTiT, aragvis marcxena mxares~ [Rlonti:46], qvemo qarT�l�Si mTa golgoTa [SveliZe:212].  


� rogorc somxuri wyaro mowmobs, kirion qarTlis kaTolikoss _ es mo�xda taZris aaSenebidan daaxloebiT asi wlis Semdeg _ sa�ka�Tolikoso ta�xti TbilisSi `wm. sionis farexSi~ gadautania [ux�ta�nesi:43]. 


� Tabori sofelia leCxumSi (lailaSis TemSi), mis maxloblad go�rakze dgas uflis jvris saxelobis eklesia. 


� `me davdeg meufed mis mier zeda sionsa, mTasa wmidasa missa~ (fslm. 2:6). 


� See in: Monuments of Old Georgian Hagiographical Literature I, ed. by I. Abuladze, “Metsniereba”,Tbilisi, 1963 (in Georgian). 









